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»megsziiletni és meghalni
akkoriban csakis
szalmazsdkon
illett”
(Ferencz Imre)

»A nemzedékvdltds sziikségesséegét és
a Trianon utdn felndétt fiatal nemze-
déknek az apdktol valo kiilondlldsdt
Tamdst Aron fogalmazta meg el6bb,
még 1929-ben: »Nem titkolom: csak a
fiatalokban van némi reményem. A
kiilonbség, a kinai fal nem Kolozsvdr
és Budapest kozdtt fekszik, hanem az
dregek és a fiatalok kozitt«. C..)
Madrton Aronra mindig jellemzd volt
a fiatalok irdnti szolidaritds, még
oreg kordbol is vannak erre utalo
beszédei. De mdr kezdetkor, még
1932-ben, még az Erdélyi Tudosito
lapjain megértést siirget a fiatal
nemzedék »deviancidja« irdnt.”

(Virt Laszlo)

o...lehet-e hinnt annak a Grozdnak,
aki a trianoni dontés utdn, merészen
szembe menve romdn nemzettdrsai
torekvéseivel, fiatal iigyvédként azo-
kat a magyar nagyurakat védi, akik-
nek felosztott birtokaibol romdn sza-
badparasztokat jutalmazott a buka-
resti hatalom? (Igaz, hogy iigyved-
ként nem sok kliensének képes meg-
adni a gyézelem elégtételét, viszont az
eredményteleniil elvégzett iigyvédi
munkdt is honoralni kellett, Groza te-
hdt tizletszeriien igy is, ugy isjol jart,
rendszerint nem maradt hoppon.)”
(Cseke Gabor)

»Kolozsvdri egyetemi éveim alatt
mély hatdssal volt ram Kos Kdroly
transzszilvdin humanizmusa, egyenes
beszéde, cselekvésre biztato életmiive.
Bodor Pdl 10 évig volt fészerkesztom
Bukarestben, aki a fogalmazds cizel-
laltsagdabol sosem engedett. A fegyel-
met, a csoportmunkdt, a tvés-filmes
mesterség iranti aldzatot Sdra Sdn-
dortol tanultam.”
(Cséaky Zoltan)
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Bartha Gyorgy
GYERMEK-JATEK

»csecse
becse:

ajandéek, mellyel meglepem
[.]

magam

magam...”

(Jozsef Attila)

(Melolontha vulgaris). Tovabb4a mess egy ujjnyi vastag, tenyér

szélességénél nem hosszabb, marokba simuld, nyers flizfaag-nye-
let. (Ha nincs kéznél fiiz, ilyenkor tavasszal a keseri mézgat csurgato
orgonadg is megteszi.) Még sziikségeltetik: két darab sugar, tihegyes
krisztustovis. Ugy két és fél, harom centi hosszi. Némi tovissel egyiitt
lenyesett fadg-maradvannyal, mint amilyen a szog feje, a tompa
véglikon.

Ha mindezt megszerezted, az egyik cserebogarnak a sargas-voros
fedészarnyat szakitsd le. (Csupan az igy nyert kitinszarnyra lesz
sziikséged, magat a bogarat utdana elvetheted, annak annyi, a majorsag
majd elintézi a sorsat.) A ,kioperalt” kitinszarnyat (az egyik végénél
atlyukasztva az egyik tovissel) a nyélhez rogzited (a tovis hegyét a fa
puha belébe szirva). A szarnynak ez az atlyukasztott vége, meglatod,
»csapagyként” fog szolgalni majd, a nyélbe szurt tovis lesz a ,tengely”.
(Ezt csupan azért irtuk ide, hogy tudd, mit miért teszel!)

A kalapban megé6rzott, eddig még ép bogar egyik hatsé labanak utolso
két izét ,tavolitsd el”. A méasodik tovissel a nyélre szerelt kitinszarny
masik végét is atlyukasztod, a szarny konkav oldala iranyabdl kifele
dofvén a tovist, majd - ennek hegyét a bogar labcsonkjaba tlizve -
csatold az eddig elkésziilt ,szerkezethez” a cserebogarat.

Ezutan, marokba fogva (most mar kész) ,eszkozlink” nyelét, végezz
korkoros mozgast a kezeddel, mint amikor kerepl6t hajt az ember.
Ekkor a ,malom” beindul, forogni kezd kérbe-korbe. Korbe.

Jo6l marokba fogott pérazodon annyi tavasz 6ta forgok, Istenem!

Végy hozza (szalmakalapba rejtve) két ép, életerds cserebogarat
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TUSVOLGY

Még eljutok oda, nyugtatom magam -

Valami sekély, nyaron kiszaradé patak volgye, Tlisvolgy maganak
visszakovetel...

Lényegében eurdpai tdj, de semmi ut: egy nevenincs diléut vezet oda...
Igy hat Eurépaban sincsen...

Mikor is jartam utoljara ott? Ezer éve?

Miért hogy lelkem része még most is e vilagvégi ta;?

A horizont ivét nyugaton, a dombhajlatot, hol juniusban csak nekem
termett az eper,

a kaszalon mohadgyban fészkel6 poszataméh zongését miért nem
feledem?

Vissza kell mennem oda mindenaron, megvalaszolni par elodazhatatlan
kérdést:

Hol 4llt a deszkabarakk, amely azéta por lett és hamu?

A lathatar mely pontjan kel fel a junius eleji nap?

Kelet felé - valamely foldcsuszamlas miatt beszakadt martban - a
partifecske fészkel-e még ezerszam?

Mit kovettem el ez id6 alatt, miota cserbenhagytam végleg ezt a tajat?
Mely hiabavalé kiizdés, kétes sikerek, ostoba napi gondok miatt lettem
hozza hiitlen?

Miért, hogy az alom préobalja mindegyre 6sszerakni értelmes egésszé
az ezer szilankra szétesett képdarabokat?

Még visszamegyek oda -
A tarka juniusi rét masik oldalan édesanyam var,
kezében szal szélfutta margaréta.
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VALTOZAT ELET-HALAL MOTIVUMRA

lathatatlan id6szalak tartanak még fenn

mint gyermekkorom sok huron zengé

telegraf-oszlopait a huzalok

e keresztre feszittetésben mas is él belefarad

ti is akik mérnoki pontossagu terv szerint épititek a miivetek

(az én életem tugy fejlédik-pusztul olyan csoddsan mint egy korallsziget)
még elmesélem azt hogy mint gyermeket egyszer elragadott a folyé
valamennyi vizet nyeltem de aztan kidobott / kihuztak

iszapban sas kozt meredek ivben hugyozé kagylok kozott fekiidtem
mezteleniil valami

masodik sziiletés mocskatol tajtékosan

mar ekkor tudtam

csak véletlen csak véletlen csak véletlen szerencse

az élet a halal

A LA BUCOLIQUE

A valaha jart dléutat keresem s nem talalom

mélyen a gyop alatt szunnyad mint a réomai 1égioké

kék szeszlangon égé katang virit folotte s sziurés krisztustovis
pedig fél évszazada itt

az augusztusi éjszakaban hazaballagé szénasszekér eldl kitért
az Istent délutani valtasbol hazafuvarozo rozzantkerekld Goncol
amig a hiiséges faradt allatok a Tejut

szikrazo kavicsai kozott botorkaltak

és a néha felhangzo biztatas

emberségesebb volt és szivhez sz6lobb

mint azéta mindmegannyi széveg amit hallottam hallok
filemben még a fényes nyari délben

sulyos buzakévékkel rakott szekér

megkotott kerekének pattogd surrogéasa

mialatt lefele ereszkedik a kaptaton

és a surlodastol felheviilt raf acélszin nyomat

idebenn azéta sem mosta el megannyi zapor.



Szépirodalom

ELMARADT VIGASZ

jaj ki vigasztalja meg

a valaha volt négyotéves-forma
pasztorgyereket

akinek évei szamanal nem tobb birkaja

a tulnan felhangz6 kolompszo6 hallatan
nekiiramodik a domboldalnak...

jaj keriilne elébiik

de mindjart odaérnek

ahol a nagy kerek kék kupola a dombtet6re
tangencialisan raborul ratelepedik...

jaj mi lesz ha a bugyuta allatok beszaladnak
abba az ég s fold kozott egyre alacsonyodé résbe
mind mehet majd utanuk

el6bb lehajtott fejjel

kétrét gornyedve aztan

négykézlab

konyéken-térden

hason-mellen kuiszva

legeslegvégiil

KEK VIRAG

Azt a mélykék virdg-csodat
Keresem az erdé alatt,
Déli harangszdokor se érte,
Sohase hervasztotta nap.

A gyalogtsvényt6l, mely hosszan
Az erd6szél mellett szaladt,

A fakig belepte a foldet
Tengerkék viragaradat.
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Ugy ,ott volt”, hogy fel sem figyelt ré
A rézsét cipel6 anyo,

Unokaja karjat cibalta:

Mama, nézd, kék viragfolyo!

Azoéta sok tajat bejartam,
Es mindhidba keresem,
Kék viragozon erddszélen
Nekem seholse nem terem.

Hosszii még az ut (linometszet)



Dome Barbara

BURCSA BANDI FELESEGE

nyomoédhatott a bérombe, amikor elaludtam a sirkovon. Félig
nyitott szemhéjam alél latom felkelni a napot egy megrogyott
fejfa felett. Csak én vagyok a temetSben, meg a Gaborok. Tegnap 6ta
mulatnak, egyre tobben vannak. Rengeteg mécsest gyujtottak, ragyog-
nak a sirjaik, mintha naluk akkor is nappal lenne, amikor a tébbi hant
sotétbe burkolézik. Konyakot isznak és muzsikalnak megallas nélkiil.

Holnaputan halottak napja. Azt gondoltam, az {innep el6tt két nappal
még csendes lesz a temet6. Kijottem. De a ciganyok megel6ztek,
vonultak, nagy kalapban, bajusszal, cifra szoknydban, fonott hajjal.
Halottaikat inneplik. Elbdjtam a sirk6 mogé, féltem, meglatnak.

Hoénapok 6ta nem ébredtem ilyen kipihenten, mint most, pedig nem
aludhattam tobbet néhany éranal. Nem tudom, mikor nyomott el az
alom, utolsé emlékem, hogy meglesem a Gaborokat, amint mulatnak.
Ismerem a szokasaikat, de azt hittem, kés6bb érkeznek. Biztam benne,
hogy észrevétleniil, a temet6 csendjében megtehetem... A pisztoly még
mindig mellettem van, de mdar nincs a vaszonszatyorban, ahova
elrejtettem. Biztosan kieshetett, ahogy forgolédtam alvdas kozben.
Interneten rendeltem, ott minden beszerezhet6. Nem kellett sokat
keresgélnem, amig ratalaltam a honlapra. Fegyvereket kinaltak, gytj-
t6knek. A hirdetés szerint a pisztolyok, puskak mind hatastalanitottak,
disznek valok. Amikor rakérdeztem, van-e masmilyen, rogton értették,
mit akarok. Szereztek egy kis kaliberl fegyvert, kifizettem, kiszallitot-
tak, s6t azt is elmagyaraztak, hogyan miikédik. Ha nem velem torténik,
tan el sem hiszem.

Feliilok, bal konyokommel a sirk6von tamaszkodom, elrejt a jotékony
hajnali félhomaly. Vérfolt van mellettem. Végigtapogatom az arcomat,
nem taldlok rajta sériilést, s mivel semmim nem f4j, arra gondolok,
alvas kézben megint vérzett az orrom, mint ahogyan maskor is. Ismét
a ciganyokat lesem, ahogy siraté notardl csardasra valtanak, minden
atmenet nélkiil. Tangéharmonikas és hegedls huzza, egy 6regember
egyediil tdncol, a tobbiek figyelik. A széles karimaju kalapos férfi fényes

E gy s betilivel az arcomon ébredek. Az isten sz6bol vald, akkor
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csizmajat csapkodja, aztan a fejét hatalmas tenyerei kozé fogja, jajgat.
Felemel a foldrél egy iiveget, meghtuzza, aztan meglocsolja a mellette
1évé sirt, végiil az italt gondosan a fejfa mellé rakja. Felall egy nd, épp
ugy lehet harminc-, mint 6tvenéves. Bordd, sarga mintas, bokaig éré
szoknyaja hullamzik, ahogy korbetancolja az oregembert. Tapsol,
énekel. Vékony, lanyos, kissé nyoszorgés hang jon ki a torkan, ahogy
cifrazza a nétat. Ugy harminc méterre lehetnek télem, jol latom Gket
a mécsesek fényében, de 6k még nem vettek észre engem. Legalabbis
ebben bizom.

Mi is énekeltiink, amikor idén tavasszal titokban megeskiidtiink.
A férjem ismerdsei megsejthették szandékunkat, mert megfenyegették,
ha elvesz, megolik, aztdn engem is eltesznek lab alél. Sem rokonok,
sem baratok nem voltak az eskiivénkon, csak a két muzsikus cigany,
akik tanuink voltak, aztan naszajandékként orakig huztak ketténknek
a toéparton, a megrogyott kalyibaban. Az egyik azt hajtogatta, nem lesz
ennek j6 vége Burcsa Bandi, apadék kikaparjak a szemedet, ha
rajonnek, nem Gabor lyanyt vettél el. A férjem csak kacagott, azt
mondta, elmegyilink ebbdl a koszos falubdl, elvégzi az egyetemet, aztan
tanar lesz, mint én. Az apja rézmiivesnek szanta, akarcsak a csalad
tobbi tagjat. Azok megfogadtak a szét, de Bandi szamara kinyilt a vilag,
miutdn megismerkedtiink. Erettségije még nem volt, de a példamat
latva, maris az egyetemrdl almodozott.

A hajnali para emelkedni kezd a sirokrdl, résen kell lennem, nehogy
meglassanak. A férjemet ismerte az Osszes Gabor a faluban, s ha
életében sikeriilt eltitkolni, magyar lannyal allt 6ssze, haldla utan nem
akarom, hogy szdjara vegye a falu. Tan még a sirjat sem vigyaznak
tobbé, és akkor a tolvajok kirabolnak.

Par héonapja itt a temetSben meggyalaztak egy sirt. A ciginyember
0t éve halt meg, minden értékét vele temették. Egyik este a sirrablok
kiastak a koporsot, felnyitottak, a test maradvanyait szanaszét szortak,
mindent elvittek, amirél azt gondoltak, el lehet adni. Tévé volt az oreg
mellett, az is eltlint, az ujjait leszaggattak a kézfejér6l, hogy az
aranygyUriit elvihessék. Jajgatott az egész csalad a temetGben, amikor
kideriilt a csufsag.

Ahogy vilagosodik, a Gaborok egyre hangosabbak. Mar nem csak
ketten tancolnak a sirok kozott. Az asszonyok szines szoknyaja
szivarvanyt von a sziirke sirhantokra. Az tUjonnan érkezéket itallal
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kinaljak, elékeriil a pogacsa, a rétes. Simogatjak a fejfat, csékoljak,
olelik, ahol érik. Van, aki ajandékot hoz a halottnak, leteszi a sirra.
Innen nem latni, mi lapul a csomagolas alatt.

Azt sem lattuk, hogy a férjem beteg. Legalabbis én semmit nem
vettem észre, 6 meg nem panaszkodott. Az eskiivé utdn sem tudtunk
0sszekoltozni, hidba tervezte nap mint nap, sosem mert a csaladjanak
sz6lni ketténkrsl. En meg nem piszkéaltam. Szerelmes voltam. Titokban
talalkozgattunk, mint azel6tt. Szobat béreltiink a varosban, hiarom
orara Otezerért. A hiazamba nem mehettiink, tandarnéként mindenki
ismer a faluban, el6bb-utébb szemet szurt volna valakinek, hogy Burcsa
Bandi hozzam jar. Amikor kideriilt, a férjem beteg, mar késé volt.
Attétes rak, igy mondtak az orvosok. Eletének utolsé két hénapjaban
nem taldlkozhattunk. Senkit nem engedtek a kozelébe a Géaborokon
kiviil. Amikor utoljara titokban felhivott, azt mondta, meg fog halni,
nagyon félt. Ultem a hideg konyhakévon és arra gondoltam, ha Bandi
meghal, megélom magam.

Az egyik Gabor felém mutogat, biztosan észrevettek. Lathattak, hogy
Bandi sirja mell6l tapaszkodtam fel. Istenem, csak nehogy szétkiirtoljék
a faluban, hogy itt jartam. Mivel magyaraznam? Biztosan meglincsel-
nének! Elindulnak felém, harom férfi és két asszony. Ezek megolnek,
gondolom. Felallok, jobb kezemmel felveszem a sirkérél a pisztolyt,
ballal a kékeresztet szoritom. Imadkozom. Megéllnak el6ttem, az egyik
férfi megfogja a karomat, egy szét sem szdl, csak maga utan huz.
A pisztolyra iligyet sem vet, mintha nem latna. A tobbiek réhognek.
Kiabalok: nem vehetik el t6lem a férjemet, nem vehetik el a gyaszomat!
Pillanatokon beliil a mulatozok kozott vagyunk. Isznak, esznek, porkolt
szaft csorog az allukon. Hallom, hogy valaki azt mondja: a gadzsinak
pusztulnia kell Bandi miatt! Megolted, orditanak!

Miutan a férjem meghalt, magamat vadoltam. Azt hajtogattam, a
Joisten ezzel biintetett benniinket, amiért hazudtunk. Kényorogtem a
megvaltéhoz, forditsa vissza az id6t, inkabb engem vegyen el Bandi
helyett. Nekem senkim nincs, sziileim meghaltak, testvérem nem
sziiletett, senkinek nem hidnyzom majd. A temetést egy bilizolgs
konténer mogiil néztem végig, amikor a gyaszolok koziil valaki a valla
mogé pillantott, olyan kicsire huztam &ssze magam, amennyire csak
tudtam. Sirni sem mertem mindaddig, mig a hazam ajtaja be nem
csukodott mogottem.
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Most meg a Gaborok zarnak 6ssze koriilottem. Mintha k6zos erével
akarnak kiszoritani belélem az életet. Egyre magasabbak, kalapjuk
széles karimdja az ég felé iparkodik. A korben csak idés férfiak és
férjes asszonyok allnak. Latom, hogy azok, mert fonott hajtincsiiket
elol hordjak és nem hatul, mint a hajadonok.

Ha majd meggydgyulok, a te hajadat is el6refonjuk, és végigvonulunk
a faluban, mondta Bandi, amikor utoljara talalkoztunk, miel6tt bement
a kérhazba és elkezdték kemozni.

A kor egyszer csak forogni kezd, olyan gyorsan, beleszédiilok. Egy
férfi azt tivolti: chovalyo (csalé), aztdn meg azt, tancolj! Oszténésen
teszem a labam, ugy csindlom, ahogy a férjemtdl tanultam. Arra
gondolok, ezek most halalra tancoltatnak. Valaki végiil kirangat a
korbél. Csupaszra vetkéztetnek, nem tiltakozom. Megmosdatnak, egy
szot sem szolok. Zold bluzt adnak ram, piros viragmintas, bé, rakott
szoknyaval. A kezemben még mindig ott a pisztoly, de mintha senki
nem latna. Arra gondolok, ha bantanak, szétlovom &ket. Egyeldre
hagyom, hogy tegyék, amit elkezdtek. Leiiltetnek egy sirkére, fésiilik
a hajamat, majd piros szalaggal befonjak.

Szédiilok, forog velem a vilag, eldjulok. Nem érzékelem az idGt. Arra
ébredek, hogy fazom. Emelném a kezemet, hogy keressek valamit, amit
magamra hizhatok, de nem megy. Nem birok mozdulni. A szememet
sem tudom kinyitni, mégis érzékelem a félhomalyt, az arcokat. Nagy
bajuszos, kalapos férfiak, gytlirott béri asszonyok hajolnak felém,
bamulnak, egyik sem szo6l. Valaki megigazitja a fonott hajamat,
eligazgatja a vallamon. A falevelek egyre érdesebben susognak, felta-
madt a szél. A férjem illatat érzem. A testem egyre konnyebb.

Feélelem (linometszet)



Ferencz Imre

FELBEMARADT TUZEK

1. Egy szal gyufa kellett volna csak, egy sercenés, és azonnal
langra lobbannak a kemencében a gondosan, szakszertien 0ssze-
rakott fahasabok, amelyeket kozvetleniil az utolsé kenyérsiités
utan raktak be a sziileim. Bizonyara még ki sem hiilt, még meleg
volt a kemence, igy a fa mondhatni teljesen kiszaradt, vagyis
konnyt lett volna begyujtani késébb, ha sor keriil még egyszer

a kenyérsiitésre. Dorombolt volna a tiiz, mikézben anyam még
dagaszt, mikézben még kel a tészta. Aztan a teknében moédszeresen
szétszaggatott tésztat kosarakban vitték volna hatra, majd

a beveto lapattal elhelyezték volna a kemence bels6 terében,
miutan a kiheviilt kemencébdl kikotortak a parazsat.

2. Mikor volt az utolsé kenyérsiités? Talan negyedszazada is van mar,
hogy a kemencében varakoznak a fahasabok, s talan még ott maradnak
évekig, ha nem latom meg a maultkoriban...

Nem keriilt sor tobbé kenyérsiitésre, mert az iizletbe naponta

hoztak mar a kiilénbnél kiilonb kenyereket, mi t6bb, az utcaban,

a kapu el6tt is kinaltak és kinéljak a pékarut a mozgdboltokbdl.
Kevés nyugdijukbél jé beosztassal a sziileim

fedezték a koltségeket, futotta élelemre és tiizifara is az évek soran.
Masoknal sem fiistoltek immar a kemencék, s a visszavett f6ld-
teriileteken is egyre kevesebben szantottak-vetettek, tobbnyire
parlagon hagytak a parcellakat. Teltek az évek, a sziileim is

egyre oregebbek lettek, apam felhagyott a gazdalkodassal, amely

a rendszervaltast kovet6en, a termel6szovetkezet felbomlasa utan
egyfajta Ujrakezdés volt, nekiveselkedés, nosztalgia,

de aztan lemondott a tehénrél, az egyesjaromrol, mindenrdl...

3. Alltam a kemence el6tt, s arra gondoltam, egy szal gyufaval most
langra lehetne lobbantani a gondosan, szakszertien, immar
negyedszazada berakott fat. A multat! Jol kiszaradt, varakozott
eleget... Talan felébredt bennem a hajdani csinytevé gyermek,

vagy egyszerlien csak meg akartam lepni magamat, eliizni
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az unalmat, felidézni az elfelejtett tiizeket, amelyek erdén és mezén
lobogtak hajdanan, gyermekkoromban, éjszakai szallasokon,
kalyibak el6tt, vagy korabban a bérceken, mint larmafék...

Kedvem lett volna langra lobbantani az évtizedek 6ta berakott
hasabfakat, gondoltam arra is, hogy anyam emlékére tenném,

aki a tavaly halt meg, és most lenne kilencven esztendos...

Tizbe szerettem volna nézni, hogy ismét kigyuljanak

az emlékezetemben a hajdani tiizek,

latni akartam, amint parazzsd, majd hamuva valik a farakas,

latni, ahogyan kiiiresedik és kihiil a kemence, akar az életiink...

4. Mégsem gyujtottam be, nem sercent a gyufa, mert a bennem €106,
talan 6rokolt paraszti szamitas, gondolkodas vagy gondoskodas
feliilkerekedett... Mi értelme lenne a tiizijatéknak,

a fénylzésnek, amikor ezekbdl a hasabokbo6l kitliné tlizgyujtot
aprithatok, hat kiszedtem a kemencébél a hasébokat. Ugyis mar
lehilt az id6, fiiteni kell a hazban, a régi kalyha

csak amugy nyeli el a tiizifat, s ha féléranyit leszakad a tiiz,
rovidesen kihtl a szoba, marpedig egy aggastyannak,

édesapamnak, melegre van sziiksége...

SZALMA

Aratas utan minden évben
friss szalmaval tomtiik djra
a szalmazsakokat

megsziiletni és meghalni
akkoriban csakis
szalmazsakon

illett

szalman sziiletett meg

a Megvalto is

miel6tt megszaporitotta volna
az Ot arpacipot



16 Szépirodalom

ott volt a szalmakazal

a cslr hatanal

onnan hordtuk a szalmat
megtomni a szalmazsakot
almozni az istalloban
megperzselni a disznét
karacsony tajan

azon az agyon sziilettem
amelyen most 98. éves
édesapam fekszik

ebben az agyban
tobbé nem sziiletik meg
senki

de ebben az agyban utoljara
egy ember még
meghal -

VAZLAT A SZULOHAZROL

1. Hanyan sziilettek és hanyan haltak meg ebben a hazban
amely 1905-ben épiilt Isten segedelmével a gerendaba felrott
datum tandsaga szerint itt sziiletett meg apam a névérei

az occse itt halt meg nagyanyam akit még ismertem
haromévesen itt halt meg a tavaly édesanyam és apam
napok 6ta dgynak esve fekszik 98. életévével és

minden bizonnyal mar tébbé nem lépi at a kiisz6bot

2. Jomagam is itt sziilettem ebben a hazban

amely az elmondottak szerint ideiglenesen épiilt abban a
reményben hogy koézelebbrél ha majd lesz ra méd

egy nagyobbat és jobbat épitenek egyelGre

ugy gondoltak hogy most elég lesz két helyiség

alatta egy veremmel hanem meggondoltak és a végéhez
hozzatoldottak egy konyhat amit egy belsé ablak
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valasztott el a felsé haztol nem lehetett atjarni
ki kellett hat keriilni a tornacra minket gyermekeket
az ablakon adogattak postaztak fel vagy le

3. Hanem kés6bb rajottek arra hogy nélkiilzhetetlen

egy gabonds is hat toldottak deszkabdl a konyhahoz

ez volt a kamra is ott 16gtak a fiist6lt szalonnak csiilkok

a magasban és még itt kaptak helyet valami dézsak tekndék

4. Amikor épiilt a haz ugy vélték elég lesz csupan

a padlasrol rakni fel a kéményt igy fele téglabol
megusszak a kalyhacs6 athaladt a mennyezet

deszkajan és csak fent a magasban csatlakozott

a kéményhez és itt meg lehetett fiist6lni a szalonnat

a disznokoltséget gyermekkoromban és késébb is
éjszakanként néztem a parazslé deszkat a kalyhacs6 koriil
rettegve attdl hogy langra lobban meggyul a haz

5. Féltem a villamlastol az erd6n a fa alatt és féltem

a sziil6hazban hanyatt fekve az agyon latvan a voroslo
karikat ami kirajzolédott a mennyezeten a kalyhacsé koriil -
és féltem a padlason randalirozé kisértetekt6l szellemektol
holott ezek azok a macskédk voltak amelyek egerészni
estefelé felosontak a tornac végében 1évé létran

6. Gyermekkoromban még petréleumlampa légott

a mennyezetr6l amikor vacsoraztunk amikor nalunk

volt a fon6 amely télidén korbejart a szomszédsagbhan

aztan egyszer cserefa oszlopokat allitottak bekototték

a villanyt kigyult Iljics lampaja ahogy az iskoldban mondtak
késébb kicserélték betonoszlopokra a faoszlopokat

hanem a hazban a falban maradtak a régi huzalok vezetékek
egy megoregedett haz megoregedett idegrendszere

vonaglik most az omladozé vakolat alatt

7. Az ideiglenesség jegyében épiilt a sziil6haz
apam sziil6haza az én sziil6hazam
azzal a reménnyel hogy par év mulva majd
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igy lesz majd gy lesz de nem igy lett nem ugy lett

eltelt egy évszazad és az apré tatarozgatasokon kiviil
tobbre nem futotta kdzben térténtek bizonyos dolgok

a kiilvilagban amelyek sziinteleniil feladtak a leckét
anyam mindig azt mondogatta hogy idénk sem volt
mindenre ami elmaradt ami nem valésult meg azt mondta
hat idénk sem volt idénk sem volt mondotta halaldig

8. Talan titokban t6lem vartak hogy majd 4j hazat
épitek a régi az ideiglenes helyett de nekem

idém sem volt el voltam foglalva én is a magam dolgaval
életével mert egymast érték a valtozasok a kiilvilagban
és sodortak engem is azok valamerre és az is igaz hogy
tobb volt a hallgatas kozottiink mint a parbeszéd

az 1d6 mas-mas partjan alltunk mindannyian

ki-ki a maga sorsat kévetve csupan amikor mar

nagyon oOregek lettek szdlalt meg mind gyakrabban

a telefon hogy milyen j6 lenne ha hazakolt6znénk

vagy legalabb a gyermekeink koéziil valamelyik

9. Idénk sem volt és szavunk sem volt az eltelt
évtizedek soran helyettiink majd beszélni fog

a torvény a hagyatéki targyalason titokban majd
mindenikiink vétkesnek érzi a masikat és lehet
titokban mindenikiink lelkiismeret-furdalast érez majd
én éjszakanként amig élek latni fogom a parazslé deszkat
a mennyezetet ahol a kalyhacsovet kivezették -

talan valamikor mar a kezdetekkor alulrél kellett volna
megrakni azt a kéményt masként kellett volna
mindent mar az elején mar a kezdetekkor masképp
kellett volna gondolkodniuk cselekedniiik az 6soknek

a nagyapaknak a felmen6knek egészen a jo Istenig

aki ugyancsak az ideiglenesség jegyében teremtette

és fuseralta el ezt az egész vilagot



Csikos Attila
MELYSEGI MAMOR

A ragadozé a galamb torkara szoritotta a karmait, és apro,

sziirke fejét az aszfaltra szoritotta. Olyv volt, talan héja. A budai
hegyekbdl jarhatott at vadaszni. A kiils6 savban kapta el a galambot.
Nem messze a Schlosser kocsmatél, ami ilyenkor mar jobbara zarva
volt. Nem tudta, van-e halalfélelme az allatoknak, most is csak a galamb
riadt pislogdsat latta, ahogy egyre ritkdbban nyitja fel rancos szemhé-
jat. Nem is verdesett. Beletor6dott a vereségbe.

Tél eleje volt, az elsé havazas utan. Az utakat mar letakaritottak, de
a jardak szélén még koszos hébuckak olvadoztak. Kora délel6tt volt.
A Tavfiité Mivek kéményein at gomolygé fiiston mégis alig derengett
at némi fény kelet feldl.

Nem akarta azt a galambot megmenteni, de amikor kozelebb 1épett,
a ragadoz6 feléje kapta a fejét. Aztan kiterjesztette szarnyait, és
méltésagteljesen a levegdbe emelkedett. Az Arpad Gimnazium irdnyaba
szallt egy darabig, aztan visszafordult a Kecskehegy felé.

Senki nem foghatja fel ép ésszel a megmenekiilést, gondolta, amikor
a galambra nézett. Még mindig ott fekiidt az uton. Szabalyosan arrébb
kellett noszogatnia, hogy el ne {issék a kocsik.

Hosszu éjszakéja volt. Az Odry Szinpadon volt egy karacsonyi buli.
Ott ismerte meg Lecsot. Lecsé vilagosité volt. A teljes nevét sosem
tudta meg. Csak azt, hogy szereti a vorosboros kélat, és egy lanyt, aki
egy koruti légépincében berendezett kricsmiben pultozik. Dorner Attila
vendéglatos volt, tobb kis étteremben, barban is dolgozott. Joban volt
a zongoristakkal, kés6bb kis Szakcsinak, Balazs Jozsinak is 6 mutatta
be. Sokat beszélgettek egytitt Mozartrol, Csath Gézardl is az Almassy
téri pingpongasztalon iilve, a Nincs Pardon elétt. Az 6 vezetésével
indultak el legelészor a Jazz Caféba egy koncertre, és inni még valamit.

Nézte a galambot. Az utpadkaig ment, ott megallt. Szarnyat a kének
szoritotta, és nem mozdult. Megértette, hogy ennyi volt, és meg akart
halni.

E rés Fahrenheit illatot érzett. Vagy csak motorolajat a betonon.
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Nincs véged, repiilj, bazdmeg, mondta neki. De az a madar nem
mozdult. Csak értetleniil, butan pislogott. Térte volna el a nyakad az
a héja, kiabalta. Legszivesebben belerigott volna.

A Jazz Café utan a Holdba mentek, a Hegediis Gyula utcaba. Aztan
a Rockokéba. Ures utcakon &t gyalogoltak egyik helytél a masikig.
A hidegben feler6s6dott a kapuk aldl kicsapé aporodott, dohos pince-
szag. A nyelviik a szajpadlasukra tapadt a sok kolatél és édes bortol,
amit ittak. A kabatjuk nikotintdl biizl6tt, bent sem vették le soha, felttirt
gallérral dohdnyoztak a neonnal megvilagitott pult el6tt. Dorner
Fortunas volt régen, mar nyolcvanhatban ismert partyarc. Sosem jott
zavarba. Mindenhol voltak ismerései, a Fekete Lyukban, a Siiss fel
napban, a Tilos az A-ban. De azt a zugkocsmat még 6 sem ismerte,
csak Lecso.

A Klauzal tér kozelében miikodott, és egy pinceajton keresztiil
lehetett megkozeliteni. Hajnali kettékor értek oda. Beléptek a kapun,
és elmentek a kerek, badog kukak mellett az udvarig. A cselédlépcsé
mellett volt az ajté, azon mar kopogni kellett. Sokaig préobalkoztak,
mire meghallottak, és Lecsét latva beengedték oOket. Még fent is
hallatszott, hogy lent paradés buli van.

A Kispaltol ment a Hello.

Hello, hogy vagy? Jo, hogy vagy,
Es ha azok a szavak elfogytak,
Amiket eddig hasznaltal,

Hogy elmondjad, hogy hogy voltdl,
Majd én fogom a szép szavakat

A nyelvedre rdahelyezni, hogy,
Beszélj veliik, hogyha tetszik...

Nem tudta végigénekelni, mert Lecs6é a vallara csapott, és azt
kérdezte iivoltve, hogy na hova hoztalak, apam.

Szik 1épcsé vezetett a Légopincébe. Talan kétemeletnyi mélyen volt
a kazanterem. Az a kibontott, hasznalaton kiviili, pinceszint ala
slillyesztett egykori fiitéskozpont volt a szérakozohely. Még volt
vorosbor és kéla. Egy lany bérdzsekiben egy vastag, vatelinos anyaggal
beburkolt csévon iilt, és részegen egy emberfejnyi vascsapba kapasz-
kodott. Badogtablat szegecseltek a csap folé a falra, amire az volt irva,
hogy hideg bedmlé. Az a lany adta a bort meg a kélat. O volt a Lecsé
szerelme.
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Vagni lehetett a fiistot és az izzadtsagszagot. Par kopott szék volt a
helyiségben, par régi ebédlasztal, és egy apré podium. Akkor éppen
senki nem zenélt, csak a magnobol szolt a Hello, késébb Cseh Tamastol
a Csonded vagyok.

A vadaszokkal a keziikben leliltek az egyik asztalhoz. Egy boér
miniszoknyas lany ilt mar az asztalfén, bakancsban, vastagon kihuzott
szemekkel. Szép volt és faradt.

Van cigitek, kérdezte, és elmosolyodott.

Van, valaszolta, és adott. A kezében volt a pakli, mar ra akart
gyudjtani.

Koszi, mondta a lany. Kipockolt egy szalat és ragyujtott. Ti olyan
gigerlik vagytok, mi, kérdezte. Aztan asitott. Vagy megint elmosolyo-
dott.

Hogy mik, kérdezte Dorner.

Mindegy, mondta a lany, és beleszivott a cigibe.

Meg akarsz dugni, kérdezte aztan, amikor kifujta a fiistot. Egy méter
utan kezdett csak gomolyogni. J6 nagy tiideje van, gondolta.

Dorner zavartan felallt.

Hogy mi, kérdezte 6.

Minden este megdug valaki, mondta a lany, mintha ezzel jobb arunak
tiintetné fel magat.

Nem, felelte. Es még csak a szadba se adom.

TG6lem, mondta a lany. Beleturt stir(i, hullimos hajaba, és hatradoélt.

Lecsé a bérdzsekis lannyal maradt. Szoétlanul alltak egymaéssal
szemben az egy irodai irdasztalb6l barkacsolt pult elétt, a csapok és
csovek kozott. Ugy tiint, veszekedtek.

Lecs6 megfogta a lany kezét.

Nem akarom, hogy igy menjen tovabb, mondta.

Azt mondta, tenni kell végre valamit, mert ramegy a kapcsolatuk.
Ezt mar gydgyitani lehet, mondta, mikézben a lany kezét szorongatta.

Ko6zben megjott Barna a Hisztéridabdl. Egy kinyult kotott pulévert
viselt. Lekezelt Dornerrel, aztan a szinpadhoz ment, és megnézte a
dobokat.

Ezen a szerkén még haboruban sem, mondta Dornernek. J6vé héten
bulink lenne. De hozom a sajatomat. Leiilt Dornerék asztalahoz, és a
labat feltette egy székre.

Megint egymast nyuzzak, kérdezte Lecs6ra mutatva.
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Dohanyszagu fiilledtség csapott az arcukba.

Hagyj most, mondta a lany Lecsonak. Hagyj, holnap majd megbe-
széljik. Aztan elsirta magat. Lecso a kezébe adott egy papirzsebkendét,
de a lany nem tor6lte meg a szemét. Latszott, Lecsé kérdez valamit,
aztan valaszt sem varva megfordult, és elindult a 1épcsé felé.

Az utcan érték utol.

Az ember egy adott pont utdn belefarad a menekiilésbe, gondolta.
Feladja vagy szembeszall. Elpazarolja minden erejét az életben mara-
dasra.

Lecs6 a Wesselényi utcaig gyalogolt egyediil.

Vége, mondta lihegve, amikor utolérték. Nem birom leszedni, fel-
adom. Mindig be van l6ve. Most elmegyek az apjahoz, és szélok neki.
Nem tudja, de el fogja vesziteni a lanyat, ha nem tesz valamit. Talan
neki majd sikertil.

Lecsé erds, magas, viddm ember volt. Szerette a szakméjat, és
mindenki becsiilte azért, ahogy dolgozni tudott. Voltak elvei.

Vastag parat lihegett a koruati éjszakaba. Aztan lassan megnyugodott.
Harman alltak a Wesselényi utcai patika el6tt. Az utca {ires volt, mint
egy hasznalt fecskend6.

Na megyek, urak, mondta, és kezét bélelt kabatja zsebébe dugta.
Tempés léptekkel elindult a Horizont mozi felé.

Epp akkor érkezett a Blaha Lujza tér felsl a hatos éjszakai busz, de
Dorner és 6 nem alltak be a megalloba a tobbiek kézé. Dorner elGvett
egy csomag cigit, és a busznal gyiilekez6 lanyokat nézve elé tartotta.

Gyujtasz, kérdezte.

Boélintott, és elvett egy szalat.

Menjiink utdana, mondta. Teljesen kivan.

A Barcsay utca sarkarol lattak, hogy par férfi alldogal a Gong presszo
el6tt. Fekete szovetkabatban voltak, és hangosan beszélgettek. Az
egyikéjiik kiszurhatta Lecsot, mert tavolabb lépett a tarsaitol a
jardaszéli telefonfiilkék felé.

Ebbdl baj lesz, mondta Dorner, és futni kezdett a presszo6 iranyaba.

Lecsé épp akkor ért oda. A Blaha Lujza tér felé nézett, kezében
frissen meggyujtott cigaretta parazslott.

A telefonfiilkénél allo férfi Lecso elé ugrott, és azt tivoltotte, hogy
megvagy, te mocskos csalé.
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Elkaptunk, meghalsz, kocsog, kidltotta a férfi, és kabatja zsebébdl
elérantott egy kést. Minket te nem baszol at!

Lecs6 megtorpant, és a kezeit maga elé tartotta.

Nem én vagyok, nem én, kiabalta, biztos nem engem kerestek!

A férfi mellbe szarta. Lecsé 6sszegornyedt, és a férfira borult, aki
még vagy nyolcszor a gyomraba, mellkasaba d6fott. A tobbiek kozelebb
mentek, és valamit mondtak a tarsuknak, aki a gyomrabdl kihizva a
kést ellokte magatdl Lecsot.

Az éjszakai mar elment. Nem volt szemtand. Dorner berantotta 6t
egy hirdet6oszlop mogé a fényképész bolt el6tt. Kurva életbe, mondta
lihegve. A kurva életbe!

Lecsé a foldre zuhant.

Hallottak, ahogy a férfiak egymassal kiabalnak. Az egyikégjiik talan
racsapott a telefonfiilkére, mert éles dongés szakitotta be a csendet.
Aztan lépések hallatszodtak, és messze felvijjogott egy autériaszto.

Mire kibujtak az oszlop mogiil, mar csak Lecsoé teste hevert a foldon.
Megrandult, 6kolbe szoritotta a kezét, és a telefonfiilkébe kapaszkodva
lassan felallt.

Segitség, mondta. Aztan ugy maradt, az iivegre délve. Omlott belsle
a vér.

Amikor odaértek, mar alig volt benne élet.

Beugrott a fiilkébe, és bedobott egy huszast. Hivta a ment6ket.
Dorner atkarolta Lecsét, és lassan a féldre eresztette. Egészen fehér
volt mar, és bugyborékolva tort el6 szajabodl a vér.

Nem értem, mondta Lecsé nehezen, halkan. Nem értem. En csak
Tindén akarok segiteni...

Nem volt a tekintetében halalfélelem. Sem a legy6zottek belenyug-
véasa. Véres kezével beleturt fekete hajaba, és ugy nézett rajuk, mint
egy gyerek, akinek csak el kell magyarazni egy egyenletet. Butan
pislogott, és minduntalan megprobalt felallni. Ugy kellett visszatartani.

Nem értette, és talan ez tartotta életben, amig a ment6 kéken villogva
megérkezett.

Motorolaj szag csapta meg az orrat, és némi athaté mandarin.
Fahrenheit, gondolta. A vért nem is érezte mar.

A megall6 lassan Ujra megtelt fiatalokkal. Fél 6ra mulva alig lehetett
a rendé6rség altal kifeszitett szalagon kiviil tartani a kivancsiskododkat.
Mire a helyszinelés elkezd6dott, mar jart a négyes-hatos is.
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A Muzeum Cukraszdédba nyitasra értek oda. Remegtek az idegesség-
t6l. Az Andrassy uton mar elég sokan jartak reggel nyolc 6ra koriil.
A kozeli irodak, iizletek alkalmazottai. Mint egy hémérdé higanyszala
fénylett a beton az Opera el6tt. Bementek a Muzeumba, lemostdk a
vért a kezlikrél, és kértek egy-egy konyakot. Kellett valami alkohol, és
foleg valami diszletszertien szép és nyugodt zug, ahova elbuijhatnak a
torténtek utan. Egy darabig butan alltak a csiszolt széll, aranykeretes
tiikor el6tt. A felszolgalond lerakta a két italt, és megkérdezte, kérnek-e
még valamit. Nem valaszoltak. Dorner ragyujtott, és a tiikkorképére
fujta a fiistot.

Amikor letették végre a seggiiket a z6ld barsonykarpitra, akkor
szolalt meg Mozarttol a Requiem.

Taxit hivott, miutan megittak a konyakot.

Az éjjel-nappali hot-dogosnal kiszallt a kocsibdl, a gimnazium el6tt.
Vett egy almalét meg egy fasirtos szendvicset, és fiilében a Dies Irae
slivoltésével elindult, hogy megtegye azt a felfoghatatlanul hosszu
haromszaz métert, ami a hazig hatravan. Alig tett meg szaz métert,
amikor észrevette a galambot a héja karmai kozott.

Arra gondolt, hogy van ugy, hogy az embernek hagynia kellene a
csajat bel6ve megddgleni.

MUTTERTELEVISION

A domboldalon, a Biikkos fel6l egy fekete kendés Oregasszony
er6lkodott felfelé a hobuckak kozott. A hatan rézsekoteget cipelt.

Elnézést, kiabalta oda az 6regasszonynak, elnézést, nem tudja, hol
lakik a Laca?

Az oregasszony megallt.

Ki keresi, kérdezte karalé hangon.

Mondta a nevét.

AKkkor jo, felelte az O6regasszony, és a foldre dobta a rézséjét. Mert
én vagyok a Laca, mondta, és kibontakozott a salak alol.

A Laca volt.

Szétlanul mentek a hazig. Laca betessékelte, végigvezette a képekkel
teli el6szoban egy miiteremféle helyiségig. Ulj csak le, mondta. Lattad
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mar az Anyatévét, kérdezte, amikor leiilt. Das is kunst, mondta Laca,
és ranézett. Azzal a megért6, de nem szinpadias kivancsisaggal, amivel
a bomlas rendszerét jol ismerdk néznek szembe a hidbavaléval.

Miutan Szentendrérdsl hazaért, a Piafba ment.

A bejarathoz kozeli asztaloknal ismert szinészek tltek, a mosdé el6tt
a képz6sok, grafikusok.

A plafonrél 16gé6 vorés barsony minden éjszaka nehezebb lett a
rengeteg cigarettafiisttol.

Doki, az iigyvéd azonnal raszallt, és a szarnyai ala vette. Lofaszt
neked, ez pesti depresszié, mondta, és kért egy kis Gossert, meg két
Ballantines-t. Van Budan egy iigyem, atjossz velem, és kozben pompa-
san szorakozunk, mondta.

Taxit hivtak, azzal robogtak at a kihalt varoson.

Bejott a buli a minisztériummal, kiabalta Doki, amikor belépett a
piros fényben derengd, tiikkrokkel és stukkokkal teli, fiistos terembe.
Széttarta karjait, és ledobta mogyorovoros Boss kabatjat egy fotelbe.
Ma tinnepeliink!

A lanyok egy hosszi bérpricesen {iltek sorban, ahogy a tancosok a
szinhazban két jelenet kozott. Nem volt vendég. Nevetgélve beszélget-
tek, aztan amikor Dokit észrevették, keresztbe tett labukra hajolva
el6redoltek, és csokot dobtak neki. Doki gyakran jart ide. Aztan
megigazitottdk a hajukat, és latvanyosan Kkiruzsoztak az ajkukat.
Sorban felalltak, és korbetiilték a bar kozepén allé asztalokat. Volt
koztiik voros, széke és barna és volt egy erdésen sminkelt fekete. Az
volt a Doki néje. Legalabbis igy gondolta. Agyékig felhasitott fekete
ruhat viselt, harisnyat, tiisarkut. A szemét a halantéka széléig kihuzta.
Ha akart volna valakit, neki is 6 kellett volna.

Doki ledobta magat egy forgéfotelbe, hatradélt és intett a pincérnek.
Két whiskyt, duplat, mondta, és felnevetett. Az asztalra tette a
szemiivegét. Es két kis Steffit, kialtotta a pincér utan. Pa, lanyok,
magdcskak valamit? Csak boldogan, elégedetten, von Hause aus.
Igyatok, de csak frankoét fizetek. Hatrasimitotta a hajat és eloreddlt.
Az aranydra becstszott az inge mandzsettdja ald. Ha pedig barki
baszakszik veletek, mondta, és a leveg6be mutatott, barki, én majd
helyreteszem. A fekete ruhéas né erre felallt, odalépett Doki mellé, és
a vallara tette a kezét. Meg tudjuk védeni magunkat, szivem, mondta,
és elmosolyodott. Doki végigsimitott a né ujjain.



26 Szépirodalom

A tulaj, egy kigyurt fiatal férfi, Dolce and Gabbana ingben, kijott a
terem végében all6 pult mogil.

Te vagy az egyetlen, bazdmeg, akinek elnézem, ha késik, mondta, és
kinyujtotta a kezét.

En meg csak t6led késem, bazdmeg, mondta Doki, és lekezelt. Utolsé
csepeli proli, mondta, és kacsintott. Ha nem magyarazom el, hogy kell
mondani, hogy Joliot Curie tér, ide se talalsz.

Sznob, budai geci, mondta a tulaj. Mit iszol, kérdezte. Még egy kort,
mondta aztan.

Na, iilj mar le, bazdmeg, kidltott ra Doki.

Még mindig a bejaratban &llt. Boélintott, hogy rendben. Megnézte
magat az egyik falra szerelt tiikkorben. Ugyanolyan szini szévetkabatja
volt, mint Dokinak. Akar testvérek is lehettek volna. Elindult a kis
marvanyasztalhoz, ahol a tulaj és Doki iiltek a diszkégomb alatt.

Das is kunst, kidltotta feléje Doki, és a nékre mutatott. Ez mar
valami, mondta.

Ez az, felelte.

Mintha ez volna az életmiivészet csicsa, gondolta, ez a némi
gipszkartonnal, par tiikorrel és szines égével bizanciva barkacsolt
enteriér lenne a top. De a halotti pompa, amit maga el6tt latott,
valahogy mégis elvarazsolta. Elvégre kozel 6t évtized temetése volt.

Amikor leiilt, megszdlalt a Republiktdl a 67-es ut. Hatradélt, a kabatja
két szarat szétcsapta a combjain, és keresztbe fonta a karjat. Hosszan
nézte a fekete ruhas nét Doki mogott. Még mindig ott allt. Fogta a
vallat. Lel6go fekete ruhaja eltakarta a kopott presszoé-parkettat a laba
alatt.

Az egyik lany, egy vékony vords, rogton melléje iilt.

Nem kell meghivni semmire, mondta az egyik vékony voros, amikor
leiilt mellé. Tudod, aki olyan, azt levessziik, de te szimpatikus vagy.
Nem szivatunk a miipidkkal.

Doki fizet, mondta 6, és elnyomta a cigijét. Nem unatkozol, kérdezte
aztan a lanyt.

Az unalomért fizetnek, felelte a kis voros.

Szépen rajzolt, hegként vorossds szaja volt. Es te, te mivel foglalko-
zol, kérdezte a lany.

Ujsagiré vagyok, mondta.
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Egyszer megirhatnad a Bella életét, nézett ra a lany. Megvehetné ezt
az egész csehot, ha a szlileinél maradna, de gyiloli 6ket. Inkéabb kurva
lett. Itt viszont mar teljesen kivan, tette hozza. Nem birja. Senki sem
érti. Ezt kéne megirni, ezt a ,senki sem értit”.

Majd megirom, mondta, és megint felnézett a Doki mogott allo fekete
ruhds nére. Szép volt és elegans. Egy Anouk Aimée. Egy Anna
Karenina. Nyitott tenyérrel, kinyujtott ujjakkal dohanyzott, mintha
kesztylit viselne.

Ez szerelem, kérdezte a voros lanytdol, és el6vett egy bontatlan
csomag cigit.

Szerelem, kérdezett vissza a lany. En nem tudom, mi a szerelem. Ez
talan deviancia, mondta kis gondolkodas utan. Sosem mennek szobara.
Alig beszélnek. Doki néha feljon, elsziv egy szivart, megiszik par italt,
és nézik egymast, csondben. Ha a Dokinak tarsasaga van, akkor mogéje
all, mint most is. De nem engedi el. Ez nem szerelem. Ez szivem, beteg!

A 16 halkan dudolta Cipével a refrént. Es mozdulatlanul allt Doki
mogott.

A kis voros combja a combjanak fesziilt.

Miféle {lizlet, amit iinnepeliink, Doki, kérdezte az tigyvédet, és
cigarettdjaval egy széles kérddjelet rajzolt a levegébe. Doki legyintett.

Ezek faszok, mondta. Ezek eddig még sose iizleteltek. Most meg
minden faszsag tlizlet nekik. Semmi se draga. Tetszik, Lidia, kérdezte
aztan, gyorsan témat valtva. Belekortyolt a whiskybe. Aztan rakacsin-
tott. Ugyes lany, mondta.

Lidiat bizd ram, felelte csendesen, és a kis vorosre nézett. Hallotta,
ahogy a tulaj azt sigja Dokinak a szivarfiistben, hogy ideje beszélni
végre az allamtitkarral is.

Szimpatikus vagy, mondta a kis voros, és elmosolyodott. Cacharel
Lou Lou illata volt. Mint mindenkinek.

Kiilon6s médon még akkor is érezte az illatat, amikor Laca miiter-
mében allt. Az Anyatévé egy egyszerd televizié volt, cuclikkal a
képernyGjén. Harom sorban harom, négy és harom darab. Laca ledobta
a kabatjat, és megkérdezte, hogy mit is akar kérdezni pontosan?
Semmit, mondta. Inkabb csak beszélgessiink, mondta. Orommel,
mondta Laca, és feltette a teat. Kinyult fekete pdléjan vibraltak a
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gazlang fényei. A haja meg-meglebbent a felszall6 meleg leveg6tél. Az
Anyatévében tlikrozodott az egész.

A voros lannyal még egy orat beszélgettek. A nagyapja kolté volt.
Komoly irredenta. Doki elvonult a tulajjal a pulthoz, és a zakéja ujjat
felhizva rakonyokolt a csempére. Mozaikszertien kirakott egyszert
firdGszoba-csempe volt. Senki nem vette észre, hogy nem egyedi,
mazas keramia.

A fekete ruhds né nem ment utana. Leiilt a helyére, és kezébe vette
Doki poharat. Hosszan nézte. Piros kormeivel kopogtatott az iivegen.
Szoknyajan megnyilt a hasiték, és el6tlintek hosszid, harisnyaba bujta-
tott, izmos combjai.

Lidia észrevette, hogy megnézi.

Tetszik, kérdezte. Tudom, hogy tetszik. Tudom, hogy neked is 6
kellene, mondta halkan. De 6t nem lehet megkapni. Ot csak a Doki
kaphatja meg. De neki nem kell, mondta. En kellek neked, kérdezte
végil.

Sosem tudta meg, hogy Doki mivel foglalkozik. Hogy milyen iizletet
innepelnek. Hajnali 6tkor Doki felallt a pulttél, hatrasimitotta ritkuld
hajat, és atnézett a fekete ruhas nére. Aztan ra.

Na mi van, visszajossz velem a Piafba, vagy mentek szobara, kérdezte
téle. Aztan odament a fekete ruhashoz, kezet csokolt neki, és felvette
a mogyorovoros Boss kabatjat. Az 6vé is pont ilyen szind, gondolta.

Doki végig a n6t nézte, még a bejaratbol is.

Mar nem jon senki, mondta a tulaj a portasnak. Lekapcsolhatod a
neont.

A Joliot Curie téren mar varta 6ket a taxi.

A Skodaban iivoltott a Modern Talking, és egzotikus illatosité szaga
terjengett.

Elvissziik 6ket, ahova mennek, aztan a Piafba, mondta a sof6rnek
Doki, és a hajaba turt. Nem lehetett eldonteni, hogy faradt, vagy csak
gondolkodik.

Ezek mind igazi faszok, mondta megigazitva a szemiivegét. Nézik a
szatajnzot, meg a prozibent, és az kell nekik, amit két kurva sztriptiz
misor kozott a reklamban latnak, bazdmeg. Audi, tengerpart, meg egy
kurva Seiko. Azt hiszik, attél lesznek urak, hogy Black Trinitronon
nézik a Hirad6t. Edes Istenem, és még csak most kezdtek neki, mondta.
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Betakarta magat a kasmir kabattal, aztan hatrafordult. Na, akkor hova,
kérdezte.

Kébanya, mondta a vékony voros.

Kiment Kébanyara, pedig szivesebben ment volna vissza a Piafba
Dokival. Még biztosan ott ittak a haverok.

Egy félkész csaladi hazba mentek. Két emelet, minimum haromszaz
négyzetméter. Vakolatlan, beton-tégla szerkezet volt, az emeletre is
csupasz vasbeton 1épcsé vezetett, és a felcementezett halészobaba még
nem vezették be a villanyt. Hatalmas rézagy terpeszkedett az iires
szoba kozepén, a téglafalak kozott.

A férjem sosem jar haza, mondta a vékony voros, és bekapesolta a
Sony televiziét.

Gyere, sugta.

Gyertyat gyujtott, és a televiziora tette.

Egyszer irhatnal az elhagyott nékrdl is, mondta, és hanyatt fekiidt
az agyon. Belesiippedt a szatén agynemtbe. Szép teste volt.

Malterszagot érzett, amit mar nem nyomott el a Cacharel illata.
A televiziéban valami olesé soft porné ment németiil. A kis voros kibujt
a ruhdjabol, és melltartoban, harisnyaban elnyult a takarén.

Gyere, mondta, nem a Doki fizeti. Joképii vagy. Tetszel, igazan.

A tévében egy pucér német né ugyanigy nyult egy ugyanilyen olcso
rézagy kozepén. Kommen, mondta a n6 a tévében. Kommen schnell!

Mennem kell, mondta, és felvette az imént ledobott ballonkabatjat.

Azt hittem, beszélgetiink, mondta a vékony voros. Meglepettnek tiint.

Vigyazz magadra, mondta neki. J6 né vagy, mondta. Jobbat érde-
melsz.

Kigyalogolt a sérgyarig. Hatrafordult. A borton fekete hasabjat nézte.
Meglazitotta a nyakkendgjét, és elindult a sinek mentén haza. Salakka
aszalédott, fekete hobuckak kozott gyalogolt. Es probalt olyan targyi-
lagos maradni, mintha tokéletesen értené a bomlas természetét.
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ROSSZ EVJARAT

Még csak harminc 6ras volt a jég a tavon, de mindenki a part felé
igyekezett, hogy megnézzék a molo koriil feltorlodott ablakiivegnyi
darabokat.

Ebbél még barmi lehet, mondta Bence. Lehet, hogy holnap korcso-
lyazni is fogunk.

A téli napsiitésben az ég felé tartotta a poharat, és hatraddlt a
plédekkel kibélelt fotelben. J6 ez a bor, mondta.

Szépek a savai, mondta aztan. Bar nem tudom, hogy a kurva életbe
lehetnek szépek a savak?

A hegy aljaban 4llé6 borpince teraszan a One O’Clock Jump szdlt
Count Basie-t6l egy nagy, fekete hangszorobol. A nap lemendében volt
a bazaltorgonak mogott, és meleg, narancsos fénnyel vilagitotta meg
a sz6l6t6kék sorat.

Kérlink még egy palackkal, kérdezte valasz helyett.

Bence nem valaszolt.

A Roémai dton egy traktor zotyogott Tomaj felé.

Tudod, mi jut eszembe errdl az egészrdl, kérdezte Bence.

Mirél, kérdezte.

Errdl a békérdl, err6l a zenérdl, errdl a napsiitésrél, ahogy itt iliink
hatradélve, vastagon feloltozve, borral a keziinkben.

Nem, felelte.

A habord, mondta Bence. Magara huzta a plédet, és elmosolyodott.

A haboru, kérdezte meglepetten.

Odalatszott a t6. A jég sargas-vorosen ragyogott a napsiitésben.
A szomszédos kuria épiiletét 6arany szintiire festette.

Hés katondink a fronton harcolnak a hazaért, ekézben a févarosi
mivészek buzdité, zenés kordaton jarjak az orszagot, mondta Bence.
Eltorzitott hangon beszélt, mint a negyvenes évekbéli filmhiradok
narratorai. Kurva rossz érzésem van.

Vagy tgy, mondta halkan. Osszedorzsélte kezét, és belelehelt. En
kérek még egy palackkal, mondta és felallt. J6, hogy lejottiink
szilveszterre.

Ne nylistolj mar, kidltotta Bence. Még ezt se ittad meg. Akarok
valamit mesélni, mondta.
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De ne a haborurdl, felelte. Amig nem arabok vonulnak ott az dton,
addig tényleg béke van. Es nem a bor, meg a plédek miatt.

Elmész a picsdba, mondta Bence. Hogy te mekkora barom vagy!

Ez a véleményem, mondta. Azért visszaiilt, és betakarta magat.

Emlékszel, hogy a harom hoénapja a Gobbiban elkezdtem valamit,
kérdezte Bence.

Emlékszem, mondta.

Aznap voltam a dokinal.

Erre nem emlékszem.

De jott az a kis szinésznd, akit mar ezer éve meg akarsz dugni, és
inkabb vele foglalkoztal.

Bence meglotyogtette a poharaban a bort.

Iméadod a szinésznéket.

Imadom, mondta.

Emlékszel még Dorottyara, kérdezte Bence.

Hogyne emlékeznék, felelte. Nem tudott ketténk koziil valasztani.

Ja, mondta Bence. Most boldog csaladanya. Harom gyereke van.
Tudtad, hogy orvos lett? A Kékgolyoban dolgozik.

Nem mondod? Majd meghalt, hogy szinészné legyen.

En is majd meghaltam a tancért, mondta Bence. Es én is abbahagy-
tam, hogy ingatlanozzak. Most legalabb mar van mibél szétbaszni az
agyunk. El6vette a cigarettajat. Ragyujtott. Hosszan bamulta a felszallo
fiistot.

Azt akartam mondani neked, szdlalt meg sokara, ott a Gobbiban,
hogy most viszont tényleg meg fogok halni. Egy évem van, mondta.
Minusz harom hénap. Azért akartam eljonni ide. Felnevetett. Ha
tovabb tancoltam volna, elmondhatnam a villamoson.

Végre beleszivott a cigibe, a fiistot mélyen letiid6zte.

Ez van, mondta. Aztan felkoh6gott. Ez nem a rak miatt van, mondta
aztan. Ne ijedj meg! Csak félrement a fiist.

Nem tudott megszdlalni, csak hunyorogva nézte Bencét. A szemébe
slitott a nap, elvakitotta.

Bence is hallgatott. Hatraddlt, a hatat a kovacsoltvas tamlanak
dontotte, és a filistot nézte, ahogy a napfényben kanyarog. Azt mondta,
johet az az uj palack.

Na, most hozhatod a kovetkezé palackot, mondta, és elpGckolte a
cigijét.



32 Szépirodalom

Bazd meg a j6 kurva anyadat, kialtott ra hirtelen. Neked elment az
eszed! Te csak azért lehozol ide, hogy ezt elmond, és elkird a
szilveszterem? Te vagy a barom, mondta.

Ra se rants, mondta Bence. Nem kell tobbet foglalkozni vele. El
akartam mondani, és azt akartam, hogy olyannak mondhassam el,
akivel utana kirohéghetem magam ezen az egész szaron.

Kapd be, felelte.

Fogalma sem volt réla, hogy kéne reagalnia. Harsogott a hata mogott
az a kurva One O’Clock Jump, teljesen szétverte a gondolatait. Fél 6ra,
és lemegy a nap, gondolta. Elnézett Szigliget felé. Latta Laci ba autéjat
elkanyarodni Labdihegy iranyaba. Biztos csak viccel, gondolta. Ezt igy
nem lehet. A sz6l6be is ki kell menni, Laci ba is kimegy, pedig allandéan
panaszkodik. Biztos csak arra kivancsi, hogyan reagal.

Figyelj, mondta aztdn, ne haragudj. Rd&m mindenben szadmithatsz,
mondta.

Jol van mar, na, mondta Bence. Csak az kell, hogy igyunk, meg
rohogjlink, mint régen. Hozd mar azt a bort!

Rendben, mondta. Feldllt és elindult a bejarat felé. Féluton meglatta
magat az ajté livegében. Borostas volt, kocos, az arca kissé megvasta-
godott, a szeme véreres. Egy oOreged6 bohéc. Megtorpant, aztan
visszafordult. Odalépett Bence elé, és erébdl gyomorszajon vagta.

A kurva anyad, hogy ilyen szarsagokkal szivatsz, mondta. A jé kurva
anyad!

Bence a gyomrahoz kapott, és elképedve bamult felfelé. Aztan
elmosolyodott. Igazi pocs vagy, mondta. Vagod? Mindig is ilyen voltal.

Erre mar nem felelt. Bement a borpincébe, és megallt a pultnal.
Nézte a kandalléban a tiizet. Egett az arca. Kikért egy iiveg rizlinget.
Kért egy palinkat is. Huzora megitta. Bencének nem vitt. Kapja be,
gondolta elégedetten. Lassan megnyugodott. Ivott még egyet. Nem is
tudta, mennyi ideig volt egyediil.

Narancssargan derengett még a nap, amikor kilépett a teraszra.

Itt a borod, mondta flegméan. Nem sikeriilt tul jol ez az idei, de ha
varsz egy kicsit, még kikerekedhet. Talan belefér, tette hozza.

Aztan elindult a szalloda felé.

Beiilok a szaundba, gondolta. Talan uszni is fogok. Vagy csak aztatom
magam. Nem gondolok erre az egészre. Elfelejtem. Talan irok majd
réla egy meghato riportsorozatot, gondolta. Azt mindenhol megveszik.



Csikos Attila rovidprozai 33

Hogy kiket, hogyan vitt el a sajat hisuk baja. Az els6 dolgom lesz, hogy
iszom a barban egy normalis italt. Egy Bushmills igazan joélesne.
Ko6zben megirom a vazlatot. Igen, legaldbb ennyi, gondolta. Egy
elgondolkodtaté, szaftos anyag.

Elégedetten 6sszehtuizta magan a szérmekabatot, és zsebre dugta a
kezét. A prémes gallérnak Boss Bottled illata volt. Att6l megnyugodott.
Kilencvennyolcban dobtak piacra, és egész jol sikeriilt, gondolta.

A traktor akkor jott vissza, amikor az uthoz ért. Hatalmas, koszos
miianyaghordokat szallitott, és a kerekeirdl fagyott folddarabokat szort
szét a Romai tuton.

A rész és az egész vitdja (linometszet)



Sopotnik Zoltan
PALOC TERMESZET

Az elképzelt erd6 novényei allandéan
belém ragadnak, kiméletlen-kokény, aldott-
csipke meg a tobbi. De ezek a belém
ragadasok éppugy hozzatartoznak az
életemhez, akar a szeretkezés utani
kényes hallgatas, a depresszi6 vagy a
kétes egzisztencia.

Az elképzelt erd6 azért mégis valdsagos,
csak a hazunk feletti utat szegélyezo

fakat, bokrokat rendezem at gondolatban.

A kerités tovében és a hegyoldalon szétszort
gumiabroncsokbdl, tapétafoszlanyokboél és
haztormelékbol kapolnafélét eszkabalok -
talan a szégyenérzet miatt. Utam els6

fait kicsit beljebb képzelem, a barlangot

is, ahova a haboriban még fegyvereket
rejtettek a helyiek, tobbek kozott nagyapam.

Itt Eszakon ujra jarnak a medvék az
Osvényeken, meg a farkasok, épitek egy
sajat farkasneveldét legbeliil, ahova nem
érnek el a tarazok sziirke szemeikkel.
Mindig is szerettem volna sajat farkast.

A legnehezebb az els6 példanyok magamhoz
édesgetése lesz. Nagyon régen az almatlan
emberekre engedték a farkasokat a palécok,
aki tulélte, a legjobb alvé lett utana a
megyében. Hiszek nekik.

Nem mindegyik vad alkalmas erre,
az alomhozokat szigorian ki kell
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valasztani, a tobbi mehet vissza a
rengetegbe. Az enyémbe, maséba,

tok mindegy, csak az én fényes
bundasaimtél minél messzebb. Ez

nem elvi, szigordan bioldgiai kérdés,
bar nem tudok réla semmit, csak
érzem, hogyan neveljem Gket, hajnalban
milyen hust hozzak nekik, mennyire
friss vizet, és hol van az pont, mikor

a finomra daralt régi utcak részleteit
mar beleszérhatom, kapubejarok lehelet-
finom csikjait, megsimogatott szobrokrol
a levalt tormeléket, egy torott bajusz-
darabot, kis vért, némi vasat, ilyeneket.

Hogy kikre engedem az els¢ alomhozokat,
még nem tudom, el6tanulmanyok kellenek,
de most az emberekre nincs idém. Ha eljon
a pillanat, majd ranézésre kivalasztom

6ket, mikor a henteshez megyek. A varosban
majdnem mindenki rosszul alszik, legalabb
hatvanegy éve, 6k igy mondjak, szarul.

BETORT IDO

(EDEsik az id6, ahogy a zongorajan
jatszik. Egy csomé vilagot valaszthatok
magamnak, melyikbe koltozom be.
Megtori, széttori. A szomszéd zenész
egy barban dolgozik, nincs koze a
rosszulléteimhez, mondja. Keveredik
bennem a miult és a j6v6, egymasba
forognak. Fogadkozik, hogy nem az 6
jatéka miatt. Hiszek, nem hiszek,
tapadnak a hangok. Szemben meg
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a park hullik darabokra. Nincs semmi
k6zom hozza, mondja, leiit egy billentyfit,
keményen simogatja. Kézben megreped
egy pad, reped a fold; rossz horror,

életlen. Ha tudnam, mire varnak bennem
az elmult szazadok. Akkor. Akkor mi?,
kérdi egy akkord. Kint egy fa ddl a jardara,
eltori.

Haboru (...) (linometszet)



Tari Istvan

FELNYURGULT RESZVETTEL

Minden hazugsag, foldén ami szép:
Csontvdz, ijeszté a valodi kép;
(Arany Jdnos)

Mennyi kishitiiség serceg lobog
Szaglasz6 sz6szmotoléssel mennyi
Sérelem mennyi rejt6zkodés és
Félelem szorongatja a torkok
Ko6szoril6 szorgos sziikolését
Felnyurgult részvétbe kapaszkodva

Korszerisitett Szolgalelkiiség!
Aki most a jegenyék vibralo
Hegyét babralod tudhatnad jol nem
Babra megy itt a jaték!

Lazadast
Mimel6 valasztasod messzir6l
Mar tortet6 szabadsagnak latszott
Tomegsirok zsiros horgé foldjén
Folélénkitett drotsévény-6rvény
Babként perg6 fiilbevalok gytirtk
Es fogak kitépdesett aranyéan
Villogé torténetek hianya
Megtestesiil6 kitzetések

Vesszobol font pajtak pajtikaim
Mennyire szerethetéek vagytok

A tavasz rejtjelét hordé szélben
Ujjasziilets betolakoddk

Kivaltsagait cibalé szélben
Masodviragzasunk hoesését
Vasfiiggonyok irdatlan rozsdajat
Id6huzasat idézve lagyan

Hullamz6 szeméthegyek kozt kormos
Biizt p6fogé autok lerobbant
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Bész erélkodésében folpiszkalt
Bosszuvagyak és multba fordulo
Téblabolasok fiistolgésében
Az esetlenség mar terepszind
Csapatszallitéinak nehézkes
Menetében

Es ami messzirsl
Szabadsagnak tiint az a gerinciink
Megtorése megroppantasa volt

Korszerisitett Szolgalelkiiség!
Aki most a jegenyék vibralo
Hegyét babralod tudhatnad jol a
Baj felhGszakadasbol van meg a
Dics6ségért kiizdé katonabdl

Ki csupancsak haborut akarhat
Mig a reggel nem napolja el a
Filledt béketargyalasok harci
Kedvével probakévek zaporan
Onmaguktol hizé tévhiteken

At kézben kisemmizettségén a
Csomor handabandazasa szall a
Széllel kavargé szirmokkal egytitt
Az atazott fold s6tét arnyara

Korszerisitett szolgalelkiiség!

Az atazott fold felett bokszerek
Kinzékamrak és hasznalt 6vszerek
Dermedé erdszakos tomege
Magok elbitangolé folottes
Enjiikkel vakité selymes pottyok
Csirazé tomkelegébe veszve
Hordiilnek 6l hosszan a szirénak
Es a

Zsakmanyszerzo

Mohésagba

Burkol6dzé hatalomimadat
Gatlastalan szomenése arad
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ARAMLAS

messzeségben, hidba, hogy mar nagyon messze jutott téle, és

el6szor az utja soran pontosan megérezte, hogy sosem tér oda
vissza. Nehéz lenne megmondani, mit6l jott ez a bizonyossag, egész
nap, és el6z6 este is ugy gondolta, csak atmeneti, talan néhany hetes
tavollétre kell szamitania. A magassag teszi, gondolta: méas innen a
perspektiva, messze ellatni ugyan, de minden részlet homalyba vész,
varos, szerelem, hivatas mar csak halovany kontur, mar csak ez a hely
val6sagos.

A hagd folotti kopar dombon allt, csak egy satnya kis fa kokadt agai
lengedeztek a kdsza szélben, egyébként minden mozdulatlan volt, a
szinte siiket csendet pusztdan néhany méh dongése és a tavolbol
felk6hog6 motorhang torte meg. Forrd volt a nyar, fiilledt a délutan,
Andras nem emlékezett ra, mikor volt a hegyekben ilyen meleg utoljara.
Ez az utolsé hagé a hatarig, gondolta: az utolsé lehetéség, hogy..., nem,
ez nem realis lehetéség, dontotte el. Aggodalommal pillantott le az
utra, egy 6cska zold ARO terepjaré pofogott folfelé, épphogy feltiint a
kanyar mogott: nem katonai, séhajtott megkonnyebbiilten. Bar nem
volt biztos benne, hogy a Securitate katonai kocsit kiildene-e utana,
vagy inkabb a rettegett lefliggbnyozott ,fekete autot”, ezért is keriilte
az utat és maszott fel ilyen magasra. Nem tudhatta, az ellenség milyen
alcat olt, mikor kilép a lathatatlansagbél. Hirtelen reflektorfényben
érezte magat, mint aki kivalo célpontot nyujt, ezért 6sszegornyedt és
a kis fa mogé bujt, bar abban is biztos volt, hogy ha tényleg keresik
6t, az nem ad menedéket.

Az orajara nézett: késnek, persze még nem sokat, csak par percet,
nyugtatta magat. Az 6ra patinds régi Doxa volt, és kényelmetleniil
nyomta a csukléjat, sosem hordott ilyesmit, de ezt Emese adta neki
tegnap este bucsuajandék gyanant, azt mondta, az apjaé volt, mostantol
viszont hordja 6, hogy emlékeztesse ra, az id6 mulik, méghozza
gyorsan, ne varassa 6t tul sokdig, kiildjon érte hamar, hogy ujra egyiitt
lehessenek: ott leszek otthon, ahol te vagy, mondta Andras szerint

Fﬁrkészte a tavolt, amerr6l jott, Kolozsvart kereste a kékls
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kissé tul patetikusan: te leszel a hazam, te szabod meg a hatarokat,
tette hozza. Nagyon szerették egymast, néhany hét milva lenne egy
éve, hogy megismerkedtek, mar volt sz6 hazassagrol is, de megegyez-
tek, hogy amig Andras darabjat be nem mutatjak, addig nem tervez-
getnek komolyabban. Ha mar lesz neve a szakmaban, ha lesz sikere
az el6adasnak, akkor elrohannak az anyakonyvvezet6hoz és megeskiisz-
nek. Emese pedzette a templomi szertartast is, Andras viszont elhes-
sentette a gondolatot: minek, az ugyis csak formasag, folosleges
pénzkidobas lenne. Emese nem ellenkezett, de azért elment a temp-
lomba megkérdezni, mennyibe keriilne az esketés. Tegnap délutan a
bucsuzaskor sirva kérte: hadd, menjek veled, nem kell eskiivé sem,
nem kell semmi, csak te, miota meglattalak, te vagy az életem, vigyél
magaddal, kérlek! Andras elmerengett egy pillanatra a megismerkedé-
stikon, épp egy halom kellék dardat cipelt a szinpad felé, mikor a
torékeny kis lany belépett a veréfényes utcarol a sotét auldba, egy
pillanatra latszott valdszertitlen székesége, vékony, torékeny testének
kecsessége, ahogy lendiiletesen behajtotta maga mogott az ajtot:
jelenés, gondolta Andras, és meghokkent, mikor a lany hangja meglep6
erével visszhangzott az iires el6csarnokban: hova viszi azt a csomo
fegyvert?, kérdezte, és 6 csak habogni tudott: a szinpadra..., Harag
férendezé ur kérte... Maga itt a kellékes?, faggatozott a lany: nem,
segédrendez vagyok, magyarazkodott zavartan, majd mikor magahoz
tért, visszakérdezett: kit keres, kisasszony? Akkor mar ott allt el6tte,
a dardak hangos koppanassal értek foldet a marvanypadlon: segithetek
valamiben, segédrendez6?, az j6 lesz, felelte, megnézne engem? Andras
mast se csinalt, mi6ta a lany belépett: gyényori, mondta. Ugy értem,
tancolnék, de maga a szoknyat figyelje, magam varrtam, talan kellene
a tancosoknak is ilyen..., tisztazta a lany, alapallasba allt, forogni
kezdett, konnyt szoknyaja repiilt, vékony haja repiilt, karjan a ridikiil
repiilt, gy tiint, az egész lany repiilt, mig egyensulyat vesztve ki nem
kotott Andras karjaban: mint mondtam, nagyon szép, kisasszony,
mondta Andras, és elengedte: lehetne, hogy ma egyiitt vacsorazzunk?
Lehetne, lihegte a lany, majd sarkon fordult és elviharzott, vissza a
veréfénybe. Andras csalédott volt, mert meg sem varta, hogy megbe-
széljenek idét, helyet, de mikor estefelé végzett, az utcan varta a lany:
Thurzé Emese, mutatkozott be, nagyon oriilok.
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Tegnap ugyanebben a szinhazban, az iires el6csarnok félhomalyaban
jott oda az egyik segédszinész, és figyelmeztette: foljelentették magat,
barmelyik percben johet magéért a Secu, menekiiljon, hagyja el az
orszagot, manapsag megint a Duna-csatorna épitésére viszik az
ilyeneket, ez a Ceausescu meg van Oriilve egészen, a segédrendez6 ur
azt biztosan nem élné tul, fusson. Andras csak nevetett rajta: mi vagy
te, bestugod, vagy mi?, ki hiszi ezt el neked?, de a fiG meggyézte: a
névérem romanhoz ment, az a szekus, 6 mondta, és hozzatette: masok
is vannak a szinhazbdl, de 6 csak neki szdl, feltlin6 lenne, ha mindenki
elszokne. Azért pont neki, mert hisz a darabjaban, igen szép munka,
6 bolesész, ért hozza: az a darab mirdlunk szol, azt a darabot be kell
mutatni, vigye el Magyarorszagra!

Most pedig iil a dombtet6n, hatat a kis fanak veti, lelogé agai mint
egy hangszer hurjai rezegnek a szeme el6tt a szélben, ismeretlen
dallamot dudol...

Andras életének eddigi harminc évében meggy6zédéssel vallotta,
hogy hidba az elnyomas, a kisebbségi élet, maradni kell, mert ez is
Magyarorszag: ha elmegyiink, ha kiaramlunk, ki6zénliink, az feladas,
szokta mondogatni, a haza feladasa: meg kell menteni Erdélyt, meg
kell menteni a nyelvet, meg kell menteni a magyarsagot - ez volt az
egyetlen szentharomsag, amiben hitt. Apja is nagyon hatarozott volt
ebben a kérdésben, a kis oreg susztert példaképiil lehetett allitani barki
elé hiliség és kitartas tekintetében. A csaldd 1940-ben az utolsd
pillanatban Brassébol Kolozsvarra kolt6zott, mikor hire ment a II. bécsi
dontésnek, igy lettek magyar allampolgarok, és egy évvel kés6bb igy
soroztak be 6t a magyar hadseregbe. Megjarta az orosz frontot, hazajott
a Dontol, végiil Budapesten szerelt le 1945-ben. Felajanlottak, hogy
maradhat Magyarorszagon, de 6 visszautazott és még abban az évben
megsziiletett Andras.

A Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz megfelel$ diszletnek bizonyult
ahhoz, hogy egy fiatalember, aki elszantan és megrogzotten csak
szinhazzal akart foglalkozni, biztonsdgban tudhassa magat és tehessen
a magyar kulturaért. Nem volt végzettsége, mert a rendszer nem
engedett egyetemre olyat, akinek az apja a fasiszta magyar hadsereg-
ben szolgalt, és halalaig hangoztatta, hogy Erdély Magyarorszag része
és a romanok takarodjanak a Karpatokon kiviilre, ahova valok. Ezért
érettségi utan gyari munkas lett, tiz évig a Steaguban dolgozott, el6szor
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mint segédmunkas, majd targoncas, végiil lakatos. Kézben szindarab-
irassal probalkozott, mutogatta miiveit a rendezének a brass6i magya-
rok miikedveld szinjatszé korében, ahova az édesanyja is jart. O volt
ott a primadonna, az alland6 néi f6szerepld. Aztan jott a nagy lehetéség,
mikor Harag Gyorgy, a Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz legendas
férendezdje hivta az édesanyjat Kolozsvarra, szerzédtetni akarta a
tarsulathoz. O nem allt kétélnek, maradt, mint azel6tt, cipGboltban
eladd, viszont Andras odaadta az irasait a férendezének, aki végiil 6t
vitte magaval, mert meglatta benne a tehetséget. Egy évvel kés6bb épp
a darabja bemutatasara késziilt a tarsulat. Most pedig menekiil,
Nagyvarad felé tart, egy furgonra var, ami atcsempészi Magyarorszag-
ra papirok nélkiil, egy szal hatizsakkal, benne a darabja kézirata, és
egy ajanldlevél a férendezo6t6l, semmi mas.

Este még telefondlt Emesének egy presszoba, ahogy megbeszélték,
és kidertilt, hogy minden igaz volt, keresték mar a szinhazban és otthon
1s, Emese hosszan ecsetelte a torténteket - nem is latszottak
szekusnak, olyanok voltak, mint az atlagemberek, 6ltony, nyakkendd,
jolfésiiltek és kolni szaguak, csak a tekintetiik, az hideg volt és
kegyetlen: a hatam is borsézott, amikor azt mondtak, hogy nem
léphetek veled kapcsolatba, és koteles vagyok jelenteni, ha te megje-
lensz, vagy megtudom, hol vagy, igyhogy ne is mondd, draga, mert
még engem is elvisznek, eltlinok egy tomegsirban, ha csak szélok
hozzad, istenem, ugy megijedtem, azdéta sem tudok megnyugodni,
atmentem a szomszédba, kértem kolcson egy fézet kavét -, fecsegett
- bevallom, fogalmam sincs, hogy fogom megadni, semmit sem lehet
kapni, te is tudod, liresek a boltok, persze jolesett, végre igazi kavé -,
de most mondd, hogy menjek én be ezek utan a szinhazba, mik6zben
megfigyelnek, ki tudja, téged is melyikiik jelentett fel - aztin egy
csapasra valtott -, annyira hidnyzol, és mondanom is kell valamit, ne
ijjedj meg, j6 dolog, s6t, nagyon jo, de nem most akarom, majd
személyesen, hamarosan, ugye, hamarosan.

Nem latom t6bbé, gondolta ismét Andras, foldonfuté lettem, mene-
kiil6, akinek nincsenek baratai, csak kapcsolatai, nem bizhat senkiben,
folyton a hata m6gé néz, milyen élete lenne velem?

A kanyarban piros furgon tiint fel, lassan pofogott felfelé, az
emelkedé tetején dudalt kett6t, egy pillanatra megallt. Andras 1élek-
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szakadva rohant le a domboldalon, épp, hogy be tudott ugrani a
kinyitott ajton, és mar indult is tovabb. Két ismeretlen iilt benne, az
egyikiik, aki az ajtot nyitotta, magyarazni kezdett: nem akarjuk tudni,
ki vagy, azt se, mit kovettél el, ha egyaltalan elkovettél valamit, te sem
fogod megtudni, kik vagyunk. A hatar el6tt megallunk és varunk éjfélig,
akkor 1ép szolgalatba Traian, a hatarér, aki félrenéz, mikor kimegyiink
az orszagbol. Téged nem is fog latni, a krumpliszsakok alatt fogsz
fekiidni. Debrecenig megyiink, ott elvalnak utjaink.

Ez hat a barka, ami elragad, 4j vizekre, uj foldre, 4j életre, gondolta
Andras: messze, messze...

Zabriskie Point (linometszet)



Varga Laszl6 Edgar
SZAZ

1. ma leirok szaz sort gylrott papirra
konnyed irasgyakorlatképpen
komolyan kell venni azt mondjak
hiszen a toll a kardnal ésat6bbi
a szemérem az apaciknak valé
kiméletleniil 6szintének kéne lenni
az G6szinteségrél hazudni barmi szépet
de ahhoz meg nem vagyok elég bator
(s lasd akadt (n)é ki érti e szavakat

10. de mégis elszokott magatol)
onvad ez is: a téma keresése
prima kis ok az tjabb 6rlédésre
hogy az égi és a ninivei hatalmak...
kolté vagy - de hisz éppen ezt akartad
a vége ugyis az hogy a fél fekete eb
eliiget a sinek mellett trelleborg felé
és minden egyes kilométerkonél
sajat démonai jonnek majd elé
az istenhez kiildom interpellaciémat

20. (de persze dacosan nem felel az ég):
»tessék pontosan megmondani
hany napot élhetek még”
érdekes hogy most ez jut az eszembe
legutobb egy koérhazi agyon
koszont be a karinthy koponyéja
(4lmodtam is réla - rossz alom)
pedig nekem még agymiitétem se volt
és nem tartottam attol hogy bezar mar a bolt
azt hiszem még csak nem is féltem
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30. csak a fél tiidém szakadt le - ennyi az egész
talan konnyelmi vagyok - de ez vagyok és kész
a kolt6knek amugy is biztos helyiik van az égben
szoval megtanultam akkor mi az a légszomj
anyaméktol jottiink éppen kolozsvar felé
vagyis otthonrdl haza - furcsa helyzet
szurt a mellkasom épp a szivem mellett
de tudtam: nem a szivem - hiszen a levegé
strd volt - alig fért be az orromba
mintha beliilrél fojtogattak volna
40. a szenvedés itt is olyan mint a pokolban
csak ott az id6tlenséggel tetézik
fentrdl dgy szortak elénk a hédarat
ahogy a szakacs a rantott husra a prézlit
sotét volt - az utmenti fak kozt
megbujtak a kentaurok és sutak
kozben a szemkozti savrdl futtukban
felénk kaptak a vad fényszemi kutyak
de nem értek el - mintha védett lennék
éreztem ahogy nyom a nehéz vértem
50. lehunytam a szemem és tisztan lattam
hogy homokos szomoru vizes sikra értem
ki vagyok én és mi ez a romlandé anyag?
és a reflektorok - mintha szazszor jonne fel a nap
ilyen zagyvasagokat gondoltam hazaig
és a masodikra ugy mentem fel a lépcsén
mint ki h6fodte csticsok kozott maszik
de mikor elaludtam azért megéreztem
hogy nagy messzirdl nehéz kiirtsz6 hallszik
aztan azt almodtam hogy fuldoklom almomban
60. pedig az ember sosem almodja hogy alszik
masnap megmiitottek - szédiilok-e most
- kérdezte az altatéorvos folém délve
dehogy - feleltem de mar nem voltam magamnal
olyan sotét volt mint soha el6tte
nem éreztem és nem almodtam semmit
mikor felébresztettek nagyon kaba voltam
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a kezembe adtak egy lezart livegedényt

minden masodik 1épésnél belebotoltam

egy kacskaringés gumicsének egyik vége
70. az edénybe logott és viz alatt allt

a masik vége sajnos menedéket

a harmas és négyes bordam kozt talalt

egy haromagyas korterembe vittek

edényemet rakototték egy szivattyira

mint egy vizipipa épp ugy mikodott

(ekkor gondoltam elészor karinthy trra)

kiszivtak a rossz leveg6t a mellkasombol

ez a dolog éppen négy napig tartott

kozben elolvastam par konyvet gondolkodtam
80. elképzeltem a viz mogott a partot

az egyik szobatarsam lufi bacsi

volt - jol feldagadt a feje szegénynek

a masik sz6ros volt akar egy orangutan

6 nem beszélt sokat - hala az égnek

lufi bacsi tobbszor is majdnem meghalt

de ha kapott levegé6t viccel6dni probalt

a masik harom o6rat borotvalta mellét

aztan masnap a mitébe betoltak

ilyen vidam volt az élet a rongytiid6é utcaban
90. (anyam persze csak késébb tudta meg a dolgot)

jarkaltunk egy cs6vel az oldalunkban

hisz egy jo erdélyi a jég hatan is boldog

nem volt nehezebb mint megirni ezt a verset

nem volt konnyld sem mint az élet altalaban

lufi bacsi tan meghalt - én taléltem

két szam vagyunk a nagy statisztikaban

most hogy ennek mar két éve is elmult

sziirrealis mintha egy dali-festmény volna

dacara mindennek csak megérem a szdzat
100. felolt6zom és elmegyek a boltba



Bene Zoltan
ELMARADT APOKALIPSZIS

hotakard boritotta a teret, a szazagra siit6 Nap sugarai szikrat

vetettek a vakitéan fehér takaron. Kilépett az erkélyre, kihajolt,
koriilnézett: amerre a szem ellat, ragyogd fehérség. A falon fiiggd
hémérére pillantott: higanyszala 34 fokot mutatott. Csorgott a hatan
az izzadtsag. Odalenn, a téren egy kutya ugrott nagy kedvvel a héba,
belehempergett, harapta, turta. Mégsem lehet hé, tiinédott P., bar-
mennyire is annak tlinik. Fololtozott és leiligetett a tarsashaz elé,
belegazolt a fehér paplanba. Kellemes hiivosséget érzett, idité csiklan-
dozast a kanikulaban. Miért nem olvad el, morfondirozott.

- Miért nem olvad el? - lépett hozza egy nagy szemi nd, a hangja
enyhén remegett, az arca kipirult a lazas izgalomtol.

P. vonzédott a nagy szemd, piros orcaji nékhoz. Szeretett volna
valami frappans, valami igazan szellemdus valasszal szolgalni, szorosan
osszetekert agytekervényei azonban petyhiidten hevertek koponyédja
lregében, semmi sem birhatta éket mozgasra.

- Miért nem? - 6lt6tte magara a tiin6d6 entellektiiel alarcat P.

A nagy szemi né legyintett, csalodottan elsétalt. P. kovette a
tekintetével. Kivaltképpen szépen formalt fenekére Gsszpontositott.

- Ilyen szemérmetleniill bamulni egy gémboilyded néi segget -
hallotta a hata mogil -, mikézben egyéb bamulnival6 is akad... Hat,
komam...!

Megfordulvan Zebulonnal, a grafikussal talalta magat szemkozt.

- A hora célzol?

Zebulon buzgdén bdlogatott.

- Ellenériztem - jelentette ki. - Hts. Mi t6bb: hideg. Kétségkiviil
hé. El kéne olvadnia, mégsem teszi.

- Mert kozel az id6k végezete! - oldalgott melléjiik egy sziirke arcu
alak, s a kezében tartott rikité szind brosurakat kinalta feléjiik. P.
elharité mozdulatot tett, Zebulon viszont elfogadott egyet, hogy legott
el is meriiljon benne.

Pkinézett az ablakon. Alig akart hinni a szemének. Vastag
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- Ha véget érnek az idok, utanuk az id6tlenség kovetkezik? - szogezte
neki a kérdést a sziirke arcinak P. Az nem felelt, csak nyujtotta felé
a nyomtatvanyt rendithetetleniil. P. ingeriilten legyintett.

- Idétlenség, idétlenség... - morogta.

- Ez sért6 az drra nézve - vetette oda Zebulon foghegyrdl.

P. f6l- és nyomban elismerte a grafikus igazat.

- Elnézést, nem akartam megbantani - és hogy joszandékat bizo-
nyitsa, mégis elfogadta az orra ala dorgolt kiadvanyt. A sziirke arcu
menten tovabblépett. Nyilvan elvégezte a dolgat, s nem akart t6bb id6t
elpazarolni. Hite szerint abbdl amugy sem rendelkezett sokkal. Ezzel
szemben szétosztanival6 szines fiizetkébol rengeteget szorongatott a
hoéna alatt.

- Kozel az id6k végezete, kozel... - dliinnyogte tavozdéban.

- Meg van talan irva, hogy amikor nyaron hoé esik, és nem olvad el,
akkor véget ér minden? - lamentalt P.

- A fizika torvényei cs6dot mondtak - emelte fol a fejét a brossurabol
Zebulon. - Nekem ez meggy6z6nek tiinik.

- Mire nézvést?

- Akarmire - vonogatta a vallat a rajzol6. - Beleértve az apokalipszist.

Ko6nnyt neked, duzzogott magaban P., tobb tucatszor rajzoltad meg,
egész sorozatokat szenteltél a vilagvégének, talan még dijakat is nyertél
veliik. De nem mondta ki hangosan, amire gondolt, beérte egy talanyos
hebegéssel:

- Voltaképpen, voltaképpen...

Zebulon zsebre vagta a sziirke arcatol kapott olvasnivalét, intett a
jobbjaval, s mire P. félocsidott, mar a tér tulsé felén tartott.

Es a hé nem olvadt el egészen délutan négy 6raig. Akkor azonban
egyik pillanatr6l a masikra eltint. Mintha szublimalt volna. A televizid
és a radi6 szerint az egész varost és a fél megyét beboritotta, hajnali
négykor esett le, mindossze par szempillantas alatt, aztan tizenhat 6ra
nulla perckor eltiint: volt-nincs. Az interneten annyiféle magyarazat
keringett, ahanyan a képernydk elé iiltek. Az id6k végezete nem
érkezett el azon a napon sem. A kiovetkezén ugyancsak hidba vartak
a fanatikusok.

A harmadik napon P. szembetalalkozott a nagy szemi, kerek
tompord nével. Megkisérelt szemkontaktust teremteni vele, am kudar-
cot vallott. Mikor a n6 elhaladt mellette, megérezte parfiimjének illatat.
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Folottébb kellemesnek talalta az odort. Hosszan nézte a ringé csipét.
Egészen, mig be nem fordult egy sarkon. Akkor utanairamodott. Mire
utolérte, alaposan megizzadt.

- Elnézést - szdlitotta meg.

A né felé fordult, végigmérte, hatarozottan megrazta a fejét.

- Ha ez lenne az utolsé napom, akkor se.

- Ertem - P. nyomorultul 4lldogalt, nem birta elszakitani a tekintetét
a n6 egyre kisebbnek latszo alakjatol.

Es mindezek ellenére az id6k végezete a negyedik napon sem érkezett
el. Az univerzum tujabb haladékot kapott.

Amiképpen elfogadhat6, tudomanyosan verifikdlt magyarazat sem
sziiletett a nyaron lehullott és tizenkét oran keresztiil el nem olvado,
majd egyik pillanatrél a masikra elillané hérol.

Az 6todik napon P. megtaldlta az el6szobajaban a brosurat, amit a
sziirke arcutol kapott. Belelapozott, szive megtelt apokaliptikus arnyak-
kal. A hatodik napra virradéan zaklatottan ébredt, a vilagvége kisér-
tette almaban, all6 nap az akkortajt szokasosnal is lehangoltabban
ténfergett. A hetedik napon kidobta a szemétbe a szines flizetkét és
elhatarozta, elfeledi mind a nyari havat, mind a nagy szem, pompas
fenekd néket. Azéta dolgozik a magara kiszabott feladaton. Inkabb
kevesebb, mint tobb sikerrel. Es néha ugy érzi, talan mégis az lenne
a legjobb magyarazat a vilagra, ha betoppanna az apokalipszis.

Figura (linémetszet)



Tamas Dénes

REMEGYSZERU VERSEK

ELFERTOZODOTT

negyvenegy éves koromig megtanultam jarni
megtanultam beszélni

iskoldkat jartam ki

baratsagokat kotottem

szerelembe estem

varosokat laktam be

elhagytam és elhagyodtam
megsebeztem és megsebzédtem
tajakkal ismerkedtem

hegyeket masztam meg

konyveket irtam

meghazasodtam és gyereket neveltem
kivancsi és érzéketlen voltam
tanitottam és tanultam

mikozben lassan elfert6z6dott bennem az élet

HALHATATLANSAG

minden elmulik

elmulik az érintés a simogatas
elfogy az er6 a nevetés

a keresés a kivancsisag

a szaguldas a szerelem a vagyakozas
a bizonyitasvagy az akaras

miutan kiprébalta magat benniink
elkezd lehantani magarél minden felesleget a halhatatlan élet
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GYULOLLEK

gytlollek

elég hogy feltiinj

nyugtalan leszek

gyomrom gorcsbe randul
szaporabb lesz a 1élegzetem
kozelséged szir

nevetésed ingerel

szagod fojtogat

Osszezar a torkom

0kolnyi kovek gordiilnek lefele
mint akit ketrecbe zartak
csak menekiilni akarok

gyilsllek

mennyire szerethettelek

TEHETETLENSEG

egy hosszi csiga indul neki az aszfaltnak
el6tte autok szaguldoznak
nem fog atjutni

nem tudom az autékat odébb mozditani

BENNE VAGYOK

miel6tt szavakhoz jutnék mar érzékelem a veszélyt
néhany tombhaz egy uttest

repiil6 madarak elhagyott gyarépiilet

kiszaradt fa

nyar
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nem tudok védekezni
csak megallapitom a vereségem

benne vagyok

KUDARC

a vonat hatsé kocsijanak végében allok
nézem a menekiilé sinparokat
sorsparhuzamosok végtelen emberi élet
probalgatom a szavakat

mindhiaba

a sinek tovabb menekiilnek

nem mozdulnak be

nem tapadnak rajuk a szavak

nem lesz ma ebbdl vers

Erdo (linometszet)



Kontra Ferenc

EGER

L

Felriadtam almombdl. Egy riaszté kapcsolt be a parkoléoban. Bar
kialvatlan voltam, az éles, zongoramiivet ismétlé hang visszazokkentett
a valdsagba.

Ezentul nem foglalkozom massal, mint skandinav krimik irasaval.
Majd meglatjuk, meg lehet-e élni beldle. Elvégre amit az utébbi idében
atéltem, b6ven szolgaltat hozza anyagot. Kaban meredtem a képernyd-
re, kezem az egéren, és belekezdtem. Ami kikivankozik, annak ki is
kell jonnie.

A kékeslila hortenziak ligetéb6l csak egy teleobjektiv 16allasa nyult
el6re, ez a latvany fogadott, amikor a fényes terembe léptem. A diszlet
azonban mindig megtévesztd, mert igazabol csak egy sor cserépbe
iltetett virag szorongott stirtin egymas mellé rakva egy z6ld barsonnyal
bevont palank mogo6tt, hogy ne potyogjanak le a szinpad szélérdl, és
takarasban maradjanak a mtianyag cserepek. Ugyanilyen anyaggal
vontak be a pulpitust az oda vezeté harom lépcsével egyiitt.

A teremben szinte tapinthaté volt a tapintat. A harom ajtéonal harom
holgy mosolygott, és mutatta az iranyt, hogy merre. Mintha az
operaban lettem volna, hogy még a helyemre is kisérnek. Mindenkinek
zavart lattam az arcan, mert nem jegyilink volt, hanem meghivonk.
Teljesen egyforma. Mégsem oda iiltiink, ahova akartunk. Nem kellett
sokat toprengenie senkinek, mert az iilteténék mindenkinek pontosan
tudtak a helyét. Hogy melyik sorba tessék. Egyszeriben kasztrendszer-
ben éreztem magam, ahol nem az elsé 6t sorban, nem is a masodik 6t
sorban, hanem a kovetkez6k valamelyikében van a helyem. Azon
gondolkodtam, hogy ezt az {ilteténék honnan tudjak, nincs naluk lista.
Bemagoltak. Valaki megirta? Vagy illik azt tudni, kinek hol a helye.
Biztosan az els6 sort fényképezik.

Hiaba volt meghivom, hidba vartam, hogy érkezzen az énekelt
verseket jatszo egyiittes, melynek koncertjére jottem, igazabol nem
voltam tisztaban vele, hogy melyik rendezvényen vagyok. Filmrendez6
baratom telepedett le mellém, a masik oldalamon pedig pszichiater
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ismer6som foglalt helyet, 6rommel {idvozoltik egymast, elég ritkan
talalkoztunk.

Megtelt a terem. Néztiik a hortenzidkat, és sokaig nem tortént
semmi. Mignem sustorgas hullamzott végig mogottem: ,Megérkezett
a tandcsos asszony.”

- Ez egy gonosz n6é - mondta a filmrendezé baratom, és mindjart
sorolta is, kiket rugatott ki eddig az utcara, kiket hozott lehetetlen
helyzetbe, kikre volt féltékeny, és miként allt bosszut.

- Miért? Mit vétettek ellene?

- Semmit. Egy beteg elme.

- Ez a szervilitas, ami koriilveszi, nagyon gaz. A mivészet ebbdl
nem maradhatna ki?

- Mibdl szokott a miivészet kimaradni?

Megszolalt a fejemben a riaszté. Kicsit erdsnek tartottam a felsoro-
last, nem tlint szornyetegnek els6 ranézésre. De majd megismered,
majd meglatod, még nem tudod, ismétlédott, visszhangzott kanonban
koriilottem. Talalgattak, ki lesz a kovetkez6. A teremben mindenkit
ismertem.

A latvany valahol hatul kezdett alakot 6lteni, ahogy elindult a hosszu
teremben, hogy ez a vonulas minél tovabb tartson. Egyre kozelebbrdl
lattam, mar hallottam is, hogy valamelyik sikongé hajbdkolé a frizura-
jat dicséri. Figyelem tatott szajjal, hogyan koészonnek neki, hogyan
udvozlik, hogyan hajolnak meg elétte rokokésan. Egyre mesterkélteb-
ben. Nem ugy, mint akit vartak, nem ugy, mint egy szinésznét, aki
szép és kedves, nem 1Ugy, mint akit szeretnek, nem ugy, mint akinek
tekintélye van. Talan félnek t6le? Végiil is ez egy hatalmi demonstracio.

A belép6t jobban megrendezték, mint magat az el6adast. Egyediil
sétalt végig az akadalymentesitett szinhaztermen, rafinalt taktikak
egész arzenaljat bevetve, meg-megallva, egy-egy befolyasosabb iizletem-
bert spontan iidvozolve, egy hosszi snittben operettesen végigmoso-
lyogva a termen, amit fegyelmezett kisdidkként teleiilt mar mozdulat-
lanul rég a varakozo kozonség.

A mogottiink 1év6 sorban két fiatal tanarné irigykedve targyalta meg,
hogy ez a né barmit megvesz: embert, ruhat és dijat egyarant.
A hajbdkolas onbizalmat ad. Ha ennyien gazsuldlnak neki, miért ne
gondolnd, hogy ra is szolgalt. De miutan elhaladt, az arcok eltorzultak,
mert ez a szenvelgé ahitat undort keltett. Vagy csak utalatot?
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Pszichiater ismer6som frappansan foglalta 6ssze, amit lattunk:

- A rejtett agresszivek megtévesztéen udvariasak, kedvesek és
megnyerdk lehetnek. Tudjak, hogyan keltsenek jo benyomast, és ho-
gyan vegyék le a masikat a labardl azzal, hogy elolvasztjak az ellenallast.
Tudjak, mit kell mondaniuk és tenniiik ahhoz, hogy aldozatuk levet-
kézze Osszes bizalmatlansagat, és megadja nekik, amit akarnak.
Gatlastalan, alattomos és aljas médon kiizdenek.

A morajlas lassan elcsitult a teremben.

- A hatalomnak folyton demonstralnia kell: egy katedralisban kell
felmutatnia azt is, ami teljesen jelentéktelen.

Felment a szinpadra, szétment a fiiggony, végigsétalt a kékeslila
hortenziak el6tt. Mire a pulpitushoz ért, kihunytak a néz6teret megvi-
lagité fények, és mar csak 6t vilagitotta meg egy éles reflektor. Nem
latszott senki és semmi rajta kiviil. Lebegett felettiink, és a kezével is
beszélt. Meglep6en kovethetetleniil, ahogyan az igazan nagy szénokok-
hoz illik. Erészakosan és fegyelmez6en adta el az egyediil idvozité
kulturalis stratégiat. Egyre nyilvanval6bba valt, hogy minden ugy lesz,
ahogyan 6 mondja: mi és ki legyen a szinhazban, a konyvtarban, a
folyo6iratnal, a konyvkiadoban, az ujsagnal, a mizeumban, az iskolak-
ban, a tévénél és a radional. Mindenki a diktatura prédaja.

Szanalmas ez az akards. A hata mogott azt mondtak réla: az
iskolaban még csak nem is szavalhatott az a gyerek, akinek nem
tetszettek a sziilei. Nem is a partnak, hanem személyesen neki.

Johetett volna végre mar az az istenadta koncert, de a kinos
kulturafegyelmezo beszéd csak nem akart véget érni. Mellettem halkan
tovabb folyt a lélekelemzés:

- Ez a nészemély képtelen belatni, hogy nem feltétleniil jar neki
valami csak azért, mert igényt tart ra, mintha 6vé lenne az egész vilag.
Miutan megtanulta megszervezni, ami kell neki, legy6zhetetlennek
képzeli magat, ami tovabb noveli amugy is tilméretezett 6nképét.

A tézisei valoban alatamasztottak mindazt, ami ebben a kis kultura-
ban tortént az utobbi évek soran. Most mar csak a megemlékezések
és évfordulok voltak hatra. Egy ujabb hosszu fejezet, ami varatlan
feliitéssel kezdddott: Libe Straumm, szo bennszakad, hang fennakad,
koriilnéztem a sotét teremben, szerintem mindenkiben megszorult a
levegd, és azon volt, nehogy a gazok masfelé tavozzanak. A szénok
ebbdl mit sem észlelt, hiszen elvakitotta a reflektorfény. Talan tiikor
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el6tt gyakorolta. Hosszan indéazé mondatok jottek az emberi tehetség
nagysagarol, a feledhetetlen zongoramiivészrdl, komponistardl. Aztan
megint jott a Libe Straumm, olyan S-t sercintve felénk, mintha a
mikrofonba kdpne.

Tapintani lehetett a fesziiltséget a leveg6ben, hogyan villant at minden-
kinek az agyan, hogy Liszt Ferenc évforduléja van, de a szénok nem
mondja ki a nevét, csak ismételgeti ezt az enigmat, amivel a sajat
miiveltségét akarja fitogtatni el6ttliink a mi eredeti nyelvi kiejtésével. De
amikor negyedszer is kimondta egy metafora kellés kdzepén, akkor mar
nyilvanvalé volt, hogy az ismételgetett cimnek valamiféle retorikai
koédként kellene miikddnie, a papirrol elszantan felolvasott széveg azonban
t6bb sebbdl vérzett, a végére teljesen zavarossa valt. A teremben tapintani
lehetett a fesziiltséget. Nem nézdk iiltek ott, hanem egy birkanydj. Ebben
a teremben minden egyes ember tudta, hogy a szénok mekkora bakot 16tt.

- Kéajne anungja a némethez. Ha még életében nem hallotta kiejtve
egy mi cimét eredetiben, akkor segitséget kérhetett volna - morgolé-
dott a filmrendezé.

Ott ticsorgott ennek a kis kulturanak a teljes értelmisége.

A teremben talan kivétel nélkiil mindenki intelligensebb volt néla,
de mindenki hallgatott. Pisszenés sem volt, nem rohogott fel senki,
holott kikivankozott.

Dehogy is, nem ugy van az: én rosszul itélem meg, lam, mert a
tandcsos asszonyt amulattal hallgatta a pozicidjat félté karmester, a
korméanytarcara ahitozé sebészorvos meg a téparti parcellara palyazé
ugyvéd ur is. Libe Straumm, jol artikuldltan, tagoltan, érthetéen
elhangzott a kultira kivégzésének kegyelemdodfése, és felcsattant a
taps. Az elsé sorokban 4llva csapkodtak a tenyeriiket percekig.

Nem tudtam, hogy erre is van tudomanyos terminus: a rejtett agressziv
személyiségl emberek tobbféle tanuldsi hidnyossagot mutatnak.

A kozonség fényarban tuszott, pasztaztak, egy-egy arcot élesitve, a
kamerak. Csak én pihentettem a kezem protestalva a karfan, ez a képkocka
is ott lehet kiélesitve az archivum so6tét, kifeszitett angyalszarnyan. Kapasz-
kodott belém a szék, és ugy éreztem, eljott a vég. A Kabaré cimi filmben
iltem a tiikkor mellett, ahonnan visszatekintett ram a sajat jovém.

Mar azt hittem, kivétel nélkiil mindenki a beszéd tomegpszichézisa
ala keriilt, amikor kifelé tiilekedve varatlanul felcsattant egy egyszerd,
6szinte kérdés:
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- De hat ki ez n6?

Oszinte megrokonyodéssel érdeklédott egy szemiiveges fiatalember,
akit Ujoncként valamelyik kiilképviseleti szervtél kiildtek, hogy tiszte-
letét tegye a rendezvényen. Ahogy sodrodtunk az ajté felé, a zeneszerzé
mert csak valaszolni neki:

- Elena reinkarnacidja.

- A szerelmi almok targya - kuncogott az egyik tanarn6. - Libe
Straumm.

1L

Egyik naprol a masikra tortént. Volt, aki kiilféldre ment. Volt, akiket
menesztettek. Az Ujsagot tonkretették. Hitelét vesztette.

Akkor mar a kezembe sem vettem hdénapok dta az ujsagokat.
Eszembe jutott a vég kezdete, amikor el6szor tettem fel magamnak a
kérdést, hogy ez az én djsagom-e még, vagy csak egy belterjes tarsasag
hatalmi jatékszere. A tradicié ignoraldsa oncélu tekintélyelviiséget
teremtett. Nem gondoltam, hogy lehet ennél rosszabb is.

Ultem a gépem elétt, néztem a levelezéprogramom, mint a moziban,
valaki megnyitotta az egyik levelemet, aztdn egy masikat, aztan
tovabbgorgetett az egérrel. Bamban néztem a képerny6met, meg sem
érintettem az egeremet. Biztosan képzel6dom. Ugyan miért éppen ezek
érdekelnek valakit?

Ezek engem figyelnek? Vagy ez lett a rogeszmém?

Nem egyszerre adtdk be a mérget, hanem naponta egy kiskanallal,
amennyi egy ragcsalonak kell.

Mindennap elvettek valamit.

To6rolték a honlapomat. Aztan a telefonszamomat. Toroltettek min-
den listardl, ahonnan csak tudtak, nehogy valakinek még eszébe jusson
akar egy meghivét kiildeni.

El6bb-utébb tgyis megtudja mindenki, hogy mar nem is létezem.

Fogyott koriilottem az oxigén. Egyik nap kezeket éreztem a torko-
mon, maskor Ugy irtam, mintha gyomorszajon talaltak volna, és a géres
csak nem engedett felegyenesedni.

Ez volt a hivatdsom, amit komolyan vettem. Eszembe jutott az éjszaka
kozepén, milyen sokszor megtértént a harminc év soran, hogy éjfél utan
értiink vissza valamelyik él6ujsagrol, végtelenbdl érkez6, hosszu utakrol,
isten hata mogotti kis falvakbdl, és sose haza mentiink mindjart.
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Nem. Mire a kiadohaz elé értiink, tudtuk, hogy a portas mar atment
az udvaron, hogy hozzon egy nyalabnyit a makulaturabol, ezek voltak
az els6, maszatos probapéldanyok; szerettem a frissen nyomtatott Gjsag
festékszagat, kivaltsagnak éreztem, hogy a kocsiban faradtan, elcsiga-
zottan kinyithattam a holnapi Ujsagot, mindenki mas el6tt olvashattam
bele, és ezt vihettem haza, mint a frissen siilt hajnali kenyeret.
Farkasok 6rajan eszembe jutott, hogy hosszu éjszakai utjaink tele voltak
a nyugdij el6tt allo kollégak torténeteivel, nevetségesekkel és szomo-
ruakkal, hogyan jatszottak ki a cenzuirat, hogyan csindltak majmot a
politikusokbdl, hogy észre se vegyék - igy adtdk at nemzedékrdl
nemzedékre a lap apokrif torténeteit.

T6bb nemzedék irodalmi torekvéseit kozoltem, javitgattam a mivé-
szeti mellékletben masfél évtizeden at, ennek révén sokan mar
kozépiskolasként ismertté valhattak. Akkor jutott az eszembe hirtelen,
hogy a mi torténeteinket senki sem adja tovabb, mert nem lesz kinek,
ezt a hagyomanyt felszamolta a gytlolet, a féltékenység, a szolgalelkiiség.

Mindig azt hittem, hogy diktatira csak mult korok iréinak negativ
utdépidja, ami csak a torténelem vérzivataros idején fordulhatott el6.
Nem gondoltam, hogy ebben a kicsinyes provincidban még a kaderkér-
déseket is a hiusag vezérli. A leg6sibb babona: ha nem irjak le a nevem,
akkor nem is létezem.

- Egyetlen miinek sincsen mindsége, arcra megy, kacagott a kisegér
- lemaszott a gépem mell6l, és elbujt a sarokban a konyvkupacban. -
Csak az arcok halhatatlanok, a széveget ugysem jegyzik meg.

Kozelrdl lattam, hogyan valnak rogeszméik rabjaiva, félelmiiknek
nem volt hatara, annyi potencialis veszélyforrast lattak maguk koriil,
hogy félelmiikben eltavolitottak egy kisebb Guldagra valé embert.
A testvériség-egység nevében véghezvitt kontraszelekcié a mostani
diktaturahoz képest kutyafiile volt. Eletbe lépett a kollektiv amnézia
és a biralhatatlanok uralma.

- Senkije sincs, nem éri gydsz, akire csak egy pdrt vigydz - dudolta a
kisegér. - Légy biiszke ra, hogy egy egész hadsereg tart szemmel,
tudod, mekkora energiat emészt ez fel?

Barmilyen nevetséges ma mar Elena kiskosztiimje a krokodilb6r
retikiillel, emlékezni sem kellene rda, de Moyses Marton néhany
fennmaradt verse miatt mégsem meriil a feledésbe.

Munkanélkiili lettem, és tisztdban voltam azzal, hogy amig élek, én
itt allast nem kaphatok. A hatalomféltés orvosi esete. Amit ember ellen
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el lehet kovetni, azt mind elkovették mar. Egyik kolléganémet sikeriilt
a halalba kergetnitik.

- Allits nekik emléket, kovessék Gket a szavaid, mint a doglegyek!
Régebben az irdkat ilyen izgaté irasok miatt siman kivégezték vagy
bortonbe vetették - cincogta a kisegér. - Legyél kiviilallo, mint én,
valéban szabad vagyok, sehol sem fogadnak be, mindeniitt csapdaval,
méreggel varnak.

Nem gondoltam, hogy mindenki ellenall, de azt sem, hogy ennyire
megéri a hatalom lakdjanak lenni. El6vettem a tintaceruzamat a vazla-
toknak, nehogy valamit vagy valakit kifelejtsek a visszaemlékezéseimbdl,
annyl nyomaszté torténet részese voltam, hogy skandinav krimiket
irhatnék alnéven életem végéig. Megtettem a sziikséges el6késziileteket
ebben a virtudlis bortonben a sajat életminéségem érdekében.

- Ne sajnaltasd magad, mert kettéragom a tintaceruzadat! -
cin-cin-cincogta a kisegér.

Rajottem, hogy a feketelistat elészor az érzékeli, aki szerepel rajta.
Sose gondoltam volna, hogy nekem itt soha tobbé nem jelenhet meg
egyetlen sorom sem. Igen, a kultirarol van itt sz6, nem az allattenyész-
tésrol. Nem gondoltam, hogy egy egész irodalmat meg lehet hamisitani,
visszamendleg is. Ki lehet valakit torélni a lexikonokbdl is. Egy
diktatira minden aprésagra ligyel. Leépiilt agymtikodésre vallé révid-
latas. Ugy cselekszenek, mintha utdnuk a radir jonne: mintha minden
el lenne felejtve. Mintha nem 6rizné meg a koztudat a cinkosok nevét.
Likvidal6 hatalmuk mulhatatlansagaban hisznek, miiveket hamvasz-
tanak, mint a konyvégetdk.

Hajlamosak vagyunk énmagunkban kételkedni, és magunkat hibaz-
tatni, amiért arra vetemedtiink, hogy hittiink 6sztonés megérzésiink-
ben a manipuldlok karakterét illetéen. Es veszte fejiinkre még le is
mertiik ezt irni. Milyen megnyugtat6, hogy azéta nem vagyok egyediil
ebben az elszigetelt szellemi bugyorban, ahol elévesz a légszomj.
Bizony, bizony, a hurok.

- Beszippant ez az orvény, besétalunk a csapddjukba, ha siirgésen
nem kotjik le a figyelmiinket valamilyen kreativ tevékenységgel -
mondta a kisegér. - Nem latod ezt a faradt, 6nképzelt elitet, nem unod
még Gket?

A kiskandlon mar nem méreg volt, hanem méz. A mocsar helyén
kilaté6 magasodott, ahonnan messzebbre lattam, mint valaha. Bizakod-
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va tekintettem a jové felé, mint egy szocreal munkasér, a hegyen tul
mar oszlott a sziirkiilet, elindultam az 6svényen, és mar élvezni tudtam
kifehéredésem szabadsagat a papiron.

A legjobb harsmézet fent gytjtik a Zangyalon a méhek. Lent, a
foldszinten van egy kis iizlet, mindig ott veszem.

Elolvastam a mailjeimet, Zub4j irt, eladta a furgonjat, és vett egy
dzsipet. Megkérdeztem téle, tudna-e valami munkat, kiprébalnam
magam Innsbruckban, az mégiscsak jobb életminéséget jelentene.

Azonnal jott a valasz: miért ne, irni itt is lehet. Sosem késé valtani.
Itt legalabb nem kell megfelelni senkinek.

Sosem gondoltam volna, hogy ezt majd egyszer éppen Zubajjal fogom
megbeszélni, mert a régi barataim, akik szamitanak, majd egziszten-
ciajukat féltve sorra elhizédnak.

- Ellenben akik kialltak melletted, a neviiket adtak, nem is kevesen,
egyetemek és szakmai szervezetek, az egész fliggetlen sajtd, ez is
fennmarad! Mindannyian nyilvanosan tették, és ezt koszond meg
nekik! Mert ez tobb is anndl, mint amit egy emberért itt értelmiségi
korokben valaha megtettek - ezzel a figyelmeztetéssel bucsuzott t6lem
a kisegér.

A botranyok fiistélognek kicsit, majd kihunynak. A rengeteg becste-
lenség és korrupci6 egy id6 utan kioltja egymast. Elomlik a tiltakozas
ereje és beborit mindent a beletorédés, a megalkuvas, a megvasarol-
hatésag, a kivaras, a lapulas és a méla apatia légkére. Nem jon el az
igazsag pillanata. Nem kér bocsanatot senki. Néhdny honap elég a
felejtéshez. Ha akarod, ezzel ébreszt a nap fénye mindennap. Mert a
te fejedben dél el, meddig akarsz ezzel ébredni. A nap pedig éppugy
ragyog kozben, ahogyan szokott. Rad koszont a reggel, ideje rancha
szedni a gondolataidat. Ne masok dontsék el a jovédet.

111

Délig aludtam.

Pontosan ilyen lett kovetkez6 napom is, kozben csak a fejemet
tortem, aztan dgy mult el folottem az éjszaka, hogy észre sem vettem.
Belefogtam a visszaemlékezésekbe.

Felhiztam a red6nyt, kitartam az ablakot, kokuszillatot hozott felém
a szél. Csak ez az atkozott riaszté ne szélna. Kikonyokoltem, és ugy
tlint, hogy odalent valami gubanc van.
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Ekkora zajban nem tudtam volna visszatérni a géphez, és az irasra
koncentralni. Valamikor éjféltajban kezdtem el, és mire meglett a
krokodilos torténet, kovalyogva indultam a konyha felé, hogy feltegyem
a teavizet, csodalkozva kizben, hogy hova lett az éjszaka. Ugy lett tjra
reggel, hogy nem is érzékeltem az eltavozott napot.

Mashonnan is kikukkantottak. Az udvaron mintha nyilt szini el6adas
zajlott volna, valami alombeli abszurd, amit barki megtekinthetett a
sajat erkélyérol.

Asitozva alldogaltak. Réluk fogom mintézni a figuraimat, beleirom
6ket a krokodilos alomba. Aki nem almodik, az éppen olyan, mint aki
nem verejtékezik: a mérgez6 anyagok benn rekednek a szervezetben.
Ami kikivankozik, annak ki is kell jonnie.

Félig vagyok csak ébren. De ugy latom, egész éjszaka nem aludt
senki a kornyéken. A parkoldban szabalytalan id6kézonként folyton
felvisitott a riaszt6. Fejek tiintek fel folyton itt-ott a firhangok mogiil.

- Mi ez a dzsembori?

- Ha azonnal nem hallgattatjak el, hivom a trélert!

Lampak gyudltak és hunytak el a lakasokban. Valaki kidobott egy
beféttesiiveget.

- Add kéleson a pisztolyod!

- Attél még nem hallgat el.

- Megkeresem a gazdajat.

Hajnalban mar egy csapatnyi almatag laké toporgott tiirelmetleniil
az agressziv furgon koriil, igy méregették, mintha él6 organizmus
lenne, valamiféle atmenet az allatok és a gépek vilaga kozott, jellem-
hibas lenne, amit csak egy szerel6 tudna orvosolni.

Ott alldogaltam én is raérGsen, karba tett kézzel a t6bbi munkanél-
kiilivel egy sorban.

Végre megérkezett a jarmi tulajdonosanak felesége.

- Mi van, nem mert idejonni a férjed? Be van szarva, mi?

- Nincs itthon, magaval vitte a furgon kulesat is.

Csalja a feleségét, sutyorogtak egymas kozt a szomszédasszonyok.
Mar meg sem lehetett kiilonboztetni, hogy ki beszél, mert olyan
egyformak voltak a hangsilyok, a mondatok, az indulatok.

Még nem indultak munkaba, ez még az éjszaka része volt, a pirkadat,
a farkasok 6raja, ilyenkor még felhallatszott minden szé.

- Nem a kozépkorban éliink, a telefont is feltalaltak.
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- Eppen ez az, a mobiljat meg itthon felejtette.

- Nagyon siethetett.

Az emberek egymasra néztek, bizalmatlanul méregették a nét.
Toprengtek, elhiggyék-e ezek utan egyetlen szavat is.

- Es mi az istennek ordit a riaszt6?

- Eppen ez az: egér van a furgonban, és amikor a riaszté mozgast
észlel, akkor bekapcsol.

- Mi a fészkes fenét maszkal az egér? Még koran van. Ha aludna, a
riaszté se alarmozna.

- Az aut6 hatso6 része tele van aruval, biztosan valamelyik ladaban
van, és az élelmiszert dézsmalja. Ilyenkor folyton bekapcsol.

- Es melyik boltban arulnak egérragta kajat?

- Most mit csinaljunk?

- Adjatok gyorsan el valakinek az egész autét, szorostiil-bérostiil!

- AKkkor szerezz ra vevét, de azonnal, hogy még kialudhassam
magam.

A riaszt6 elhallgatott. A nék kérusban kérdezték:

- Nincs se macskad, se egérfogod?!

- Mindketté van, de a csapda nem fogja meg, nem tudom, miért,
pedig tuti, hogy van egér, mert érzem a szagat, latom az iiriiléket is.
Néha takaritom, na. A macska meg nem tud bemenni az autéba.

- Hat ha a macska nem tud bemenni az autdba, akkor talan ki kéne
neki nyitni el6tte az ajtét, és betessékelni.

- Vagy lusta szobacicad van, és csak fekszik a kanapén? Mondjuk,
lenne egy kis méreg, éppen csak megkéstolna. Mindennap nyalintana
beléle.

- Ki van zarva - haborodott fel a furgon tulajdonosanak felesége.

- A méreg miért van kizarva? A legjobb megoldds - szélalt meg a
koérus.

- Akkor megmérgezném az arut is.

- Az egérszaros arunak mar ugyis annyi. Egy kis méreg mar csak
fliszer lenne benne.

- Ha a mi macskankat betenném az autétokba, kiszagolna, hova kell
allni, és ott allna mozdulatlanul harom és fél 6ran keresztiil, amig
kidugna a pofsjat az a rusnya egér, és elkapni. En ezt hivom
macskanak. Annyi nem elég am, hogy tud nyavogni, hizelegni, dorom-
bolni meg a kérmével a kanapé karpitjat kaparaszni.
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- Itt most nem az a kérdés, hogy nekiink szobacicank van-e, nem
fogom elmagyarazni, hogy miért nem fogja meg az egeret az autéban,
magam sem tudom az okat. A kérnyéken vadaszgat, naponta, és van
ugy, hogy 6t egeret is hazahoz, de fogalmam sincs, miért nem az
autobo6l halassza ki. Ennyi. Ne idegesitsetek még jobban, mar a
nyugtaté sem hasznal.

- En betettem egyszer a csattanés-rugés egérfogot az anyosiilés ald,
kolbaszcsalival. Mindenkinek, aki beiilt oda, széltam, hogy ne nyulkal-
janak be az iilés ala. Két napig ott volt, mire megfogta az egeret!

A riaszté ujra felsivitott. A csapat visszaho6kolt, mar mindenkinek
belefajdult a feje. Kifogytak a tanacsokbol. Végszora érkezett meg a
furgon tulajdonosa. Egy pillanatig tétovazott, amikor megpillantotta a
selyempongyolas markotanyosnék vérmes csapatat. Mintha egy
Moliere-darab vitriolos jelenete peregne a parkoléban.

- Gorbe éjszakdja volt, szomszéd?

- Ami kikivankozik, annak ki is kell jonnie!

A zsebébdl elohalaszta a kulcsot. Diihésen kitarta az ajtokat, a
csomagtartot.

- Ne prédikaljatok itt tovabb! Gyeriink, hozzatok a macskédkat, most
rogton, az 6sszeset, ahany csak van, és bezarom ket a furgonba. Nem
engedem ki 6ket, amig meg nem fogjak azt a nyamvadt egeret.

- Ha a kandurokat 6sszezarna, el6bb végeznének egymassal, mint
az egérrel. De majd mi ellatjuk a bajat!

Tanacsadém! Bardatom! Ne hagyd magad!

A szomszédasszonyok karat nem lehetett megfélemliteni, elszantan
kozelitettek a furgonos felé.

A volan mogé pattant, riikvercbe kapcsolt, és egy gyors félholdka-
nyarral, jelzés nélkiil hatralt ki az uttestre. Eltiint a szemiink el6l a
furgon a kanyarban. Percek alatt kiiiriilt a placc. Mar csak egy tavoli
utcabol harsant fel idénként a vijjogas.

A képernyd el6tt iiltem, kezem az egéren.



ABEL A 21. SZAZADBAN

- novellairoé pdlydzat kézépiskoldsoknak —

Aron Kézmiivelédési Egyesiilet novellairé pdlydzatot hirdetett Ta-

mdsi Aron sziiletésének 120. évforduldja alkalmdbol a Kdarpdt-me-
dencében magyarul tanulé kozépiskolds didkok szamdra. A novellairé
pdlydzat témdja: Abel a 21. szdizadban. A pdlyamiiveket erdélyi és
anyaorszdagi irok, lapszerkesztok, magyartandrok birdltdk el. Az eredmény-
hirdetésre szeptember 20-an keriilt sor a Tamdsi Aron-emlékiinnepség
keretében. A dijazottak listdja igy mutat:

1. dij (megosztva): Fazakas Lehel (16 éves, Sepsiszentgyorgy, Mikes
Kelemen Elmélett Gimndzium, X. oszt.) és Larachi Noureddine (17 éves,
a Pannon Oktatdsi Kozpont Dunatjvdrosi Magdngimndziuma, XI. oszt.)

II. dij: Szigetvdari Zséfia Petra (15 esztendds, Budapest, ELTE Trefort
Agoston Gyakorloiskola, IX. oszt.)

III. dij: Radnoti Gyérgy Viktor (16 éves, Soproni Berzsenyi Ddniel
Evangélikus Gimndzium IX. oszt.)

A dijakat a farkaslaki Tamdsi Aron Kozmivelodési Egyesiilet és a
székelyudvarhelyi Tamdsi Aron Gimndzium biztositotta. A Székelyfsld
folyoirat vdllalta, hogy megjelenteti a dijazott pdlyamunkdkat. Aldbb ezek
kovetkeznek. (Molnar Vilmos)

gl székelyudvarhelyi Tamdsi Aron Gimndzium és a farkaslaki Tamdsi

Fazakas Lehel
HAJNALI ALKONY

(de most komolyan: mi célra vagyunk a vilagon?)

Abban a nevezetes kétezer és tizenhetedik évben majus huszonhato-
dika nem mindenkinek volt kiilonleges. A Nap mar valamivel 6t 6ra
el6tt felkelt, ahogyan ilyenkor illik. Lassan élettel telt meg a varos.
Kezd6dott a jozan robot. Az emberek arcan nyomot hagyott az egyre
rovidilé éjszaka. Még a hajnali gyors kavék sem segitettek. A buszok
kapaszkodészijain fiirtokben logtak az emberek. Egyesek mar nem is
a szijat, hanem a mellettiik all6t szorongattak. A parkolékban tébb volt
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a taxira varakozé, mint a taxi. Aki okosabb volt, mar korabban felkelt,
és gyalog indult el. Az utcakat rohané emberek szelték at.

Egy non-stop iizlet ajtajan kilépve egy fiatalember prébalta felvenni
a reggeli tempdt. Kezében szorongatta reggelijét: két csokis kiflit. Az
atjaréhoz érve pont zoldre valtott a lampa. Nem kellett varnia.
Szerencséjére. Roboghatott tovabb, hogy aztin betérjen egy utcasar-
kon. Ez az utca joval csendesebb volt. Mégis lassitania kellett. Egy
oregember fekiidt a jardan. A munkéba sieté szerencsésebbnek tartot-
ta, ha atmegy az ut tuloldalara. Szidta magaban azt az embert, aki a
jardara kifekiidve lassitotta tempojat. Persze, 6 nem jar munkaba. Nem
érti, ha valakinek reggel sietnie kell. Haragudott ra, iszonyodott téle,
gyulolte. Vagy csak irigyelte? Nem volt elég ereje, hogy bevallja
maganak. Pedig igenis irigyelte azt, aki alhatott, aki békésen szundi-
kalhatott. Akinek nem zavarta meg almait a telefon ébresztije.

Es semmi més sem zavarta meg az almait. Az utcalaké vénember
régen almodott ilyen szépeket. A vilag legcsodéalatosabb helyén volt:
otthon. A Hargitan. Egy nagy fa odvaban bujta kedvenc Nick Cartereit.
Egyszerre kutyaugatasra lett figyelmes. Elobujt a rejtekhelyérdl és
koriilnézett. Korben a hegyek és a fak mind az 6vé. Senki masé. De a
t4j, amelyet tekintete annyiszor birtokba vett, és amelynek szépségétdl
mindig elérzékenyiilt, most nem olyan volt, mint maskor. A bordéka-
bokrok, melyekkel annyiszor megkiizdott, most nem harcra készen
vartak, hanem fonnyadozva sirankoztak. A szél nem jatékosan szalad-
galt a feny6k kozt, mint maskor, hanem vészjosléan ivoltott. Ami régen
ude, friss volt, komor lett, szlirke. Hii négylabu baratja is erre a
véltozasra figyelmeztette. Az ég beborult. Az odvas fa sem volt mar
olyan, mint nemrég, amikor bemaszott. S6t, egyaltalan nem volt.
Eltiint. Es a fak egyenként déltek ki. Talan az egyik vasték robbant
fel? Nem, az magatél nem torténhetett meg. A f6ldb6l most mégis
oriasi betontombok emelkedtek ki.

A szemei kipattantak. Feliilt. Az alomkép azonban makacsul vele
tartott: a betontombok, a blokkerdd, a drotagak, az aszfaltosvények, a
sziirkeség. Elorébb kuszott a szegélyké peremére, hogy végtagjait
kiegyenesitse. Szakadt flisskabatjat szorosabbra fogta. Nem érezte,
hogy koézeledne a nyar. A leveg6 nyirkos volt és hideg. A bal zsebébe
nyult. Mélyre siillyedt a keze. Ujjai sikerteleniil kutattak, s amit
kitapintottak, az csak a rancos bér volt. Szinte mar a csontot
markoltak. Homloka elsététedett. Nincs meg. Pedig most szivesen
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ragyujtott volna. Koriilnézett a piszkos jardan, ahol az éjszakat toltotte.
Néhany sorésdoboz, feltehetéen iiresek, csipszeszacskok, cukorkas-
papirok, egy megszaradt kopet, tomérdek ragégumi és csikkek minde-
niitt. Egyik sem az 6vé. Aztan a jobb zsebét is megtapogatta. Az arca
kisimult. A pénze megvan.

Kutyaja még mozdulatlanul fekiidt mellette. Nem csodalta. Mar jo
néhany napja az utcakon éltek, éjjelente a hideg miatt nehezen aludtak
el. Ha most egy naposabb helyre htuzédik, a kutya felébred. Legalabb
6 aludjon. Inkabb a kabatjat szoritotta jobban magahoz.

Egyediil volt. De ez nem zavarta 6t. Szaztizenkét esztendejének nagy
részét egyediil toltotte. Szaztizenketts vagy szaztizenharom? O sem tudta
pontosan. Hetven utdn mar nem szamolja ugy az ember. Hogy a hegyi
levegé miatt nyilte ilyen hosszira az élete, vagy valdjaban a nevének
koszonheti a bibliai kort, annak csak Krisztus a megmondhatoéja. De miéta
elhagyta a Hargitat, sokat nem imadkozott, tigyhogy a Jdistent nem
zavarhatta ezzel a kérdéssel. Kiilonben is lettek volna ennél fontosabb
kérdései. Példaul az a régi. Az tegnap is eszébe jutott. Es almatlan
éjszakain mindig. Aludni pedig sohasem aludt sokat. Csak épp annyit,
amennyit kellett. Es az, hogy dél felé ébredjen meg, mint akkor ott, a
Hargitan, egy iires palinkasiiveg mellett, évek 6ta nem tortént meg vele.

Az igazat megvallva az 1j élete sem volt rosszabb a réginél. Csak az
a kérdés. Amiatt volt boldogtalan. A régi valasz mintha mar nem lenne
jo. A vilag megvaltozott. Az emberek megvaltoztak. Csak 6 nem.
O megmaradt tréfalkozé gyereknek - bar az emberek nem értik a
tréfait -, bator kojotnak - bar maganyat nem tisztelik —, hilséges
pasztornak - bar egyre kevesebb dolgot latott, amire vigyazni érdemes.
Megmaradt Abelnek. Kérdezének.

Vajon mi célra vagyunk ezen a vilagon? Biztosan nem azért, hogy
valahol otthon legylink benne. Ebben az 4j vilaghan mar mindenhol
konnyen otthonra lel az ember. A vildg barmely pontjara menjen, két
perc alatt otthont talal. Ez lenne a cél? Akkor az 6 életének mi lehet
a célja? Hiszen neki nincs otthona.

Csak {iilt ott a hideg szegélyk6von, hasztalan. Annak ellenére, hogy
korbejarta a vilagot, tudatlannak érezte magat. Eszének éles pengéjét,
mely egykor vagott, mint a beretva, most tompanak, kicsorbultnak
érezte. A kérdés kinozta 6t. A gondolatai gyotorték. Egész életét leélte,
azt vélve, hogy tudja a valaszt. Most meg ugy érezi, hogy minden, amit
tapasztalt, megismert, tanult, tett, f6losleges volt. Hitt valamiben, ami
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nem volt igaz. Lépéseit indokolatlannak talalta, egész szaztizenkét évét
pedig hiabavalonak.

Mint annyiszor, amikor pillangézva elgondolta sajat drva és megre-
kedt sorsat, a sziilei sorsat, népének sorsat, s az egész emberiség dolgat,
most is eszébe jutott baratja, a néger, aki azt allitotta, hogy azért
lennénk a vildgon, hogy valahol otthon legyiink benne. At akarta volna
verni 6t? Bizonyara nem. Pedig amikor ezt mondta neki, kacagott. De
nem gunyosan. Mikor pedig lefele futott a dombon, olyannak latszott,
mint egy fekete angyal. Vajon még é1? VélhetSen nem. Abel remélte,
ugy halt meg, hogy nem ébredt ra a valésagra.

A Nap egyre feljebb emelkedett. Tiszta volt az ég. Néhany csillag
még nem unta meg a dolgat, és tovabb éktelenkedett, utjat allva az
aranylé gombnek. Abel remélte, hogy hamarosan 6t is felmelegitik a
napsugarak, de a mogotte 1éve épililet magas volt, elrejtette a napfényt.
Néha ugy latta, mintha ez a tomb még néne is, csakhogy 6 késGbben
juthasson meleghez. Nehéz volt eldonteni, hogy a Nap éppen felkel,
vagy lenyugszik. A fiiss6t még jobban magéahoz szoritotta. Ezzel iizent
a mogotte alloé toronynak: én ugysem fazom.

Ujra a bal zsebébe nyult. Bantotta, hogy kiszakadt. Most mér tényleg
ragyujtott volna. Felallt. Hallotta, ahogy ropognak a csontjai, recsegnek
a porcikai. Laba elzsibbadt, borsodzott. Es ahogy felallt, megkonnyeb-
biilt. Erezte, ahogy lassan, apranként megtelik élettel. Egy 1j nap
kezdédott, biztatta magat. Indulni akart. Megunta a tétlenséget.
Kutyaja viszont nem mozdult. Még alszik. Hadd pihenjen. Tett néhany
lépést, kinyujtoztatta tagjait, kicsit nézel6dott, majd visszaiilt.

Mi célra vagyunk a vilagon? Megint ez a kérdés. Ez el6l nem tud
menekiilni. De ha nem szokhet el, sokadszorra is szembemegy vele.
Most tgy, mint korabban még nem. Kérdé mondat. Elég egyszerd,
mégis bovitett. Mi... kérdész6. Célra... ragos fénév. Vagyunk... va-
gyunk... azt tudta, hogy ige, azt is, hogy jelen ideji, tobbes szam els6
személy, de hogy most milyen médu, targyas-e vagy targyatlan, azt
mar nem tudta megmondani. Régen jart iskoldba. Nem lehet elvarni,
hogy szaz év utan is emlékezziink mindenre. A korhadt padlé illatat,
miutan negyedszerre is fel kellett mosnia biintetésbél, mondjuk még
most is tisztdn érezte. A nyelvtan azonban bolondsag. Meg is haragu-
dott ezért ra. Abbahagyta a mondat elemzését.

Mi célra vagyunk a vilagon? Nem akart t6bbet ezen gondolkodni. Az
utcasarkon egy né fordult be. Csinos volt, magas, fiatal. Maga mellett
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vonszolta kislanyat. Az iskolédba siethettek. Abel kicsit elérecsiszott,
hogy amikor a kozelébe érnek, nyugodtan elférhessenek a hata mogott.
A né6 viszont, mikor meglatta a hajléktalant, atcibalta lanyat a
taloldalra. A gyerek nem volt magas, ranézésre hét- vagy nyolcéves.
Haja hosszu, szdke, szemei kékek. Sok ilyen gyereket latott mar. De ez
mas volt. Abel még nem tudta, miben all ez a massag. De zavarta 6t.
Leginkabb az a kék szempar, amivel a leanyka 6t nézte artatlanul. Még
elkapta tekintetét. Volt benne valami nyugtalanité. Valasz. A kérdésére.
Abel megérezte, hogy ez a gyerek tudja, mi célra vagyunk a vilagon. Es
6t nézte, de nem arulta el. Fel akart allni és odarohanni. De nem birt.
A vélasz ott volt el6tte, de nem tudhatta meg, mert betért az utcasarkon.

Az iskola mindossze két utcaval arrébb volt. Még sok igyekvé
gyereket vett észre. Es mintha mindegyik szemében ott lenne az a
lang. Ugyanaz a lang. Néha egy-egy szempar még guinyosan is meredt
rd, dicsekedve, hogy 6 tudja azt, amit Abel nem. Az dreg veszédott,
gyotrodott. Csak 6 nem érti. Csak 6 nem tudja a feleletet. Pedig olyan
egyszerid lehet. Behunyta a szemét, hogy kizarja a kinti vilagot. Most
a sotétséget latta. A sotétségben pedig ugyanazokat a szemparokat,
amelyekben ott volt az, amit keresett, de nem tudta leolvasni. Ujra
kinyitotta. Fejét az ég felé emelte, hogy szabaduljon a tekintetektdl.
Egyediil 6 él ezen a vilagon tudatlanul, valasztalanul.

Erét vett magan. Az utca kezdett tGjra elcsendesedni. Csak egy par
auté hajtott at néha rajta. De ezért mar igazan nem bosszankodhatott.
Mégsem szeretett volna ott iild6gélni. Tényleg ideje volt menni.

Felallt és elindult. Aztan visszafordult, mert nem érezte sarkaban a
kutyéja lihegését. Még mindig ott fekiidt. De mar nem hagyhatta tovabb
pihenni.

- Bolha! - kialtotta, és fiittyentett egyet.

A fiittyszora Bolha mindig hallgatott. Most mégsem mozdult. Ott
fekiidt, ugyanabban a helyzetben, mozdulatlanul. Abel csak nézte, mast
nem is tehetett. Aztan visszament, és lelilt Gjra a szegélykére, a kutya
mellé. Mar nem gondolkozott semmin. A lelke mintha kiszallt volna a
testébdl. Kiviilrdl latta magat. Latta, ahogy ott il a jarda szélén. Latta,
ahogy Bolha mellette fekszik bénan, rezzenésteleniil. Latta, amint egy
konnycsepp legordiil az arcan, de fajdalmat nem érzett. Neszteleniil
eldélt a kutya teste mellett.

- Azért vagyunk a vilagon, hogy eltavozzunk bel6le - suttogta.
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*

Az egyik tombhaz mogiil egy fiatalember 1épett el6. Jol6lt6zotten,
apoltan. Kezét oOsszemaszatolta a morzsds-csokis zacsk6, amelyet
markolt. Sietett. Talan nem veszik észre, hogy késett. De ahhoz nagyon
gyorsnak kellett lennie. Nem oriilt annak, hogy egy hajléktalan miatt
at kellett mennie az ut tuloldalara. Mégis irigyelte kicsit, és visszapil-
lantott a nincstelenre. Ott fekiidt, és egy kutya tetemét szorongatta.
Szanalmas latvany egy ilyen szép majusi reggelen.

Larachi Noureddine
AZ ATLASZTOL A HARGITAIG

Tudjatok-e: vajon a csillagok dajkaljak a Csondet, vagy a Csond gyijti
szoknyaja koré a csillagokat? A valasz egyarant nehéz, akar a Hargita
rétjérdl, akar az Atlasz-hegység ormardl vallatjuk az ég és a lélek titkait.

Csond van.

Sokféle csond létezik, de ez mads, mint a t6bbi: egy pillanat két
szivverés kozott. Mély, csontig haté és kegyetlen, a magany csondje,
a gondolat hallgatasa. Az enyém, és most mar a tiéd is, kedves olvasom,
aki e sorok kozott se vigaszt, se valaszt nem taldlsz, csak engem és
talan magadat.

Ebben a percnyi csondben elmesélem a torténetemet.

17 éves vagyok. Rovid életem sordn sokat tapasztalhattam meg a
vilaghol, kaptam hideget és meleget. Szarmazdasom szerint ugyanis
egyik izr6l székely-magyar, a masikrol berber vagyok.

A sors kiilonos jatéka csupan, hogy két ilyen, vérmérsékletében
hasonl6 nép egyesiil bennem. Két hazafias, magat el nem hagyo,
hagyoméanyaihoz ragaszkod6, konok nép, kik a vilag két hatalmas
hegységét 6rzik egymastol tengernyi tavolsagra. Az Atlasztél a Hargitdig
tart az én birodalmam. Ahol a kies hegycsicsok a csillagok labahoz
hajolnak, ott kezdddik az 6svény, mely elvezet az egyik helyrdl a masikra.

Az értheti meg, amit mondok, kinek ugyantgy két hely vés6dott a
szivébe, mint nekem.

Olyan ez, akar egy libik6ka: mikor az aljan vagy, a leveg6be vagynal,
s mikor a labad nem éri a talajt, visszamennél a f6ld biztonsagahoz.
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Ezerkilencszaztizenketté a kozember szamara hétkoznapi, édes-kese-
rd vilag volt az akkor még egységes, Karpat-medencét uralé dunai
Monarchidban. Ebben az évben tortént, hogy egy Erdélybdl Debrecenbe
rendelt katona és egy szorgos parasztleany egymasra talaltak, és még
az év 0szén kimondtak a boldogit6 igent. Név szerint: Janos és Julia.

A szerelmesek mar alig vartak, hogy a katonaévek letelte utan igazan
egymaséi lehessenek, nem csak lelkileg, az Ur elé6tt, nem csak levélben,
hanem életben és csaladban. A leszerelés napjan azonban Janos tavoli
otthonabdl levél érkezett: az édesapja meghalt.

Persze, tudta 6 rogton, hogy hazaszodlitja a kotelesség, mert a
kohoéban sosem aludhat ki a parazs, a falunak kovacsra van sziiksége.
fgy a friss hazasok elkoltoztek a Hargitara, a Gordon-teté labahoz, a
Fehér-Nyiko folyasa mellé, Farkaslakara.

Hogy miért fontos ez a rovid kis torténet?

Innen indul a csaladom torténete.

Itt kezdédott el minden, ebben a kis székely faluban.

Janossal, az iikapammal, és a méltan er6snek mondott Juliskaval,
az likanyammal.

Hamar gyarapodott a csalad még egy taggal, egy kisleannyal. Mar
azt hihetnénk, hogy a torténet hétkoznapi, boldog véget ér. Igy
gondolhattak 6k is, de nem igy tortént.

Jott a haboru, az likapamat besoroztak katonanak, vitték harcolni a
frontra a csaszarért.

Julcsa mamam ekkor fogta magat, aprocska lanyat a hatara vette,
és elindult gyalogszerrel haza, Hajdihadhazra.

A sors kegyetleniil megtépazta a magyarsagot a haboru végeztével,
de még jobban megtépte az én kicsiny csaladomat, mivel hatart huzott
férj és feleség, apa és leanya kozé.

Teltek az évek, és mindannyian vartak a csodat, hogy egyszer djra
lathatjak egymast. Am, ahogy az a csoddknal szokds, sokat varatott
magara ez is.

A frontrol hazatért székely paponk életében sok nehézséget okozott
a kényszerl legénység. Csaladi torténetek szélnak életérdl, elcsabitott
asszonyokrol, turpissagokrdl. A csaladi legendarium szerint az udvar-
helyi malmot is birtokba kapta, miutan egy kocsmai verekedésbél
kimenekitette a grof urat.
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Aztan végre 1943-ban, Erdély visszacsatolasaval, megérkezett a
varva vart csoda, s akkor Sipos Janos utnak indult Debrecenbe, hogy
felkeresse utoljara kisgyermekként latott leanykajat.

Kozben az élet folyt tovabb magyar féldon is, s akkorra a leanyka
mar anya, s fia, az én nagyapam mar 5 esztendGs, vidam tekinteti
pajkos lurké volt. Mint 6rok kivancsi kisgyermek, gyorsan 6sszebarat-
kozott nagyapjaval, lelkébe itta annak meséit, és meséltetett tovabb
nagymamajaval nagyapja latogatdsa utdn is. A papotdl kapott leveleket
szazszor elolvastatta, majd maga is olvasta, a kiildott fényképeket
kincsként Grizte.

Tudta, ott, a tavoli tliindérorszagban rokonai élnek, s azt is tudta,
egyszer talalkozhat veliik.

Az 1d6 pedig csak telt tovabb, zakatolt, rohant, akar a vonat...

Jott az ezredforduld, s ebben a kiilonleges esztend6ben megsziilet-
tem. Magammal hoztam ajandékként nagyapam egyik dédelgetett
vagyanak megval6sulasat: azon a nyaron sikeriilt felvenni a kapcsolatot
rokonaival Farkaslakan...

Papa sokat olvasott, szerette a torténelmet, foldrajzot, szeretett
utazni. Kedvvel mivelte a sz6l6t, boraszkodott, vadaszott. Egy két
ldbon jaré enciklopédia volt 6 mindig. En benne taldltam meg a példat,
az embert, akihez hasonlovéa szerettem volna vélni. Ahitattal vartam
haza mindennap. Tizbe tettem volna érte a kezem, 6 is értem.

A lassan sziiletd lelki csendességben érkezett a hivas: visszatérni
Erdélybe.

Visszatérni? Hazatérni?

2007-ben tortént. Eletem egyik legnagyobb kirandulasa és élménye
volt. Ott fogalmazddott meg bennem a gydkereimhez valé kotédés.

Az utazas elején azzal mulattam az id6t, hogy székely kapukat
kerestem. Eleinte egy-két kaput szamoltam, majd ahogy tavolodtunk a
Partiumtdl és megérkeztiink Székelyorszag mélyére, egyre tobb és tobb
volt. Ott hallottam elészor a székelyek himnuszat is, amit nap mint
nap meghallgattunk nagyapammal.

Farkaslakara érve elvarazsolt a kornyék. Az Alf6ldon néttem fel, a
kisebb homokbuckat is dombnak gondoltam, nem csoda hat, hogy
elamultam a biiszke havasok lattdn. Am volt valami, ami a t4jnal is
jobban érdekelt engem: az emberek.
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A torténelemhez akkor még keveset konyitottam, és Gssze is zavart,
hogy kiilf6ldon vagyok - és mégis Magyarorszagon?

Hamar elkapott a ,székely-laz”. A rokonoktél r6gton gunyat kaptam:
inget, székely harisnyat, csizmat, amit azéta is féltve 6rzott kincsként
tartogatok majdan az én unokaimnak. Ilyet addig nem tapasztaltam,
még az én kozeli hozzatartozéim sem voltak olyan szivélyesek veliink,
mint a Kiralyhagon tuli rokonok.

Ugy lattam, hogy a faluban teljesen mas élete van az embereknek,
mint a nagyvarosokban. Mindenki ismert mindenkit, s ha nem is volt
mindenki feltétleniil kézvetlen, de azért voltak sokan, akik szeretettel
meséltek a falurdl, az életiikrél.

Az o6regek még ismerték Sipos Janos nevét, és legnagyobb meglepeté-
stinkre majd minden negyedik ember szegrél-végrdl a rokonunk is volt.

Otthon voltunk: biztonsagban, véreink szeretetében. Nagyapam
megtalalta a régen 6rzott torténetek szerepléit, hazait, a volgyeket, a
patakot, a fenyoket.

Megtalaltuk Abel 6svényeit... melyek elvezettek Tamasi Aron sziilé-
héazahoz, ahol megtudtuk, hogy a héz gondnoka - Tamadsi Aron
unokadcese - szintén rokonunk. A vendégkonyvnél mar nem birtam
magammal, és igy fordultam nagyapamhoz:

- Papa! Beirhatom, hogy ,Itt jart Larachi Noureddine, egy székely?”

- Irjad, kisfiam! Aztan majd gondolkodjanak, akik olvassék: ,Hogy
is van ez?”

Hétéves voltam, és mivel abban az idében még kemény munkat
jelentett szamomra a betilivetés, a konyv folé hajolva mégis megeléged-
tem a nevem beirasaval.

Lassan fordulnak a csillagok, koztiik stird vargabetiiket irhat le az
emberek sorsa - az enyém is. Eltelt tiz év. Az Atlasznak és a Hargitanak
semmi az, szemik se rebben stirti fenyé-szemoldokiik alatt, amint nézik
a csillagokat, koztiik az én csillagomat is, amely berber el6deim foldjére
vezetett.

Odautaztam? Hazautaztam? A kérdés egyre tobbszor és egyre
tiirelmetlenebbiil sarkantyuzott: lehet-e két hazam, lehet-e két népem?

A jelenkor politikai kihivasai kiilonos hangsulyt adtak addigi kivan-
csisagomnak.

Az osztalyban tobben felfedezték bennem az idegent - ez bizonyta-
lann4, keseriivé tett. Ugy éreztem, nem tartozom mar igazan kozéjiik.
Lassan meggyokeresedett, sarjadt bennem a gondolat: elmenni a masik
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uton, a masik néphez, berber rokonsagomhoz Algériaba. Nagyapam
tamogatott, mint mindig. Ertett és megértett. Edesanyam kionnybe
labadt szemmel, nehezen titkolt aggodalommal - de utamra engedett.
Elindultam.

Hosszu az ut Budapesttol Algéridig, autébuszon Marseille-ig, utana
hajéval tovabb. Sok idém volt tiinédni kérdéseimen. Elindultam, hogy
megtudjam, ma, amikor a technika és az informatika megtorte a tér
és az 1d6 hatalmat, ma, amikor a vilag népei utra kelnek, mi, ennek a
kavarodott vilagnak fiai, tobb nemzet, orszag, kultura, kontinens
ivadékai, 6rok hontalanok, hova tartozunk.

Talalkoztam magyar sracokkal, akik Marseille-be tartottak, a Légio
vonzotta 6ket. Furcsélltam, hogy mig én Abel ttjat jartam énmagamat
keresve, addig 6k konny( szivvel regényh6sok szerettek volna lenni.

Egy fekete fia Parizsba tartott - talan jobban akart élni. Meglepett
az eltokéltsége, hogy ilyen hosszu utra szanta el magat. Azt mondta, hogy
nem tudott megélni a sajat hazajaban, és ezért inkabb mashova menne.
Hallottam mar olyanrdl otthon, hogy ismerdsiink fia Németorszagba ment
dolgozni, persze mindig hazajart, és itthon koltekezett a kint megszerzett
pénzbél. O hogy megy majd haza a messzi Kozép-Afrikaba?

Megéri feladni az otthonunkat, csaladunkat egy szebb j6vé reményében?

Belegondolva, lehet, hogy 6 is elindit egy torténetet. Egy torténetet,
mint az enyém. Lehet, hogy az ¢ fia is utra kel majd egy szép napon,
hogy megtalalja 6nmagat.

Izgatottan vartam a hajéutat. Tudtam, hogy apam 0sei kaldzok
voltak. Vartam a torténetet, a talalkozast régen latott, messzi csala-
dommal. Sokat fogok tanulni.

A Vilag nem a konyvekben van, hanem odakint, a bokron tdl a
végtelenségig.

Els6 kézbdl kaptam a leckét, a valosagtol.

Ajanlom, kedves olvasém, hogy mihelyt teheted, te is vedd kezedbe
az életed iranyitasat, és vagj neki egy utnak. Hiszen olyan rovid az
élet, hat igyekezziink a legtobbet megtapasztalni beléle.

Erkezésiink Algirba masnap hajnalra volt varhat6. A végtelen tenger
vett koriil. Fekete volt a viz, akar az éjszaka. A hold eziist hidat vont
tilkrére. Még egyszer, mar csak ugy kivancsisaghdl, ra akartam
pillantani az éjszakai égboltra. A csillagokat akartam szemlélni, mint
ahogy otthon, a tet6rdl szoktam.
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Hamar nyugovora tértem, almom nem volt, csak a tenger hangja
zugott a fiilemben.

Reggel, mikor szaraz szememet felnyitottam, azonnal kipattantam
az agybol, és rohantam a hajé orrahoz. A hajnali kodbél el6bujt egy
hatalmas fehér szobor, amit a helyiek Makam Sahidnak nevezenek,
azaz a h6sok emlékmivének. Kiilonben a francidk az egész varost ,a
Fehér’-nek nevezték, mivel a régi arab varosrész fehér, meszelt hazak,
szlk utcak halézata volt. A késébbi gyarmatositok, a régi mintajara, a
sajat modern eurépai varosrésziikket is igy alakitottak ki. Tavolrol
gyonyori volt a latvany, ahogy a varos, levetve magardl a fatylat,
kitarta rég elveszett gyermeke szamara a keblét.

Ugy éreztem, hazajottem.

Hat honap telt el. Hat honapja, hogy magam mogott hagytam az
életemet, az iskolamat, a szerelmemet, szegény beteg nagyapamat.
Mindent. Azért jottem el, hogy megtaldljam magaban az algériait, az
afrikait, a férfit.

Célba értem. Nem most értem célba, csak most dobbentem ra.

Azzal kezd6dott, hogy rajtakaptam magma: folyton Magyarorszagrol
beszélek. A magyar népzenérdl, a magyar tancokrdl, a magyar torté-
nelemrol. Aztan egyik este ratalaltam egy zenére az interneten. A cime:
Magyarorszdg, az én kedves szép hazdm. A dalt egy tolészékes kisfiu
énekli. Mintha nekem irtdk volna:

»Elindultam hosszu titra egyediil,
Koriilottem borul az ég, nem deriil,
En feliiltem a vildg vad lovdra,

De zaboldt nem tettem a szdjdaba.”

Epp ugyanolyan tehetetlennek, mozdulatlannak éreztem magam,
mint az a kisfia. En lélekben vagyok mozdulatlan, mozdithatatlan -
mozdithatatlanul magyar. Ahogy nagyapam lelkében készirt szilardan
székely volt.

Azutdn minden este, amikor az egész haz elaludt, kiosontam a villa
bels6 udvaraba, és egyszemélyes népdalversenyt rendeztem. A csillagokra
néztem, becsuktam a szememet, elképzeltem, hogy otthon vagyok.

Az id6 homokja tovabb pereg. A csondet hangos ének szakitja meg.
Az Isha’a, esti imara szdlit az Azzan érces hangja.

Tudjatok-e: vajon a csillagok dajkaljak a Csondet, vagy a Csond gytjti
szoknyaja koré a csillagokat?
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A valasz egyarant nehéz, akar a Hargita rétjérdl, akar az Atlasz-hegy-
ség ormarol vallatjuk az ég és a lélek titkait.

A gondolat megsziiletett. A konny lecsordul az arcomon.

Ahogy nagyapam lelkében készirt szilardan székely volt, épp ugy
vagyok én rendithetetleniil magyar.

17 éves vagyok, s mar nem birkézva a betlikkel, lelkem igazaval s
szivem minden melegével, biiszkén irom be Tamasi Aron sziilshazanak
vendégkonyvébe, nagyapam s az 6 nagyapja emlékezetére, barmily
fejtorést jelentsen is az utokornak:

»1tt jart Larachi Noureddine, egy székely!”

Szigetvari Zsofia Petra

ABEL BUDAPESTEN

A kavéhaz csendes volt és kihalt. Csupan néhany torzsvendég
kortyolta kavéjat. A némasagot olykor megtorte egy-egy telefoncsongés,
és az azt kovetd halk suttogas.

Idegesen doboltam a labammal, és az el6ttem arvalkodé eszpresszora
meredtem. Az ital mar rég kihilt, szinte hallottam a tej horkolasat.
Nem ezt érdemelte, sajnaltam szegényt, hogy mégis erre a sorsra jutott.
El6kotortam zsebembdl egy szal cigarettat és az ongyudjtomat. A fiist
kaparta a torkomat, és csipte a szememet. Kohogtem parat, és
kezemben a csikkel ismét atfutottam azt a par sort, amit eddig sikeriilt
legépelnem.

LA lany kétségbeesetten fordult hatra. Szemében rémiilet tilt, ajkai
remegtek.

- Ne félj! - suttogta valaki a félhomalyban. A lany...”

Ennyi. Semmi. Nulla.

Egyszertien képtelen voltam tovabb irni. Fajt volna a szivem, ha ezt
az artatlan, szerencsétlen lanyt meg6lom, azonban ez volt a lényeg.
A Lényeg. A gyilkossag, hogy aztan a tettest megtalalja az én nagyszeri
nyomozoém. Oldalra sanditottam, a jegyzetfiizetemre. Lattam a detektiv
és a holgy portréjat, melyeket magam készitettem. Egész éjjel rajzoltam
G6ket, és az eredmény nagyon tetszett, nemhidba akartam kisebb
koromban fest6 lenni. Néhol ugyan a nyomozé vondsai szogletesnek
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tlintek, és a lany ajkain is van mit finomitani, de ezeket leszamitva
nagyszerlek. Néhany masik rajz is az asztalon hevert, az 6reg portasé,
a detektiv fiatal baratngjéé, de megpillantottam még par mellékszerep-
16m arcat is. Ha jobban belegondolok, a leany is csupan egy ,statiszta”,
aki egyszer elevenedik meg, aztan mar csak emlitést tesznek réla, azonban
én megadtam neki a tiszteletet, és fészereplének neveztem. Mintha ezt
tudomasul vette volna, a holgy halasan mosolygott ram a képrdl.

- J6 napot! Hozhatok még valamit Onnek? - hallottam egy hangot.

- Mi? Ja.... 666 ... - kezdtem zavarodottan.

A pincér allt mellettem. Arca szepl6s volt, szemei nagyok és
mélybarnak. Egy tincs a szemébe logott, de gondosan kobakjara
simitotta. Szaja keskeny, és a szélében ott bujkalt a hamiskds mosoly.
Hossz1, elnytitt kotény logott rajta, ami bizonyara szebb napokat is
latott mar, bar makulatlanul fehéren tiindokolt. Ahogy ott allt, akarat-
lanul is Pan Péter jutott az eszembe. Pimasz somolygasa és hanglejtése
egy kamaszra emlékeztetett, aki sosem né fel, hidba szalad el felette
az id6, 6 ugyanolyan szenvtelen és komisz marad.

LA tejfogai megvannak-e még?” - kérdeztem magamban, azonban
nem akartam megbantani, igy nem széltam.

A fiatalember ram nevetett, majd a kavémra nézett.

- Ugy latom, ez kihiilt - jegyezte meg.

- Uhiim - bélintottam.

- Esetleg hozzak helyette egy masikat? - probalkozott tovabb.

Fejemet ingattam, majd, amikor elindult vissza a pult felé, utana-
széltam.

- Igen, azt megkoszonném.

A fiu egykedvien sarkon fordult, és halkan megjegyezte:

- Nem lehet konnyt kiigazodni magan.

- Tudtommal nem is az a feladata - mormogtam.

- Szivesen cserélnék magaval, megnézném, mennyi tiirelme lenne
egész nap a sopankodé és hezitald, elégedetlen vendégeket hallgatni -
mondta szinte baratsagosan.

Felpattantam a helyemrél, feldontve ezzel a poharat, amiben a fekete
volt. Az ital kifolyt, és a csésze nagy robajjal ezer darabra tort a padlon.
Az 6sszes latogato egyszerre kapta fel a fejét, és egy emberként bamult
a ricsaj iranyaba.

- Hogy merészel igy beszélni? - kaptam el az inge nyakat.
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O csak banatosan ram emelte tekintetét, kotényével pedig az asztalt
kezdte letordlni. Haldlos nyugalommal vette le a kezem a ruhajarodl, és
tette tovabb a dolgat. Lusta, egykedvli mozdulatokkal dolgozott.

- Még azt sem mondja, bocsanat? - iivoltottem voros fejjel, majd
egy hatalmas pofont kevertem le neki. A pincér megtantorodott, és
elcsuszott a foldre 6mlott kavéban.

Ott fekiidt el6ttem véresen, mocskosan. Zihélva vette a leveg6t, fehér
inge bepiszkolodott, s6tét foltok jelentek meg rajta. Szaja felrepedt, és
a sebbdl szivargott a vér.

Felemelte a fejét és elvigyorodott. Semmi bosszuvagy, harag vagy
sérelem nem tiikkr6z6dott a szemében. A doébbenettél sébalvannya
merevedett vendégek nem mertek pislogni sem. Rokonszenvesnek
talaltdk a fiut, s csak reménykedtek abban, hogy nem lesz nagyobb
baja. Engem viszont megvetettek, lattam a megvetést tekintetiikben,
amikor felém sanditottak.

- Mi tortént itt? - sipitott valaki.

A pultnil megjelent a tulajdonos. Szeme villaimokat szért, tokaja
remegett, keze 6kolbe szorult.

- Tudhattam volna! - mennydorogte, és oles léptekkel a fiu felé
indult -, meg sem lep6dom mar! Amioéta idekeriiltél, csak baj van veled!
En, hiilye, hogy felvettelek! Te istencsapasa, te Abel, te! Takarodj a
kavézombol! Elnézést, uram, elnézést, ezzel a haszontalan kolyokkel
mindig csak baj van, bocsasson meg! - sz6lt hozzam mézes-mazosan.

- Te meg még itt vagy? - rugott bele Abelbe.

Tehetetleniil alltam a rivaldafényben. Hirtelen minden haragom
kisuhant az ablakon, és helyébe a blinbanat és a sajnalat lépett.
Koriilnéztem. Az emberek egylittérzéen bélogattak felém, s koptek
Abelre. Egy csapasra mindenki egy semmirekell senkit latott benne,
aki csak azt kapta, amit megérdemelt, és én a szerencsétlen aldozat
szerepébe bujhattam. A tulaj pedig, mint Isten, ugy szegte fel allat, a
bird, aki igazsagos itéletet hozott, a blinés megkapta mélté biintetését.

- Nézzenek oda, lusta felkaszalédni! Hat nem hallotta, mit mond-
tam?! - rivallt ra ismét Abelre a fonok. - Egy héttel ezel6tt még itt
sopankodott, hogy meghalt az apja, és nincs hol laknia, nincs hova
mennie, és igy halalja meg a szallast meg az ételt? Igy? Halatlan székely!
Otthon se dolgozott, biztosan csak a hasat siittette, mint egy kiraly.
Aztan amikor nem volt, aki elldssa, eljott Pestre, hogy itt szivja
valakinek a vérét! - a tulajdonos csak mondta a magaét, mindenki
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csling6tt a szavain. Mi tagadas, jo szonok lett volna beléle, de hat igy
megaldzni valakit...

Egy id6 utan Abelnek is elege lett. Lassan feltapaszkodott, kotényét
az asztalra dobta, majd szép csendesen tavozott.

En sem vartam meg a monolég végét. Mint egy részeg, ugy
tamolyogtam ki a kavézobol, hénom alatt a laptopommal.

Egész nap az utcdkat réttam. Nem tudtam mésra gondolni, csak arra
a szerencsétlen fiura, akit miattam bocsatottak el. Eszre se vettem,
hogy kozben beesteledett.

Elfaradtam a ténfergésben, s leiiltem egy padra. A félhomalyban egy
fekete alak sziluettjét lattam nem messze t6lem. Az Andrassy uti
lampak sarga fényét elnyelte sotét kabatja, 6 maga leszegte a fejét,
kalapjat mélyen a szemébe htuzta. Nagyot villamlott. Egy pillanatra a
komor, gondterhelt, mélabus héazak reflektorfényben usztak, mint a
gyonyord hollywoodi sztarok. A Terror Haza megvetGen méregetett
minket, mintha tobb ezer zsidé haldlaért lennénk felel6sek. Ez mar
csak igy van. Az épiiletek lassanként felveszik lakoéik, vendégeik
szokasait. Hasonloképpen kezdenek el gondolkodni, mint a tulajdono-
sok, nincs sajat véleményiik, nincs sajat elképzelésiik a vilagrél, az
emberekrél. Halvianyan elvigyorodtam. Mindjart itt a vihar, s én
ahelyett, hogy az otthonomban feltett labbal, kavét sziircsélve a ma
esti hireket nézném, a biidos utca egy padjan elmélkedem a hazakrol.
Igazan mehettem volna mérndknek is! Felpillantottam. A kiilonos
idegen eltiint. Biztos elege lett a varakozasbdl. Valészintileg a baratné-
jével beszélt meg egy talalkozdot, azonban a lany inkabb elment
szinhazba vagy moziba, 6t meg itt hagyta az es6ben. Egy megkeseredett
oregemberrel tobb.

- J6 napot! - koszont valaki.

El6szor azt hittem, csak a képzeletem jatszik velem, vagy Isten szolit
meg, de aztan megfordultam, és csalédtam egy kicsit. Mogottem nem
Gabriel arkangyal allt, nem is Hermész, az istenek szarnyas hirnoke,
nem. A furcsa idegen.

Ranéztem, és megfagyott bennem a vér. A pincér kdszont nekem,
akivel olyan csunyan elbant a kavézé tulajdonosa miattam. Nem
mertem a szemébe nézni, és alig hallhatéan csak annyit nyégtem ki:

- Hello.

- Maga aztan nem egy gyanakvo ember - nevetett.
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En csak hebegtem-habogtam, tordeltem ujjaimat, és végiil azt kér-
deztem.

- Es maga ezt honnan tudja?

- Onnan, hogy ha tolvaj lennék, akkor most a pénze az én zsebemet
huzna le - valaszolta vidaman.

Elmosolyodtam ezen a furfangos feleleten, s hogy ne maradjak adésa,
hozzatettem.

- Ha én lennék a tolvaj, magat aztan nem rabolnam ki!

- Es ugyan miért nem? - kérdezte.

- Mert messzir6l vilaglik, mint hajnalban a Sarkesillag, hogy
magéanak egy vasa sincs!

Baratian ram nevetett, és a kezét nyujtotta:

- Abelnek hivnak. Tudom, hogy mar tudja, de igy illik - mondta.

- Istvan - raztam vele kezet, s mert 6 sem mondta a vezetéknevét,
igy hat én sem. Hellyel kinaltam, de még miel6tt leiilt volna, tiizetesen
megvizsgalta a padot, és még le is torolte, miel6tt letelepedett mellém.
Furcsallottam ezt, és megjegyeztem:

- No, ugy latszik maga eddig csak selyemparnakon trénolhatott.

Erre ram emelte tekintetét, és kijelentette:

- De ez az els6 olyan selyemparna, ami kényelmes...

Osszehuzta magan a kabatjat, azonban a hatalmas lyukak kozott
atsiivitett a kegyetlen novemberi szél. Fazott.

Gyorsan elévettem egy doboz cigarettat, s hogy torlesszem az
adéssagom, megkinaltam vele. O rameredt a bagéra, és bizalmatlanul
ingatta a fejét.

- Nyugalom, nem foglak elvarazsolni vele - tréfalkoztam, s kihalasz-
tam két szalat, az egyiket kezébe nyomtam, s meggyujtottam a
cigarettdkat. Egy darabig csdondben szivtuk a dohanyt, és kozben
eregettiik a fiistot, mint a régi vonatok, de ez a némasag most jolesett.
Nem volt sziikségiink szavakra. Egy kéz remegése, egy oldalpillantas
elégnek bizonyult ahhoz, hogy megértsiik egymast.

Azonban én, mint egy hohér, lecsaptam a barddal, és a meghitt csend
cérnaja elszakadt.

- Amit a f6nokéd mondott, igaz? - kérdeztem lesiitott szemmel.

- Az utolsé széig - bdlintott -, Erdélybél jottem, ott sokaig a
Hargitan pasztorkodtam Bolha kutyammal. Anyam hamar meghalt,
igy félarva gyerek voltam. Egyszer jartam egy romaniai varosban is,
s6t elutaztam Amerikaba!
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Ekkor kicsit irigykedtem Abelre, mert én csak az dlmaimban jartam
ott, szivesen kérdeztem volna ezt-azt Amerikir6l, de nem akartam
félbeszakitani.

- Ott aztan sok helyen megfordultam, és sok mindent kiprébaltam,
de egyik munka sem tetszett, a szivem mindig hazakivdnkozott. Igy
aztan visszamentem a falumba, ahol édesapam vart ram. Par évig ismét
a Hargitan éltem. Azt hittem, megtaldltam végre az otthonomat,
azonban a Sors méashogy gondolta. Apam elhunyt, a szive nem birta
tovabb. Ra egy hétre jott a levél, hogy a cég, aminél dolgoztam
tonkrement, és nem tudnak tobbé kifizetni engem sem. A boritékban
kaptam egy kis pénzt, amib6l meg tudtam venni a vontjegyet. Hat...
igy keriiltem én ide, Budapestre - fejezte be mondanddjat.

- Es itt mivel kerested a kenyered? - kérdeztem.

Erre hangosan felnevetett, majd hirtelen elkomolyodott.

- Meg sem tudom szamolni, mennyi mindent dolgoztam. Voltam
portas, de onnét hamar elbocsatottak, mert mindenkinek hangosan
koszontem, és tréfalkoztam az igazgatohelyettes urral, aztan elhataroz-
tam, hogy ujsagiré leszek, gondoltam, szeretek beszélgetni az embe-
rekkel, szivesen készitek interjut veliik. Par honapig nem is volt gond,
csak aztan az egyik keriiletben tliz iitott ki, engem kiildtek ki, hogy
kérdezzem meg a lakdkat, hogyan tortént az eset, ez a cikkem pocsékul
sikeriilt, raadasul majdnem beperelték az Gjsagot, mert kideritettem,
hogy ez az egész nem baleset volt, hanem az egyik lakd gyujtogatott.
A térténet eme pontjan akaratlanul is elnevettem magam. Ez az Abel
kész detektiv!

Abel megallt a mesélésben, hadd kacagjam ki magam. Arca kipirult,
egészen belelendiilt.

- Folytasd, kérlek! - intettem neki.

- Nos, az incidens utan egyik lap sem mert alkalmazni, igy kénytelen
voltam mas allas utan nézni. Ekkor szegédtem el kiszolgalénak a Bur...
Bur...

- Burger King? - segitettem ki.

- Az, széval oda. Szendvicseket, italokat, fagylaltokat arult az az
tzlet. Eloszor a pultnal vettem fel a rendeléseket. Sokat kellett
dolgoznom, azonban nem bantam, mert tudtam, lehetne sokkal
rosszabb a sorom. A munkatarsaim kedvesek és segitékészek voltak,
persze mindenhol van par mogorva alak, de Oket leszamitva ugy
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éreztem magam, mintha egy csalad tagja lennék. Azonban én nem
elégedtem meg ezzel. Tanulni akartam. Mivelt és okos ember lenni,
aki masoknak adja at a tudasat, aprocska gyerekeknek, igy beiratkoz-
tam egy tanitoképzé iskolaba. Mindent az alapokrdl kellett kezdenem,
raadasul fizettem mellette a lakbért és a tandijat is. Nagyon draga volt,
de sporoltam ra. Délel6tt az iskolaba mentem, délutan pedig dolgoztam,
néha éjjel is, mert masodallasban takaritast vallaltam. Nehéznek
bizonyult Osszeegyeztetnem a tanulast és a munkat, azonban nem
ismertem lehetetlent. Sokszor dontéttem tugy, hogy holnap nem
megyek be a féiskolara, és hagyom az egészet a fenébe, de valahogy
mindig sikeriilt er6t gydjtenem, ami atlenditett a holtpontokon. Szor-
galmasan tanulméanyoztam a tankonyveket, amik tobbe keriiltek, mint
a ruhdaim. De nem bantam. Csak a cél lebegett eléttem. Egymas utan
gyartottam az esszéket, jegyzeteltem a professzor szavait, izzadtam a
dolgozatok f6lé hajolva. Aztan... eljott az utolsé év, és dontést kellett
hoznom. Vagy a lakbér, vagy a tandij. Vagy az utcara keriilok, vagy az
almom adom fel... A nyar kozeledtével otthagytam a Burger Kinget,
hogy egy jobban fizeté munkat talaljak, s janiusban mar egy épitkezés-
nél dolgoztam. Egy gyonyord kertes hazat épitettiink fel alig harom
honap alatt. A vakolasnal vagy a teté felhtizasanal nem is gondoltam,
hogy ilyen csodas lesz a végeredmény. A munka utolsé napjan egyiitt
iinnepeltiink. Pénzt is kaptam eleget, gondoltam, ez j6 lesz az iskolahoz,
de jott Murphy torvénye, eltorott a karom, nem tudtam dolgozni, a
félretett pénz kellett az orvosokra, kezelésekre. Az utols6 évem a
féiskolan egyelGre uszott. A végét ismeri, a kavézoban pincérkedés...

- En... - kezdtem bele, de belevagott a szavamba.

- Ugyan, ne sajndlja, Ggyse szerettem annyira ezt az allast!

- Es a szabad idejében mit csinalt? Jart szinhazba, moziba?

- Néha, nem volt nagyon pénzem és idém ra. Bejartam a varost,
csatangoltam a Margit-szigeten, és élveztem a par draig tartd szabad-
sagot. Ijjségiréként akarhova bemehettem, csak felmutattam az igazol-
vanyomat, és beengedtek minden muzeumba. A cikkeimet hamar
megirtam, igy maradt szabad idém is, igaz, a szerkeszt6 mindig
gyorsan adott valamilyen mas feladatot, hogy ne unatkozzak. Aztan a
munka mellett maradt a tanulés.

Csak néztem Abelt, ezt a fiatal fiut, aki még mindig harmincon
inneni, és Ugy éreztem, mintha 6 sokkal 6regebb lenne, mint én. Hidba
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vagyok otven feletti. Jobban ismeri az embereket, hogy mikor mit
éreznek. Sok helyen jart, sok mindenkit megismert, én meg egész nap
csak {ilok a szobamban, és irom a soha el nem késziilé regényemet.
No j6, néha bekukkantok az egyetemre s leadok par orat, az egyaltalan
nem elszant és nem érdekl6dd, viszont tehetds ifjoncoknak, mik6zben
itt ez a csodas fiatalember, aki mindent megtesz, hogy tanulhasson!

Nem tudom, meddig iiltiink volna igy a zaporban. Abel, aki gondo-
lataiba meriilt, lathatélag nem zavartatta magat. Teljesen kizarta a
kiilvilagot. Ha valaki meglatna, azt mondand, autista, aki a sajat
szabalyai szerint él, mindennap ugyanabbdl a bogrébol iszik kavét,
mindig ugyanazon a buszon, ugyanazon a helyen {il, és este tizkor
lekapesolja a lampat, torténjen barmi is. Ez csak a felszin, semmi maés,
egy kiviilall6 véleménye valakirdl, akit nem ismer, valakirél, akirdl azt
sem tudja, honnan j6tt, miket élt at eddigi élete soran. Es én még
egyszer nem akartam elkévetni ugyanazt a hibat.

- Abel... figyelj csak, a tanacsodat kérem! - és fel sem tiint, hogy
letegeztem.

Az orra ala dugtam a laptopomat, 6 engedelmesem olvasni kezdte a
szoveget. Mikor végzett, kérdén tekintett ram, én meg a vallam
vonogattam.

- Szerinted meg kell halnia a lanynak, vagy nem?

- Semmiképp sem - felelte hatarozottan -, inkdbb legyen 6 a Nagy
Meglepetés a végén.

Ertetlenkedve bamulhattam, mert magyarazélag hozzatette:

- Vagyis a gyilkos.

Felragyogott a szemem. Micsoda 6tlet! Kaprazatos! Hogy eddig ez
nem jutott az eszembe!

- Tényleg bérig akarunk azni? - kérdeztem felvidulva.

O nem valaszolt, csak megrazta fejét.

- Van szallasa?

- Tudja, hogy mar nincsen - valaszolta, emlékeztetve a ma torténtekre.

- Es programja estére?

Hitetlenkedve ram nézett, erre batoritéan ranevettem.

Par perc milva egymas mellett baktattunk a kihalt Andrassy tuton.
Az eget egy hatalmas villam szelte ketté, a hazak csendben figyeltek
benniinket, az esé pedig tovabb kopogott az iires padokon.
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Radnéti Gyorgy Viktor
HONNAN S HOVA?

Edesapdm emlékére

Szép, fiillledt nyari este volt. A tiicskdk vigan hegediiltek, mast nem
is lehetett hallani a kézelben. Igaz, az esti szell6 néha-néha atsiivitett
a fenyveseken, de mar elvszovédott a nap, és senkit sem zavart.

Ily id6ben késziilédtem vacsoramhoz. Kedves Bolham, egyetlen bara-
tom itt fent, a maga kis csufsagaval, de szemében szeretettel leste minden
cselekedetem. Ijgy nézte az osszes falatot, amit a szamba tomtem, mintha
évek ota nem evett volna. Megszantam szegényt, megosztottam étkemet.
Hiszen itt fent a Hargitdn minden egyes vacsora olyan, mint az Ur
ajandéka nekiink, a megnyugvas, hogy élhessiink és munkalkodhassunk.
Mig igy elmémben és szememben halaadassal dicsértem az Istent,
észrevettem, hogy draga kutyam elfogyasztotta a vacsoram hatramaradt
részét. Eloszor elontott a dith, de hamar megnyugodtam, mikor gyomrom
elégedetten jelezte, hogy tele van, nincs sziilksége mas ételre és italra.
Nemsokara eldlmosodtam. Ugy éreztem szemeimet, mintha mézsas fak
lennének és délni akarnanak. Igy széltam Bolhdhoz:

- Tegyiik el magunkat holnapra, hiszen ezen a napon mar nem sok
hasznunk van.

O erre csak nagyot asitott. Asitott volna - helyesbitek -, hiszen mar
az almok f6ldjén jart. Nehézkesen led6ltem az agyamra és mély dlomba
szenderiiltem.

Reggel konnyen ébredtem. Miutan kitessékeltem az alommaradékot
a szemembdl, a friistok készitéséhez lattam. Nem sokkal késébb mar
végeztem is. No, az is igaz, hogy nem volt fejedelmi étek, de a szegény
ember azt eszi, amije van.

Miutan kinyitottam az ajtét, beleszagoltam a friss hegyi levegébe.
Koriilnéztem és megcesodaltam a hegydriasokat. A hegyoriasokat, akik
ki tudja, mi6éta vannak itt, és hany titkot tudnak. Népek, emberek
titkait. A vilagmindenség titkat.

Hirtelen Bolha megnyalta a kezemet, és ezzel az Osszes eddigi
gondolatomat elkergette. Csak szélni akart nekem, hogy menjiink,
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hiszen ma a faluba kell menniink. Kezembe vettem az utravalét és
elindultam. Az utat ugy ismertem, mint a tenyeremet. De mégis,
szokatlan volt. Az ut maga nem valtozott, de a kornyék uton-utfélen
kicsit mas volt. Az egyik helyen példaul egy nappal ezel6tt fenyves volt.
Ma meg legel6 teriilt el a helyén. Hogy eliizzem meglepédésemet,
odaszéltam kutyamhoz:

- Latod, Bolha, még a hegy es szokott beretvalkozni.

Erre csak ugatott egyet, jelezve, hogy tetszett neki a tréfalkozas.

Mire a falum kozelébe értem, el is feledtem el6bbi értetlenségemet.
A kis falum, Csikesics6 kozel fekiidt a véros Csikszereddhoz. Igy
gyakran jartak bé az emberek a falumbél a varosba. Tehat, amikor
mar kozelebb értem a falumhoz, berregést hallottam a kozeli utrol.
Ugy gondoltam, hogy Véry Pista bécsi lesz az, hiszen errefelé szinte
csak neki volt autéja. Ugy gondoltam, kiallok az ut mellé, hatha bevisz
a faluba, mint ahogy szokta. J6tt is az autd, irdatlan nagy sebességgel.
Az aut6 j6 nagy volt. Nem lattam még én életemben olyan autét. Akkor
sem tudtam volna elmondani, hogy milyen, most sem. Lattam tehat,
ahogy kozelitett a kocsi, mintha a tatarok {ild6zték volna Béla kiraly
idejében. Bent iilt Pista bacsi, de nem lassitott le és nem vett fel, hanem
intett és ment tovabb. Pedig kialtottam, hogy:

- Héj, Pista bacsi, alljon meg!

No, de hidbavalé volt. Igy hat ballagtam befelé a faluba, ami ugy
tiint, szintigy megvaltozott, mint az ut a hegyrél, amin jottem. Ugy
szedtem a labamat, mint azel6tt sohasem, hogy beérjek ebédre a déli
harangsz6 el6tt...

Amint egyre beljebb és beljebb mentem az én kis falumba, egyre
tobbszor esett le az allam. Mondhatni, egész tuton hazafelé csak
hajolgattam, hogy felszedjem. Az én kis falum egy kisebb varosnak is
beillett volna mar, olyan nagy lett. Olyba tiint, hogy évtizedek multak
el legutdébbi latogatasom o6ta, pedig csak két hete nem jartam errefelé.
Uj hazak voltak mindeniitt. Ha meglattam egy-egy ismerds hazat,
azoknak mar csak a romjai voltak, és azokat is csak ugy tudtam
megismerni, hogy a kapujuk arulta el 6ket. Ha pedig nem rom volt a
felismert haz, akkor elég rossz allapotban volt. Egyediil a templom
mutatta az utat, hogy merre kell mennem. Az édes, egyetlen templo-
munk, ami nagy tornyaval ott allt biiszkén a falu kdzepén. Mi nem
messze laktunk az Ur f6ldi hajlékatol, tehat a templom iranyaba vettem
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utamat. Nem sokkal ezutan feltekintettem a tornyanak az 6rajara. Hat
Uram, Teremtém, az id6 negyeddel jart dél el6tt. Megijedtem. Megijed-
tem, mert mint apam mondotta volt egyszer: - Sohase késs, édes fiam!
Mert az egyetlen dolog, amit nem adhatsz vissza az embernek, az az
elrabolt id6. Juhot, lovat, pénzt, barmit vissza tudsz adni. De azt az
1d6t, amit mastol elvettél, azt soha, de soha nem adhatod vissza.

Mikor ezek a gondolatok atfutottak az agyamon, mar javaban
eréltetett menetben tartottam apamhoz ebédre. Bolha loholt mellettem.
A templomnal elkanyarodtam és lattam mar az utca végén a kissé
kopott, de festett és faragott székely kapunkat. Azt a kaput még
dédapam, Szakallas Mézes csinalta dédanydamnak, amikor 6sszehéza-
sodtak. De elég is ennyi a csaladi legendakbol.

Mar majdnem megérkeztem tuticélomhoz, mikor szomszédunk leszolitott.

- Szerbusz, Abel, hogy repiilnek a tyikok? (Jancsi bacsinak ez csak
annyit tett, hogy mi ujsag.)

Mivel siet6s dolgomban voltam, félvallrél csak annyit széltam, hogy:

- Megvagyok.

Jancsi bacsi, mivel bébeszédi ember hirében allott, egybdl elkezdett
beszélni az idjarasrol, a helyi dolgokrol és a politikarcl. En legtbbszor
csak bologattam. Aztan megkért, hogy a PC-t segitsem neki betenni a
kocsiba. Legel6szor nem értettem. Egybol készségesen kisegitett:

- A szamitogépet.

Mivel nem értettem, de minél elébb tul akartam jutni ezen, hallga-
tagon kovettem szomszédomat a hazaba. A haza igen takaros, tiszta
volt. Olyan asszonyi rend uralkodott. Az egyik szobaban meglattam
azt a bizonyos szamitégépet. No, nem mintha tudtam volna, hogy néz
ki, de abbdl, hogy Jancsi bacsi prébalt felemelni valamit, arra kovet-
keztettem, hogy az lehet a valami. A gép leginkabb dobozra hasonlitott.

- Abel, nagyon 6vatos legyél, vigyazz ra! - hallottam.

Nem értettem, mi lehet olyan fontos egy ilyen dobozon. Tan arany
van benne? Mar emeltem is fel, és rohanva tettem le végiil a kocsiba.
Intettem a kocsinak, és egybdl futottam be édesapamhoz. Mikor
betoppantam ebédre, pontosan abban a pillanatban megszdlalt a
harang. Ebédre hivta az embereket. Eszembe jutott a legenda, misze-
rint a nandorfehérvari torokveré diadal tiszteletére, hogy jo idére
elkergette Hunyadi Janos a torokoket, az akkori papa elrendelte a déli
harangszot. Amivel a vilagraszolé gy6zelmet a mai napig hirdetik.
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Viszont ez valészintleg csak egy aranykontosbe bujtatott mese. De szét
se tobbet errdl.

Edesapam komor tekintettel, szemében viszont szeretettel iilt az
asztalnal.

- Szerbusz, Abel, hat Gjra itthon.

Egy kissé megijedtem, nem vartam ilyen komoly tidvozlést. Apam
latta ijedségemet, elmosolyodott és szolt:

- No, iilj le, fiam! Egyiink és mesélj, mi van veled.

Mar én is mosolyogtam és boldogan leiiltem. Az étel meleg volt és
illata kering6zott a levegében. Lassan nekilattunk az ebédhez, és
kezdtiink beszélgetni is...

Az ebédiink t6ltott kaposzta volt. Nagyon izletes volt, jolesett. De
nem csoda, hogy ilyen jonak éreztem a hegyi koszt utan. A hegyekben
ritkdn van lakoma. Edesapam ezt jol tudta, és pont ezért ki is tett
magaért. Fél o6ra alatt végeztiink az étkezéssel, hasunk tele volt. Ekkor
apam kiment a konyhabdl és pillanatokkal késébb visszatért, kezében
palinkaval. Hirtelen kirazott a hideg. Na, de nem azért, mert nem
birnam par kupicaval, hanem mert a kezében levé palinka a falu
legjobbja volt. Gondosan elkészitett, magas fokkal felvértezett nedi
volt az. Csaladi recept alapjan késziilt. Mar toltotte is apam, mire ezek
atfutottak elmémen.

- Isten, Isten! - mondtuk, s mar 6ntéttilk magunkba az italt.

Edesapam tréfas ember hirében &llott, s az Istenért sem akart
masmilyen lenni. Szeme sarkabdl figyelte, amint megittam a palinkat.
Azaz, vizet. Mert vizet t6ltott nekem, s maganak palinkat. Természe-
tesen rajottem a turpissagra, de a valét megvallva, én sem utasitottam
el soha egy kis tréfat.

- Hat ez volt aztan a palinka! - mondtam.

Edesapam észrevette, hogy folytatom jatékat, igy szolt tehat:

- Az volt biza, de talan egy kissé meggyengiilt az id6 alatt, ami alatt
nem voltal itthon.

- Erést ezt gondolom én es - valaszoltam -, bar talan az izébdl is vesztett.

- Ha igy gondolod, édes fiam, tolthetek még, hatha a te izleléseddel
van a gond.

- Ko6sz6ném, de ha ugyanilyen ize lesz a kovetkez6é poharkanak is,
akkor megbocsédsson, édesapam, de az On palinkdjabol tébbet nem
iszom.
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Apam elmosolyodott bajusza alatt, s a tréfanak véget vetve, fogta a
palinkat s toltott.

- Na, ugy tlnik, mégiscsak az én izlelésemmel volt a probléma!

Erre mindketten felnevettiink, s Bolha csak nézett minket, és nem
értett semmit. Tovabb beszélgettem apammal. Elmondta, hogy Csik-
szeredaban kapott egy allast, és most egy telefongyarban dolgozik.
Foleg okostelefonokat raknak szét és Gssze.

- S mitél olyan okos az a telefon? Tud-é szamolni? Tudja-é a
tizparancsolatot? S betiit vetni? - kérdeztem.

A valaszt meg is kaptam. Bar igaz, hogy a felét sem értettem, de
pont ezért felnéztem apamra. Ugy tiint, hogy amiéta nem voltam
otthon, tudés ember lett. Ekkor kihuzott valamit a zsebébdl. Egy
dobozt. Tiszta feliilete volt, kemény papirbdl késziilhetett. Felém
nyujtotta:

- Vedd el, neked szanom.

Megkoszontem és atvettem. A dobozban volt egy kisebb dobozszert
valami. Megkérdeztem, hogy ez micsoda.

- Ez, fiam, egy telefon. Ahol dolgozom, ott ilyeneket csinalunk - mondta.

Még azt is megemlitette, hogy valamilyen ,fon”, de nem értettem az
elejét a szoénak, tehat megkérdeztem, hogy ki fon? O csak mosolygott
és azt mondta, nem fontos. Elmondta, hogy ezzel majd mindig tudunk
beszélni, még fent a havason is. Bar nem tudtam, hogyan lehetséges
ez, bologattam. Nem mondta el, hogyan kell hasznalni, magatol
értet6dének vette, hogy tudom.

Volt egy kérdés, ami mar idejovetelem o6ta foglalkoztatott. Igy
feltettem apamnak:

- Az tuton idefelé talalkoztam Vary Pista bacsival. Kialltam az ut
szélire, hatha bevisz a faluba, mint mar sokszor tette volt. De csak
elstivitett, és éppen hogy odaintett nekem. Aztan amikor mar majdnem
ideértem, leszdlitott a szomszéd Jancsi bacsi. Latta, hogy sietés a
dolgom, de mégis huzta az idémet. Edesapam, mi lett veliik? Régen
nem ilyenek voltak.

Edesapam feliilt a székében, és ezt mondta:

- Tudod, fiam, az emberek mostanaban annyira sietnek sokszor,
hogy lehagyjak az életet, s még a sajat temetésiikrél is elkésnének.
Tanuld meg, hogy ha lelassitasz, s engeded az életet, hogy utolérjen,
akkor lehet csak teljes életed.
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Mélyenszanté gondolatok ezek, s ha nem értettem meg els6re apam
gondolatait - pedig éles eszl legény vagyok -, késébb azért sikeriilt.
Sajnos, ebéd utdn mar mennem is kellett vissza a havasra, hiszen a
hegyek fai nem fogjak eladni magukat. Megkoszontem mindent apam-
nak s a templom felé, a falubdl kifelé vettem az iranyt. Integetve valtam
el édesapamtol.

Siettem vissza a havasi szallasomra. Bolha a nyomomban loholt, 6
is sietett. ,J6 lenne még sotétedés el6tt felérni” - gondoltam. Kutyam
vakkantasaval adott igazat nekem. Ugy tiint, 6 sem akart volna
talalkozni a havasok malnapasztoraval, a medvével, vagy éppen az
egyik farkas falkaval.

Apam gondolatai kavarogtak a fejemben. Prébaltam megérteni Gket.
A templomnal haladtam el, mikor az emberek kijottek beléle. Oregek,
fiatalok, ndék és férfiak. Mind érzésteleniil, szinte futva hagyta el az Ur
hajlékat. Arcukon lehetett latni, hogy a gond gyo6tri. Kinek a maga
baja. En is sietve mentem tovabb. A falu és minden sokkal jobbnak
latszott, ujjasziiletett. De vajon az embereknek jobb, konnyebb lett az
életiik?

En még mindig nehezen fogadtam a megszokott hazak helyett az
Ujakat. Furcsak voltak. Amint a falu széléhez értem, szembejott velem
szomszédom. Egy hatalmas dolgot vitt a kezében. Odaszo6lt nekem:

- No, ezt nézd, Abel! Egy hatalmas tv! Ez jobb és tGjabb, mint a régi!

Nem tudtam mit szélni erre, de ma mar megszoktam, hogy csupa 1j
szot és dolgot hallok. Valaszolni dgysem lett volna mar érdemes, hiszen
Jancsi bacsi nagy 6rommel elporzott hazafelé. Mikor aztdn elhagytam a
falut és a kozeli dombra értem, hatrafordultam és vetettem még egy
pillantast a falumra. Délutan volt, csodaszép délutan. A tiicskoket mar
lehetett néhol hallani, a nap melegen siitétt le, és befedte fényével
Csikesicsot. A kozeli patak jatékosan verte vissza a nap sugarait.

Szemben egy domboldalon lattam egy pasztort a nyajaval. Hirtelen
elfogott a vagy, hogy én is be szivesen lennék pasztor, aki egyetlen
baranyaért is elmenne a vilag végére. Felkaptam a kezemet, mert Bolha
kedvesen megnyalta, mintegy jelezve, hogy tovdabb kéne menni. Intet-
tem a templom tornyanak, s tekintetemet a havasi utra szegeztem.
Nem telt bele félora, és az tton megint kocsinak hallottam a hangjat.
Kozeledett. Nagy sebességgel. Tudtam, hogy ez nem lehet mas, csak
Vary Pista bacsi. De hogy miért siet, nem értettem. Vége volt a
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munkajanak, raért volna. Ahogy elment mellettem, nem latott meg
engem, olyan gyors volt.

Folytattam menetem a hegyekbe. Fel-feltortek bennem apam gondo-
latai. Meg akartam érteni Gket. Par 6raja mar egyfolytaban mentem,
megéllds nélkiil. Faradtam. A havasi erd6ben jo idé volt. Az erdei
madarak csipogtak, meséltek egymasnak. A fény a levelek kozott
beférko6zott és atjarta a kornyéket. Lelassitottam és megalltam. Meg-
csodaltam a természet eme gyonyori jatékat.

Ekkor fejembe nyilallt a felismerés. Errdl beszélt apam. Sokak
lehagyjak az életet. Mint a templomot elhagyd emberek. Hazaszaladtak.
Pedig elég lett volna az, hogy megalljanak, hogy utolérje Gket az élet.
Jancsi bécsi a tv-vel. O is sietett. Pedig ha megallt volna, rajétt volna,
hogy felesleges neki az a tv. R4j6tt volna, hogyha mindig a legtjabbat
és a legjobbat hajszolja, akkor ez egy véget nem éré jaték, hiszen mindig
lesz 1j és jobb.

Nem varta meg az életet, hogy élvezni tudja azt. Ugyanigy, mint
Pista bacsi. Aki raért volna megcsodalni a falu és kérnyéke szépségét,
de nem tudta, mert olyan gyorsan ment, hogy lehagyta az életet.

A falu jobb és tjabb lett. De az embereknek jobb lett-e ettdl az életiik?
Kevesebb gondjuk lett-e? Nem. Ez volt az a pillanat, amikor mindent,
amit apam mondott, megértettem. Boldogan értem fel a szallasomra.
Bementem a kis viskémba és vacsorahoz lattam.

- No, Bolha, tébbet mi nem sietiink.

Most este az ételek is jobban estek, finomabbak voltak. Miel6tt
bezartam volna a hazikém ajtajat, kitekintettem a hargitai éjre.

- Milyen szép és érdekes a vilag - gondoltam. - Tdl rovid az élet
ahhoz, hogy felesleges dolgokkal foglalkozzunk.

Mikor bécsuktam az ajtét, a tiicskok muzsikdja alabbhagyott. Az
édesapamtol kapott telefont az asztalra tettem, elrendeztem az agya-
mat s lefekiidtem aludni. Bolham az dgyam el6tt mar huzta a 16bort.
Edesen aludt. Mély dlomba zuhantam...

Felébredtem. Kisebb feleszmélés utan rajottem, hogy almomban a
falumban jartam. Taldlkoztam édesapammal és a szomszédommal is.
Sokra nem emlékszem, de az almok ilyenek. Nem sok marad meg bel6liik.

Reggeli utan felhuztam a csizmamat és kimentem a havasra.
Déltsjban a Hargita legkeletibb felén jarhattam. Eszre sem vettem,
hogy a telefon az asztalon maradt...



Benk6 Levente

SZEMELVENYEK A MARTON ARON ELLENI
1949. NYARI SAJTOHADJARATBOL

1949 janiusaban-juliusaban példatlan sajtohadjarat zajlott Romania-
ban Marton Aron gyulafehérvari rémai katolikus piispok ellen. A Ro-
man Munkaspart, vagyis a romaniai kommunistak partja legfels6
szintjén kezdeményezett lejaraté kampany lényege az volt, hogy a
kommunista hatésagokkal egylittmi{ikodni nem hajlandé egyhazféket,
koztiik Marton Aron gyulafehérvari, valamint Anton Durcovici jaszva-
sari romai katolikus plispokoket elszigeteljék mind a papsagtol, mind
a hivektdl. E kezdeményezés el6zménye volt, hogy a Romaniaban az
1946. novemberi - elcsalt - valasztasok révén hatalomra jutott
kommunista hatésagok kiilonféle jogi intézkedések révén a katoliciz-
mus szervezeti meggyengitésére, egyszersmind a vallas kozéleti szere-
pének, jelenlétének hattérbe szoritasara, a vallasszabadsag felszamola-
sara, egyszoval a hatalom teljes kisajatitasara torekedtek.

Viazlatszer( osszedllitdsom a teljesség igénye nélkiil késziilt. Altala
arra teszek kisérletet, hogy bepillantast nyujtsak a kommunista ellen-
Orzés alatt all6 akkori roméaniai magyar sajtéban 1949 nyaran lezajlott,
latszolag ,csak” a Marton Aron személyére kihegyezett, de Gsszessé-
gében az egész egyhaz ellen irdanyuld, a vallasgyakorlast lehet legszi-
kebb keretek kozé szoritd, az egyhaz szerepét ellehetetleniteni célzo
majdani intézkedések el6készitéseként értelmezendé ragalomhadjarat-
ba. Dolgozatomban a kozponti magyar nyelvi napilap, a Romdniai
Magyar Sz6 néhany irasat vizsgalom.

A vizsgélt irasokbél egyértelmtien kideril, hogy a Marton Aron
lejaratasat célzé hadjaratba romaniai magyar ujsagirok, oktatok, az
értelmiségi-politikai elithez tartozo személyek egyarant bekapcsolod-
tak. Az egyes irasokban egy-egy személy vagy csalad anyagi helyzetébdl,
magyarabbul a szegényebbek és a tehetésebbek ko6zo6tti vagyoni kiilonb-
ségekbdl fakado, illetve az egyes gyiilekezeteken beliili, vagyonkezelés-
sel, miikodéssel kapcsolatos, vélt vagy valos sérelmek tisztdzdsa nem
képezi 0sszedllitasom targyat. Csupan arra szoritkozom, hogy érzékel-
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tessem: a kommunista hatalom ellenérzése alatt allo korabeli sajto
hogyan igyekezett kiakndzni és a korvonalaz6do, egyre Kkiteljesedd
kommunista diktattiraval szemben ellenéllast tantsité romai katolikus
egyhaz erdélyi piispoke, Marton Aron ellen iranyitani az egyes kisko-
zosségeken beliili elkeriilhetetlen nézetkiilonbségeket. Mert kétségte-
len, hogy az egyes kozosségeken, gylilekezeteken beliili vélt vagy valéds
okokon alapul6 elégedetlenségek kapodra jottek mind a kommunista
hatalom, mind annak sajtéja szamara, utébbi teljes mértékben kiak-
nazta azokat az egyre keményebb osztalyharc hevében.

A kommunista diktaturaval azonosulni nem akardk elleni hadjarat
velejardja volt a negativ célzattal kiszemelt réteg kollektiv meghélyeg-
zése. A korabeli sajtonyelv hemzsegett az olyan altalanosan hasznalt,
negativ tartalmu kifejezésektol, mint a: zsirosparaszt, klerikalis reak-
ci6, egyhazi reakcid, angolszasz imperialistak, cégéres fasisztak, nép-
nyuzok, népellenes cinkosok sth. A rémai katolikus egyhaz- és Marton
Aron-ellenes hadjaratban felismerhetdk azok a teriiletek, amelyeken -
kozvetett médon, a sajté utjan - a kommunista hatalom tamadott,
illetve amely teriileteken, illetve szinteken igyekezett az ellenséges
hangulatot gerjeszteni. Ezek egyike a k6zosségek, mai széhasznalattal
élve: a szélesebb értelemben vett civil szféra szintje.

Tekintsiik at a Romdniai Magyar Szé 1949. juniusi néhany irdsat.
A lap Székelyfoldre kikiildott munkatarsa révén cikksorozatot kozol
Csikszékrél, az irasok egyértelmi szandéka Marton Aron és a hozzé
hi lelkészek, valamint egyhaztagok besarozasa. Egyik riportjaban
Amikor Mdrton Aronnak sikkaszté zsirosparasztok tetteinek paldstoldsa
miatt menekiilnie kellett a katolikus hivek tomegei el6l. Csikszépuiz dolgozo
népe nem tudja elfelejteni, hogyan forgatta ki sajdt vagyondbol az egyhdzi
reakcio cimmel a tudoésité J.[akab] A.[ntal] arrdl ir, hogy a csikszépvizi
egyhazmegyében ,milyen agyafurt eszkozzel karositotta meg az egyhazi
kontosben jelentkez6 reakcid a dolgozé szegény- és kdzépparasztokat,
és piispoki tekintélyével hogyan igyekezett maga Marton Aron piispok
megmenteni a nép felhaborodasatodl a szegénységet gyalazatos modsze-
rekkel kirabolé kuldkokat.”" Egy masik irasdban Mdrton Aron piispik
népnyuzo zsirosparasztokkal, gabonaiizérekkel igyekszik népszeriisittetni
magdt cimmel a lap arrdl ir, hogy ,,az 6ntudatos dolgozé tomegek tisztan
latjak, hogy a piispok egyhazf6i tekintélyével proébalja fedezni a

1 Romdniai Magyar Szo, 1949. junius 6., III. évfolyam, 530. szdm, 1. o.
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kizsakmanyol6k érdekeit”, s hogy ,,Csikszépviz lakossdganak hatalmas
tobbsége elégtétellel vette tudomasul Marton Aron és tarsai leleplezé-
sét.”” A helyszini beszamol6 célpontja ezuttal a csikszépvizi kozbirto-
kossag, ezen beliil annak vezetéi, az énszervezddo6 székely kozosséggel
val6 leszamolast is célzé tamadas pedig Marton Aron ellen is iranyul.
A lap szerint ,mindegyre tobben latjak, hogy Marton Aron piispoki
palastjat valtozatlanul arra hasznalja fel, hogy a falusi dolgozé népet
kizsakmanyold, kirablé zsirosparasztokat, iizérked6 kereskeddket pa-
lastolja, ugyanakkor pedig a haborura uszité angol-amerikai imperia-
listak érdekeit szolgélja”3, »aki a jelenben éppen Ugy, mint a multban
a gazdagok hasznara és a dolgozé tomegek karara fejt ki demokracia-
ellenes és népellenes politikat.”*

A Romdniai Magyar Szé kampanya a romai katolikus egyhaz egy
masik, igen népes és erds vidékére, a Gyimesekre is kiterjedt. Mdrton
Aron gyimesvélgyi cinkosai cimmel, Feketézék, gabonaiizérek, zsirospa-
rasztok, volt vasgdrdistak és imrédysta pdrtvezérek. A romai katolikus
egyhdz népdrulo vezetdi a dolgozok legaddazabb kizsakmdnyoloival folytat-
jak demokrdciaellenes aknamunkdjukat alcimmel a lap azt részletezi,
hogy ,kik azok, akik Marton Aron rémai katolikus piispdk reakciés
politikajanak gyimesvolgyi szocsovei, népellenes tevékenységének vak-
mer$ cinkosai.”” Utébbiak alatt a lap azokat emliti, akik egyhazi, illetve
vilagi tisztségiikbdl adédoan, vagy ,.egyszerti” hivekként részesei voltak
Marton Aron gyimesi bérmakéritja elékészitésének-megszervezésé-
nek. A megnevezettek egyikét a cikkird ugy bélyegzi meg, mint ,a
szegény- és kozépparasztok legszégyentelenebb fosztogatdjat”, aki ,ma
egyike Gyimesfelslok farizeusainak, Marton Aron piispok odaadé és
minden rémhirterjesztésre kaphato hive”.® Az 1945ben ,a megyei
kozigazgatasi szervekben megbhuvé reakcids elemek tamogatasaval a
kozség élére kertilt” kozségi biré a cikkird szerint ,hi maradt fasiszta
elveihez”, és ,mondani sem kell, hogy (...) Aron piispdk teljes bizalmat
élvezi”, mivel ,bérmakoérutjai alkalmaval 6 maga szokta fuvarozgatni
a plspok urat, akivel a dolgozo szegénység elleni politika terén
tokéletesen egyijttrniiktidik.”7 A lap szerint a gyimesfels6loki réomai

Romdniai Magyar Szo, 1949. junius 9., III. évfolyam, 533. szam, 1. o.
Uo.

Romdniai Magyar Szo, 1949. junius 9., III. évfolyam, 533. szam, 2. o.
Romdniai Magyar Sz, 1949. junius 13., III. évfolyam, 536. szam, 3. o.
Uo.

Uo.
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katolikus egyhaztanacs vilagi tagjainak k6zossége ,népnyizoé részvény-
tarsasag”, ilyen kériilmények kozétt pedig ,amig Marton Aron, a
piispok politikdja érvényesiil a romai katolikus egyhazban, az egyhazi
szertartasokat és intézményeket a zsirosparasztok és a vagyonosodni
vagyo lelkészek piispoki jovahagyassal tudjak felhasznalni a dolgozok
kizsdkmanyolasara.”® Osszefoglaléjaban a Romaniai Magyar Szé cikk-
iréja megallapitja: ,Gyimes-volgyében a t6kés rendszerek profitéhes
pusztité hadjaratdanak nyomait hordozza t4j és ember egyarant. (...) Az
sem véletlen, hogy Marton Aron katolikus piispok és az egyhéz reakcios
lelkészei els6sorban ennek az 6nhib4jan kiviil elmaradott vidéknek
lakoit igyekszik - vallasos érziiletiiket gyalazatosan kihasznalva -
szembeallitani az életiiket jobba tevé népi demokratikus rendszerrel.
Az egyhézi reakci6 igyekezete azonban nem jar a Marton Aronék altal
elérni szandékozott sikerrel. A gyimesi néptomegek egyre jobban
felismerik azt, hogy az egyhazi reakcié 6szinte vallasos érzelmeiket az
érdekiiktdl idegen célok szolgalataba szeretné allitani. Felismerik azt,
hogy Marton Aron politikdja mogétt a habortra uszité nyugati impe-
rialistak és honi csatlosaik: a zsirosparasztok, tizérek, volt vasgardis-
tak, imrédistak, népnyizok érdekeinek szolgalata bujik meg. A plispok
vezetésével a gyimesvolgyi egyhazi reakcio és cinkosai a szegény nép
kizsakmanyoléinak javara fejt ki képmutato politikélt.”9

Egy masik irasaban a Romdniai Magyar Szo Volt manistak, cégéres
fasisztdk, feketevdgok cinkos banddja Mdrton Aron piispék politikdjinak
végrehajtoi Gyimeskézéplokon és Gyimesbiikkon cimmel, A gyimesi dolgo-
20 nép tomegei felfedezték az Osszefiiggést az egyhdzi reakcio és az
angolszdsz imperialistdk szandékai kézott alcimmel a lap a Gyimes-volgy
tovabbi telepiilésein - Gyimeskozéplokon, Gyimesbiikkon, Hidegségen,
Biikkhavason, Barackoson, Sotétpatakon ,leplezi le” a Marton Aronhoz
kozel all6 ,egyhazi reakciot”, amelynek célja a hiveket ,olyan utra
tériteni, amelynek semmi koze sincsen a vallasos érziilethez, hanem
héborira uszité imperialistak és honi csatlésaik érdekeit szolgaljak.”'®
A lap terepre kikiildott munkatarsa szerint ,a Gyimes-volgy tébbi
kozségeinek és »patakjainak« egyhazi »bennfentesei« sem jobbak a

gyimesfelsélokiaknal”!!, Kézéplokon példaul a ,népnyizék nem eléged-
8 Uo.
9 Uo.

10 Romdniai Magyar Szo, 1949. junius 16., III. évfolyam, 538. szam, 5. o.
11 Uo.
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nek meg csak azzal, hogy a vallast hasznaljak fel népellenes iizelmeik
palastolasara”, hanem ,magyarkodassal és irredenta uszitdassal is
szeretnék elterelni kizsdkményol6 tetteikrsl a dolgozok figyelmét”.!?
Miként az irds cimébél is kideriil, Marton Aron ezuttal is a tdamadas
célpontjanak bizonyult. A piispok ama korlevele kapcsan, hogy a
lelkészek ne vegyenek részt a politikai szervezetek munkajaban, a lap
azt irja: ,a piispok tilté rendelkezéseit természetesen a romai katolikus
egyhaz vilagi szervezeteiben meghuvé zsirosparasztok is felhasznaljak
a demokratikus rendszer elleni aknamunkara”, tovabba, hogy ,a
biikhavasi kizsdkméanyolok allandéan fenyegetik a Magyar Népi Szo-
vetség tagjait s Marton Aron tilté rendelkezéseit felhasznalva, lelki
kényszerrel igyekeznek elriasztani 6ket a demokratikus tevékenység-
t61”7.13 A lap szerint fasisztanak bélyegzett gyimesbiikki vasuti allomas-
fonok ,legutébbi bérmakorutja soran fogadatlan prokatorként tidvozol-
te az erdélyi romai katolikus egyhaz méltatlan és a dolgozé hivok
vallasossagaval visszaélé piispokot.”™

A sajto szélesitette a kort, és a vallasi-felekezeti mellett kulturalis
sikon is igyekezett tdmadni, illetve elszigetelni Marton Aront és hiveit.
Erre azt a - korabeli megnevezés szerinti ,kulturforradalomba”
illesztett - seregszemlét, akkori szohasznalat szerint: kultdrversenyt
hasznaltak fel, amely helyi szinti megmérettetésekkel indult és a
székelyfoldi dontében cstucsosodott ki, és amely - értheté médon -
nagy népszerliségnek orvendett.

A sz6ban forgé kulturverseny(ek)nek legaldbb két vetiiletét minden-
képpen szem el6tt kell tartani. Egyfel6l kétség nem fér hozza, hogy a
haborutol alig par éve megszabadult tarsadalomban természetszerien
igény volt a népi kultiraban, ezen belill a tancban, a zenében is testet
61t6 megnyilvanulasra, 6nkifejezésre, az ezzel jar6 pozitiv élményekre,
és nem vitas, hogy az emberek nyilvanvaléan szivesen voltak - tjra -
részesei, szervezoi, szerepl6i az ilyen eseményeknek. Masfel6l viszont
a berendezked6 kommunista hatalom kinyilvanitott szandékkal ezt is
igyekezett kisajatitani, ideoldgiai tartalomhoz kapcsolni, és legitimacios
eszkozként a maga javara forditani, s ebben az akkori romdaniai magyar
értelmiségi-politikai elit tagjai is részt és szerepet vallaltak. E masodik

12 Uo.
13 Uo.
14 Uo.
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szempontot tamasztja ala példaul Banyai Laszlonak, a Magyar Népi
Szovetség elndkének, a Nagy Nemzetgytilés Elnoki Tandcsa tagjanak
a székelyfoldi kultirversenyek megyei dont6jén, Marosvasarhelyen
elhangzott beszéde. A Romdniai Magyar Sz6 A munkdssdg és a dolgozo
parasztsdg szévetségének jegyében folyt le a kultirversenyek megyei dontdje
Marosvdsdrhelyen cimd beszamoldja szerint Banyai ugy fogalmazott:
,hamis és veszélyes abrand azt hinni, hogy lehet eredményes kulturalis
munkat végezni a dolgozé nép koézott, kiméletlen harc nélkiil a reakcei6
ellen”.’® A kulaksagot keményen ostorozé beszédében Banyai Marton
Aronnak is nekiment, és egyebek mellett azt mondta: ,Marton Aron
kufarokkal, a dolgozé nép vamszeddivel véteti magat koriil. Visszaélve
fépapi tisztével azoknak az élén uszit népi demokraciank ellen.” A lap
szerint ,a hallgatésag tapsa szamtalanszor szakitotta félbe a szénokot.
Le a népbutitékkal! Le Marton Aronnal!, hangzottak a szenvedélyes
szavak mindenfels].”'6

A Banyaiéval azonos szellemben szolt a Magyar Népi Szovetség
alelnoke, Kacs6 Sandor is. A Romdniai Magyar Szé Hiszezer dolgozo
Jelenlétében zajlott le a székelyfoldi kultirversenyek dénté forduldja Csik-
szereddn [sic!] cimi beszamoldja szerint a székelyfoldi kultirversenyek
csikszeredai dont6jén mondott beszédében a kulturversenyek létjogo-
sultsagardl és céljarol szolva azt mondta: ,ez a kultirverseny a dolgozdok
felemelkedését szolgalja”, a Roman Munkaspart iranyitasaval a dolgozo
nép érdekében folytatott ,kiizdelem a falusi kizsadkmanyolds megsziin-
tetése érdekében folyik, mert nincs, nem volt és nem is lehet 6szinte
testvériség, de még egyetértés sem a kizsadkmanyolt és kizsadkmanyolo
ko6zott.” A rendszer fejlesztését, a szocializmus épitését, a kulturverse-
nyek kibontakozasat akadalyozok kozé sorolta Kacs6 a kuldkokat és
Marton Aront, valamint - a hozza hasonléan 1949 juniusdban letar-
toztatott, majd a maramarosszigeti politikai bortonben 1951 decembe-
rében elhunyt - Anton Durcovici jaszvasari romai katolikus piispokot
is. Kacs6 ugy fogalmazott: ,Az egyhaz és a vallas védelmezése cimén
lépett fel Marton Aron gyulafehérvari és Durkovits jasi katolikus
plispok is, holott voltaképpen a béke és a haladas ellenes reakcid
bérencei, a haboris imperialista uszitast és a kizsakmanyolast alata-
maszté vatikani politikai ligynokei 6k. Iranyitasuk alatt tették egyes

15 Romdniai Magyar Szo, 1949. junius 24., péntek, III. évfolyam, 545. szam, 4. o
16 Uo.
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lelkészek a hitet a sotétség, a félrevezetés, a babona, a tudatlansag és
tudomanytalansag fellegvarava, hogy innen kiséreljék meg szembeszall-
ni a tisztanlatast, felvilagosultsagot hozé és a tudomany erejével
harcolé kultirforradalommal.”!’

Lassuk, miként jelentkezett mindez a korabeli sajtéban. A Romdniai
Magyar Szo a kulturverseny Csik megyei dontéjér6l Szakado esd ellenére
Gyergyoszentmikloson 7000 ember jelent meg a megyei kultirverseny
szabadtéri megnyitojan cimmel, A hatalmas tomeg elitélte az imperialistak
zsoldjdaba szegéditt Mdrton Aron piispok népellenes politikdjdt, valamint
Tiintetés az egyhdzi reakcio ellen alcimekkel egyebek mellett arrél szamol
be, hogy a versenyt megnyit6 Magyari Karoly, a megyei bizottsag
ideiglenes elnoke beszéde alatt ,a tomegbdl tobbszor tort fel elemi
erdvel a Szovjetuniét és a Roman Munkaspartot élteté kialtds, amikor
pedig az egyhazi reakcié6 demokraciaellenes magatartasarol beszélt, a
hatalmas tomeg percekig ezt kialtotta: »Le a demokracia ellen uszité
papokkal!l«”18

A beszamolé szerint ,nagyhatasi” beszédet mondott Juhasz Lajos,
a Magyar Népi Szovetség alelndke, Nagy Nemzetgytlési képvisel6.
A kormanynak ,az altalanos kultirszinvonal emelésére iranyul6 tevé-
kenysége” kiemelése utan Juhész Lajos arrdl beszélt, hogy ,az egyhazi
reakeié, Mérton Aron piispdk vezetésével, silyosan visszaél az orsza-
gunkban érvényesiilé vallasszabadsaggal.” A papi paldst mogé buvo
egyhdzi reakcio alcim alatt a lap idézi Juhasz Lajost: ,Népi demokraci-
ank biztositja a vallas szabad gyakorlasat, de nem engedi meg, hogy a
papi palast mogott megbuvo imperialistakat kiszolgald belfoldi reakceio-
sok védelmet talaljanak az egyhdzakban. Az angol-amerikai imperialis-
tak iigynokei elsésorban legleplezetlenebbiil - hogy a demokratikus
fejlédést megakadalyozzak - az egyhéazat hasznaljak fel haborus uszita-
saik keresztiilvitelére. Az imperialistdk szolgalataban allva, a Vatikan
segitségével, Marton Aron piispok az 6t kovetd papokon keresztiil
folytatja - a dolgozé nép vallasos érzelmének megcsufolasaval -
népellenes tevékenységét. Tudjuk, hogy nem minden pap azonositja magat
a Vatikannal és Mérton Aron piispok aljas célkitiizéseivel. Ezeket Mérton
Aron fenyegetésekkel kényszeriti arra, hogy demokratikus szervezete-
inkbél kilépjenek. Ezzel is tanubizonysagat adja annak, hogy tervei

17  Romdniai Magyar Szo, 1949. julius 6., szerda. III. évfolyam, 555. szam, 3. o.
18  Romdniai Magyar Szo, 1949. junius 22., szerda, III. évfolyam, 543. szdm, 3. o.
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nem azonosak a demokracia célkitlizéseivel, hanem az imperializmust
szolgaljak.”'® A beszamol6 szerint ,a tomeg percekig kidltotta: »Le
Mérton Aronnal, az imperialistak iigynokével«, majd Juhész Lajos igy
folytatta: »Népi demokraciank eddig tiirelemmel volt, de ne gondoljak a
reakcidosok, hogy aknamunkajukkal tovabbra is akadalyozhatjak népi
demokraciank fejlédését. Aki orszagunk fejlédésének utjaba allt, azt
népiink el fogja tiporni, el fogja seperni a fejlédés utjabol.«”2°

A Romaniai Magyar Szonak az un. kulturversenyekrol szl tovabbi
tudositasai, értékelései is ebbe a keretbe illeszkedtek. Egyik irasaban
a lap hasabjain Jakab Antal Székelyfoldi tanitésdgunk szamdra kemény
vizsga volt a kultirverseny megrendezése cimmel beszamol arrdl, hogy
»a befejezéshez kozeled6 székelyfoldi kulturversenyek egyik jellegzetes-
sége az volt, hogy kemény proba elé allitottak a négy székely megye
tanitosagat”. Megallapitja, hogy ,a falusi tanité politikai, tarsadalmi
és kulturalis magatartdasa, valamint vilagnézete jelentés mértékben
befolyasolni tudja a falusi tomegeket. Személyes példamutatasaval,
politikai és emberi hitvallasaval a tanité sokszaz ember gondolkodas-
modjat alakithatja at”, s hozzateszi, hogy ,a falusi tanitésag tilnyomo-
an nagy tobbsége nemecsak derekasan, hanem dicséretesen is vette ki
részét a versenyek el6készitésében. Faradtsagot nem kimélve, sokszor
szabadidejiik teljes felaldozasaval kapcsolodtak be a székelyfoldi kul-
tarforradalom ttjan fontos allomast jelents versenyekbe.”?! A cikkiré
hozzateszi, hogy ,a tanitok tomegének egy toredéke nem azt a
magatartast tanusitotta, amit a szebb holnapjaiért kiizd6 dolgozok
rendszere joggal elvar és megkivan tolik.” ,A két csoport tagjainak
magatartasat” szemléltetve tobb példa koziil Csik megyét emeli ki,
»~mert ebben a megyében a székelyfoldi tanitok erényei és hibai felfoko-
zottabb mértékben észlelhetdk, azaz élesebben jelentkeznek.” A cikkird
szerint ez abbdl ered, hogy ,a gazdasigilag meglehet6sen szegény, ipari
munkasréteggel alig rendelkez6, a polgari-féldesuri rendszerek és a romai
katolikus egyhaz reakciés elemei népelnyomasanak és népbutitasanak
kiilonosen kitett megyében kulturalis sikon jobban kilitkoznek a haladas
és a maradisag megnyilatkozasanak jelei.”??

19 Uo.
20 Uo.
21  Romadaniai Magyar Szo, 1949. junius 18., szombat, III. évfolyam, 540. szam, 5. o.
22 Uo.
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Az Gan. kulturversenyeket Jakab Antal ugy értékeli, ,mint az 6ntuda-
tosodo dolgozo tomegek elsé komoly 6sszecsapasat a letlint rendszerek
falvainkat is fert6z6 hitvany polgari kulturajanak maradvanyaival”,
ebbdl a ,tovabbi fejlédés szempontjabol nagy jelentdségii titkozetbsl”
pedig ,a demokratikus iranyd kultira hatalmas f6lénnyel keriilt ki.”?3
A cikkir6 szerint a versenyekre késziil6dés, tovabba a korzeti és jarasi
versenyek ,éles fényt vetettek a kulturalis téren is kiélez6d6 osztalyharc-
ra”, egyben kiemeli azokat a Csik megyei - csikvacsarcsi, csikajnadi,
csikszépvizi, csikszentmihdlyi, csikszenttamasi, madéfalvi, csikesicsoi,
gyimeskozéploki, marosf6i, hodosi, tekerdépataki, gyergyodujfalusi,
gyergyoszarhegyi, ditréi - tanitékat, akik derekasan kivették a résziiket
a verseny elOkészitéséb6l. Ugyanakkor nem mulasztja el ,leleplezni”
azokat a csikbankfalvi, gyimsebiikki, gyimeskozéploki, csiksomlyéi, csik-
szeredai, csikmadarasi tanitokat - megfogalmazasa szerint ,kuldk-ivadé-
kokat” -, akik nem illeszkedtek be, illetve akik ,szinte mindegyike volt
felekezeti tanit6”, és akik ,megmaradtak az egyhazi reakcié és kiilonosen
annak vezére: Mérton Aron zsoldjaban. A demokracia ellen uszité piispok
mellett fejtenek ki propagandat s mindenaron meg akarjak akadalyozni,
hogy a vallasos érziiletli dolgozé parasztok megtisztitsak egyhaz szerve-
zeteiket a reakci6s érdekeik ellen manéverezé elemektol.”?*

Végiil, de nem utolsésorban, szintén vazlatszertien és ugyancsak a
teljesség igénye nélkiil, szét kell ejtenem a Marton Aront és hiveit
elszigetelni szandékoz6 harmadik tamadasi feliiletr6l. A kommunista
hatalom ugyanis magat az egyhazat is igyekezett felhasznalni arra,
hogy Marton Aront elkiilonitse, elszakitsa hiveitél. Kozismert, hogy
1949. junius 23-an a Roméanidban él16 vallasfelekezetek kilenc f6papja-
vezetdje irt ala a Roman Népkoztarsasaggal szembeni ,hiiségnyilatko-
zatot”. A Romdniai Magyar Sz6 szerkesztéségi vezércikket szentelt az
eseménynek. Az egyhdzfok hitet tettek népit demokratikus rendszeriink
mellett cimmel a lap arrél szamol be, hogy ,egy kivétellel minden
kozponti szervezettel rendelkezé romaniai egyhaz feje az elmult
napokban ko6zos hiiségnyilatkozatot tett a Roman Népkoztarsasag és
a szocializmust épité demokratikus rendszer mellett.”” Jusztinjan
patriarka a roman gorogkeleti egyhaz, Vasarhelyi Janos a romaniai
reformatus egyhaz, dr. Friedrich Miiller és Argay Gyorgy az evangéli-

23 Uo.
24 Uo.
25  Romaniai Magyar Szo, 1949. junius 29., szerda, III. évfolyam, 549. szdm, 1. o.
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kus egyhéazak, dr. Mé6zes Rosen a zsid6, dr. Simon Daéniel az unitarius,
Vaskon Balgian az 6rmény, Tihon metropolita az 6hitd, Mehmet Jakub
mufti a mohamedéan egyhaz nevében vettek részt, illetve tettek kozos
,hliségnyilatkozatot”, a cikk szerint pedig az alairdk ,allaspontja és
vallomastétele teljesen azonos az egyhazfelekezeteikhez tartozé hiveik
6riasi tébbségének allaspontjaval”.”®

A lap szerint oriasi tébbségiikben a hivek ,boldog 6rommel valljak
hazajuknak a Roman Népkoztarsasagot, az 6 érdekeiket hiiségesen
képvisel6 rendszernek a szocializmus felé haladé népi demokratikus
rendszert. Tudjak, és emelt fével hirdetik, hogy a Népkoztarsasag és
a népi demokratikus allamforma létrejotte els6sorban a benniinket
felszabadit6 és mindenben tamogaté Szovjetunidénak, valamint az
orszagunk és tarsadalmunk fejlédését vezérl6 Roman Munkéspartnak
koszonhets.”" A lap ezt kovetéen Marton Aronra zuditja a tamadas
Ossztiizét: ,Tudja jol ezt az az egyhazfé is, aki a tandcskozdson nem
vett részt, név szerint Marton Aron, erdélyi rémai katolikus piispok.
Tudja jol, hogy azoknak a hiveknek nagy tobbsége, akik a rémai
katolikus egyhazhoz tartoznak hazankban, szintén ugyanazt vallja,
mint az orszag lakossaganak mas felekezetekhez tartozé donté tobbsé-
ge. Marton Aron mindezt mégsem akarja tudomasul venni. Tudatosan
megtagadja azt, hogy a vezetése alatt allo egyhaz hivei tobbségének
allasfoglalasat képviselje. A haborira uszité nemzetkézi imperializmus
és a honi kizsakmanyolok: zsirosparasztok, lizérek, volt foldesurak és
gyarosok, népnyuzok és fasisztak zsoldjaba szegédve szembehelyezke-
dik a romai katolikus egyhaz hivei tobbségével. Teszi ezt azzal a fasiszta
modszerekre emlékezteté kérkedéssel, mintha 6 maga volna az egyhaz,
és barmi lenne is egyhéza tagjai tobbségének allaspontja, allaspontjuk
ala kell rendelnick az 6 és megbizo6i akaratanak.

Amikor az orszagban él6 kiilonb6z6 vallasfelekezet(i hivek akarata-
nak kifejezésre juttatdsa érdekében kilenc egyhazfé értekezletre iilt
ossze, Marton Aron, a rémai katolikus egyhaznak a hivek bizalmara
méltatlan piispoke, nem vett részt a tanacskozasokon. (...) Marton Aron
és a maga koré beszervezett reakcidés klikk, a néparuloknak egy
maroknyi kis csoportja (...) azon mesterkedik, hogy a vallas iirtigyével
a haborura uszité imperialistak szekerébe fogja, a felemelkedésiiket
jelenté osztalyharc utjardl elterelje a katolikus hiveket. Marton Aron

26 Uo.
27  Uo.
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nem akarja azt, amit a katolikus hivek nagy t6bbsége. Nem akarja a
békét, a dolgozé nép gazdasagi és kulturalis elémenetelét. A rémai
katolikus hivek és az egész nép nagy tobbségének akarataval szemben
Marton Aron a héborura uszité amerikai és angol fegyvergyéarosok
oldalén &ll. (...) Marton Aron visszaél azzal a szereppel, amelyet a rémai
katolikus egyhazon beliil bet6lt. Piispoki hivatasat nem a dolgozé nép,
hanem a nép ellenségeinek szolgalataba allitja. Marton Aron néparulé.
(...) Marton Aron magatartasaval elarulta, hogy nem épit§ tényezd,
ellenkezéleg, hogy rombold erék zsoldjaban all s visszaél a hazankban
biztositott vallasszabadsaggal. (...)"*®

Osszegzés: A romaniai hatalomatvételt koveté években a kommunis-
tak mindent és mindenkit félre akartak allitani utjukbdl. Az egyes
intézmények, illetve személyek ellen iranyitott tamadds, a lejarato
hadjarat egyik f6 eszkodze volt a hatalmuk ald vont sajté. A korabeli
sajtd a Roman Munkaspart szécsoveként végezte el a raruhazott
feladatot, és a tarsadalom kisebb-nagyobb kézosségeiben, féleg a
haborut kéveté nehéz id6szakban éhatatlanul felmeriil fesziiltségek,
vélt vagy valds sérelmek kiaknazasaval folytatott lejaraté kampanyaval
egyfelsl igyekezett Marton Aron piispokrél és mellette kitarté papjairol,
valamint hiveirdl hazug, negativ képet kialakitani, méasfeldl a piispokot
és hiveit elszigetelni. Ma mar tudjuk és elégtétellel nyugtazzuk: a
kommunista hatésagok és a korabeli sajté eme kisérlete nem sikeriilt.

Haboru II. (linometszet)

28 Uo., 2. o.



Virt Laszlo
A KET ARON

- Pdrhuzamok (és keresztezédések) Mdarton Aron és Tamdsi
Aron életében, gondolkoddsdban -

régi Magyarorszag sziiléttei, fiatal felnéttkorukig a régi Ma-
gyarorszag polgarai voltak - de kisebbségi sorsban teljesedtek
naggya. Tamasi Aron sorsa 1940-ben, térténelmi véltozas kovetkezté-
ben, 6nakaratatdl fiiggetleniil, majd pedig az Erdélyb6l 1944 Gszén
tortént elmenekiilése altal sajat akaratabol is elvalt a kisebbségi sorstol.

Az Aron jeles név, a Kivonulds kinyvébsl tudjuk, hogy a bibliai Aron
a zsid6 nép els6 fépapja és Mozes testvére volt. (Kiv. 4,13-17) Mozes,
akinek kivaltsaga volt, hogy megszabaditsa népét az egyiptomi fogsag-
boél, nem volt a szavak embere, Isten ezért rendelte mellé Aront, hogy
legyen szavainak tolmécsa. Aronnak lenni annyi, mint a Sz6 emberének
lenni, ami nagy felelésség. Ez mindkét székely Aronrdl elmondhato.
Emellett Marton Aronban egyesiilt az droni és a mozesi szerep:
Kéanyadi Sandor mondta nekem Oréla 1989 tavaszan: ,Nem csak
Aronunk, Mézesiink is volt O.”

A két székely Aron barati kapcsolatban allt egymaéssal, ezt biztosan
tudjuk, noha irasbeli nyoma kevés maradt. De van egy régi torténet,
ami baratsaguk mellett a habitusbeli kiilsnbségrél is sz6l. Marton Aron
haldla utan kozvetleniil az udvarhelyszéki, mégpedig vargyasi Daniel
Aron mondta el, hogy még a negyvenes években taldlkozora jottek
ossze a Csikban és Udvarhelyen végzett Aronok. Itt Taméasi Aron
Marton Aron jelenlétében mondta el, hogy egy irodalmi tarsasig
egyszer el6adasra hivta 6t Gyulafehérvarra. Tamasi ekkor bejelentke-
zett Marton Aronnal is, aki mér piispok volt. A piispok Aron meg is
hivta az ir6 Aront vacsordra. Tamasinak eszébe jutott, hogy péntek
van, és piispok baratja biztosan turds puliszkat meg tejet ad neki
vacsorara. Ezért az eléadas utan Tamasi egy vendéglében flekkent
evett, és azzal jollakva allitott be plispok baratjahoz. Jol sejtette az iro
Aron, hogy mi var ra a piispoknél, mert hoztdk is a puliszkat meg a

Mérton Aron és a nala egy évvel fiatalabb Tamasi Aron még a
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tejet. Ketten egyiitt allva elmondtak az asztali aldast, majd leiiltek -
azonban Tamasi Aron hozza sem nyult a puliszkahoz. Piispdk baratja-
nak kérdésére valaszolta, hogy koszoni, de 6 mar vacsorazott. Erre
Méarton Aron értetlenkedett: ,En téged vacsordazni hivtalak, miért
vacsoraztal mashol?” Tamasi kozolte: ,,A telefondlds utdn rajottem,
hogy péntek van, és tudtam, hogy itt puliszka meg tej lesz a vacsora,
ezért idejovet jol béflekkeneztem.” Erre Marton Aron elhiilve mondta,
hogy ma péntek van, de Tamasit se kellett félteni, mert k6zolte: ,,Azért
van nékem plispok baratom, hogy helyettem ezt leimadkozza.” Marton
Aron csak egy befejezetlen mondatot mondott: ,Tudod, Aron, ha az
Isten is székely volna...” E torténethez mar én teszem hozza: Isten
azonban nem székely.

A trianoni trauma utdn valamennyi magyarnak ocsudni kellett.
Marton Aron jelentkezett a gyulafehérvari papneveldébe és pap lett
belSle. Tamasi Aron megirja elsé novelldit, rabizza azokat az akkori
fiatal ir6kra, a Tizenegyek csoportjara — melynek egyike épp 6 maga -,
és 1923 tavaszan elhajozik Amerikaba. Még ebben az évben megjelent
az indul6, mar kisebbségi életben eszmél6 1j erdélyi magyar irodalom
antolégidja, mely a Versek, elbeszélések, tanulmdanyok TIZENEGY fiatal
erdélyi irotol cimet viseli. Ezzel indul a roméaniai magyar irodalom, mely
az 4j nemzedék hely- és identitaskeresése. Az antoldgia valamennyi
szerzGje tudta, hogy Gk elszakittattak, sajat hangot kell talalniuk, ami
itt életképes és életet szolgal6. A nemzedéki probléma majd megjelenik
a két Aronndl is, akik a fiatalok mellé allnak a multba vagyé
1désebbekkel szemben. Balazs Ferenc, aki kés6bb unitarius lelkészként
irja meg A rég alatt ciml szociografiajat, mar ekkor, a Tizenegyek
zett ,egyetemes”, szintelen magyar, hanem értéke, szikraztatéja ,min-
dig annak a kis foldszigetnek”, amely e nyelvet felszinre hozta.!
A Tizenegyek legjelentésebb ir6i: Tamasi, Kacsé Sandor, Kemény
Janos és Balazs Ferenc. Tamasi az idéGtlenségben ereddé székely
mitolégia nyelvét hozza, hogy félilemelkedjék a kimondhatatlanul
kegyetlen valésdgon, ami a szétszabdalt magyarsagnak osztalyrészévé
lett. Az erdélyi magyar prozairodalomban - allaspontom szerint - 6vele

1 Balazs Ferenc: Erdélyi magyar irodalom. In Versek, elbeszélések, tanulmanyok
TIZENEGY fiatal erdélyi irétol. Erdélyi miivészek rajzaival. Cluj-Kolozsvar, 1923.
8. o.
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kezd6dik a torekvés, hogy a tobbet-mondas, az igazmondas érdekében
szétfeszitsék a hagyomanyos epika kereteit, korlatait. Tamasi szamara
erre ad lehetéséget a székely népballaddk snyelve, melyet 6 zsenidlisan
egyesit a sziporkazo, él6 székely nyelv gazdagsagaval.

A Tizenegyek antologia anyaga 1922-re méar osszedllt, és eltelt tiz
esztends. Marton Aron 1932 mérciusaban, gyulafehérvari piispoki
titkarként és levéltarosként, tanulmanyt kiild Csehszlovakiaba, mégpe-
dig Kassara, a szintén nemzedékvalté csehszlovakiai fiatal magyar
katolikusok akkor indult folyéirataba, az Uj Eletbe. Az Uj Elet a felvidéki
Prohaszka Korok folydirata volt, e korok Pragatol Kassaig fogtak ssze
a csehszlovakiai magyar egyetemistdakat. (Feltett szandékom, hogy
egyszer elemzd, 6sszehasonlité tanulmanyt irjak az Erdély: Iskola és az
Uj Elet mas-mas orszagban, de egyarant kisebbségben fogant, rokon
szellemérsl.) Marton Aron az erdélyi magyar ujrakezdésrél ezt irja a
felvidéki magyar fiataloknak: ,A halallal nagyon rokon &jultsag elég
hosszan tart6 ideje, mi a 918-as eseményekre kovetkezett. S aztdn az
eszmélés. A lassi magunkhoztérés, mikor Erdély fogta még szédiilé fejét,
de mar erd6lkodott, két kézre markolta gondolkozasat, hogy az uj
helyzetet ontudataba szedje s szdmoljon vele, mint nagy valésaggal.”?
Erdélyben talan ez az elsé, mégpedig Gyulafehérvarrdl Csehszlovakiaba
kiildétt megfogalmazasa annak, hogy magunkra vagyunk utalva, az 1j,
kisebbségi helyzettel szamolni kell, mert az a kiinduldsi alap, ami itt
adott, s ezért jogosult az ondllo kisebbségi 1étértelmezés. A kisebbség-
nek nem az a dolga, hogy barmely kézpont koriil holdként forogjon,
hanem sajat lehetéségeivel, a sajat helyzetében éljen. Ez ma is
megfontolandé. Eltelik harom esztendd, és Tamasi Aron az irodalom
gondjaként lényegében ugyanezt irja: ,nekiink tjra kellett kezdeniink
sok mindent s nem utolsésorban format és nyelvet. (...) a mi monda-
nivalonk egyetlen eléde az Osszeomlas, kortarsa pedig az erdélyi
névtelen magyar.”® Az erdélyi névtelen magyar, aki valdsdgként itt él.

Marton Aron papként is vildgosan latta, hogy a trianoni trauma utén
Jlegelészor a konnyebb mozgasu szépirodalom taldlta fel magat”.*
Papként azt is tudta, hogy intézményi 0sszeszedettség csak az allami

2 Marton Aron: Az erdélyi magyarsag szellemi élete. In Uj Elet (Kassa), 1932. 4. sz.

3 Tamasi Aron: Gondolat és arvasag. In Budapesti Hirlap, 1935. aprilis 21.; majd
Bukaresti Lapok, 1935. majus 4. In Tamasi Aron: Virrasztds. Budapest, 1943,
Révai Kiadé. 213-214. o.

4  Marton Aron: Az erdélyi... Uo.



104 Marton Aron-konferencia, 2017

rendszertdl fliggetleniil mikods egyhaz altal valosulhat meg. A Kassara
1932 tavaszan kiildott tanulméanyban méar van egy fél mondat, melyben
felsejlik egy meginditasra varo folyoirat terve. Marton Aron tudta, hogy
a szépirodalom és a hitbuzgalmi irodalom mellett sziikség van a
kézirdsra, a tanulmdnyra, az esszére. Aki e miifajnak nekiall, az
reformerként gondolkodik, s mivel ez kevés, gondolkodtat is. A Kassara
kiild6tt tanulmanyban mar hivatkozik Gyorgy Lajosra, aki keskeny utat
jar: nagy tudés 6, de szétfesziti a tudomany elefantcsonttornyanak
falait, tudomanyt népszertisit ugy, hogy nem lesz zsurnalisztava ezaltal,
hanem életre valtja a tudomanyt, gondolkodtat papot, tanitét, falusi
kantort, kozépiskolai tanart, okos, olvasé parasztembert, vagy éppen
okos, olvasé varosi munkast. Az apostol (és a jelekbdl el6re 1laté proféta)
Marton Aron, valamint a katedra magasat a val6 élet perspektivajara
valté tudos Gyorgy Lajos taldlkozasa az Erdélyi Iskola sziletésnapja
lesz.

Ha az Erdélyi Iskola szerkesztsi koncepciojat, és abban Méarton Aron
tanulmanyainak szellemét nézziik, akkor lathaté a szandék. Az volt
Marton Aron torekvése, hogy a népben rejlé belss, szellemi energidkat,
kozosségi-tarsaskapesolati tékét alkoté moédon felszabaditsa. A két
haboru kozotti Magyarorszag népi gondolkodoéinak, népi iréinak szan-
dékahoz kapcsolodik - s ennek a népi gondolatnak olyan kivalé erdélyi
képvisel6i indultak 6nélléan, sajat hanggal, mint Tamasi Aron, Bézodi
Gyorgy vagy Baldzs Ferenc. A népi gondolat reformgondolat, melynek
magyarorszagi képvisel6i is tisztaban voltak azzal, hogy magukra
vannak utalva. A népi gondolat, a sajat pedagogiajaval egyiitt, arra
torekszik, hogy megsziintesse a tdrsadalmi kaszthatdrokat, magyar
polgarosodasban, magyar demokracia altal integralja a tarsadalmat.
E gondolat folébe emelkedik a technokrata megolddsoknak, tarsadalom-
képében jelen van az etika, a k6zosség tudatos épitése, a szolgdlatkészség
kialakitasa. Az Erdélyi Iskola programadé tanulmanyaban, 1933-ban
irja Marton Aron: ,A nagyhangu gazdasagi szélamok ideje lejart. (...)
Nagyon idejében jonne egy nagyvonalu s egészséges gazdasagi program
is, de tapasztalhattuk, hogy a megvalésitashoz elengedhetetlen eléfel-
tételként sziikséges az egységes népi gondolkozds, és az egy célba bedllithato
népakarat. Ez pedig ma még hidnyzik.”

Programadé tanulmanyaval a kisebbségi létben lattatja meg a
kiszolgaltatottsag okat. De ugy, hogy az ebbdl ered6 reményvesztést,
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szorongaté életérzést a néplélek ismerdGjeként fel is oldja, mert kiutat
jelent, ha felismerjiik az egymdsra valo rdutaltsdigunkat, ami igy mar
nem kiszolgaltatottsag, hanem felhajtoerd - mert az egymasrautaltsagot
felhajtéerévé lehet nemesiteni: ,Gazdasagi kiilonb6z6ségek ma alig
vannak kozottiink. S ami még van, azt az allam gyarmatpolitikaja
hamar el fogja tiintetni. Erdélyben egyformdn rongyosak lesziink mind,
akik magyarok vagyunk. S ha a nép és értelmiség Gszintén megtaldlja
egymdst, meglesz az egységes gondolkodas, az egymdsért végzett munka
megsziinteti a most még elvalaszt6 idegenkedést, s akkor a vezet6ihez
bizalommal viseltet6 egygondolkoddsi nép a gazdasagi célkitiizéseket
is meg tudja valésitani.” A szociolégiai tudassal is biré Méarton Aron
azzal, hogy a nép és vezet6i egymasra talalasanak igényérdl és
egygondolkodéasui néprél ir, az ellen a kettds tdrsadalomszerkezet ellen
1ép fel, melyben az ,ur” és a kétkezi szegény nép kozott athaghatatlan
kaszthatarok vannak, és amelynek megsziintetése ugyanekkor a ma-
gyarorszagi népi gondolat célja is volt. Tanulméanya 6sszegzéseként, a
kényszerhelyzetb6l kisegité felhajtoerd érdekében, a magunkra utalt
dllapot mindenhol és mindenkor érvényes tételeként leirja: ,Minden
nép annyit ér, amennyi értéket sajit magdbol ki tud termelni”.?

A nemzedékvaltas sziikségességét és a Trianon utan felnétt fiatal
nemzedéknek az apaktol valé kiilonallasat Tamasi Aron fogalmazta
meg el6bb, még 1929-ben: ,Nem titkolom: csak a fiatalokban van némi
reményem. A kiilonbség, a kinai fal nem Kolozsvar és Budapest kozott
fekszik, hanem az oregek és a fiatalok kozott.” Nem az anyaorszag
kritikatlan imadata ez az 1929-es Tamasitdl, mert latja, hogy Magyar-
orszagon is indul egy nemzedék, ami a j6vé reményét jelenti. Igy
folytatja: ,Ma a fiatalok jelentik az uj Erdélyt, és a fiatalok jelentik az
uj Magyarorszagot is. Es az iregek nem jelentenek semmit?” - teszi fel
a szénoki kérdést Tamasi, hogy valaszolhasson is: ,,- De igenis, 6k a
Monarchidt jelentik, amelyik elmiilt. Nekem azonban most Erdély a
fontos.”® Biztos vélaszt nem adhatunk a kérdésre, de érdemes eltiinédni
rajta: vajon a Virrasztds cimi, 1943-ban Budapesten megjelent tanul-
manykotetébdl nem azért maradt-e ki ez az 1929-ben, kisebbségben
fogalmazott iras, mert Budapesten, egy bizonyos kézpontosité nemzet-

5 Marton Aron: A kiszélesitett iskola. In Erdélyi Iskola, 1933/34. évf. 1-2. sz.
6  Tamaési Aron: Igy van! In Erdélyi Helikon, 1929. 9. sz. In Tamasi Aron: Jégtoré
gondolatok. 1. kotet. Budapest, 1982, Szépirodalmi Kiadé. 208. o.
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szemlélet szamara masként hangzottak e mondatok, mint a Budapest-
t6] fiiggetlen, onallé kisebbségi énértelmezés szamara? Tamaési Aron
1943-ban masodszor is megkapja a Baumgarten-dijat - ekkor mar a
Baumgarten Alapitvany nagydijat -, és ugyanekkor lesz a Magyar
Tudoményos Akadémia levelezé tagjava is. Marton Aron ekkor az
Antonescu-féle Roméaniaban él, jollehet, hivei nagy tobbségére hivat-
kozva, talalhatott volna indokot arra, hogy Erdélynek a Magyarorszag-
hoz visszacsatolt, kényelmesebb részeire kolt6zzék. Nem tette. Buda-
pestre ekkor egyszer, szemrehanyast tenni utazott el Gyulafehérvarrol
- tehat Romaniabol.

Marton Aronra mindig jellemzé volt a fiatalok iranti szolidaritas,
még 6regkorabdl is vannak erre utalé beszédei. De mar kezdetkor, még
1932-ben, még az Erdélyi Tuddosito lapjain megértést silirget a fiatal
nemzedék ,devianciaja” irant.” Amikor pedig mér az Erdélyi Iskola
programadé tanulmanyaban, 1933-ban meghatarozta a hdboriis nevel-
tetésti korosztdaly fogalmat, akkor vilagossa tette, hogy az id6sebbek -
s ide sajat, haboruviselt nemzedékét is érthette -, tehat az id6sebbek
helyett a fiatalok mellé all. ,Panaszkodunk, hogy (...) az ifjusag
elveszitette az apak tisztes erkdlesi érzékét. ... De hdt hogyne lenne igy?”
- kérdezi, mert a szonoki, tehat azonnali valaszt vardé kérdések
megfogalmazasahoz neki is volt érzéke. Es a ,tisztes erkolesti”, haborut
csinalé apak nyakaba varrja annak felel6sségét, hogy az ifjusag
elveszitette a nemzeti és keresztény tajékozodo képességét, és ,rombold
eszmék hatan a romlas lejtéje felé sodrodik”.® A két Aron kozétt teljes
az 0sszhang: vdltozdst csak fiataloktol varhatunk, nemzedékvaltas nélkiil
végilink van - és ez ma is igy van!

Tamaéasi 1936 tavaszan, Farkaslakan megirta, és a Brassoi Lapok
aprilisi szamaiban kozolte a Cselekvd ifjiisdg cimi tanulmanyat. Marton
Aron fentebb idézett, 1933-as keltezési gondolataival teljes 6sszhang-
ban, Tamasi igy inditja a cikkei sorozatat: ,Az erdélyi magyarsag
egysége teljesnek mondhatd. Varoson ugyanazt lattam és éreztem, amit
itt latok és érzek a faluban: mindnydjan egyek vagyunk a magunkra-
utaltsagban. Semmiféle politikai, tarsadalmi vagy miivel6dési szerviink
nincs. (...) Szemrehdnyds és felel6sségre vonds helyett, amely vezet6

7  Marton Aron: Pro domo; Méarton Aron: Apak és fitk. In Erdélyi Tudésito, 1932.
évf. )
8  Marton Aron: A kiszélesitett... Uo.
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rétegeinket illetné, inkdbb azt a gondolatomat dédelgetem, hogy a
megprobaltatasok legvégsé idején szokott elkévetkezni a fordulat. (...)
Egy pillanatig sem hiszek abban, hogy az alkalmas embereket azok
kozott keressem, akik alkalmatlansiagukat kiilénb6z6 keretekben mai
napig megszervezetten tartjak. Egyediil a cselekvd ifjiisagban hiszek.”®
Tamaési az 6trészes sorozatban végigfutja az el6z6 tizenhét esztendd
iffjusagi mozdulatait. Latja ,az eurdpai eszmearamlatok bukdacsola-
sat”.10 Marton Aron ugyanigy latja 1934-ben: ,széles rétegek lelke a
liberalizmus kézombosit vizein uszik”.' De Marton Aron 1936-os
diagnézisaban, akkor, amikor Tamasi a Cselekvd ifjiisdgot irta, latja
a reményt is: ,A kommunizmus mar nem az egyediil tidvozité hit a
munkas szamara sem.” 2 Ez pedig mar az 1937-es Vasarhelyi Talalkozé
zarohatarozatanak a szelleme, mert akkor Erdélyben, Marosvasarhe-
lyen megfogalmaztak a keresztény gondolat és az ipari munkassag
érdekeinek szintézisét. Tamasi ugyanis a Cselekvd ifjiisdg megirasaval
folébresztette az erdélyi magyar fiatal nemzedék vagyat arra, hogy
eszmebeli és felekezetbeli hovatartozastol fliggetleniil leiiljenek és
megfogalmazzak azt, amiben nem lehet vita, amit sajat k6zos érdekiik-
ben, mindenkinek el kell fogadnia.

A Viasarhelyi Taldlkozo elnoke Tamasi Aron volt. Elnéki megnyito-
jaban tudatositotta a nemzedéki felel6sséget: ,a habord 6ta mi szor-
galmaztuk el6szor, hogy ez az egybegytilés olyan legyen, amely magyar
tarsadalmunk minden szinét tiikrozze”.'® Kisebbségben tilos a széthiizds!
Tamaési a demokrdcia intézményében latta azt a k6zos alapot, amiben
az erdélyi magyarsagnak, hovatartozastol fliggetleniil, egyesiilnie kell.
Ismerjilk Marton Aron 1946. IX. korlevelét, ami szintén éppen egy
marosvasarhelyi beszéd volt a haboru utani ttkeresztez6désben: 6 is
a demokraciaban latta az emberhez mélto élet garancigjat. Tamasi mar
az elnoki megnyitéban szorgalmazta a keresztény elveknek a munkas-
sag helyzetére valé alkalmazasat. A taldlkozé zardhatarozata, mely a
Hitvallds cimet kapta, meg is szovegezte ezt az elnoki igényt: ,Mi
bajtarsi jobbunkat nyujtottuk a magyar munkassagnak, és az elfogadta.

9 Tamasi Aron: Cselekvé ifjusdg 1. In Brassoi Lapok, 1936. aprilis 5. In Tamasi
Aron: Virrasztdas, 261-262. o.

10 Uo. i

11 Marton Aron: Vildgnézet és nevelés. In Erdélyi Iskola, 1933/34. évf. 5-6. sz.

12 Marton Aron: Krisztus és falu. In Erdélyi Iskola, 1936/37. évf. 1-2. sz. 1.

13 Tamasi Aron: Hisokhoz, nehéz idében. A Vasarhelyi Talalkozo6 eln6ki megnyitéja. In
Tamaési Aron: Virrasztdas. 300-301. o.; T. A.: Jégtéré gondolatok. 1. kotet. 63. o.
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Ereztiik azonban a szoritas erejében, hogy egyebet is adnunk kell. Ezért
valljuk, hogy életiinkben a krisztusi elvek és tanitdsok alapjan a szocidlis
igazsdgnak érvényesiilnie kell, és vdllaljuk a kézdsséget a munkdssdggal a
kizsakmdnyolo téke elleni kiizdelemben.”'* Nem kétséges: a konfliktust
szité marxizmussal szemben itt egy keresztényszocialis harmoéniaelmé-
let fogalmazdodik meg. Konfliktus helyett keresztény harmonia, széthu-
zas helyett integralt tarsadalom volt a Vasarhelyi Talalkozé és az
erdélyi ifju katolikusok ko6zos célja.

Az itt idézett mondat azonos szellemii, mint XIII. Le6 papa 1891-ben
kiadott Rerum Novarum, és XI. Pius papa 1931-ben kiadott Quadra-
gesimo Anno ciml enciklikdja. Azt Balogh Edgartél tudom, hogy
Venczel Jozsef Marton Aron tdmogatasaval vett részt a Vasarhelyi
Talalkozon, és mar annak el6készitésében is. A talalkozot el6készitd
bizottsagnak Vita Sandor is tagja volt, aki a Hitel szerkeszt6ségében
egylitt dolgozott Venczel Jozseffel, és 6 is személyesen ismerte Marton
Aront: 1935 augusztusdban Vita Sandor is elkisérte Németh Laszlot
Kalotaszegre, arra a kirdnduldsra, melyen Mérton Aron is ott volt.
Marton Aron ekkor az Erdélyi Rémai Katolikus Népszovetség igazga-
téja volt, és szellemi korén keresztiil is felismerheté az a kozvetlen és
hatdrozott 6sztonzés, ami létrehivta és szellemiségében is alakitotta a
talalkozét. A kozvetlen kezdeményez6 és a talalkozé elnoke Tamasi
Aron, a sziirke eminencias pedig Marton Aron. Nem rossz szereposz-
tas!

1940. augusztus 30-an, a masodik bécsi dontés visszacsatolta Magyar-
orszaghoz Eszak-Erdélyt és a Székelyfoldet. Kolozsvarra szeptember
11-6n vonultak be a magyar csapatok. Tamasi Aron kolozsvari lakos-
ként automatikusan Magyarorszaghoz keriilt, Marton Aron pedig
tudatosan roman teriileten maradt, noha hivei tobbsége a Magyaror-
szaghoz visszakeriilt teriileten élt. Marton Aron 1940. szeptember 29-én
- a romaniai Gyulafehérvarrdl kiilféldre utazva ezaltal - megjelent a
mar magyar fennhatésag alatt 1évé Kolozsvaron, és a Szent Mihaly
napi buicsimisén szélt az anyaorszaghoz visszatért észak-erdélyi ma-
gyarokhoz. Szavai nem tiikroztek euforikus hangulatot. Féltette a kisebb-
ségi sorsban dsszekovdcsolodott népkozosséget, melynek érdekében éppen
6 tette a legtobbet, és 6vta 6véit az individualizmus kisértésétol: ,Ne

14 Tamasi Aron: Hitvallas. A Vasarhelyi Talalkoz6 zaréhatdrozata. In ué: Virrasztds.
310. o.
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higgyétek, hogy most akkor boldogultok, ha mindenki kiilon fut a sajat
célja felé”.® A magyarorszagi adminisztracié megjelenésének madja
miatt, mindkét bécsi dontés utan, tehat Felvidéken is egyértelmiivé
valt, hogy a Trianonban elszakitott magyar nemzetrészek az anyaor-
szaggal szomszédos utdédallamokban sajat tarsadalomfejlédést tudtak
felmutatni, tehat Budapest nem tekintheti kizarolagos kozpontnak magidt.
A felvidéki Janics Kalman a kassai Uj Eletben (ahova 1932-ben Marton
Aron is tanulmanyt kiildott), mar 1939 tavaszan felréja az anyaorszag-
bél a visszacsatolt felvidéki teriiletre kiild6tt gyarmattartéi mentali-
tast.'® Tamasi Aron pedig a budapesti radié kolozsvari megjelenésével
kapcsolatban nyilatkozta, hogy ,a kozéposztaly egymas kozott allasok
és cimek miatt marakodott és ebben a ‘'nemzeti’ harcaban egységessé
valt a korabbi magyar [anyaorszagi - V. L.] kozéposztallyal. A szellem,
amelynek jegyében ez tortént, bizonyara nem nevezheté erdélyi szellem-
nek.”!" Aron piispsk tehat aggodalmat fejezte ki, hogy az anyaorszag-
hoz visszatérve az erdélyl magyar, tarsai kezét elengedve, elkezd sajat
céljai, egyéni érdekei felé futni. Az ir6 Aron pedig a kévetkezé évben
regisztralja, hogy - az anyaorszdgi szellemhez igazodva - az ugynevezett
kozéposztalynal a karrierista marakodas sajnos mar meg is tortént.
1942-ben mar arrol ir Tamasi, hogy a Vasarhelyi Talalkozé szellemét,
az ,erdélyi magyarsag eszmei alkotmanyat (...) nem tudtuk gyakorlati
forméaba onteni”. Ugyanebben az irasaban Tamasinak mar megjelenik
egy gondolata, mely nem hozhaté Osszefliggésbe sem a vasarhelyi
szellemmel, sem Marton Aron gondolkodasaval, ami szerint a ,magyar
fajta uralma” az, aminek meg kell valésulnia.'® Ekkor lathatéva valik
egy indok, ami miatt Tamasi 1944 6szén Magyarorszagra koltozott,
menekiilt Erdélybél.

Tamaéasi Magyarorszagra koltozése el6tt, 1944 augusztusaban még
egyszer, személyes kapesolathan is, kozos nevezére keriilt a két Aron.
Marton Aron augusztus 24-én Kolozsvéron jart, és az elz6 nap allt 4t
Romania a szovjet oldalra. A magyar parlament Kolozsvaron tartézko-
do6 képvisel6i, Vita Sandor, Miké Imre és Teleki Béla Osszeiiltek, és

15 Marton Aron beszéde, Kolozsvar, 1940. szeptember 29. In Ellenzék (Kolozsvar),
1940. szeptember 30. o

16 Janics Kalman: Uj felvidékiség. In Uj Elet (Kassa), 1939. majus-junius.

17 Tamasi Aron nyilatkozata a kolozsvari radicleadé-allomasrol. In Ujsdg, 1941. augusz-
tus 7. In Tamasi Aron: Eszmélj, Abel! Budapest, 2016, Helikon Kiadd. 149. o.

18 Tamasi Aron: Erdélyi jelentés. Vazlatos beszamolé a szellem kiiszkodéseirdl, a
multban és a jelenben. Kolozsvar, 1942. januar 7. In ué: Virrasztdas. 423-424. o.
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megvitattdk, hogy mit lehetne tenni a haboribdl val6 kivalas érdeké-
ben. Targyaltak az erdélyi kommunistakkal is, mert Moszkva felé
nélkiilik nem lehetett lépni. Ezutdn Vita Sandor és Tamasi Aron
felkeresték a varosban 1év6 Marton Aront, és vele is targyaltak. Mérton
Aron helyesnek tartotta az addigi 1épéseket - beleértve a kommunis-
takkal val6 kapcsolatfelvételt is —, és hozzatette: mindent el kell kertilni,
ami a romanokat provokalna. A megbeszélés tovabbi eredménye az
volt, hogy Teleki Béla utazzon Budapestre, és az Erdélyi Part elnoke-
ként vegye ra Horthy Miklést a haboribdl valé kiugrasra. Marton Aron
pedig utasitotta a papjait, hogy minden koriilmények kozott maradja-
nak a helyiikén, mert ha a pap menekiil, akkor a rabizottak is kovetik.'®
Teleki Béla kiildottséget tervezett Moszkvaba - végiil nem az 6
kiildottsége ment ki -, de ezel6tt legalabb Erdélyben szabadon kellett
bocsatani a politikai foglyokat. A hatdsag nem zarkoézott el ettol, azt
szabta feltételként, hogy a tarsadalom vallaljon értiik garanciat. Erre
a garanciaaddsra az erdélyi magyar egyhazak vallalkoztak. Sandor
Imre észak-erdélyi plispoki helytartonak és Boga Alajos prelatus-kano-
noknak Balogh Edgar vitte el a garancialevelet, amit 6k a mar
Gyulafehérvéarra visszatért Marton Aron ,nevében és engedélyével”
alairtak. Igy kiszabadult 50-60 politikai fogoly, amivel megel6zték, hogy
a Gestapo végezzen veliik.2’ A haboribél valé kiugras érdekében tehét
volt egy tag szellemi koalicio, melynek f6 erejét az Erdélyi Part
orszaggytlési képvisel6i jelentették. E tag szellemi koalicihoz tartozott
a két Aron is, akik lehet, hogy személyesen ekkor taldlkoztak egymassal
utoljara.

Tamasi Aron 1944 §szén Budapestre menekiilt - Mérton Aron pedig
lehetséges eszkozeivel akadalyozta a menekiilést. Taméasi Aront az
1945-ben alakult magyar orszaggytilés behivta képvisel6nek, tiz ilyen
behivott képvisel6 volt az akkori orszaggytilésben. Mai visszaokoskoddk
- mert sok visszaokoskodé van a mai vilagban - ezt bélyegként
nyomhatnak Tamadsira, pedig az a demokratikus magyar parlament
hivta soraiba, amelyik abszolit tébbséggel mutatta, hogy a magyar nép
nem kommunizmust, hanem nyugati tipusu, tébbpartrendszerd polgari
demokraciat akar. Marton Aron ekkor az emberi jogok és a szintén

19 Az 1944. 6szi erdélyi haboruellenes mozgalomrol. (Pomogats Béla beszélgetése
Vita Sandorral.) In Tiszatdj, 1981. oktéber.
20 Balogh Edgar szébeli kozlése a szerzé szamara. Budapest, 1984. jalius 30.
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nyugati tipusu polgari demokracia mellett all ki. A két Aron foldrajzilag
tavol keriilt egymastol, de a szellemi pdarhuzam ebben ismét megnyilvanult.
Tamasi 1949-ben megirta - allaspontom szerint - utols6 nagy miivét,
mely a Bolesé és bagoly cimet viseli. Ez majd csak 1953-ban, Rakosi
atmeneti bukasa utan jelenhetett meg, Tamasi a Rakosi-id6kben nem
publikalhatott, 1949-ben az 1943-as keltezésti akadémiai tagsagatol is
megfosztottak. Méarton Aron ugyanekkor, 1949-ben bértonbe keriilt.
Tamasi 1956. oktober 26-an megirta a Magyar fohdszt, majd pedig
- amikor a magyar forradalom mar verve volt!!! - december 28-an,
ekkor mar esélytelen helyzetben, a magyar irék nevében megirta a
forradalom melletti hitvallasat, melynek cime: Gond és hitvallds.
Marton Aron ekkor révid ideig szabadlabon volt, és diakénussé, majd
pappa szenteli a Désre internalt titkos ferences papnovendékek els6
csoportjat. Marton Aront, éppen a magyar forradalom leverése miatt
kialakult helyzetben, 1957-ben térvényen kiviili allapotba kényszeri-
tik, bevonjak személyi igazolvanyat és kényszerlakhelyre utasitjak.
A titkos ferences papnévendékek masodik csoportjat mar kényszer-
lakhelyén szenteli pappa, akik ekkor beszoktek a piispokhéz Gyula-
fehérvarra.

Tamasi Aron a magyar forradalom leverése utan a helyét keresi.
Meglatogatja a Bonyhad kornyékére telepedett, 1944 G6szén Bacska-
bdl menekiilt bukovinai székelyeket. Roluk, sokat probalt székelyek-
r6l irta az 1960-ban megjelent Szirom és Boly cimi kisregényét.
Ablonczy Laszlotol biztos tudasunk van réla, hogy akkor, 1960-ban
Tamasi elkiildte ezt a gyulafehérvari kényszerlakhelyen é16 Marton
Aronnak.?! Rejtett utakon kiildhette, mert bizonydra konspirativ
okbél nincs benne dedikalds. A piispsk Aron tulajdondba keriilt
Szirom és Boly cimii Tamasi Aron-kétet belsé cimlapjan Marton Aron
kézjegye van.

21 Ablonczy Laszlé: Levelek, nyugtdk, jegyzetek... Tamési Aron postaladéjabél. In
Hitel, 2014. aprilis 1.



Cseke Gabor
MIT UZEN A MALMAISON FOGLYA?

irasom homlokara, fontosnak tartvan, hogy lehetéleg minél
tobben elolvassak az alabbiakat. Még akkor is, ha nem értenek
vele egyet. (Egy biztos: k6zombosek nem maradnak.)

Ahogy aztan a gondolatok és a tényanyag Osszeillesztésében halad-
tam elGre, ugy bizonyosodtam meg mind jobban arrél, hogy végtére a
cimbé6l indul ki minden, s ha nem is teljességgel oda tér vissza, de ill6
foglalata annak a kései szamvetésnek, amit dr. Petru Groza (bizonyos
id6szakokban, nagy el6szeretettel akar Groza Péter is) néhai erdélyi
lgyvéd, politikus, volt roméan miniszterelnok torténelmi szerepe, helye,
értékelése kivalt bel6lem.

Irasom targyanak apropéja roppant prézai: a csikszeredai K&joni
Janos Megyei Konyvtar aj, illébb kornyezetbe koltoztetése utan, az
igen gazdag allomany végre egy helyre keriilt, és ezzel attekinthet6bbé
is valt. A konnyen megkozelithet6 szabadpolcok kozott jarkalva-néze-
16dve az els6 napokban, idénként taldlomra, kiemeltem egy-egy sze-
rény, id6 koptatta kotetet; igy keriilt kezembe dr. Gréza Péter: A borton
homdlyaban (Corvinus kiadds) cimi vaskos memoarja is.

Megfigyeltem, hogy a bortonfeljegyzések eredendéen népszert olvas-
manyok: elvégre nem mindennapi emberek nem mindennapi helyzet-
ben sziiletett nem mindennapi gondolatait kinaljak. Ez esetben azon-
ban mind a szerz6, mind a borténtéma egyiittesen is az djdonsag
erejével hatottak, legalabbis szdmomra. Ugy vettem ezért magamhoz
a konyvet, hogy reméltem: altala ki tudja milyen, addig kevéssé ismert
informaci6k birtokaba keriilok. Egtem a kivancsisagtol: mit tizenhetett
e konyvvel olvaséinak a magyarsag altal is jol ismert politikus -
méghozza a borton mélyérdsl?

EGY BORTON VENDEGSZERETETE

: cimet els6sorban blikkfangos hangzasa miatt biggyesztettem

Olvasni kezdtem, és az illuzié lepkéje fokozatosan elszallt: maradt a
pére valésag. A tény, hogy az egykori, a masodik vilaghdaboru utani
Romaénia els6, demokratikus korméanyanak nevezett Groza-kabinet
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vezetdje, dr. Petru Groza bortonkronikaja 1945-ben jelent meg (magyar
nyelven is), a vonatkoz6 események alig egy b6 honapot fognak at, az
Ekésfrontot vezeté dévai tigyvéd tulajdonképpen 1943. december 26.
és 1944. januar 30-a kozott volt a bukaresti Malmaison borton lakdja,
amelyet a kozvélekedés akkoriban amolyan ,uri fogdaként” tartott
szamon. A borton lakéit ugyan racs mogott tartottak, de sorsuk tavolrol
sem volt annyira emberteleniil rideg, mint a kozonséges biintetés-
végrehajtasi intézmények zomében.

A bukaresti Malmaison - hangzatos nevével III. Napdleon szépséges
franciaorszagi kastélyat idézi - valamikor a XIX. szazadban Cuza
roman fejedelem utasitdsara a Bukarest védelmére rendelt lovassag
laktanyaja volt. Kés6bb egyéb fegyvernemek is helyet kaptak a kaszar-
nyaban, tovabba egy katonai torvényszék, majd allambiztonsagi fogda
is mikoédott benne. A huszadik szdzad negyvenes éveitél kezdve
egészen a hatvanas évekig, a politikai elit bebortonzott tagjait lattak
itt vendégiil, hosszabb-rovidebb ideig, s ha ugy hozta a sziikség, akar
kegyetleniil meg is kinoztdk 6ket. (A dokumentumok szerint masok
mellett itt vallattak egy idében Iuliu Maniut, Ion Mihalachet, Nicolae
Penescut és Corneliu Coposut, a Nemzeti Parasztpart kiemelked6
vezetoit is.)

Groza az Ekésfront vezetGjeként keriilt a titkosrendoérség célkereszt-
jébe, mégpedig azaltal, hogy a Roman Kommunista Part egy csoport-
janak lebukasakor olyan bizalmas iratok keriiltek a karhatalom kezébe,
melyekbdl kovetkeztetni lehetett, hogy a kommunistak az Ekésfronttol
rendszeres pénziigyi tamogatast kaptak. Ennek tisztazasara, illetve a
Grozaék politikai besarozasa végett tartottak fogva Bukarestben par
héten at az akkor Dévan él6 ligyvédet, aki a Malmaison kényszerd
vendégszeretetét kihasznalva, illetve a ,haz” kivételez6 konnyitéseivel
élve, papirra vetette bortonélményeinek summajat.

A torténelmi igazsaghoz tartozik, hogy a konyv piacra keriilése
latvanyosan egybeesik azzal az 1945. marciusi datummal, amikor is
Bukarestben hatalomra keriilt az igynevezett Groza-kormany, s orszag-
vilag el6tt segitett azt sugallni (amit a korabeli jelszavakon tul a késébbi
szlogenek is évtizedeken at hirdettek), hogy a dr. Petru Groza/Gréza
Péter kabinetje az egész romaniai lakossag érdekeit képviseli és 6vja,
a lehet6 legdemokratikusabb médon.
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LEHET-E HINNI GROZANAK?

A kérdést targyalo forrasok, bar tobbféle megkozelitésben is igyekez-
tek felfedni e nem mindennapi politikusi személyiség ellentmondasos,
Osszetett szerepét Romania huszadik szazadi térténelmében, a roman
és a magyar nép kozotti kapcsolatrendszer alakuldsaban, zommel
erésen hézagosak és rendszerint egysikuak; hol inkabb dr. Petru Groza
pozitiv szerepét emelik ki adott torténelmi Gsszefliggésrendszerben,
hol pedig a mai, az 1989-es rendszervaltozas utani nézépontbdl politikai
szereplésének konjunkturalis, demagog jellegére helyezik a hangsulyt,
a kommunistak szekértoléjanak és kiszolgaldjanak tartjak. Jellemzo,
hogy az 1989. december végi romaniai valtozasok egyik els6 ,fegyverté-
nye” kozé tartozott a bukaresti, illetve a dévai Groza-szobor ledontése,
amelyeket minden tovabbi nélkiil 6nkényuralmi jelképekként kezeltek.

(Beke Gyorgy: Groza faluja cimi, 2002-ben a Hitel 4. szaméban k6zolt
riportjdban jelzi: a dévai szobor talapzatat kezdetben Sztalinnak
szantak, de a szandékbol mar nem lett valéosag a személyi kultusz
id6kozben tortént hivatalos megbélyegzése miatt, ezért aztan az
1958-ban elhunyt Petru Groza bronzalakja keriilt a foloslegessé valt
talapzatra.)

Ki is volt hat ez a magyarul igen jol beszélé, magyar iskolakban
nevelkedett, roman ortodox papi csaladbdl szarmazo, sikeres iigyvéd,
aki az els6 vilaghaborutol haldlaig terjed6 palyafutasa soran - a
megfigyel6k szerint - minden politikai kutyaszoritobdl szerencsésen
és sértetlentl kerilt ki, s aki a bortonéletbe is éppen csak belekdstolt?
Beke Gyorgy emlitett riportja szamos kérdést gytjt 6ssze s vet fel maga
a szerz6 is ezzel kapcsolatosan, kortarsak vallomésaira, nyilatkozatokra
és tobbé-kevésbé megalapozott allitasokra hivatkozva.

F6 kérdése az: lehet-e hinni annak a Grozanak, aki a trianoni dontés
utdn, merészen szembe menve roman nemzettarsai torekvéseivel, fiatal
ugyvédként azokat a magyar nagyurakat védi, akiknek felosztott
birtokaib6l roman szabadparasztokat jutalmazott a bukaresti hatalom?
(Igaz, hogy tigyvédként nem sok kliensének képes megadni a gy6zelem
elégtételét, viszont az eredményteleniil elvégzett iigyvédi munkat is
honoralni kellett, Groza tehat iizletszertien igy is, ugy is jol jart,
rendszerint nem maradt hoppon.)
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Komoly szerelmi kapcsolat alakul ki ez 1d6 tajt a Dévan miikedvels-
k6d6 magyar-6rmény operettprimadonna, Kabdebé Duci és a fiatal
tgyvéd kozott, am Groza csaladja ellenzi viszonyukat, s az érzelmeiben
csalodott diva Kolozsvaron, Janovics Jend tarsulatanal keres és talal
vigaszt. (A Grozaval valé kapcsolatbdl sziiletik 1923-ban Kolozsvar
egyik majdani vezet6 szinésznGje, Bisztrai Maria.)

Kés6bb, ugy egy évtized multan, ugyanazoknak az erdélyi parasztok-
nak az élére allva, akik ellen pereskedett, a Maniuékkal szemben &llo
Ekésfrontot szervezi, s az erdélyi magyar haladé erbéket egyesité
MADOSZ-szal szovetkezik... Egyesek allitjak, hogy révid ideig a jobb-
oldallal is kacérkodott. Averescu marsall kormanyaiban két izben is
miniszteri tarcat kapott... A haboru kitorése utan bekovetkezik aztan
kozeledése a kommunistakhoz, amelynek végkifejleteként 1945 tava-
szan a moszkvai vezetés 6t szemeli ki arra, hogy a Romania szamara
vesztesnek igérkez6 haborubdl végil szerencsésen kikeriilé orszag
»,demokrata miniszterelnoke” legyen.

E felvillantott, jocskan ,meredek” fordulatok Groza életutjan érthe-
téen ma is folkeltik mind a roman, mind a magyar torténészek
érdekl6dését. Beke megfogalmazasaban: ,Roman kutatok 1989-et ko-
vet6en gyakran latolgatjak, hogy miért éppen ez a viharos multu polgari
politikus lett Moszkva valasztottja 1945 marciusdban a roméan kor-
manyféi tisztségre. Eppen azért, mert polgari politikusként »kezesség«
lehetett a Nyugat szamara, hogy nem a partdiktatira, hanem a
demokracia felé vezeti Roméaniat? Rugalmas politikus, aki nem tiltako-
zik, ha helyette Moszkva igazan bizalmi emberei kormanyoznak?
Szempont lehetett az is, hogy »magyar multja« csillapitja az erdélyi
magyarok fajdalmat, amiért ismét kisebbségi sorba taszitjak ¢ket?”

A kérdések jogosak, ugyanakkor toprengésre késztetnek. Beke
Gyo6rgyhoz hasonldéan pedig ezuttal mi is spekuldlunk.

Annyi bizonyos, hogy nemzettarsai zomének szemében Groza soha
nem volt eléggé roman. Szamos olyan gesztusértéki tettet lehet a
szemére hanyni, amivel igymond kil6gott a sorbdl, ,elarulta” nemzetét.
Masfel6l, a magyar koztudat - leszamitva a mulé rokonszenvhez k6t6d6
népszeriiséget - ma tébbnyire megbélyegzéen minimalizalja, s6t eluta-
sitja Groza kozeledésének tényeit a magyarsaghoz, szinjatékként,
képmutatasként konyveli el az ligyvéd magyar-baratkozasat, amelybdl
csak egyes magyar ismerdsei (pl. Balogh Edgar, de masok is) terem-
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tettek valésagos Groza-kultuszt, s e kultusznak ma is tapasztalhaté
maradék nyomai ott élnek az erdélyiek tudatdaban. Maga az a tény,
hogy igen sok forrasban a volt miniszterelnék magyaros nevével lelhetd
fel s maradt fenn a koztudatban, egyesek szerint azt jelzi, hogy
Grozabdl valakik tudatosan proébaltak ,j6 magyar embert” faragni
(ahogy példaul Verne Gyulardl vagy May Karolyrdl sikeriilt a puszta
elnevezéssel sok emberrel elhitetni, hogy magyar identitasiak), de 6
erre méltatlannak bizonyult.

Igy igaz: a romannak nem tul j6, magyarnak nem eléggé magyar
Petru Groza / Gréza Péter torvényszerlien osztozott azoknak a
sorsaban, akik a két, erételjesen karakteres, jol elkiiloniilé entitas
ko6zott megprobaltak kozvetiteni és kozeliteni, a szokasosnal nagyobb
empatiat mutatni mindkét iranyba. Sziiletett tigyvéd volt, és ez minden
cselekedetében megnyilvanult. Nem a frontalis kiizdelem, nem a
kiallas, a politikai kovetkezetesség harcos stratégidit kovette, hanem
taktikazott, helyezkedett, az ellenfél gyenge pontjait keresve, mindegy-
re a pillanatnyi esélyekkel szamolva. Mindezek a sajatos karakterjegyek
megtalalhatok a Malmaison bortonben irt feljegyzések mélyén, még
akkor is, ha a Groza altal papirra vetettek stilusa meglehet6sen
dagalyos, patetikus. Olykor az az érzéslink, mintha a szerz6 tiikor el6tt
allva a kozonségnek jatszana.

Uzenhet-e hat szamunkra egyaltalan valami komolyat a Malmaison
foglya?

Szamomra a borténnaplébdl ma is igen tanulsagos az a rovid kitérd,
amelybdl az vilaglik ki: Groza fokozatosan, az atélt események kozvet-
len hatasara ébred ra, arra, hogy a faj, az etnikai eredet dnmagédban
nem értékhordozo, csak amennyiben &ltaldnos emberi kvalitasokkal
parosul. A bortonben, lengyel elitéltek szomszédsagaba keriilve, 6ssze-
baratkozik velik, megismeri szokasaikat, gondolkodasmaédjukat. Az
alabb olvashaté feljegyzése is ennek az élménynek a lenyomata...

FAJ, ETNIKAI EREDET

Séta utan Tulatzko bardtommal egyiitt megldtogattuk a két lengyel nét.
Celldjuk ajtaja nyitva dll: éppen a kis szekéren levé iistb6l mernek
maguknak. Jo étvdagyat kivinunk nekik.

Befejeziink egy beszélgetést, amellyel észrevétleniil egy délelétt telt el. Ilyen
modon elfelejtettem, ami kozvetlen kézelemben és télem tdavol torténik...
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A rendelkezés: ,,mindenki a celldjdba” végigsiivit a folyoson; visszahiizo-
dom a cellamba, és irni kezdek. Még egyet megtudtam Tulatzkotol: Ciprian
Porumbescu, a nagy romdn zeneszerzé szintén lengyel volt. Golebronzkynak
sziiletett, nevét késobb vdltoztatta meg. Még egy oldal az igazsdg konyvében,
amely bizonyitja, hogy az értékek a faj hatdrain tul emelkednek, a biologiai
vonal dltal megdllapitott hatdron, amely til primitiv és tul sziik ahhoz,
semhogy korldtokat szabhasson az emberi ldngelméncek.

Vajon kivel lehetne helyettesitent a magyar irodalomban és torténelemben
a magyarok legnagyobb kéltdjét és ugyanakkor az 1848-as forradalom
lelkesitojet: Petdfit, aki gorogkeleti szerbnek sziiletett és bolesdjében
Petrovics nevet viselt? Kivel helyettesithetnék a németek a ,nem-drja”
Heinét? Hat a spanyolok Thetocopulost, ,El Greco’-t?

Lapozzdtok végig az emberiség miivelddési és gazdasdgi torténetét és
szamitsdtok ki a veszteséget, amelyet egyes népek és dltaldban az emberiség
szenvedett volna, ha bélesdjében megfojtana vagy madglydn elégetne minden
mds-etnikai eredetii, vagy mds-faji embert. Az tir, amely egy ilyen elképzelt
csonkitds kévetkeztében tdtongana, akkora lenne, hogy nem lehetne
betomni az dsszes ,fajtiszta” fejekkel.

Jelen pillanatban a fajt kritériumnak vehetjiik, de nem embereknél,
hanem dllatokndl, ahol egy yorki sertés folébe helyezendd a ,,mangalica”
fajtanak, anélkiil hogy ez az elsé felsébbrendiiségét, ,iiber alles”-t jelentené.

Gobineau az 6 , Ertekezés a fajok egyenlétlenségérdl” sz616 miivével nagy
tévedés spekulansa volt, amelyet aztin Hitler szdzszdzalékos Oriiletté
fejlesztett. En azt mondandm: tiszta ériilet (vagyis miirost nélkiili).

SZITOKSZO-E A GUZU?

Erételjes anekdotikussaga és kihegyezett athallasai ellenére hiteles-
nek kell tekinteniink a bortonnaplé ama fejezetének (Giizii) lizenetét
is, melyben egykori magyar kollégiumi élményeit felidézve, leirja
megismerkedését a késébb egyik legjobb baratjava valé Serestély Béla
koltével. Mindketten - még a Trianon el6tti id6kben vagyunk - a
szaszvarosi Kun-kollégium kisdiakjai, kiszolgaltatva a szigoruan merev
konviktusi rendnek és a benne él6k aljas indulatainak.

Igy keriil el a szinte elfelejtett tarhazbol egyik volt osztdlytarsam emléke...
Serestély Béla, a poéta.
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Szoke, halvany arcanak kérvonalai mind tisztabbak és immdr kozelem-
ben érezve 6t, gorcsésen kapaszkodom belé tdrsnak e nyomott hangulati
estén, nehogy 1jbol magamra hagyjon.

Maris ott kergetoztiink élénk villogdssal az édon kollégium udvardn, az
iskolanyitds elsé napjdn, nekiindulva a gimndzium elsé osztdlydnak.

A nagy kazal szalmdbdl vasdgyainkhoz jol feltoltve szalmazsdkjainkat,
és nyomogatva, hogy puffadt, kerekded alakjait lepréseljiik —, a gyermek-
csapat hamarosan 6sszegabalyodik, és se vége, se hossza csinyjeinknek...

Ettél holtfaradtan hiv éssze szobdinkba , silentium”-ra az oreg kis harang
visito nyelve. 8-as szdmii szobdnkban (akaratlanul mostani ,szobdm”
szamdra gondolok, de hamarosan elkergetem e zavaré gondolatot) koriil-
uljiik kilencen a bicskdkkal agyonfaragott hossziu, kerekded asztalt, a
»publica’™t. Felette a fehérre meszelt mennyezetrél lelogo petroleumldmpa
szagosan vildgitja koriil a falak melletti emeletes vasdgyakat, a vastag falba
mélyen beépitett kolostorszerii ivboltos folyosora nyilé oreg faajtot, a
szemben levd fal mellett szerényen meghtizodo kiilon két kis asztalt, egy-egy
sor konyvvel, amelyek elétt a figyelé ,primdrius” 8-ik osztdlyos, az 6blés
hangti, két méter magassdgi Bodor Aladdr, késébbi tandrom, majd a pesti
radion igen aktiv propagandista, egyetemi (igy gondolom) magdntandr,
foglal helyet.

A két oran dt tarto ,,silentium”, kotelezé csend és néma tanulds, amely
mellett egy légy ziimmégése szinte uralja a szobdt, nagy probdra teszi az
elsé didknap izgalmaitol faradt nebulokat, akik csak most ismerkednek
meg a klasszikus fegyelmi kollégiumi interndtus szigoru korldtozdsaival.

Nem csoda, hogy az dlommal inam szakadtdbol birkézva - elaludtam...
Beleestem az elsé kihdgdsba: aludni — horribile dictu - a silentium alatt
a ,publicandl”!

Erés oldalba lokes riasztott fel dlmombaol: Serestély Béla bardtom l6kott
oldalba, riadtan meresztve 6 is két kék szemét ram, Osztonosen szamolva
azzal, hogy nem maradok addésa, miutdn napkézben sajdt bérén tapasztalta
ki izmaimat s verekedd hajlamaimat.

,,Ebredj fel, mit alszol, mint egy giizii!”, szolt hozzdm gépiesen, zavartan,
szinte stgva.

L,GUzZU?I”

Akkoriban, mint régi romdn papi csaldd sarja, ddké-romdn soviniszta
tradiciokkal terhelt légkorben nevelkedve, magyar nyelvismereteim nagyon
kezdetlegesek voltak. Nem illett tul jol és tul sokat magyarul beszélni.
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Mindenesetre a két ,,ii” szamomra kemény izt adtak az ismeretlen szonak.
Bizonydra egy durva sértés, amelyet nem lehet megtorlatlanul elviselni.
Tehat: hirtelen pofon vdagtam Serestély Béldt. Az édon hdlo és tanuloszoba
boltives falai k6zott, a szigort kollégiumi fegyelem jegyében, néma csendben,
suttogds nélkiil lepergd esti silentium orak alatt, amikor az asztal kériili
hallgatag tanuldst csak egy-egy légy ziimmogése zavarta meg, egy egészséges
pofon csattandsa hallatlan, taldn csak évszdzadonként eléfordulo esemény.
A nemzedékek sordn fegyelmezett didkok el sem képzelték, hogy ilyesvalami
lehetséges.

Az egész asztal koriili gyerekesoport folriadt, a kiilon kis asztalndl kényve
folé hajlo, a hosszii papaszemes szobafonik, Bodor Aladdr felé meresztve
szemeiket. Vdrtdk, most mdr velem egyiitt, cselekedetem végzetes kivetkez-
ményét. Ez nem is késett.

A primdrius hirtelen talpon termett. Csak ekkor ldttam, milyen orids.
Hozzdam lépett, magasra emelve 2 méteres termetéhez szabott jobb karjdt.
Osszehiiztam magamat, s vdrtam, hogy lecsapjon, ugy ldtszik azonban,
meggondolta magdt, ez amugy is poéta lelkii késébbi tandrom —, s leeresztve
karjdt, odaszolt Serestély Béldhoz: ,pofont kaptdl, hdt azonnal add vissza!”

A késébb szintén koltévé vedlett, amugy is vekonypénzii Béla bardtom e
parancsnak szolgaian eleget tett, és jobb tenyerével félénken végigsimogatta
bal arcomat. En bensémben teljesen meg voltam elégedve, viszont
primdriusunk ujbol haragra gyilt, latva, hogy megbiintetésem ily formdban
nem sikeriilt, s taldn éntudat alatt hajtva a nagyok 6sztonétél, a gyengéb-
bekkel, kicsinyekkel elbanni — rdférmedt Béldra: ,, Te szamdr, hdt ez pofon?
Te ilyet kaptdl?”

Majd hozzdm fordulva: ,, Te Groza, adj még egyet neki, hadd tanulja meg,
mi az a pofon!”

Es én voltam elég oktondi ahhoz, hogy kivinsdgdnak eleget tegyek. Most
mdr felbdtoritva, hatalmasan 1jbol pofon vdagtam Béldt, ki sirdsra fakadt.

E naivsdgomra rdfizettem. A primdrius most madr kitanitotta Béldt.

LLdtod, most megtanultad, mi az a pofon. Tehdt ebbdl adj vissza neki
annyit, ahdnyat akarsz.”

Poéta ide, poéta oda, a sirdssal vegyes diithbe gurult is emberré vedlett,
s miutdn nem volt szabad védekeznem, egymdsutdn rakta mindkét arcomra
két kezével a pofonokat fokozott gyakorlottsdggal. Ettél a zuhatagtol most
mdr magam is sirdsra fakadtam.
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A tizorai csengetés szalmazsdkos vasdgyainkba kergetett, én mint
maodosabb fiti a felsé dgyba (évi 8 forintos), Béla a szegény piski notdrius
fia az alsoba (4 forintos), amelyet nyikorgo kerekein hiizott ki a felsé alol.

Egy ilyen jol megrendezett sirds utdn mély gyermekdlmainkba meriiltiink.

Reggel 5 orakor a harangszondl féldlomban csusztam le a magas dgyrol,
rdlépve a még alvo Béla ldbaira. Redm meredt folnyitott szemeivel, és én
bocsdanatot kértem - ,nem akartam”.

A harag még romlatlan lelkeink melegében hamar felengedett, miként a
hé a sugdrzo napfényben, s hajlamoson a teljes kibékiilesre, Béla hozzam
szolt: ,,Nem baj, de miért titottél pofon az este?”

»Hdt te miért boktél oldalba, de ez még hagyjdn, miért sértettél meg azzal,
hogy - hogy is mondtad -, giiziinek cimeztél?”

»A primadrius, mikozben aludtdl, ram parancsolt, hogy ébresszelek fel egy
oldalbalokessel, s kérdezzelek meg, hogy miért alszol, mint egy giizii. Mit
tehettem mdst, mint hallgatni parancsdra”.

»Hja, gy — hanem mondd csak te Béla, mi az, hogy giizii”?

»Magam sem tudom” - vdlaszolt Béla.

Eldmultam. Hdt mi, két értelmetlen, naiv kisgyermek, agyonpofoztuk
egymdst valamiért, amit egyikiink sem ért, olyan dologért, amirél fogalmunk
sincs, amit csak horihorgas primdriusunk tud és rendez meg, keduvtelésbol,
avagy ami nem kevésbé vigasztalo rdnk, az erdésebb hatalmi vdgydbol.

Keserii lett a szdnk ize, s napkézben kisértve a gondolattol, keresgéltiik
a glizii szot szotdrakban, amig rd nem akadtunk. S csak akkor vdrt rank
az igazi kidbrandulds: a giizii szo, dacdra a két ii-nek, nem is olyan sérto.
E nevet egy kis félénk, vorés mezei egérke viseli, kedves, teljesen drtalmatlan
allat, amelynek csak egy hibdja van; sokat alszik.

E kis torténetet, amely egy idében elmosidott emlékezetemben, Serestély
Beéla bardtom elevenitette fel, jegyezziik meg a napot, 1938. janudr I1-jén
hozzdm irt levelében tjesztendei jokivansdgul.

O most is kéltéi lélek, s mint emlékszem, igy vezeti be sorait:

»Emlékszel, Péter? Kollégiumunk éreg igazgatéja minden tanév végén
igy vezette be tlinnepi zdrébeszédét: »Hullatja levelét az 1d6 vén fdjac,
elfelejtve, hogy az el6z6 esztendbkben ezt mdr tobbszor elmondotta, vagy
taldn belénk akarta vésni a mulanddsdg gondolatdt...”

» Tudod-e Péter, hogy immadr 44-szer hullatja a vén fa levelét azota, hogy
mi a kollégiumi elsé estén megismerkedtiink, illetve mint illik, 6sszepofoz-
kodtunk a »giizii« miatt? Oly alaposan, hogy azutdn dmulva dllapitottuk
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meg, hogy egyikiink sem tudta, mi az a giizii... De aztdn a rdébredés e
valosdgra, mint szinte természetes reakcioja az emberi léleknek, anndl
kozelebb hozott minket, és e pofozkodds egy egész életre megalapitotta
bardtsagunkat”.

Elmerengtem Béla bardtomnak e hosszu, szép levelén, a miltnak
emlékein, s tovdbb fiizve gondolataimat, vdlaszoltam neki postafordultdval:

»...felidézted boldog gyermekkorunk emlékeit, kedves Béla bardtom,
elmerengtem rajtok, s az idé mildsdan, de csak révid iddre, miutdn én
kevésbé vagyok koltd, s megmaradok annak, ami vagyok, javithatatlan
politikusnak, s megrogzott hivének eszméknek, amelyekért ma még nehéz,
viszontagsdgos harcot kell folytatnunk, de holnap valdsdggd vdlnak”.

»A mi fajta mesterségiink annyira vériinkké vdlik, hogy mindeniitt és
mindig a mindenkori élet legaprobb élményeit, vagy eseményeit, amelyek
mellett a ndlunkndl boldogabb halandok észrevétleniil haladnak el -
eszméink biivkérébe vonjuk, meguildgitisaban vizsgdlgatiuk, elemezziik.
Ne csoddlkozz hdt, hogy kisdidk élményiink is népi vonatkozdsban
foglalkoztatja most agyamat, s ezuton elindulva a két magyar és romdn
kisdidk afférjdn, a két nép, a magyar és romdn nép oOsszezérdiilésének
szimbolumduvd vdlik, és kettonknek egykori kis verekedése eszméink lencséje
alatt mikroszkopikusan tiikrézi vissza népeink nagy tragédidjat”.

A térténelem sordn haj, de sokszor pofozkodott éssze e két nép, amelyet
az emberiség nagy, teritett asztalandl, hiszen foldgombiink oly busdsan
gazdag, a végzet épp ugy egymds mellé iiltetett, amiként egykoron minket,
a szdszvdrosi vén kollégium ,publicdjandl”.

Keseriivé tette egymds életét dolgokért, amelyeket nem ismert s nem értett,
tigyert, amely nem az 6 tigyiik volt, hanem mdsoké, a hatalmasoké - hiszen
az egyén és a kollektiv lélek dsztonds hajlamai oly azonosak — ahogy a mi
verekedésiink is végeredményben az orids Bodor Aladdr primdriusunk tigye
volt.

De erre csak késon jottiink ra. Ha elobb tudtuk volna, bezzeg nem telt
volna kedve a nagynak, a hatalmasnak, s megkiméltiik volna magunkat
is kolesonosen a bajtol...

Vizsgdlgatva kézos torténelmiink lapjait, leépitve e torténelembdol mind-
azt, ami romantika vagy célzatos hamisitds, dsszetiizéseink okait és
eredmeényeit, kinyomozva azon érdekeket, amelyeket ezen dsszetiizéseinkkel
ontudatlanul szolgdltunk, hej, de sokszor véreztiink olyan tigyekért, amelyek
mindkét nép szamdra ,,glizii” volt.
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De folytatom 1938. éuvi tjesztendei levelemet: ,Kedves Béla bardtom,
amily szomorusdggal dllapitom meg mindezt a miultra vonatkozéan, épp
oly tragikus bizonyossdggal ldtom eldre azt, hogy sajnos, nem is olyan
messzi a sovinizmus, faji gyilolet, vilaguralmi torekvések, és hogy egyne-
hdny oriilt, torténelmet csindlni akaré »vezér« hdborus késziilodéseinek
légkorében még egyszer Ossze fogunk pofozkodni. E két nép még egyszer
hagyni fogja magdt egymdsra uszitani egy vildguralmi vdgytol hajszolt
harmadik dltal. A torténelem egy ujabb lapot tartogat a végtelen szenvede-
seknek, annyi ember szerencsétlenségének mindkét nép részérél, egymdst
gytilolve, egymas sirjat dsva azert, hogy késére, kozos szerencsétlenségiik
fiistolgé romjain megdllapitsak, miszerint mdsok érdekében tortént mindez,
mdsok vak eszkézel voltak.

Azonban amilyen biztonsdggal ldathato elbre ezen ujabb pofozkodds, épp
olyan rendithetetleniil bizom abban, hogy méreteinél és kiilonos torténelmi
adottsdgandl fogva ez az dsszepofozkodds olyan tanulsdgos lesz, eredme-
nyeiben annyira felvildgosito, hogy egyszersmind az utolso lesz.

Rad fog jonni most az egyszer e két nép, hogy mindaz, amiért egymds
szenvedését okoztak, nekik kolesondsen »giizii« volt!

E rdajovés lesz a nagy nap a két nép életében, hatdrkd, amely az egymdsra
taldlds, a békés egyiittélés, a jo szomszédi viszony, az egymdst kiegészité
békés termelémunka 1j korszakdt jelzi...”

A tanulsag nyilvanvald, s nincs miért megfejeljik a szerzé altal
hozzatoldott, aktualizalt elmélkedésekkel, tovabbi konkliziokkal. E be-
vallott népbaratsag koronatanuja, a kolt6 Serestély Béla, aki végiil is
nem futott be latvanyos irodalmi karriert, s mindvégig vasuti tisztvisel6
maradt, tiz évvel élve tul baratjat, valdszinlileg ma sem tiltakozna a
fenti beallitas ellen, hiszen az életnek ugyanazt az iskoldjat jarta ki,
mint egykori osztalytarsa, tovabb inkasszdlva a meg nem érdemelt
torténelmi pofonokat.

GROZA-IDEZES TANUSAGTETELLEL

A vaskos bortonnapléban a szerzé kiilon fejezetet (Két nép szenvedése)
szentel a roman-magyar egylittélésrdl szolé gondolatainak. Feltétele-
zem, hogy ez a tucatnyi konyvoldal az, amiért a konyvnek (joval) késébb
Ujabb kiadasa latott napvilagot magyar nyelven. 1986-ban a Koézds
dolgaink cimd sorozatban jelent meg a Gondolat Kiadénal, s fontos
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hivatkozasi pont olyan jeles kiltonk eszmei fejlédésében, mint amilyen
Kéanyadi Sandor.

Voros Istvan a kolt6 75. sziiletésnapjara irt tanulméanya (A ,rostellt”
versek természetrajza. Kanyadi Sandor palyakezdésérdl. In Tiszatdj,
2004. méjus) b6ven idéz e fejezetbdl, mint a roman-magyar egytittélés
maig érvényes alapelveibdl:

Azt mondtam: ez a két nép a torténelem keresztiutjain mindig mint
ellenség taldlkozott akkor, amikor érdekiik szerint egymds mellett kellett
volna dallniuk. Torténelmiik targyilagos vizsgdalata kétségteleniil ehhez a
kovetkeztetéshez vezet — mint ahogy a torténelem vakmerd és elfogult
meghamisitisanak sikeriilt elsotétitenie a nemzedékek itéloképességet,
amikor mesterségesen tdpldlta az orok ellenségeskedés és gyiilolkddés
hagyomdnydt. [...] Amikor dtléptem ezeket a sziik hatdrokat [a csaladi
nevelés hasonlé szemléleti korlatairdl van sz - V. L], felvettem az
érintkezést a széles nagyvildggal, bejartam az akkori civilizdcio nagy
kozpontjait és mindenekfelett tagabb latokort és tavlatot nyertem - a
sotétség szétszorodott és a gyiilolet elolvadt, mint a ho a napon. [...] Ily
modon sikeriilt rdjonnom, hogy a romdn és a magyar nép kézotti megértés
nemcsak lehetséges — mivel a szomszédsdg és a térténelmi egyiittélés adva
van -, de egyenesen kolesonos boldogsdgot célzo, lényegbe vdgo feltétel és
geopolitikai jellegii parancs.

A tanulmany ennél is tovabb 1ép: a Kanyadi-féle Groza-idézés - a
Beke-féle riporttol eltéréen - hangsilyozottan tantusagtétel is egyben.
Nem a jelen szemiivegén at itéli meg a tegnap torténteket, hanem a
kor viszonyaiba helyezve idézi fel, amit maga is személyesen atélt,
hallott, gondolt, tapasztalt annak idején a romannak nem elég roman,
magyarnak nem elég magyar Grozardl. Tény, hogy Kanyadi még jol
emlékezett: az egykori miniszterelnok szorgalmasan eljart a kolozsvari
szinhaz el6adasaira, ahol a lanya fGszerepeket jatszott, de gyakran
lehetett talalkozni vele a Bolyai egyetemen is, ahol a sziinetekben széba
allt a didkokkal. Kanyadi mesélte azt is, hogy Groza elmondta nekik:
Sztalin koporséja mellett egyiitt alltak diszorséget Rakosival, s a valtas
utdn mondta neki, van egy kérése hozza. Mire Rakosi: Groza Péternek
nem lehet olyan kérése, hogy ne teljesitsem. Groza: érettségi talalko-
zonk lesz, szeretném, ha ott lenne Nagybaczoni Nagy Vilmos is. Az
eredmény: ,el6kapartak” onnét, ahol deportalva volt, engedték megndé-
ni a hajat, a kiilsejét rendbehoztak, és ott is volt a talalkozon! [Val6jaban
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- miutan hazat elvették, nyugdijat megvontak - Nagybaczoni Nagy
Vilmos munkasként a Pilisi Parkerd6gazdasagban facsemete iiltetéssel
foglalkozott, majd amikor onnan is eltavolitottak, akkor egyszeri
kovacsként dolgozott - a szerk. megj.]

Illyés Gyula vélekedésérdl sem szabad megfeledkezniink, aki 1945
augusztusaban, a par hénapja miniszterelnokként ismert Grozaval valé
targyalas utan a bukaresti radionak igy nyilatkozott: ,Groza Péterben
bator demokratat, nagyvonald allamférfiut, a dunai népek meghékélé-
sének 6szinte hivét ismertem meg, nemcsak a roméan dolgozdok, hanem
a magyarok is nyugodtan rabizhatjak sorsukat.”

Tény, hogy dr. Petru Groza se szerzéként, se politikusként soha nem
tagadta meg, nem magyarazta ki és nem csiirte-csavarta felismerhetet-
lenné azokat az eszméket, amiket a Malmaisonban (ha részben
szamitasbdl is) papirra vetett, és azutan is hangoztatott. Ami egyaltalan
nem jelenti azt, hogy a dogmatikus rendszer keretei k6zotti személyes
tehetetlenségét erényeként kellene elkonyvelniink.

ELLENTETEK HASZONELVEZOIROL

A Két nép szenvedése cimi fejezet terjedelmes elsé része annyiban
id6szerd, hogy a mar ismert torténelmi helyzetben az 1848-49-es
forradalom és szabadsagharc kozép-eurdpai tanulsdgait boncolgatja,
latolgatja. Jézan és mértéktarté hangja nyugtatélag hat mindkét nép
szélsOségesel szamara. Sz6 sincs benne a lassan megszokotta valo
,vérvadrol”, miszerint a magyar szabadsagharcosok 40 ezer artatlan
romant mészaroltak le Erdélyben, sem ama csusztatasrol, hogy az aradi
vértanuk tulajdonképpen az erdélyi romansag véreskezi gyilkosai
lettek volna. Dr. Petru Groza hatarozottan allitja: a Monarchia vezet6i,
a Habsburgok szazadokon at ravaszul kijatszottak egymas ellen a
kiilonb6z6 népeket. Csakhogy...

A népek emlékezotehetsége rovid - éllitja napléjaban Groza -, és ezt a
gyengeségét tokéletesen kihaszndljdk ezeknek az ellentéteknek a haszonél-
vezdi orszdgon beliil és orszdgon kiviil.

Csak igy volt lehetséges, hogy egy nép életében ardnylag rovid idé multan
Horea ldzaddsanak dramai esetét minden tanulsdgdval egyiitt elfeledték,
és a torténelem megismétlédott egy ugyanolyan tragikus végii forradalom-
ban. Iancu mocainak kidbranduldsa, melyet ugyanazoknak a Habsburgok-
nak hdldtlansdga idézett eld, dsszesiiritetten jelentkezett a ,hegyek kirdlyd-
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nak” tragédidjaban, aki Osszeomlott a felelosség terhe alatt abban a
pillanatban, amikor a romantikus hésiesség és a hiszékeny becsiiletesség
kode szétfoszlott, és dtadta helyét a kegyetlen valosdgnak, amely ennek a
romantikus felfogds szamdra tékéletesen idegen elemekbél dllt. Es ezeknek
az uj tanulsdgoknak ellenére a hiba 1918-ban megismétlédott.

Tovdabbra is ennek a fatdlis felfogdsnak az utjdn akarunk haladni,
mindorékké visszaesve és elfeledve a miilt tanulsdgait? El fogunk hdt bukni
mindannyian, akik felelések vagyunk a multnak ezekért a hibdiért?

Kérdéseire az 1940-es esztend$ eseményeinek alakuldsdban keresi a
valaszt. De vajon megtalalja-e? Kovessiik egyliitt a gondolatmenetét:

Probdlom rekonstrudlni az 1940. augusztus 31-i bécsi dontés tényeit a
targyilagos vizsgdalodds szemiivegén keresztiil, minden eléitélettol és szub-
Jektiv indokoldstol mentesen.

A vasrdes, amely a kiilsé vildgtol, és ezdltal a ,,dontés” altal meginditott
szerencsétlenségek tomegének drnyékdtol elvdlaszt engem, s amely dontés
szdmtalan romdn és magyar csaldd boldogsdgdt tette tonkre, részre nem
hajlo, és minden hétkoznapi felfogdstol mentes itélet magassdgdaba emel
engem.

Az avatatlanok kiabdldsa nem hatol be ide. Tehdt vizsgdaljuk meg a
tenyeket.

Mindenekeldtt ezt a ,dénteést” mi, romdnok kértiik (illetve Gigurtu, Valer
Pop, Manoilescu stb.), minden fenntartds nélkiil eleve aldvetve magunkat
az elfogadott birdk déntésének.

Amikor azutdn jellegének megfeleléen, a megfellebbezhetetlen és végleges
itéletet egyszer kihirdették, kidltoztunk a fdjdalomtol, szabad folydst
engedtiink az ebben meguvaldsult igazsdgtalansdg folott érzett felhdborodd-
sunknak, és utolagos repardciokat kerestiink sajat szamldnkra, az itélet
keretein kiviil. Beszédes példdkkal rendelkeziink éppen azok szdmdra is,
akik ebben az tigyben a legérdekeltebbek.

A széveg [a bécsi dontés szerzédésének szovege - a szerk.] példdul
vildgosan eldirta, hogy a kozjavak, az ésszes dllampolgdrok - tehdt a
koztisztviselokkel bezdrolag -, a helyiikon maradnak mindaddig, amig az
itélet rendelkezéseinek keretében a leltdrozdst és a magyar vagy romdn
dllampolgdrsdgnak meghatdrozott idépontig valo optdldsdt illetéleg a
végleges szabdlyozds megtorténik. Mi ellenben, a kormdny rendeletére,
annak ohaja szerint, mindent, amit tudtunk, hamarosan kiiiritettink,
mielétt még a magyarok elfoglalhattdk volna a birdk dltal nekik itélt
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teriiletet. Elottiink végeldthatatlan oszlopokban vonultak teherautcék, vo-
natok, szekerek, az dtadott Eszak-Erdély felél, a megmaradt Dél-Erdély
felé, megrakva biitorokkal, iskolapadokkal, klinikai felszerelésekkel, lesze-
relt korhdzakkal, fantasztikus vdltozatossagban. Két nappal a dontés utdn
a romdn kormdny dthelyezte a magyar szarmazdsu dllami kishivatalno-
kokat, és csakis ezeket a megmaradt Délrél a magyar dllamnak dtadott
Eszakra, azzal a rendelkezéssel, hogy negyvennyole éran beliil induljanak
el kijelélt helyiikre. Elénken él emlékezetiinkben a fdjdalmas jeleneteknek
végtelen sora: a szerencsétlenek csomagjaikkal a hdtukon indultak el,
miutdn ilyen vdratlanul kellett elvdlniuk ovéiktol, fészkiiktol, kis holmi-
Juktol és a tizhelyiiktol, ahol egy egész élet faradsdgdval dsszekuporgattak
maguknak valamit, s amely életb6l 23 évet tiltottek a tolitk most ilyen
brutdlisan szabadulni akaré romdn dllam szolgdlatdban. Minden utcasar-
kon taldlkoztam veliik; vasutasok, pénziigyi és igazsdgiigyi tisztviselOk,
ferfiak és ndk, akik kionnyes szemmel kérték kozbelépésemet, hogy ne
dobjdak ki Oket bsz kiiszobén az dlldsaikbol és csalddjuk korébol, amely
nem kévethette 6ket az ismeretlenbe. Kozbelépéseinkre a szolgdlatban lévé
fonokok ezt a sztereotip vdalaszt adtdk: el kellett menniiik, mert a miniszter
ur tavirati rendelkezésével dthelyezte 6ket.” S6t mi tobb, egyes hatdsdgok
irdsbeli nyilatkozatokat mutattak fel, melyekben a magyar szdrmazdsu
tisztviselé dthelyezését kérte, a nyilatkozatot aldirva. Megengedem, hogy
akadtak ilyenek is, akik az Eszak-Erdélybe visszatéré magyar uralom
gondolatdra felforro vériik hangja hivdsdra siettek, hogy ott egy ordval
hamardbb boldogabbnak érezzék magukat. De a bécsi széveg, amelyet
aldirdasukkal elfogadtak és elismertek a romdn dllam szomoru emlékii
képuiseldi, mindkét félre nézve kotelezé kozos eljdrdst irt elé arra az esetre,
ha az emberek az egyik vagy mdsik dllam dllampolgdrsdgdra igényt
tartanak. Biroi és az itélet kotelezettségeinek szempontjabdl — kétségbe nem
vonva a johiszemiiséget — vildgos, hogy a romdn kormdnynak hatdrozottan
vissza kellett volna utasitania az ilyen dthelyezési kérvényeket, amelyek a
romdn uralom alatt maradt dlldsbol egy mdsik, magyar uralom ald keriilt
dlldsba valo dtmenetelt célzott.

De a kérvények koziil sokat kikényszeritettek a magyar szdrmazdst
tisztviseloktél abban a pdnikban telt légkorben, amely az Eszak-Erdély
elrabldsa miatt felindult romdnok uralma alatt maradt magyarokat
koriilvette. A hatosdgi ember, kiilonosen a renddrség és sziguranca embere,
kegyetleniil rameredt a kisebbségi tisztviselore, ez pedig aldirt és sirt.
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A dontés utdni mdsodik napon jelen voltam a szomszédos Piski kézségben
a hdromszdzat meghaladoé magyar szdrmazdsi vasutas dthelyezésénél,
akiket nagyobbrészt még gyermekkorukbol ismertem, minthogy dllando
érintkezésben voltam a vastiti személyzetnek ezzel a régi telepével (tobb
mint két évtizedig voltam tiszteletbeli elnoke a C. F. R. mechanikusok
otthondnak, stb.). Megdllapithattam, hogy ezeket a szerencsétleneket
tulnyomo részben kényszeritették az aldirdsra, s ezek egyhangian konyo-
rogtek csalddjaikkal egyiitt, hogy hagyjik éket a helyiikon. Természetes
volt ezeknek az elkeseredése, amely a szegény, fiistis telep csendes utcdit
a konnyek vilgyévée vdltoztatta. Minden egyszeriiségiik ellenére tisztaban
voltak vele, hogy azok az dtadott Eszak-Erdélyben levé helyek, ahovd
dthelyezték Oket, nem voltak betoltetlenek, igy tehdt a magyar dllam
hozzdjaruldsa nélkiil az utcdn maradnak. Mint ahogy igy is tortént.
Honapokkal a dontés utdn ezek koziil sokakkal taldlkoztam, akik Kolozs-
vdr utedin nyomorusdgban, dllds nélkiil lézengtek.

A kolesonos gyiilolet hullamai, amiket az ostoba bécsi dontés kavart fel,
elarasztottak minden értelmet, elsététitettek minden agyat és lehetetlenné
tettek minden olyan igyekezetet, amely a megindult folyamatot megdllithatta
volna. Anélkiil, hogy a megkinzott nép észrevette volna, megkezdddott
tobbek kozott az dthelyezések kevés intelligencidrol tanuskodo ravasz jatéka
a romdn kormdny részérél. Ezt a jatékot mint azoknak a biinoknek egyikét
fogjak majd megbélyegezni, amely annyi csaldd szerencsétlenségét és annyi
otthon szétduldsdt okozta...

A bécsi dontés utdn a romdn Monitorul Oficial megkezdte a magyar
szdrmazdsu tisztviselok dthelyezési rendeletének kozlését, hogy ilyenformdn
Htorvényes” formdt adjon a befejezett ténynek (az igazsdg az, hogy ezeket
a tisztvisel6ket mdr joval elobb tulkiildték a hatdron). De hogy meglegyen
a forma”, a bécsi dontés végrehajtdsa folott ,,0rkédé” német-olasz
bizottsdg elétt, a romdn kormdny - amely tudta, hogy ezek az dthelyezések
nem felelnek meg a szovegnek — a Monitorul Oficial-ban szeptember 10-én,
tehdt Bécs utan megjelent rendeletekkel, 1940. augusztus 16-i ddtummal
keltezte. Igy tehdt a romdn kormdny egy déntés elotti keltezést haszndlt,
mintha ezeknek az dthelyezéseknek semmi koziik nem lett volna az akkor
meg elére nem ldathato bécsi dontéshez. Ha a mi nemzeti onérzetiink -
tultéve magunkat bdarmilyen emberi, vagy keresztényi felfogdson, tiul a
nemzeti sovinizmus hatdrain — eld is irnd, hogy egyiittmiikodjiink a romdn
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kormdnnyal, ez a kormdny elzdrja az utat ezzel az elérekeltezéssel, amely
kegyetleniil leleplezi ravaszsdgdt.

Ime a hibdk, sét tobb mint hibdk - biindk, amelyek keservesen
megbosszultik magukat.

A magyar kormdny, élén Teleki groffal, aki tragikusan fizetett hibdjdért,
amikor onkezével vetett véget életének (a bécsi bukdsndl jelenlevé hires
kikiildotteink koziil egyik sem ropitett golyot a fejébe, hogy ezzel pecsételje
meg a torténelem elétt az 6 hibdik folytdn keletkezett szerencsétlenséget).
A hdtso ajton igyekeztiink megmenteni valamit abbdl, amit Bécsben elvettek
toliink. Probdlkozdsok, amelyekkel sajat butasdgunkat akartuk helyrehozni.

Csokonydsen tartva magam a tdrgyilagos itélet vonaldn, mentesitve
magam a bardtaimat, kiilonosen az értelmiségieket fogva tarto szenvedély-
t6l, és eldreldtva a kataszirofat, amely tényleg be is kévetkezett mindkét
részen, mellézve mindent, ami egy azonnali kontroll szemiivegén keresztiil
befolydsol: alaposan meguizsgdltam a ténydlldst a helyszinen, mind ndlunk,
mind pedig Magyarorszdigon, az elragadott Eszak-Erdélyben, ahol a bécsi
dontés utdn hdrom nappal és utdna is tobbszor jdartam. Ezt annak a
véletlennek koszonhettem, hogy személyes kapcsolataim és az akkori
magyar kivdlosdgok kozott iskolatdrsaim és bardtaim voltak.

A magyar kormdny ugyanolyan hibdsan, a maga részérél a bosszi utjan
indult el. Teleki grof, az Eszak-Erdéllyel frissiben ,kiegészitett” Magyaror-
szdg miniszterelnoke, a bécsi dontés utdn rogton ennek a tartomdnynak a
févdrosdba, Kolozsvdrra jott. O siirgeti a taldlkozdst és a magyar uralom
alatt maradt romdn nép vezetéi elfogadjak, hogy megdllapodjanak egy
modus vivendi-ben. Dr. Hatieganu volt miniszter, dr. Dunca volt féispdn
és mdsok szertartdsosan feloltotték a hagyomdnyos frakkot és elébe mentek
a magyar miniszterelnoknek. Teleki grof magas kulturdju de dllandoéan
szentimentdlis ember, aki inkdbb érzelmi, mint hideg értelmi vonalon
politizdlt (ez megnyilvdanult tragikus végében is), a romdnsdg képuiseldit
melegen fogadta, tObb mint bardtsdgosan, valdsziniileg a Bécsben elért
magyar sikerek hatdsdra . Ezt érezhette dr. Dunca akkor is, amikor ugyanez
a ,gentleman” grof néhdny nappal késébb csalddjaval egyiitt dirakatta
az Uj hatdron. Az ¢ esete jellemzd az Gsszes tobbi esetre, melyek abban az
idoben torténtek. Ennek az esetnek a felelevenitése olyan tdjékoztato forrds
lehet a torténelmi események kiilonbozo értelmezésében, ami majd kedvez
a fény behatoldsdnak a torténelmi hamisitdsok sotétségébe. Dr. Dunca
tigyvéd, nagybirtokos, Kolozsvdr volt romdn féispdnja, hasonloan sok
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mdshoz, feleségével, gyermekeivel és egy boronddel a keziikben megjelent
Dévdan. Ide menekiilt kiutasitdsa utdn, amelyet — a roviddel elobb dtélt
események hatdsa alatt — a kévetkez6képpen mesélt el nekem: A magya-
roktol elfoglalt Kolozsvdron tortént fogadds alkalmdval Teleki groffal
vdaltott bardtsdgos kézszoritds utdn a romdnok azzal a meggydzddéssel
tértek vissza otthonaikba, hogy a kormdny és az uj magyar uralom a
testvéri megértés és az egylittlako és szomszédos népek kozitti békés
egyiittélés szellemében fog haladni, a multra pedig fdtyol borul. Ez a
reménykedés rovid életii volt. A magyar kormdny hirtelen vdltoztatott
magatartdasdan és villamgyorsan titétt. Nem lévén mds jegyzék, a hatosdagok
nagy sietségiikben a telefonkonyv segitségével szamos romdn csalddot
szolitottak fel, hogy két ordn beliil hagyjdk el az orszdgot. Nem szabad
egyebet magukkal vinniiik, csupdn egy kis béréndot és egy pokrdcot.
Telefoncsengés szorta szét a barbdr modon stjtott csalddok kiozé a
megiitkozést és rémiiletet.

Kozottiik volt Dunca dr. csaldadja is. Ez késon kapta meg a rendelkezést
és csak hdromnegyed ordja maradt az induldsig. A tragikus fordulattol
megdobbenten bolyongott Kolozsvar allomdsdn a kitizott romdnok kozott,
vdrva a bevagonirozdsdra. Egyszerre csak a hatosdg egyik képuiseldje
kiragadta a tobbi korébdl: ,,Uram, ént Teleki grof kéreti a telefonhoz, aki
Budapestrél szeretne énnel beszélni.” Eldszor egy nagy kérddjel, azutdn a
vildgossdg halvdny pislogdsa és remény osont az elsziirkiilt lelkekbe.
Visszatérés lenne? Lehete majd beszélni azzal, aki a szakadék szélére
taszitott ezrek sorsdt tartja a kezében, hogy ugyanez a kéz az utolso
pillanatban segit?

A gyotré kérdésre lesijto a felelet:

»Dunca doktor ur, azért hivtam ént a telefonhoz, hogy megkérjem, kozolje
azokkal ott tul, hogyha tovdbb is folytatjak disznosdgaikat (vagy valami
ilyesmit), és a mi hatdrainkra dobjak a zsarnokian dthelyezett tisztviselok
tomegét, akiket nem tudunk elhelyezni, akkor még drasztikusabb megtor-
ldshoz folyamodunk, és a magunk részérél még tébb romdnt tesziink dt a
hatdron.” Teleki grof lecsapta a késziiléket — és Dunca doktor megindult
a tehervonat felé, bezdrva és sszepréselve a marhavagonba a mindeniiket
elvesztett romdanok szomort témege mellett, hogy azutdan a tordai alagiit
mesterséges hatdrdndl mindnydjan egy brutdlis testi motozdsnak legyenek
aldvetve. E'rtéktdrgyakat kerestek, brilidnst, pénzt...
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Dr. Limant, a kolozsvdri klinika asszisztensét a magyar csenddr egy
erételjes csizmarigdssal segitette dt a hatdron, eltérte gerince also csigolydit
és pdr honapos korhdzi kezelésre tette alkalmassd.

Korilbeliil igy bdntak az dllampolgdrokkal és vagyonukkal bizonyos
hatosdgok - romdnok vagy magyarok - egy olyan uralom alatt, amelyet
alkotmdnyosnak és térvényesnek hirdettek a civilizdlt vildg elétt. A kormd-
nyok és az illetékesek, akik az ezen a meredeken valo lesikldsokat
védelmiikbe vették, amelyek végzetesen vesztettek mindkét részrél a meg-
torlasok tullicitdldsdra, nagy felelésséget vdllaltak magukra e két nép
tortéenelme elott, amelynek annyi kénnyét sajtoltak ki s leirhatatlan
szenvedéseket zuditottak a szerencsétlen kettévdgott Erdély lakosaira.

A felelosok tudatalatti lénye megérzi ennek a felelGsségnek esedékességét;
innen van a sziintelen igyekezet mindkét részrél, hogy sajdt embertelensé-
geiket a mdsok elvetemiiltségével igazoljdk.

Elloptam a szomszédom tyiikja alol egy tojdst, a kovetkezd éjszaka —
igazi ,megtorlds” — & ellop egy okrot az istdallombal. ,Jol van szomszéd,
egy Okrot lopsz el?” ,,Te kezdted.” ,,De én csak egy tojdst loptam el téled!”
A uitdt, barmilyen érdekes, a végtelenségig lehet folytatni, de az alapja
elvitathatatlan marad: mindketten tolvajok, tehdt elitélendok, még akkor
is, ha az egyik bizonyos mértékig kérdésesebb, mint a mdsik.

Ennek az elitéléese mindkét nép részére egy ujjaépitésnek aktusdt fogjia
alkotni. A hibdk megdllapitdsa, melyet nyomon kévet a felel6sék megbiin-
tetése, emlékkovet emel majd az utobbi években mindkét részen dtélt
szerencsétlenségek tomege folé, és arra buzdit majd, hogy letérjiink a vég
nélkiili ellenségeskedés titjarol, amelybdl sohasem mi, hanem mindig mdsok
hiiztak hasznot — és induljunk el a mdsikon: a népek kozottt megértés utjan,
a fels6bbrendiiség és az uralom kélesonos igénye nélkiil.

AZ ADOK-KAPOK ARNYEKABAN

Nem olvastam még roman embert6l a fentihez hasonlé kiegyensu-
Iyozott, targyilagos szinvallast a masodik bécsi dontés kérdésében.
Szinte a szemiink el6tt zajlik a kezdetben korrektnek hitt és remélt
békebirosag folotti diihkitorés és a szemet szemért, fogat fogért
replikazé indulatok eszkalaciéja. Nem telik bele sok id6, és mar senki
sem nevezheti artatlannak magat ebben a konfliktusban. Az adott és
a kapott litések, az egymason ejtett sebek azt bizonyitjak, hogy Trianon
egyaltalan nem oldott meg kozottiink semmit, tovabba a bécsi igazsag-
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tételt is tisztara folosleges volt kierészakolni, ha végiil is a masodik
vilaghabort, majd Parizs és az azoéta tartd, hol nyilt, hol burkolt
kotélhuzas lett a végeredmény.

Dr. Petru Groza / Gréza Péter valéjaban nem volt akkora torténelmi
személyiség, mint amekkorava nétt az alakja koré font kultusz, a
legendak és anekdotak nimbusza sejtetni engedné. Bortonnapléja utan
itélve viszont kettés kot6désében odaig jutott kultiremberként mutat-
kozik be, aki a roman és magyar nép érdekeivel azonosulva tud és mer
partatlan lenni egy olyan korban, amikor ez a képesség csak nagyon
keveseknek adatott meg. Ez az, amivel maig hatéan {izenni tud nekiink
a Malmaison alkalmi foglya az 1943-44-es év forduldjarél. A t6bbi:
vanitatum vanitas...

Vagy olyan tisztasag, blintelenség utani eredendé koésza vagy, amit
Groza baratja, Serestély Béla egy orokszép versében igy fogalmazott
meg:

SERESTELY BELA: A hé, a hé...
A ho, a ho, a ho, a ho...

Egi szita szitdlja lassan

és hull és hull és egyre hull,
angyalpdrndakbol lagy pihék
szdllongnak szakadatlanul,

égi kezek csak egyre ontjdk,
befodve gydszt és vért és pompdt,
csak hull és hull, mindegyre hull,
s mdr minden fehér hoba ful:

a hdztetd, a rét, a domb,
toronytetén a fénylé gomb,

a temetd, a szdantofold

fehér halotti leplet olt,

az orszdgut, a hid, a to,

mind, mind vakito, tiszta ho,

a templom és borton felett

halld hanciurozni a Telet,

hogy pattan csipds ostora,

belé reng korhdz, oskola,
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a hé mint pajkos, rossz k6lok,
a két szemed kézé rohog,

s mint csintalan, vdsott gyerek,
veled sziinetlen incseleg,
arcodba vdg, nyakadba hull

és paskol irgalmatlanul,
szegény, fazos, didergd fdk,
mint posztot dllo katondk,

mig Tavasz-kdpldr ur nem int,
hokopenybe strazsdlnak kint,
orizve 0k az utakat,

hol csilingel6 szdn szalad

az olomsziirke ég alatt,
honnan a ho szakad... szakad...

Madr napok ota egyre hull
és sziinetelni nem akar,

és bitofat és Golgotdt
egyforma sziizlepel takar,
és erddszélen 6z nyomdt
és tolvajét, ki lopni jdrt,
fehér leplével elfedi

a hofehér ho egyardnt,
szekér, ha mdma erre jdr,
holnapra nincs nyoma se mdr,
mert sziinteleniil hull a ho,
a ho, a ho, a ho, a ho...

O, tiszta hé, 6, sziizi ho,

veled az Ur lelke izent,

e sziiz fehérség jaj de jo

és jaj de jo e sziizi csend!

0, szdlljatok ldagy hopihék,

nyilj ablakomon jéguirdg,

csak igy tudom elhinni még,

hogy van egy tisztabb, szebb vildg,
ahol a kénny, a gydsz, a vér,
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a biin s erény: fehéer, feher...
Ha jon a kékszemii Tavasz -,
e csélesap, ifju, vad kamasz,
ugyis mindennek vége mdr
és jon a lucskos sdr, a sdr

s a kék, mosolygo ég alatt
egy csepp fehérség sem marad...
O, dldott, sziizi, tiszta ho,
mindig igy élni volna jo,
biint nem tetézve sziintelen,
- fehéren, tisztdn, biintelen...

(A Malmaison épiilete mara megsziint megtorl6 intézménynek helyet
adni, s hogy le ne bontsak, ma a lehet6 legcivilebb intézmény: egy
éjszakai klub miikddik benne; termeinek, celldinak rideg, morbid
kornyezetében oOnfeledten, a multtal mit sem torédve szoérakozik a
bukaresti fiatalsag...)

A KETTOS/TOBBES IDENTITAS KENYSZERU ,DIVATJA”

Elemzésemben iddig érve soraimat kozzétettem egy internetes por-
talon. Es nem maradt visszhang nélkiil...

Néhai Dehel Gabor kolozsvari szinmiivész, rendezé és irétars szoli-
tott meg Groza-ligyben, ugy érezvén, neki is van kozélnivaldja a
targgyal kapcsolatban. Par éve jelent meg ugyanis hajdani szinpadi
sjatszotarsaval”, Bisztrai Mariaval késziilt beszélgetokonyve (Bisztrai
Madria. Prospero konyvek sorozat, Kolozsvar, 2011, Komp-Press Kiado),
aki életérdl és palydjarol szolé vallomasaban nyiltan tanusagot tett
sziiletésének koriilményeirol és sziilei érzelmi kapcsolatardl.

Bevallom, a levél mar ennyivel is folkeltette az érdekl6désemet, hat
még amikor belenéztem a konyvbe, és megnyilt el6ttem egy romantikus
kiils6ségektol egyaltalan nem mentes, de valds és hiteles, a szé szoros
értelmében ,siron tuli” szerelem igaz torténete, a maga tanulsagaival
egylitt.

Bisztrai Maria ugyanis nem egyszertien visszaigazolta, hanem rész-
letekbe mendGen kiegészitette azokat a tudnivalokat, amik az 6 vilagra
jottét, gyermek- és ifjukorat és egész erkolcesi habitusat meghataroztak.
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Ezek szerint az 6 édesanyja, Kabdebd Jozefina (Duci) tulajdonképpen
néhai Barachéazi Talpasi Kabdebé Gergely, Temes megye egykori
féispanja unokaja.

A nagyapat otthagyja a felesége és Dévan jra férjhez megy, bizonyos
Kézdiszentléleki Kovacs Lajos foldbirtokoshoz, s Kabdeb6 néven viszi
magaval a lanyat is - aki Bisztrai Maria édesanyja.

De hadd valljon a leghitelesebb tanud, az 1923-ban sziiletett nyugal-
mazott szinésznd:

Edesanyam és Groza Péter Dévdn szerettek egymdsba. Groza akkor mdr
Jol mend tigyvédi iroddt vezetett, birtokai, részvényei, szdlloddi voltak. Sajdt
erejebil gazdagodott meg. Edesapja egyik kézeli kizségben volt pap. Anydm
csalddja akkor még szivesen fogadta az udvarldst. Apdm apja hdaborgott,
ellenezte. O egész életében engesztelhetetlen maradt. Hallani sem akart
rolam. Nehezen értette meg, hogy fia, aki magyar felekezeti iskoldba,
liceumba, sét zsido iskoldba is jart, aki Pesten a Pdzmdny Péter egyetemen
és németorszdgi egyetemeken végezte tanulmdnyait, mdr mdsként viszonyul
a magyarsdghoz is. Apdm magyar osztdlytdrsaival élete végéig tartotta a
szivélyes kapcsolatot. Példdul Nagybaczoni Nagy Vilmossal, aki a negyve-
nes években Magyarorszdag honvédelmi minisztere volt. De irokkal is: Banffy
Miklossal, Tamdsi Aronnal és még sorolhatndm... Szinészekkel is...
Sziileim 1912 szilveszterén eljegyezték egymdst. Tessék, itt az eljegyzési
gyiirii, édesanyam élete végéig viselte. Majd én is...

A gytriibe vésve az all: Berkenye. Mit jelent ez? - tudakolja a joggal
kivancsi Dehel. A magyarazat sem késik:

Egyiitt olvastdak Gdrdonyi Géza: Te, Berkenye! cimii kisregényét, a Pesti
Hirlapban jelent meg. Attol kezdve apam Berkenyének szolitotta anydmat.
1913-ban egyre fesziiltebbé vdlt a politikai helyzet, fellobbant a nacionaliz-
mus és a csaldd egy délutdn betiltotta a kapcsolatot, méghozzd eléggé
durvdn. Addig mindig a szalonban fogadtdk, kdvé, tea, siitemények, likor
- ahogyan akkor jobb hdzakndl az természetes volt. Azon a napon,
tudomdsom szerint, nagyanydm be se tessékelte a szalonba apdmat, a veranddn
tiltette le, teritetlen asztal, egy tea... Es kozélte a dontést: ,...taldn csak nem
képzelte komolyan, hogy ebben a helyzetben egy romdn fajankohoz adjuk
a lednyunkat...”

Apdm ezt soha nem felejtette el. Képuiseloként, Kdroly kirdly miniszte-
reként, Mihdly kirdly miniszterelnokeként, a demokratikus kormdny mi-
niszterelnokeként, a Népkoztarsasdg elnokeként olykor megjegyezte: ,,Mégis
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lett valami a fajankobdl...” Kozben minden korillmények kozott rettento
uri modon viselkedett a csaldddal. Pedig néha nagyon nehéz helyzetbe
keriiltek. Segitette akkor is éket, amikor ki akartak telepedni Magyaror-
szdgra. Pedig nagyon megsebezték.

Bisztrai Maria meggy6zodéssel vallotta apjarol: rendkiviili személyi-
ség volt. Irhatnank ezt akar a gyermeki elfogultsag szamlajara is, de
a beszélget6konyv egészének ismeretében nem tessziik, inkabb felvil-
lantjuk a tovabbiakban azokat a jelentéses tanulsagokat, melyek egy
kivételes egyéniség rendkiviili életsorsabol fakadnak. Annak ellenére,
hogy a sors és az etnikai elGitéletek - a kozelgé haborus fesziiltségek
okan is - elszakitjak egymastol a szerelmeseket, a kapcsolat id6ben
atnyulik azokra az évekre is, amikor Groza Péter, az 5+1 gyerekes,
mindkét csaladjahoz hiiségesnek maradni szandékozé apa mar nem él.
Erre vonatkozéan valészint, hogy Maria az utolsé hiteles tant.

BERKENYE

Siron tul tarto szerelem volt az - dllitja. — A sz6 legnemesebb értelmében.
Apdm haldla utdn négy honapra 1958. junius 13-dn Anydm hatvanadik
évét toltotte. Reggel csengetnek. Kinyitom az ajtot. Hatalmas virdgesokor.
Moégotte egy ember. Atadta a csokrot, s egy boritékot... Kérdésemre nem
vdlaszolt, meghajolt, elment. A boritékban egy levél volt, gépirdssal:

~Berkenyel
M;i tovabbd éliink,
Szeretjiik egymdst és az embereket,
Akarjuk a jot, s dlmodjuk a Szépet,
Kiizdiink mind azért, ami Nemes
S gyoziink rendithetetleniil.
Berkenye”
Tiz év multan, anydm hetvenedik sziiletésnapjan - 1968. junius 13. -
ismét csengetnek, hatalmas csokor mogott egy ember... Gépirdsos levél...
~Berkenyel
Ujbol itt vagyok s fogom a kezed.
Fogjuk egymds kezét, mint egykor:
Szotlanul s mégis mindent megértve.
Igy lepjiink
a tér végtelenségének s
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az idé orékkévalosdgdnak
birodalmdba.
Berkenye, Berkenyel
Berkenyéd.”

...Miutan kineveztek [szinhdz]igazgatonak, jelezték, hogy illene tisztelgd
latogatdsra utaznom Bukarestbe Fazekas Jdnoshoz. Akkor a kormdny
legmagasabb rangi magyar tagja volt. Taldn a minisztertandcs alelnioke.
Neégyszemkozt fogadott. Tobbek kozitt megkérdezte: ,, Edesanyja megkapta
a sziiletésnapi tidvozleteket?...” Apdm a haldlos dgydn diktdlta le azokat
a sorokat és megkérte, hogy a megadott idépontokban juttassa el hozzdnk.
Fazekas Jdnos nem feledkezett meg igéretérél. Fantasztikus! De ez
szdmomra azt is jelenti, hogy nagyon becsiilhette apdmat, anydmat...

Az egymastdl eltiltott szerelmesek, valami felsébb hatalom elrendelte
véletlen folytan, egy dévai szinhdazi el6addson évek multdn egymaés
melletti paholyba keriilnek, olyannyira, hogy Maria édesanyja és Groza
konyoke mar-mar egymashoz ér. A férfinak ekkor mar toérvényes
hazassagabdl szarmazé gyermekei vannak, akikrél példasan gondosko-
dik, de az érzelmeknek nehéz ellenallni.

...Apdm dtszolt - folytatéodik a csaladregény -: ,Szeretsze még,
Berkenye?” ,JJobban, mint valaha...” vdlaszolta anyam. Néhdny nap milva
apdm Kolozsvdrra utazott - anydm utdnal... Anydm nem akarta, hogy
apdm tartsa el, megélhetési lehetéséget keresett, ami kindlkozott, az nem
tetszett neki... Gondolt egy nagyot és jelentkezett a Sétatéri Szinhdzba
Janovics Jenénél meghallgatdsra. Ugyesen énekelt, tdncolt, drnyaltan
mondta a szoveget, ugyanis Dévdn részt vett, fOszerepeket jdtszolt a
»holgyek-urak” miikedveld eléaddsaiban. Janovics direktor meghallgatta
és mdr induldsbol operett-fészerepben, cimszerepben léptette fel. Ez volt a
Pillang6 féhadnagy. 1921-ben, valamikor nyaron mutatkozott be. Mdasnap
aldirhatta a szerzédést. Primadonna szerepek sorozata kovetkezett... Sikere
volt, dédelgette a kézonség...

Ez viszont apamnak nem tetszett, irtézatosan féltékeny volt, de valaho-
gyan megbékélt a helyzettel. Aztdn jottem én, és anydm soha tobbé nem
lépett szinpadra... En, hogy ugy mondjam, ,dhitott” gyermek voltam.
Mindketten akartak, de a helyzet reménytelennek tint. Akkor elzarando-
koltak egy hires kegyhelyre, Mdriaradndra, onnét hoztdk ezt a szobrocskdt
meg ezt a levelezblapot, mely a kegyhelyet dbrdzolja. Tortént ez 1922.
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augusztus elsején, és én 1923. mdjus 25-¢én vildgra jottem - Isten
akaratdbol... Apdm, annak rendje-modja szerint elment a kolozsvdri
anyakonyvi hivatalba és kivdltotta a keresztlevelet. Anydm vdllalta a
lednyanyasdgot és ragaszkodott ahhoz, hogy Kabdebé néven iktassanak
be. Apam is vdllalta az apasdgot, és ragaszkodott ahhoz, hogy az 6 neve
is szerepeljen a keresztlevelemben. Példdul Svdjcban, Ziirichben szerzett
német-francia diplomdciai szolgdlatra jogosité diplomdm Groza Mdria
névre van kidllitva. Apdm nem eréltette, hogy ortodoxnak kereszteljenek.
Romai katolikus szertartds szerint kereszteltek.

Volt egy pillanat, amikor Groza Péter valni szeretett volna s rendezni
a viszonyat els6 szerelmével. Végiil gy6zott a realpolitika s a tovabbi
0t, hazassagon beliilli Groza-gyerek érdeke. Viszont Maria egy percig
sem szenvedett hianyt az apai figyelembdl. A negyvenes évek masodik
felében Svajcban hivatasos diplomatanak tanult, akarcsak féltestvére,
a kés6bb tényleges diplomata-karriert befutott Groza Liviu, volt
ENSZ-tandcsos. Maria kés6bb nem élt a felkinalt lehetGséggel és
lemondott a diplomaciai karrierrél. Szinészné szeretett volna lenni.
Igy irja le dontését és édesapja reakcidjat:

Valojaban gyermekkorom ota foglalkoztatott [a gondolat], csak nem
mertem, addig soha nem mertem bevallani. Bukarestbe utaztam. Apdm az
iroddjaban fogadott. Vettem egy mély lélegzetet és bejelentettem: Dontottem,
szinésznd akarok lenni! Azt hittem, ram boritja az iréasztalt. Hosszi sziinet
utdan szolalt csak meg: ,, Oriilt vagy, de szeretem az oOriilteket. Nem banom,
csak csindlj végre valamit, csak lassalak ismét mosolyogni.” ... Az 6tvenes
évek legelején, mikor dllamuvizsgdztam, gratuldlt, de volt egy keserii
megjegyzése. Azt mondta, hogy valojaban oriil, hogy pdlydat modositottam,
mert piszkos munka a politika... Gondolod, ha sejti, hogy elfajul a helyzet,
nem beszélt volna le, nem akaddlyozta volna meg, hogy azzal a végzettséggel,
amelyet én szereztem, ongyilkos modon felvételizzek a sziniakadémidra?

LELOTTEM A PELDA”

A kislany Bisztrai Maria élményei a beszélget6konyvben nem csak
az apardl - akit a 17 éves lany akkor még csak ,foszlanyokban”
érzékel -, de az dltala megismert politikusrdl is felelevenednek.
A kolozsvari csaladjaval magyarul beszél6 apa kovetkezetesen miivelte
korabban megszerzett magyar kultirajat, magyar beszédeit, megnyil-
vanulédsait is 6 maga irta.
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Ott volt eléttem a példa — mesélte Bisztrai Maria —, hogy lehetséges
magas szinten elsajdtitani a ,nem-anyanyelvet” is. Igyekeztem is vildgéle-
temben, kitelességemnek is éreztem, mégis mindig volt egy akcentusom. Es
milyen a szinészsors? Megtortént, hogy még hasznomra is vdlt. Eppen ezért
az akcentusért hivtak meg vendégszerepelni a Romdn Nemzeti Szinhdzba.
Egy kiilfoldon nevelkedett, Romdnidba visszatért lanyt jdtszottam...

A negyvenes évek elejérdl, a ,kis magyar vilag” hangulatarél meg
ilyen emlékei vannak:

A hangulatra emlékszem. Orémmdmor! Természetesen. Arra is, hogy
késébb mdr szorongds is megjelent. Nem is tudom, pontosan hogyan éltem
meg, miket tapasztaltam, mert emlékeim bizonydra Osszekeverednek a
késébbi olvasmdnyaimbol szerzett informdciokkal. Természetesen fellob-
bant a nacionalizmus, elkezdddtek az dtvildgitdsok, szamlak kiegyenlitése...
A Tdrsulat visszakéltozott a Nemzeti Szinhdzba. Rettenetesen leromlott
dllapotban vették dt. De Janovics mdr nem lehetett igazgato. Dr. Kdddr
Imre sem lehetett igazgato, aki Janovics munkdlkoddsdanak folytatoja volt,
iro, kolto, dramaire, fordito, kritikus, rendezd és szinhdzigazgato. Motorja,
megtartoja, egyik legnagyobb, legtekintélyesebb, legeredményesebben tevé-
kenykedd alakja volt a kolozsvdri, az erdélyi szinjatszdasnak. Zsido szdrma-
zdsuak voltak és az akkori magyar torvények szerint nem lehettek vezetd
miivészek. Sok szinész is kikertilt a tdrsulatbol...

Groza ebben a csaldadjara nehezedd, kétszeresen fesziilt, gyanakvé
helyzetben is atjott Romaniabol, be-betoppant Kolozsvarra Mariaékhoz.
Mindig naluk szallt meg - a csaladja voltak.

Apdmnak volt egy szobdja. Oda nem volt szabad még a takaritonének
sem bemenni. En néha belopakodtam, nem nyultam semmihez, csak iiltem
az egyik fotelben... Csak iiltem. Ma is érzem azt az illatot, a bérfotel és a
szivarjai dohdnyillatdt...
felhasznalta: tobbek kozott a roman-magyar megbékélésre szolito
negyvennyolcas szellemi ropiratot is 6 vitte el Dél-Erdélybe Kolozsvar-
rol. Maria egyik meghatarozo élménye volt egy varatlan hazkutatas:

Ezmadr *44-ben tortént. Magyar hatalom volt, sot a németek is megszadlltdk
Magyarorszdgot. A deportdldsok is elkezdddtek... Egyszer, dtutazoban, ram
bizott valamilyen iratokat, egy mappdban, azzal, hogy valaki majd érte jon.
En meg sem néztem 6ket. A mappdt iréasztalomra tettem, ott hevert...
Mikor a renddrség és a Gestapo kutatott — egyenruhdsok, civil ruhdsok -,
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csak sejtettiik, hogy az akcio oka apam valamelyik ldtogatdsa lehet, de
arrol fogalmunk sem volt, hogy mit kereshetnek. Az egyik civil ruhds
feliitotte a mappdt is. Beleolvasott... ,Itt nincs semmil...” - lokte félre.
Nem tudom, milyen rangja lehetett, azt sem tudom, milyen biinoket kovetett
el — hiszen hallottunk arrol is, hogy agyonvertek antifasisztdakat kihallgatds
kozben -, de én annak az embernek érokre hdlds lehetek. Mikor befejezték,
utolsonak tdvozott. Az ajtobol visszafordult, magdhoz intett: ,Kisldny,
jobban tenné, ha olyan papirokat nem tartana az iréasztaldn.” Akkor az
az ember a fejével jdtszott. Aztdn megtudtam réla, hogy kolozsvdri volt,
ismerte édesanydmat. Sokat jdrt szinhdzba kisgyerek kordtol. Az apja
szinhdzi alkalmazott volt. Tobbek kézott 6 hordta ki a szerepeket, mert
akkor az volt a szokds, hogy a szerepkivonatokat — nem az egész darabot
- eljuttattak a szinészhez, hogy ne fdradjon azért be a szinhdzba, inkdbb
maradjon ideje a tanuldsra. Ha jol emlékszem, Németinek hivtdk...
[A dokumentum] A Kolozsvdrrol elhurcolt zsidok névsora volt...

Amelyik aztin - ma mar senki sem emlékszik ra, hogy hogyan -
eltint.

HANYAN ELNEK EGY EMBERBEN?

Bisztrai Mariat mindig is foglalkoztatta az identitasa. Olyan szokat-
lan egybeesések és egyezések torténtek az életében, mint példaul az a
tény, hogy azon az erdélyi magyar f6iskolan lett szinésznd, amelyet a
sajat roman édesapja avatott fel. A negyvenes évek kozepén sziiletett
erdélyi magyar egyetemek fontossagardl, sziikségességérol Groza Péter
nem csupan konjunkturalisan beszélt. Lanya igy emlékezik erre:

LAzt akarom, hogy a hatdrok levegévé vdljanak... Higgyék el, én pontosan
tudom, mi folyik egy kisebbségi ember lelkében. Hiszen magam is voltam
kisebbségi” — mondja a 45-ben alakult Bolyai Magyar Tannyelvii Allami
Tudomadnyegyetem megnyitojan: bolcsészet, jog, kozgazdasdg, természettu-
domdny, orvosi és gyogyszerészeti fakultds. Ez utobbi, helysziike miatt, végiil
is nem Kolozsvdron, hanem Vdsdrhelyen alakult meg. Groza ennek a
tanévnyitojdra is elutazott. ,, Tudom, hogy romdn részrél vannak - sajnos,
kiilonosen ugynevezett értelmiségi korokbol -, akik haldlosan meg vannak
sértodve, hogy magyar egyetemet létesitettiink. Azoknak, akik boldogtalan-
nd akarjdk tenni ezt a két népet, azt iizenem: vdllalom a romdn nép szine
elott a felelosséget: vdllalom azt is, hogy most a romdn nép drulojinak
tartanak. A torténelem nekem fog igazat adni.”
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Sajnos, a torténelem azota sem mondta ki a dont6 szét, sét, a
kartyakat is jocskan 6sszekeverte, pedig 1946-ban még tortént volt egy
s mas: megalakultak példaul a csangémagyar iskolak, megnyilik a
marosvasarhelyi Székely Szinhaz, magyar zeneakadémia létesiil, egy
év mulva pedig Allami Magyar Opera... Ezek egy része ma mar
(egyeseknek kényelmetlen) emlék csupan... Mint ahogy emlék egy olyan
apa, aki tobbségi léte dacara nem az erébél politizalast tartotta
célravezetOnek, anndl inkabb a targyaldsos konszenzust. Sose felejtette
el, hogy a tobbségivé vagy a kisebbségivé valas konjunktira kérdése
csupan, s az egyikbdl a masikba val6 ,atigazolas” lehet6sége sokszor
a pillanat miive.

Dehel Gabor iréként (akir6l késébb kideriil, hogy maga is kettés
identitasu) nyiltan folteszi a kérdést:

Milyen késztetések révén lesz valakibol magyar szinésznd, aki anyai dgon
ormény, apai dgon romdn, aki romdn dllampolgdrnak sziiletett, aztdn
magyar dllampolgadr lett, aztan ismét roman dllampolgdr, akinek kilfoldon
szerzelt képesitéssel nekivaghatna egy pdlyanak, melyen az apai tamogatds
kétségteleniil elonyos lehet, aki egy ilyen lehetdséget kiseper az életébdl?

A valasz:

Igaz, romdn szdrmazdsu is vagyok és az érmények is nyilvantartanak...
De - Isten bocsdssa meg nekem - én sem romdnnak, sem 6rménynek nem
érzem magam. En magyar vagyok. Erdélyi magyar... Nagyon JO bardtaim
gyakran lesujtoan nyilatkoztak a romdnokrol, nem fogtdk vissza magukat
a jelenlétemben sem, miért is tették volna, magyarnak tekintettek. Eszre-
vettem, hogy idénként érzékenyebben érintettek a megjegyzések, érzékenyeb-
ben, ahogyan az a ,jo magyarhoz” illik. Megkértem éket, mérsékeljek
magukat, mert apamat is bantjdak, ez pedig nekem rosszulesik, de anydmat
is bantjak, mert szerette apdmat...

A Dbevallas tekintetében, ennyi riportalanyi nyiltsdg utan, most a
szerz6 Dehel Gaboron a sor:

Osszemixelt benniinket a torténelem, és még mindig nem tudom eldon-
teni, hogy ez a torténelem ajandéka vagy dtka... A kettds identitds, az tény,
azzal sziiletik valaki és hordozza... én soha nem ldttam apdmat. Illetve
lathattam, de nem emlékszem. Egyetlen kozos fényképiink van. Polyds
korombol. Apam karjaiban ringat és szeretettel, meghatottan néz. Romdn
apdmat a csaldd és a tdrsasdg a bécsi dontés mdmordban kitagadta, sot,
ellene fordultak. Bdr bejelentette, hogy a hatdrvdltozads ellenére csalddjdval
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akar maradni. Gépészmérnok volt, szakiskoldban tanitott. Romdnidba
szamiizték. Naszodon kapott dlldst, ugyancsak szakiskoldban. A ,, siirgés-
forgds hései” arra kényszeritették anydmat, vdljon el, mdsként nem 6rizheti
meg dlldsdat. Engem dtkereszteltek reformdtussd. A vdldst lebonyolitottdk.
Apdm is kapott egy térvémyszéki dontést. Az annyira meguiselte, hogy
onkent jelentkezett a frontra, anyam és sziilei legnagyobb kétségbeesésére.
Tartalékos tiszt volt. Aztdn didkjai rovid nekrologban emlékeztek rd:
»Szeretett tandrunk, oldalfegyvere tisztitdsa kozben megsebesiilt...”

Reformadtus magyarként néttem fel, de egyforman zavar, ha igazsdgtala-
nul bdantjak anyidmat vagy apdmat. Es ez az érzés valahonnan nagyon
mélyen él bennem. Réges-rég azért fohdszkodtam, hogy mindig legyen annyi
erém, hogy sziileim koziil azt védelmezzem, akit éppen bdntanak, hogy
minden koriilmények kozott vdallaljam Oket, és egyiket se tagadjam meg, ne
titkoljam szdrmazdsomat, ahogyan ezt sokan megtették, megteszik — mikor
honnét fujt a szél. A ,szervek” tobbszor jelezték: ,te romdn vagy” apdd
utdn, jelezték azt is: rosszalljak, hogy minden trlapban magyar nemzetise-
gtinek vallom magam. Végiil is az ismert torténelmi helyzet oldotta meg a
dilemmdt. A bdantdsok dénté tibbsége anyimat érte. Igy az é oldaldhoz
simultam, igy teltek el az évek.

A MULTAT BE KELL VALLANL..

Sokaig jo kis szlogennek tiint a Jozsef Attilatol vett idézet, amit
szinte minden helyzetiinkre ra lehetett hizni:

En dolgozni akarok. Elegendé / harc, hogy a miltat be kell vallani. /
A Dundnak, mely milt, jelen s jovendd, / egymdst olelik lagy hulldmai.

Es hittel hitte az ember, hogy ezzel fol is oldott mindent, ami
feszlltség, konfliktus személyes kis életében. Csakhogy a fenti szen-
tencia nem éri be a kinyilatkoztatassal: valédi tanulsagga kell valnia
- ugy, ahogy az a Groza lany Bisztrai Maria életében és késGbbi
szinhazi munkassagaban be is kovetkezett. Talan nem tiinnek nagy
szavaknak ezek, ha arra gondolunk, hogy Groza Péter legkisebb,
hatodik gyermeke b6 tizenot éven at (1969-1985 kozott) a Kolozsvari
Allami Magyar Szinhézat igazgatja. Az, hogy az 6 személyére esett a
fels6bb szervek valasztdsa, nyilvanvaléan konjunkturalis dontésnek is
betudhatd, hiszen kinevezésekor biztosan nyomott valamit a latba mind
az apa nemzetisége, mind politikai hattere. Ezek olyan idék voltak:
elolrél-hatulrol megnézték, ki fia-borja az ember... (Miért? Talan ma
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masként van? - berzenkedik beliilr6l valaki...) De a f6 hangsuly mégis
csak a szakmaisagon van. Bisztrai Maria tartés igazgatosaga - és ezt
eleveniti fel a beszélget6konyv egy tekintélyes része - azért lehetett
sikeres és értékteremtd, a mind siirtibben tornyosulé gatak és gancsok
ellenére, mert a fontolva haladas, a nyugodt taktikai lépésenkénti
épitkezés kovetkezetes gyakorlatara épiilt.

A szinhaznal dolgozdk egy pillanatra sem felejtették el - és ebben a
direktorasszonynak meghatarozé szerepe volt -, hogy egyéni szakmai
kiteljesedésiik 6hatatlanul népszolgalattal parosul, amire a kolozsvari
szinjatszas mindenkori helyzete és hagyoméanyai kételezik Gket. A szin-
hazat éltet6 kozonség - és kozosség! - megtartasanak erkdlesi paran-
csa nem egy elvetend6 merkantil rogeszme, ahogy azt manapsag
valakik lattatni proébaljak, hanem hosszd tava helyzetfelismerésbél
fakad. A kisebbségi politizalasban ugyanis vétek lemondani a koriilte-
kintésrol, az 6nallé, kozosségmegtartd cselekvésr6l. Amely lehet akar
taktikazas, halogatas, hasznos kiegyezés, ha a helyzet ugy kivanja. Csak
értelmetlen huszarkodas nem.

Ha kell, ha nem, erébdl kakaskodni kimondottan a beszikiilt tobbségi
tudat reflexe, amely természetesnek tartja, hogy ha nincsen is igaza, az
6 mindent eldont6 sulya folytan mégis csak az 6 oldalara billen a mérleg.

Ha egy kisebbséget képvisel6 viselkedik igy, annak katasztrofalis
kovetkezményei lehetnek, nem csak az egyén, de a kézosség sorsara is.

Nem is beszélve a helyzet er6sen groteszk jellegérol...

Dehel Gabor beszélget6konyve a Groza csalad és a kolozsvari magyar
szinhaz kozelmultjaba valé parhuzamos visszapillantasaval szerencsé-
sen atment szamunkra egy jokora idGszeletet a méaba, annak tobbszo-
rosen atszenvedett, atgondolt és kimondott tanulsidgaival. Ezzel a
Malmaison foglyanak {izenetéhez mintegy hozzaaddédik mindaz, amit
a lanya és munkatarsai az elmult évtizedekben megtapasztaltak.
Ertékben pedig jelentsen novekednek azok a személyes élményeink,
melyek a fentebb megfogalmazottakra ,rimelnek”.

*

E sorok iréja alkatanal fogva is ugy probalta megélni eddigi életét,
hogy abban a konfrontaciok helyett a megértés és az egyezkedés
mondjak ki a végsé szot. Mondhatni, rajtam eredendéen fogott a
kisebbségi tudat pszicholégidja, és bar igen fontosnak tartom a
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hovatartozasomat, sziiletésem koriilményeib6l nem kivanok biiszkén
erényeket kovacsolni. Azt hiszem, emberi erényeim kell hogy els6dle-
gesen beszéljenek, mert az, hogy milyen nyelv szellemében néttem
fel, merében a véletlen miive. Azon a tdjon, ahol sziilettem s ahol élek
- ez pedig érvényes lehet az egész Karpat-medencére -, sokféle embert
meghordozott a torténelem, akiknek sikeriilt jol Osszekeveredniiik.
Csaladi viszonylatban annyit sejtek, hogy anyai agon nagyapamék
Filizessy csaladja valamikori svab eredetre tekint vissza, apai 4gon viszont
a nagyanyamék familidjanak ereiben szinte biztos, hogy egy Pop nevi
csalad vérvonala is csorgedez. Amikor tehat tilzott magyarhatnékom
tdmadna, mindig tudataban kell lennem annak, hogy engem, lényem
mélyérol egyuttal egy kis roman és egy kis svab is kivancsian figyel...
Vannak, akik mostandban ismét elészeretettel beszélnek ,j6” és
,rossz” nacionalizmusrdl. Ez az ,arnyaldsi kisérlet” nem egyéb, mint
menlevelet adni annak a kisebb-nagyobb nemzeti O6nzésnek, ami
konnyen elhatalmasodhat az emberen, ha elhiszi, hogy 6 a vilag kozepe.
A ,j6 nacionalizmus” olvasatomban annyira nonszensz, mint ahogyan
»j0 gyilkossdag” sem létezik. Amennyiben szdéba keriilne, a konnotaciéja
eleve valami rosszat sugall, a veszélye pedig olyan, mint egy gyilkos
l6fegyveré: ha kéznél van, barmikor elsiilhet és életet olthat ki...

Haboru (Memento) (linometszet)



Borcsa Janos

ARNYEKBOL FENYRE

- Ferencz Imrét olvasva -

id6re kimondottak, hogy tudniillik a koltészet halott, mégis jo

tapasztalni, hogy esetenként, verseket olvasva igen személyes
és hiteles képet kaphatunk az esendé emberrdl, akik mi magunk
lennénk, és arrdl a korrdl, amely Gjbdl és 1Gjbol prébara tesz, felemel
és megalaz. Mert hiszen a versolvasot bizonyara ez a kérdés sem hagyja
nyugton, mikor 6nmaga jobb megismerésére ,indul”, egy-egy verses-
konyvet nyitva fel...

Magam is ezt tettem, amikor Ferencz Imre tjabb verseskotetét!
felnyitottam, lapozgatni, olvasni kezdtem el6lrél-hatulrdl, 6sszevissza,
s mivel fogva tartott, a kotetr6l mint megszerkesztett egészrdl is
préobaltam gondolkozni, attételes uton pedig 6nmagamrdl és azokrol
az évtizedekrol, amelyekrol kozvetlen vagy felmendk révén kozvetett,
de altaluk ugyancsak személyesen atélt tapasztalatot szerezhettem.
Meg kell allapitanom, a sajatjaimat kiegészitik, arnyaljak, elmélyitik-
megerésitik azok a tapasztalatok, amelyeket Ferencz Imre lirikusként,
a koltészet eszkozeivel feltart és megjelenitett, ellent viszont nemigen
mondott az Galtala teremtett vildg annak, ami bennem képz6dott meg
ama korrél és az emberi természetrél. A koltd lirai tanusagtételét
minderrdl egyre hitelesebbnek tartom, s6t személyessége folytan
egyéni és vonzo - s bizony megfontolasra is érdemesnek tekinthetd.

Megkérdéjelezni a koltészet 1étét, illetve lemondani a versrél persze
nemcsak komoly nyilatkozatokban, kidltvanyokban, nyilt levelekben
szokas, hanem jatékos konnyedséggel, akar hetykeséghdl is tehet ilyet
a kolt6, ahogy Ferencz Imre is ezt teszi kotete proléogusdban. Kijelenti
a lirai én, hogy levedli a verset, mely meggyotorte, lerazza magarol, el
szeretné érni ugyanis, hogy koltészet és élet szétvalaszthaté legyen az
6 esetében is, s6t el6bbirdl mar tudomast sem kivan venni (,élem én
is az életem...”), de a kérds-felkialté verszaré mondat (,Minek az ének

Ha be is latjuk, amit nagy alkotok, kolték és gondolkodok idérol

1  Ferencz Imre: Jdtékids. Versek. Csikszereda, Pallas-Akadémia Konyvkiado, 2016.
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énnekem?!”) az ellenkezgjét vetiti el6re: nem tud eltekinteni az
»enekt6l” a lirai alany, s6t az ,ének” jegyében kivanja Kkiteljesiteni,
tartalommal Kkitolteni életét Ferencz Imre, amint megcafolhatatlan
bizonyitéka ennek 1j kétete is. Ugymond énekben ad szamot a vilag,
pontosabban erdélyi magyar vilagunk, illetve kozéletiink ,jarasarol”
(a Felszdmolds cimi ciklusban), kulturalis 6rokségiinkhoz, el6dokhoz
és kortars alkotékhoz fiz6dé szellemi és lelki kapcsolatairdl (az Evfor-
dulé cimi ciklusban), a rendszervaltozas utani ,,szép 4j” vilagunkrol (a
Fondk cimi ciklusban), az 6reged6 kolt6 maganéleti tapasztalatairol
és kozérzetérdl (a Jdtékido cimi ciklusban) s végiil a koltéi 1étrél, ahogy
6 maga érzékeli, s ezt az Arnyékban cim( metaforikus értelmii
cikluscimmel kivanja szemléletessé tenni.

Ferencz Imre kiilonben kimondottan, egy Petéfi-évforduléra irt
versében is a vers és a koltészet mellett tesz hitet, mondvan, hogy
,a sz6 csak versben tiindokol / versben lesz isteni ige”, illetve a
kozvetleniil megidézett elédre utalva: ,vers nélkiil nincs forrada-
lom”, vagy: ,koltészet nélkiil nincs haza.” Altalanosité szandékkal
pedig igy zarja versét: ,vers nélkiil mit ér az ember / ész kolt ritmust
a sziv dobog / csak iildogélsz a semmi agan / vers nélkiil a vilag
vacog -” (Evfordulé).

Miifajként, illetve miiformaként a dal, illetve a kozepes terjedelmid
szabadvers uralja a kotetet, s mindkét esetben az irénia jelenléte a
legszembetiin6bb. A kénnyed jatékossag és egy jellegzetes, mondani
szoktak, csavarintos székely észjaras még olyan esetben is érvényesiil,
amikor példaul a halandé testrél és halhatatlan 1élekrdl ,szerez” dalt
a kolté (Fenn és lenn), de ugyancsak a dallal ,kompatibilis” motivumok-
ra (példaul tanc, bal, utazas, menekiilés) épit, mikor napjaink folyasarol
vagy a vilaghelyzetrdl ir verset (Tanc, Bdl, Idénként, Menekiil6k), mikor
pedig szerelemrdl, udvarlasrol eshetne szd, 6reg lovagként aposztrofal-
ja magat a kolto, s egy egészséges pajzansaggal teszi ezt hangulatossa:

Lehet, 6szinte a vallomads,

mégis kiréhog engem az ordog.
Nevezheted pldtoinak is,

amikor minden napod csiitortok.
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A nagy semmi el6tt a nagy hidny,
hdt iires a nagybdgd belseje. (Oreg lovag)

A Menekiilbk cimi dalnak akar napjaink tomeges népmozgasat
(népmozgatasat!) illet6 konnotacidja is lehet (,Isten és Allah fiai / ti
hivék és hitetlenek / miért kellene felbolygatni / s elkeverni a
népeket”), de fontosabbnak érzem ennél a Jozsef Attila- és Radnoti-
érintettség 6rvén az altalanos emberinek a hangsulyozasat (,az ember
sivatagon at / nekivag tengereken at / elhagy orszigot és hazat”), azt
a gondolatot, amely ugymond a létbe vetett ember sodrédasara és foldi
hatalmaknak val6 kiszolgaltatottsagara mutat ra:

az ember élé hulladék
eleven szelektiv szemét

s valahol csupdn szamadat
mi mdshol emberdradat

tartanak értekezletet
kotnek szerzédest iizletet
mennyit kérnek érted vajon
holnap az écskapiacon

A természetesség, illetve a valésag ellen rendszeresitett, mondhatni
erészak szamba mend beavatkozas folytan a vilagban a latszat veszi at
a lényeg szerepét, a hamis érték 1ép az igazi helyébe, a fejekben igy
értékzavar keletkezik (szinte szé szerint fogalmazodik ez meg a Ma
mdr ciml versben: ,ma mar semmi sem az ami / Isten vagy ember
vagy haza”), amit a koltének a profanizalas eljarasaval sikeriil pontosan
leképeznie (Tdj, Ma mdr, Aldozat, Kardcsony). Indokolt hat a guny és
a szatirikus hang, amikor napjaink elriaszté jelenségeit és kétes
Jhéseit” szedi versbe (Felszamolds, Atnéz rajtuk, Falo, Holdon, Pokolban,
A kaszds).

Ferencz Imre istenes versei jatékosak ugyan esetenként - a Kegye-
letben irja: ,Mar az Istent is magazom, / pedig régéta baratom...” -
maskor pedig a tisztelet és alazat érzédik ki abbdl, ahogyan vitazik,
alkudozik az Urral (Jdtékidé, Evszakok, Gyarlo, Uram, tudod, Ami engem
illet).
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A Jdtékido valahogy kevesebb szabadverset foglal magaba - minde-
nik ciklusban egyet-kettot talalni -, mint Ferencz el6z6 kotetei, de ezek
koziil is néhany figyelmet érdemel, a k6lt6 hatdasos nézépontvalaszta-
sanak és elbeszél6i modjanak koszonhet6en. Az egyszerl és egyszeri,
illetve banalis eseteket és jelenségeket tavlatos Gsszefiiggésbe helyezi
a ,narrator”, de hozzaadja a maga személyes meglatasat, akar vélemé-
nyét is, hogy egyéni jelleget nyerjen a versvilag és versbeszéd. Ilyen
értelemben tartom Ferencz Imre egyik fontos Osszegzl versének a
Sugdrzds cim( szabadverset, amelyben személyes és torténelmi tapasz-
talatarol ad szamot. Egy tragikus ,véletlen” esemény, a csernobili
atomkatasztrofa évforduldja jelentette szamara a vers megirdsanak
kiils6 inditékat, de ez csak a belso, személyes inditékok ,miikodésbe
lépése” révén, a torténelmi illuziokkal valé leszamolas szandékabol
kifolydlag johetett létre. A szovjet tipusu rendszerek ugyanis hiaba
kivantak azokat itt-ott megreformalni, térténelmi zsdkutcat jelentettek
népek szamara - erre figyelmezteti az olvasét igymond a radioaktiv
Leninr6l késziilt kolt6i kép -, s emiatt a ,sugarzds” miatt nem ir
koszoné levelet a kolté a reformokat kezdeményez6 egykori partf6tit-
karnak. Hogy a csattandra épiil6, s ezt egy hatdsos rimmel (!)
~megfejezd” szabadvers zarasat idézzem:

most tavasz van ismét emlékezem
jdrom az erddt ahol csermelyek csobognak

és nem irok levelet Mihail Gorbacsovnak —

Erdemes kévetni Ferencz Imre rimjatékait. A legvaratlanabbak
éppen azok, amelyek a személynevek és a ,kozszavak” Gsszecsengése
nyoman keletkeznek, mint a fentiekben idézett csobognak-Gorbacsouv-
nak, vagy a gdlyarab-K. Jakab, a kova-Jehova, a jar a gyes—Herodes,
a Sztdlin-szdrnyain, a sorsdat-Grozdt, a Muszka-puska, az Evdt-alma-
fajdt.

Befejezésiil azt mondhatom, a lirikus Ferencz Imre az utébbi j6
néhany év soran olyan figyelmet érdemlé kolt6i teljesitménnyel gazda-
gitotta, mindenekel6tt az erdélyi magyar lirai koltészetet, hogy feltét-
lentil valahol - képletesen szélva - napos oldalon van kolténk helye,
s nem az altala metaforikus jelentésben hasznalt arnyékban...



Borsodi L. Laszlo
A BEDESZKAZOTT IDO

— Ferencz Imre: Tancolé kovek' -

vers megérzett beszéd, akkor Ferencz Imre versbeszéde ezt
a megallapitast a visszajardl igazolja: a nyelv minden megszo-
laldsa magaban hordoz egy-egy verslehetéséget, mint ké vagy fa a
szobrot. A ko6lt6 pedig - akinek a feladata észrevenni és (meg)figyelni
ezeket a lehetdségeket - ugy teremti meg ezt a nyelvvilagot, illetve
ugy teremti ez a nyelv a beszélGjét és vilagat, hogy elrejti, elfeledteti
a tanc és a jaras, a hétkoznapi és a kolt6i nyelv kozotti kiillonbséget.
Azt mutatja, hogy egyfel6l a(z él6beszédszeri) nyelv a klasszikus
értelemben vett poétizalasi eljarasok (kolt6i képalkotas, szoétagokig
mend rendezettség) nélkiil is képes kolt6iként miik6dni, masfeldl pedig
azt, hogy az igy létrejovd lirai vilag elvalaszthatatlan az élettél, az egyén
multjatol, a torténelemtol és a jelentdl, azoktoél a valésagvonatkozasok-
tol, amelyek ezekben a kolteményekben kiazmusszerien a nyelv
vilagvonatkozasaiva valnak.
Ferencz Imre egyik beszélgetésiink soran ironikusan megjegyezte,

Ha igaz az, hogy a tanc megérzett jaras, és ennek megfelelGen a

S ha a tudatos olvasénak kiilonbséget is kellene tennie a kolt6i és az
Ujsagirdi status kozott, a Tdancolé kovekben feltaruldé poét(ik)ai vilag
egy valamiben a versolvasénak ad igazat: abban, hogy Ferencz Imre
tobb évtizedes ujsagirdi palyajanak tapasztalatait mikodtetve a glossza-,
a tarcaird éles figyelmével és kritikusi attitiidjével reflektal a vilag
alakulasara, a megfigyel6 énnek a valtozasara és ezen alakulds-valtozas
iranyara is. Ezt a reflektal6-megfigyel6 magatartast pedig olyan lirai
megnyilatkozassa alakitja verseiben, amelyb6l egy 6szinte, értékrend-
jével és -tudataval magara maradt, de ezt a maganyt tudatosan vallal6
ember és mivész arca és hangja korvonalazddik. Mindez pedig a
publicisztikai miifajok nyelvezetét hasznosité érdes, lecsupaszitott,
kozvetlen, tobbnyire koézpontozas nélkill aradd, ezaltal - még a

1 Pallas-Akadémia Konyvkiadd, Csikszereda, 2015, Siklody Ferenc illusztraciéival.
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kotetben kivételt képez6 néhany rimes-ritmusos négysoros szakaszok-
bol all6 versek esetében is - az él6beszéd zenéjét imitalo, latszolag
targyilagos, valéjaban eréGteljes bels6é érzelmi-indulati fesziiltséget mu-
taté versnyelvben jut kifejezésre.

Ferencz Imre biografikus koltészete - amelynek kozéppontjaban a
személyes élet, valamint az én (6n)értelmezésében megjelend sziikeb-
ben értett falusi kornyezet és a tagabb 6sszefliggésekben megragadhato
szil6fold sorsa all - elégikus, gyakran a rezigndciot (6n)irénidval
egyesitd, 1d6- és értékszembesité versvilag. Az értékek szembesitése
nem csupan a tobbféle mult és a jelen, hanem olykor az elképzelt jové
és a jelen viszonylatdban is torténik. A kotetnyité Igazolvdny cimi
versben példaul az elérhetetlen j6v6 megteremtése annak a lehetésége,
hogy gondolati nézépontbdol 6nmagat 6nironikusan vigasztalva, nosz-
talgiaval tekintsen jelenére, aminek értékét a kolt6i jatékbol megterems-
tett jovobol visszanézé perspektiva adja, igy oldva az elmulds miatti
szorongast dertvé: ,2012. oktdober elején / az Gj igazolvanyomrdl / mar
egy hatvannégy éves ember / nézett ram kissé gondterhelten / mint
aki tudomasul vette: / 2072. szeptember 28-ig / marad érvényes ez az
arc // nyilvanval6 / hogy 124 éves koromban / a még mindig érvényes
fényképen / irigylésre mélté fiatal leszek”.

A jelennek - sivarsaga ellenére is - egyetlen értéke az, hogy a lirai
én az Oregedéssel és a halalkozelséggel szamolva az elérhetetlen jov6
mellett szamba veheti, verssé irhatja személyes és kozosségi multjat,
szembenézhet a multbeli torténelmi és sorsfordité eseményekkel,
azoknak az egyes emberre, a beszélo Gseire tett, gyakran fajdalmas
hatasaval és az ezt elvisel6 példamutaté magatartasmintakkal, az
értékek elvesz(t)ésével, amelyek hianyuk ellenére atsugaroznak az év-
tizedeken, az éveken, és megfoghatatlansaguk, helyreallithatatlansaguk
ellenére is szinesebbek, mint a jelen 4j képzédményei, amelyek az én
szamara idegenek maradtak, nem valtak értékké. Ferencz Imre kote-
tében az otthonnak van jelentésége, a hagyomanyos székely falusi
vilagnak és erkolesi vilagrendnek, amely alfija és omegaja az én
vilagértésének, visszafogott, p6zoktdl mentes nemzet- és sziil6foldsze-
retetének, még akkor is, ha ideig-6raig foldrajzilag tavol keril téle, de
amelytdl tavol élni képtelen: ,mint kalitkdaba zart madarat / meghor-
doztam a szivemet a vilagban” (Utazds). Ez a vilag és vilagrend azonban
egyrészt menthetetleniil a muilté, nemcsak azért, mert az id6 muilasanak



150 Szemle

kérlelhetetlen torvénye szerint meghaltak a nagyapak, akik megélték
az els6 vilagégést, majd az apak, akik a masodikat, hanem veliik egyiitt
felszamolodtak a hagyomanyos falusi kozosségek és kozosségi alkal-
mak, felszamolodott a k6zosségi emlékezet, a torténelemkonyvek altal
nem jegyzett, de a torténelmi eseményekben részt vevé és azokat
alulnézetbdl értelmezé egyszeri emberek narrativaja. Ami ennél tragi-
kusabb, hogy ezeknek az embereknek a halalaval megsziint a mesélési
igény, az ember-ember kozotti kommunikacié 6si formaja. A beszélé a
nagyapak és apak testamentumanak egyetlen tovabbvivdje, aki k6zos-
ség hianyaban versben emlékezik. A 20. szazad nagy torténelmi
eseményeit elbeszélésekbdl (els6 és masodik vilaghdborid) és kozvetlen
tapasztalatbdl (a kommunizmust és a kommunizmus bukasat kovetd
demokratikus 4j vilagot) ismerd taniként sajat jelenének a multtol és
a mult értékeitél valé végérvényes elvalasztottsagat és dezantropo-
morfizalédashoz vezet6 idegenségélményét ismeri fel: ,Ott voltak azok
a padok a kapuk el6tt / vasarnapokon tinnepnapokon kiiiltek oda / a
szomszédok ott értekeztek”, ,id6kozben a padok is eltiinedeztek /
a kapuk el6l mert bekoszontott / a padok nagy visszavonulasa / talan
azért mert / az izgalmas torténeteket mar / bent a hazban a radié a
tévé / kezdte mondani / éjt nappa téve // mit mondhatok sok helyen
/ azzal a deszkaval amib6l / padok késziilhettek volna / egyszertien
csak bedeszkaztak / az ablakokat -” (Padok). Egyedill 6 mentes a
szlikebb-tagabb vilagdban (mar nem kozosségében!) tapasztalt elide-
genedési, dehumanizalédasi folyamattol, aminek a versben vald
emlékezés és igy megélt szenvedés az ara, emlékezésével dongeti az
1d6 bedeszkazott ablakait - mindig az éntél idegen jelennek a
viszonylataban.

Igy tiinik fel a gyermekkor kedvelt jatéka (a szines, lapos kavicsoknak
a patak felszinén torténé tdncoltatdsa) a kotet cimadé versében, amely
- és mint a konyv oly sok versének visszatér6é gondolataként - a mult
felidézhetéségének, ugyanakkor a mult és a jelen felcserélhetetlensé-
gének komor tapasztalataval zarul: ,hanem én mar jol tudom / hogy
visszafelé mar nincs cserebere / hogy visszafelé mar / mese nincs -”
(Tdncolo kovek). Az emlékezésbdl az 1948-ban sziiletett Ferencz Imre
lirai biografigja, sziil6faluja, Kaszonimpér multja, a lirai én altal
szubjektivizalt, fiktiv vilag bontakozik ki, amelyben - nem bibliai
értelemben - a lathaté mulandd, és a lathatatlan az 6rok. Ami 6rok,
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az a mult, amelyben a tér- és id6képzetek szorosan Osszetartoznak, a
jelen alatti, mogotti multat csak a beszél6 latja, az 6 bels6, mondhatni
bergsoni tere és ideje: ,falu kozott fut fut az aszfalt / alatta van a régi
ut / és minden amit / felfalt a mult” (Impér. A régi ut). Az emlékezés,
szubjektivitasa ellenére, mégsem a szabad asszociaciés technika elja-
rasa szerint, nem a tudatmiikodés aradasa szerint szervezédik. A belsé
atéltségben létrejove versvilagokban ugyanis elvalik az emlékezé jelene
és a felidézett mult, illetve célelviiség mutatkozik abban is, ahogyan
és amiért az emlékképek egymassal Gsszefiiggésbe keriilnek. Ez a cél
pedig nem més, mint a jelennek a mult fel6li pozitiv, értelmes megélése,
a gondviseléselviiségnek a teljes életbe vald belelatasa, a jelen remény-
telenségének a megszilintetése, a halalfélelem csititasa, a halal, a halal
utani szamonkérés (koltoi gesztusként értett) megsemmisitése: ,talan
labnyomomrél / méretet vett akkor az Isten / s azéta késziil a labbelim
/ ott fent a mennyben”, ,taldn mar fent / az az égi suszteraj / is rég
cs6dot mondott / és bezart -7 (Impér. A régi ut). A szindbadihoz képest
val6sagos(abb)ak a helyszinek (a sziiléfalu és belsé terei, a szomszéd
falu, Jakabfalva vagy a tavoli kaszalo, Lassiag mellett Kézdivasarhely,
Brassé, Bukarest stb.), realisztikus(abb)ak a figurak (Ségor Bacsi, Teri
Néni, az anya, az apa, Bene Jézsi, Kicsi Jani, Sudri Joska, Péla, a falu
bolondja stb.) és az élethelyzetek (,Kézdivasarhely volt a legelsé varos
amit lattam / (...) / - autébuszon sem iiltem addig” [A wvdros
megidézése]; ,Gyermekkoromban néztem a temetében a sirasékat” [Por
és hamul; ,mentiink az 6svényen apam egy csutakot mutatott” [Lassu-
dg. 6szel()'_|; ,Szomszédunkban Agnes néni / dorgalta Joska bamat /
aki néha spiccesen / probalgatta a kapuzarat” [Szomszédsdg] stb.), mert
a lirai emlékezetben is élethiibbek, életszaguak, és fajdalmasan tragi-
kus(abb) az, hogy mar csak ott és csak ugy léteznek.

A kotetben a mult kiilonb6z6, egyéni és kozosségi, egyéni és
torténelmi, belsé és kiils6 rétegeinek, mozaikjainak és mintazatainak
a kirajzolédasat nemcsak az 6regedé beszélének az egyszer-volt iranti
nosztalgidja és a szazad negativ, az egyszerti embert megalazo, sarba
tipré politikai torténéseinek a kritikdja (,tavasszal bekovetkezett a
kollektivizalas” [Lassudg. Oszeld)), az élettel valé szamvetése, l6tsszeg-
z06 szandéka hivja létre. A személyes (,mintha apam és az erdé / tudtak
volna / sejtettek volna / valamit / titokban // megalkottak ¢k ketten
/ a félbemaradt vagyak / szobrait -” [Szerszdamfdk]) és kozosségi
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(,Hatvankett6 tavaszan / megérkezett a csapat / és beallitottak a falut
/ néhany nap alatt / a kollektivbe” [Szervezdék]) veszteségek okozta
tragikum és azok visszafojtott konnyekkel (,igaz / amikor ezt duadol-
gatom / én sem a borvizet iszom -” [Borvizes]) valé tudomasul vétele
mellett megindit6 az az emberi-k6lt6i magatartas, ahogyan a hiany és
a vilagban valé idegenségérzete, a multban él6khoz képest a jelenlegi
kornyezetében tapasztalt alszenteskedés és 6nzés ellenére (,,Az arcokon
gydaszos szomorusag, / és mintha valami rovasirassal / egy 6rokosodési
per anyaga / volna felirva a homlokokra” [Idénként a haldll; ,jollakottan
vonul haza / a szegény rokon és bezzegel” [Lakoma]; ,Ot falu hataraban
husz parcella / (...) / Es senki sem fog lemondani a maga részérél a
masik javara / majd a hagyatéki targyalason...” [Orékség]) az nmagat
koltéként meghatarozoé lirai én az 6soktol kapott szellemi-lelki 6roksé-
get poétai magatartassa szandékszik esztétizalni. Az el6doktdl kapott
hit, természethez kozeli életiik - amely annak tudomasul vétele is,
hogy az életnek része a szenvedés, a nehézségek és azok lekiizdése,
illetve természetes kovetkezménye a halal (,Porbol hamubdl mint meg
van irva / sarjad az élet 6rokké ujra” [Por és hamul]) - a beszélé lelki
egyensulyava, bels6 deriijévé, ars poeticajanak lényegévé, emberi-kolt6i
hitévé valik. Hit abban, hogy a passid, a hiany, a toredékes a kolt6i
nyelv kézegében egésszé formalédhat: ,lehettem volna én is szabd /
mert jol allt a kezemben a ti / (...) / a koltészethez olykor kiéze lehet
/ a szab6 mesterségnek is / a nyelv szovetébdl kell nadragot kabatot /
varrni a léleknek / hogy elviselhesse az idGjaras / viszontagsagait -
// 6sszevarrni részeket egésszé formalni” (Nem volt 6tvés az Gsém).
A koltészet lelket vigasztald, a konyv létet gazdagité szerepe (Kony-
vek) ellenére is a kotet végkicsengése a hitet ellenpontozé veszteségtu-
dat: hogy mindent bené az idG, hogy olyan idGket éltiink és éliink,
amelyben csak a torvényen kiviili bolondnak lehet véleménye és
mondhatja azt ki (Péla), s véget érhet bar egy kor (kommunizmus),
jon, s6t itt is van egy masik (,ahogy volt ugy volt / véget ért a nota -
/ mas tancot jarunk mar / negyedszazad 6ta” [Szervezdk]), amelyrol
sejteti a beszéld, hogy nem jobb, mint az el6z6, csak mas. Mindegy,
hogy minek nevez egy-egy kort a hivatalos tarsadalmi-politikai diskur-
zus, egy a lényeg: a korforgasszerd torténelem diktal, a mindenkori
hatalom, amelynek a kisember kiszolgaltatott és tehetetlen, mert soha
nem lehet alakitéja, csak kényszerd elviselGje egy olyan jatszmaéanak,
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amelynek sziiletésétol halalaig a része, és amelyet vele alakitanak, de
nélkiile. Ezt a felismerést tudatositva, a Tdncolo kovek beszélGjének ez
marad: szamba venni (még egyszer) a mult maradvanyait, személyes
fogodzokat talalni az oreg sziildk jelenlétében (,maholnap én is bottal
jarok / Oreg vagyok s 6k aggastyanok / keriiljon el minket az atok /
imadkozzuk a miatyankot” [Sziileim]), vigasztalédni az anya emlékével,
akinek a nemléte és a ra valé emlékezés kezeskedik a lirai én (atmeneti
foldi) 1étéért (,Anyam az almok hazudnak / de az emlékezés igaz”,
sjusson eszedbe néha fent / hogy voltam én is s még vagyok -7
[Adalék]), lecsupaszitva, mezteleniil szembenézni versben, vers altal az
id6 mindent felszdmolé hatalmaval. Ezt metaforizalja a megdélt
kerités, a botra tamaszkodé oOreg apa képe, az Isten, aki ,gorbe
szemekkel tekint ram / a fellegek mogiil -7 (Megdélve).

A foldi tarstalansag végpontjaként egyfeldl a lirai én az ,elkeriilhe-
tetlen / emléktelenités” (A ldtogato északdja) imperativuszat is betel-
jesiti, felszamolja az emlékezést, a multat, masfel6l a rezignalt szam-
bavétel mint a kolt6i nyelv teljesitménye 6nmaga végpontjaként magat
az emlékezést is felszdmolja. Nem marad semmi az id6bél, az idék
teljességebol. A foldi terrénumban magaval és arnyaival viaskodo,
végérvényesen magara maradt én osztalyrésze egyrészt a megvaltat-
lansag (,itt nem lesz tobbé advent roraté karacsony / sziiletés
feltamadas se télen se nyaron”), masrészt az otthon 6vasa, benséséges
nyugalma. A sziil6i haz végsé menedék, ahol 6sszeér a sziiletés és a
halélra val6 varakozas: ,d6lj le az agyra amelyben sziilettél / mert kell
azért hogy koézben kicsikét pihenjél / 6rkodjél itt amig az élet él / (...)
/ de kinek lehetne itt mar alma / és mire gondolhat az ember mar
masra / mint félelmetes harangzugasra / szaggatasra -” (Nagyhét.
Keserves).

Ferencz Imre konyve ebben a varakozasban, a nyelvi eszkoztelensé-
get poétai-poétikai védjeggyé alakité - Oravecz Imre vagy Tolnai Otto
koltészetének nyelvi regiszteréhez foghatéo - versvilagban, a lelket
szaggaté reménytelenségben hagyja olvaséjat, ugyanakkor a kolté
,0szikéi” arra adnak lehetéséget szamara, hogy az esztétikum kozegé-
ben felfedezze a 1ét torékeny 6romeit, racsodalkozzon az élet tragikus
szépségére, a kolt6i nyelv csodaira.



Borsodi L. Laszlo
A MEGNEVEZHETETLEN DIMENZIOI

- Tamds Dénes: minden egész..." -

Mar az Ady Endre Kocsi-iit az éjszakdban cimi kolteménye els6

soranak a részletét megidéz6 kotetcim tovabb 1ép, és a toredé-
kesség felmutatasanak kés6 modern tapasztalatava értelmezi at a
klasszikus modernség egész-elviiségét. Latszolag azt allitja, hogy min-
den egész, viszont a harom pont, az Ady-sor masodik felének toriése
éppen arra utal, hogy a toredékesség és a teljesség iranti nosztalgia
kimondasa lehetetlen, hiszen maga a nyelv téredékes, amely igy magat
a toredékességet viszi szinre, és szkepszist tamasztva hasznaldjaban,
azt a kérdést teszi/teteti fel, hogy minek a kimondasara, megnevezé-
sére képes. Joszerével ez a nyelvi és - amennyiben a létezésrol vald
tudasunk, a létezés nyelv altali, akkor - ontoldgiai dilemma keretezi
a tizennégy novellabdl allé kényvet. A kotet els6 mottdja (,Nem
mondatok, hanem 6sszhangzatok.”) és els6, Konyorgés cimil novelldja-
nak nyitanya érzékelteti, hogy a nyelv, a szavakba val6 kapaszkodas
létmod és életértelem, a létezés egyetlen lehetdsége, az erre vald
felszolitas pedig éppen azt allitja, hogy valsagban van a nyelv, tehat
maga a létezés: ,Kapaszkodni kell a szavakba, gyorsan kell leirni
egyiket a masik utdan, talan igy elbirjak, elhordjak, amit kiilonben
egyetlen szora, egyetlen mondatra sem lehetne rabizni, talan az egymas
utan hemzsegé betlk elfedik, ami egy fehér lapnal is iszonyubb.” Az
utolsé, a Bizonyiték ciml novella, reflektalva a konyvet nyité mdtire,
onkorébe tériti vissza az elbeszélést, és a kotet tobbi szovegeire mint
kudarcot vallott kisérletsorozatra tekint vissza, mert kijelenti, hogy
mindaz, amit meg szeretett volna nevezni, a tapasztalaton, végsé soron
a nyelven tuli, a lényeges, a lathatatlan (,,de még van vele valami fontos,
ami sokkal fontosabb, sokkal 1ényegesebb nala, ami lathatatlan.” [Forgo
jatéek 2.]) megnevezésére a nyelv képtelen: ,Hogyan is lehetne megirni
a lathatora kiviilr6l ratelepedd, a lathaté minden egyes négyzetcenti-

Tamés Dénes novellaskétete a nyelv teherbirasanak a proébaja.

1 Lector, Marosvasarhely, 2016.
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méterére raslrisodé lathatatlant. Ami nem mozdul, nem torténik, nem
akar eljutni sehova. Hogyan tudnam bevezetni ezt a nem-térténést az
emberi dolgok szétzilalt, elcsuklé rendjébe. (...) Hogyan is tudnam
megirni ezt a fat, ami, mivel lathat6, mint éles, hegyes kés szirja at
azt a jelentésleplet, amibe minden egyes leirt szavammal, minden egyes
mondatommal csak belegabalyodom, beleveszek.”

A minden egész... tehat a megirhatatlan lathatatlan megirasara tett
kisérlet, ami nemcsak a nyité és a zardé novelldban, hanem a kényv
egészében minduntalan szembesiti a narratort és szerepl6it a nyelv
hataraival: ,A lanya ki akar valamit fejezni, amihez nincsen nyelve,
még igazan emléke sincs, pedig van, ott torlédik benne minden,
minden, ami megtortént.” (Halottak napja) A lényeg ugyanis, amire a
figyelem iranyul, a racionalitast feltételezé mondat altal megfogalmaz-
hatatlan, remény még a széban, a szavak ritmusdban, zenéjében van:
,»Nem ott van a beteljesiilés, ahol megkapsz valamit.« Ezt a mondatot
mantrazta magaba, ismételte Gjra és Ujra, mint aki nem tudja felfogni
a mondat értelmét, vagy ha fel is fogja, nem tudja befogadni, ezért
arra kényszeriil, hogy ismételje a szavakat, ne az értelmiiket, hanem
a hangulatukat, ritmusukat, iramukat keresse, kapcsolédasuk izesiilé-
seit, s ezek ismétlédéseiben jusson olyasvalaminek a koézelébe, ami
masként legfeljebb az indulatok bugyraiban ad hirt magardl.” A kérdés
az, hogy ki beszél/kit beszéltet a nyelv, hogyan beszél, és melyek a
létezésnek a nyelv altal nehezen megragadhaté vagy egyenesen meg-
nevezhetetlen dimenziéi, az az esszencia, amelyhez kozel akar férni a
narrator és/vagy a szerepld.

A beszélé kilétének koriilhatarolasaban tulajdonképpen azt kell
tisztazni, hogy milyen a viszony e két nyelvi képz6dmény, a narrator
és a szerepld kozott. Az elbeszélé mindvégig harmadik személyben
beszél vagy ir le. Tudasa kizardlag a szereplé(k)re, annak/azok
torekvésére, szandékara vonatkozéan (és nem torekvései(k), a vagyott
teljesség tartalmait illetben) mindentudas. Ez annak a kiils6-belsd
nézépontnak a kovetkeztében jon létre, amit a narratornak a szerep-
16(k), egyben a sajat tudatmozgasara iranyulé érzékeny figyelme, a
lelki-szellemi folyamatokat apré elmozdulasokként érzékels és érzékel-
tet6 szolama teremt meg: ,Mintha csak csukott szemekkel lehetne a
felragyogé valésagot megérinteni.” (Jelenetek egy dllomdson); ,Mindig
résen allt, minden hangot befogadott, magaban végigvezetett, apolt,
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dédelgetett, ahogy 6 mondta: »rezonalt«, mintha ezen a médon a
veszendbGbe mend vilagot is 6vhatna, védelmezhetné.” (Hétkoznapok 1.)
A szabad fliggd beszéd révén olyan mértékben olvad egybe a narrator
és a szerepld(k) tudata, hogy bar érzékelhetd a két entitas kiillonvalasz-
tottsaga, mégis ugy tlinik, beszélhetiink ugyan tobbes szamban szerep-
16kr6l - és ezért a fentiekben a zardjelezé eljaras -, valdjaban végig,
minden novelldban ugyanaz a lényeget kutaté szereplétipus all a
kozéppontban, aki val6jaban nem mas, mint maga a narrator, az é hol
eltavolitott, hol kozel hozott alteregéja. S azért ez a kiilonvalasztottsag,
amely egyszerre biztositja a feliilnézet és a benne allas kettésségét,
hogy a problémak, amik a szovegekben a beszéd targyat képezik,
vilagosan korvonalazhatokka, elemzésre alkalmassa valjanak az értel-
mez6 tudat szamara: ,minden helyvaltoztatisban az a leheletfinom
hatar érdekelte, ahol a mozgas a helyben allassal érintkezik, ahol mar
érezhet6, ahogy mindenféle haladas valahogyan egy érinthetetlen
kozéppont felé gravital, lathatatlan fonalaival begubézza. Hiszen,
ahogyan a tavol hivasaban is leginkabb a kozelség hianya liiktet, ugy
arulja el mindenféle menekiilés a helyben alldsra valé rautaltsagat.
A betegség pedig éppen ezektdl a mozgasoktdl késziilt megfosztani 6t.”
(Oda a magassdghoz)

A szerepl6i és elbeszéléi hatarok viszonylagossa vélasa azzal is
Osszefiigg, hogy Tamas Dénes alkotdsaiban a térténetnek nincs kitiin-
tetett szerepe, nem elsGdleges. A torténet vagy torténetszertiség csak
urigy, kiindulépont és kozeg, amelybél egy értelmezé-meditativ sze-
repldi-elbeszél6i magatartas valik megtapasztalhatova: ,Mi torténhetett
itt? - lassan minden erre a kérdésre egyszeriisodott. De nem volt id6
tovabb faggatni a helyet, amelynek targyai lassan kezdték megadni
magukat az elkeriilhetetlen végnek. Utols6 valloméasuk megint csak
arulasnak bizonyult. Még annyit sikeriilt tudatniuk, a valaszt egyiitt
hordozzak; a hazug tiikkor, a tulpakolt bérond, a rikitd, arabeszkes
drapériak, a fali csempék elcsiszo illesztékei, a mianyag aktataska
osszes kelléke meg a halott, éles neonfény egyszerre adjak ki a valaszt,
amely ezért valahol kint van” (Napsiités). Egy olyan magatartas
korvonalazodik, amely a képiségre koncentral, a létezés ikonikus
természetét kutatja (ezért kapnak fontos szerepet az idegenség létta-
pasztalatat megjelenité targyak példaul a Forgo jatékban, vagy valik
egy-egy szoveg épitkezésének, belsé ivének alapjava a motivum, mint
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a Konyorgésben, A hegy és a lednykaban, a Hétkéznapokban vagy a
Bizonyitékban), azt, hogy miként fejtheté fel a pillanatban 6sszestri-
sod6 torténés: ,Az el6z6 pillanat. Hogy mit tartalmazott, senki sem
tudhatta, hisz nem volt mar sehol, semmin nem volt tetten érhetd. (...)
Nem volt semmin, nem volt sehol, semmi nem tudta befogadni, mégis
csak ez a pillanat szamitott, mindenért ez volt okolhaté.” (Egy pillanat).

A latszolag kiilsé torténések, torténésfoszlanyok, -kezdemények min-
dig valamilyen belsé tapasztalatnak valnak a metaforaiva. Ezért van
az, hogy a latvany mindig elvesziti konkrétsagat, és valami mogottes-
nek, sugalltnak, pontosan nem tudatosithaténak valik a kifejezGjévé.
Az események lelki, tudati torténések, amelyek mult és jelen, jelen és
jové viszonylataban tapasztalhatok meg az ember szamara. Ezért kap
kitiintetett szerepet a kotetben az id6 (és ettdl elvalaszthatatlanul a
tér) problémaja: ,Hiszen a képek maguk is elmozdulasban voltak,
képtelenek voltak megérizni lényegiiket, védelmezni utaldasaikat (...).
Ez a szertefutd latvany mégsem nyugtalanitotta kiilonosebben. Azzal
a tudattal allt a buszmegall6ban, hogy az 6 kiozlekedése nincs teljesen
a hely adottsagainak kiszolgaltatva, hiszen utja nem is a jelenbe, hanem
az id6nek és a térnek egy titokzatos dimenziéjaba van belefoglalva,
valahol a jelen és a mult keresztezédésén vezet keresztiil.” Bar a tudat
raciondlisan nem tud hatart vonni mult, jelen és jové kozott, a benne
gomolygé idésikok, -képzetek révén érzékelt dimenziok hatarmezsgyé-
jén mégis fogédzokat keres, ahogy a térben format, alakzatot, attételt,
az anyagban ritmust, hogy megértse vagy prébalja megérteni idében,
térben val6 létezésének itt és mostjat, léte lényegét. Ez a megértési
kisérlet valgjaban az idGk, a 1étezés teljessége megélésének egy formaja
lehetne, de ennek sikere kétséges, hiszen mult és jelen k6zott nem jon
létre szintézis: ,Hol vannak mar az egymashoz simul6 emlékei? Miért
nem leli fel semmin az egymasba kapaszkodé multat és jelent, amelyek
mint két imadkozé tenyér fogjak Ossze a kiilonben szétesé ido6t?”
(Budapest mdr nem repiil) Ehelyett az id6 vagy az elmulas egyre
keservesebben kattog6 kozege lesz, vagy torténések hianyaban felfiig-
gesztodik, és - akarcsak Szindbadnéal - az idétlenség reménytelen
allapotaba juttatja a foldi halandét: ,Valamilyen furcsa id6tlenségnek
kellett raakaszkodnia az utcardl nyilé egyik vendéglé falidrajanak
kismutatdjara, valami nem engedte, hogy a mutaté raforduljon a
tizenegy oOrat jelz6 pontra, ott tartotta abban a hajszalnyi lebegésben”
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(Napsiités). A Hétkéznapokban a zene hatasara megtapasztalt id6él-
mény a semmi megtapasztalasaval rokon, a multbol nem épitkezni
lehet, hanem a személyiség, a lélek kétségbeejté szakadékaira lehet
raismerni, az id6 alattomos, rombol6 hatalmara, amihez képest az
ember altal soha meg nem tapasztalhato, de elgondolhat6, mitizalt és
vagyott idén kiviiliség/el6ttiség pozitiv értéktoltetet kap: ,az évek
maguktol tapostak ki bel6le a semmibe tatogé {lirességet, ahogy
egymasra préselédnek a percek, a napok, a honapok, az évek, sajat
nehézkedésiikt6l valt minden valahogyan egynemtivé, kopotta, sziirké-
vé (...). (...) az id6ben sohasem no6vekszik, sohasem gyarapodik semmi,
csak szétszoratik, felmorzsolédik az, ami valamikor az idén kiviil
létezett.” (1.) igy nemcsak a mult, hanem a konvencionalis idénevekkel
(Hétf6, Kedd, Szerda, Csiitortok, Péntek) allegorizalt, a teljesség
elérésére tett kisérletet jelentd, tehat az idétapasztalattol elvalasztha-
tatlan szerelem és a jové is kudarcot vall (,Elvenni és adni, milyen
ritkan ér O0ssze egy tekintetben ez a két akaras” - 3.), toredékes marad,
amennyiben a szereplének nem sikeriil taldlkoznia Szombattal és
Vasdrnappal: JEs még hol volt Szombat? Hol volt Vasarnap?” (7.) Sét
késébb az id6 viszonylagossa is valik (,A szdmara kimért idé mindig
a dolgokhoz, helyzetekhez tapadtan létezett, mintha magaban a relati-
vitasban élt volna, ahol minden egyes targynak, minden egyes ese-
ménynek megvan a maga ideje és sulya.” [Idéviharban]), igy egyetlen
iranyti szamara idében az id6n tulinak, nyelv altal a nyelven tulinak
a keresése marad.

A lathatatlanra iranyulé narratori-szerepl6i figyelem szamol ugyan
tér és i1d6 kiiktatasanak, felszamolodasanak a lehetGségével, mégis
legalabb hinni akar abban, hogy megteremthet6 a kiilonb6zé tér- és
idGszeletek kozotti atjarhatosag, és a létezés tjabb dimenzidéinak a
megnyitasara tesz kisérletet, ami atmeneti 6romre, ujjongasra ad okot:
»Nem tudott eltelni a nagysag 6romével, hiszen erre csak az képes, aki
szamara van értelme a végtelen felé valé tagulasnak. Azonban ahonnan
6 érkezett, ott mar nem terjeszkedett tovabb tér és id6, a legnagyobba
megérkezve ezek a dimenzidk teljesen kioldédtak, ahogyan beléle is
minden, ami a térbe és az idébe belekotve létezett. (...) A tartozas és
az eloldodéas egyszerre volt része a dolgoknak, létezni, megmaradni
nem is jelentett mast, mint ezt az atalakulast tapasztalni, amiben
egyszeriien orom volt, 6rom és gyonyortség.” (Halottak napja); ,»Mi-
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lyen szép, milyen gyonyori ez a siralomvolgy!« Nézte a hegyeket, nézte
terpeszkedé nagysagukat, az egymasra védelmezden raborulé dimen-
zidkat.” (Oda a magassdighoz) A teljesség megélésére valé torekvés
Osszefligg a transzcendens, az isteni szféra megérintésének a vagyaval,
kvazi megtapasztalasaval, ami, hol pontosan nem nevesitve, a vilag
dolgainak lényegébdl fakad (,mintha a fény nem is kiviilrél, hanem a
dolgok belsejébdl érkezett volna.” [Jelenetek egy dllomdson 1.]), hol
megnevezett alkalomhoz, helyzethez, szellemi kalandhoz (,Budapest
els6sorban a konyvek varosa volt szamara. (...) az egyetlen hely, ahol
a legteljesebb mértékben élhette ki a konyvek irant érzett (...) szenve-
délyét.” [Budapest mdr nem repiil]), hol konkrétan megnevezett, az
elbeszélésben metaforikussa valé targyhoz kapcsoléodik (,Legyen bar-
mennyire furcsa, Isten a fiirdékadban allt a legkdzelebb hozza, maskor
legfeljebb egy torz és hamis eszmének mutatkozott.” [Hétkoznapok 6.]),
vagy a haldl rettenetében tarul fel, mint megnyugtaté csoda: ,egybdl
valamilyen jeges szépség fog megnyilni el6tte, az lires fény, amire végre
kinyujtézhat, rafesziilhet. Magany és megérkezés. Elengedte.” (Forgo
Jjaték 3.)

A transzcendensre iranyul6 figyelem, a vele valé foglalkozas, az igy
létrejové elképzelések, képzetek azonban nem jelentik a narrator
szamara a megérkezést, azt, hogy valamilyen nyugvépontra, a 1ét
titkdnak megfejtését jelent6, annak értelmét, okat és céljat felfedd
magyarazatig vagy végkovetkeztetésre jutna. Amellett ugyanis, hogy a
nyelv - a bevezet6ben kifejtett meggondolasok alapjan is - jokora
szkepszist tamaszt abban a tekintetben, hogy alkalmas lenne a nyelven
tuli, talan a lathato, a tapasztalati, egyben atmeneti vilag alapjat jelent6
lathatatlan dimenziék megnevezésére, valamilyen vilagmagyarazat
artikulalasara, ott van még egy vonatkozas, és ez nem mas, mint Tamas
Dénes vilagképében az ember elGtti, az emberben vagy az emberen
kiviil, de mindenképpen az embernél nagyobb, akar a torténelemben
is felfedezhetd, altala iranyithatatlan er6. Ez pedig lehetetlenné teszi,
hogy eljusson az ember a végérvényes teljességig, megvaldsitsa a
tokéletes harmoniat: ,valamilyen végtelen erd keresi altala a visszautat.
Feladatat ez az er6 jeloli ki. Az a homalyosan sejtett rautaltsag, ami a
végesség és a végtelenség kozott 1étezik.” (Halottak napja); ,Aldozatok-
nak latta a torténelem nagy alakjait, és nemcsak a veszteseket, hanem
a gyOzteseket is, akikrdl ugyanis mindig kideriilt, csak késébbi vesztesei
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egy olyan erének, amely mindent és mindenkit maga ala tud gytirni.”
(Forgo jaték 3.) Ez a felismerés érik az emberre, az emberi létre
vonatkozé boélcseletté a Szeretet ciml novellaban: ,ahol pedig hegyek
vannak, ott sziiletik meg az ember. Vele pedig a hiany is a vilagra jon.
A hiany, amit még ezek a hatalmas dimenzidk, ez a fold és az ég kozott
megtorténd folyamatos fel-ala koltozés sem tud betdlteni.” Az ember-
nek lehetetlen eljutni a teljességre, hiszen egyfel6l 1étezésétol fogva 6
maga a hidny, és amit létrehoz, vagy ami 6t létrehozza (a nyelv), az is
toredékes, masfel6l talan éppen ezért is allandé benne az 6nmaga
meghaladasara, kiteljesitésére valé szandék.

Az 6n- és vilagértelmezd elmének ebben az ontoldgiai zsakutcaban -
amelyben a tények hatalma és nem a meggy6z6dések ereje hatarozza
meg az életet (vO6. Napsiités) - egyetlen kapaszkoddja marad (amely
akar Tamas Dénes rejtett ars poeticajat is képezheti): ha nem is érhet6
el szamara az id6k, a dolgok, a 1ét teljessége, a nyelv altali tokély, ezt
a vagyott, pontosan be nem lathaté dimenziét rész és egész viszonyla-
taban is gondolkodasa targyava teszi, a kett6é egymashoz valé viszonyat
vizsgdlja, azt, hogy a kett6é kapcsolatdban miként aranylik egyik a
masikhoz, a részben miként tiikrozédik az egész és forditva, vagy
miként emlékeztet, emlékeztethet-e a részleges, a toredékes az Egészre,
vagy csak a rész, a téredék ars vivendije kiizdheté ki, fogalmazhatd
meg. A Halottak napjdban a halalbdl az életbe visszatérd, életét a halal
fel6l, a masok ra vonatkozé emlékezésébsl megérteni kivané oreg-
asszony esete azt mutatja: a foldi 1ét eleve toredékes, és aki megtapasz-
talta az ,Egész’-szel metaforizalt foldi léten tulit, az nem képes
megérteni utélag, a tobblettudas, a tdgasabb birtokaban sem a foldit,
visszalépni sziikebb terekbe, csak esetleg a test tjra felltésének a
segitségével (bar ez az utdlagos megérteni akaras is kételyt tamaszt az
olvaséban: milyen lehet, egész-e az Egész, ha sziikség van a foldibe
valé visszalépésre). A Jelenetek egy dllomdson (2.) pedig a Halottak
napjdhoz képest forditott nézépontbol ugyanezt a kudarcot mondja ki;
a testtel 0sszekotott keresé elme szamara nem tarul fel az Egészben
a teljesség értelme: ,,Ahogy pedig befele indult, mintha a tér egy masik
dimenzidjara nyitott volna ra tapintatosan. De az egésznek az értelme
nem akart megmutatkozni.” A Budapest mdr nem repiilben egyenesen
elérhetetlen marad: ,,Az egész volt elérhetetlen.” A rész-egész (Egész)
olvasataban is igy jon létre a viszonylagossag, ugyanis az, hogy mit



Borsodi L. Laszlo: A megnevezhetetlen dimenzioi 161

gondolunk, érziink, képviseliink teljességre torekvésiink utjan az Egész-
r6l, az annyira egyéni, személyre szabott, hogy lehetséges jelentései,
a réola megfogalmazott kijelentések és egymashoz valé viszonyuk is
kételyt tamaszt megragadhatésagaban, pontos rogzithetéségében. Er-
rél is beszél a kotet Apa és lednya cimi egy mondatos novellaja: ,A Kicsi
ugy viszonyul a Nagyhoz, mint a Nagy az Egészhez.” Igy vezet a
létértelmezés, az Egészrdl valé meditalas, a figyelem (6nreflexiv) utja
a megérkezés helyett a visszatéréshez, hiszen ezek szerint nem egy ut
van, nem az Ut van, hanem utak, énkoriikbe visszatéré Ujradefinialasi
kisérletek lehetnek, amelyek a figyelem, vagyis a minden (eszerint az
Egészet kutaté figyelem a minden, mint ahogyan Babits Mihaly
A lirikus epilogia cimi versében az én az alfa és az dmega) felszamo-
l6dasahoz vezetnek: ,nem a figyelésbdl esik ki, hanem a mindenbdl,
ami utan aztan tényleg nincsen semmi, 6 nem érkezik meg sehova,
mert, jott rd, még a kiesés sincs, csak mindig a visszatérés” (Hétkoz-
napok 1.) Ebben a gondolatmenetben megkérddjelezédik a résznek, a
toredéknek az Kgésszel valé kapcsolata, az, hogy egyaltalan van-e
ok-okozati Osszefliggés a ketté kozott, hiszen amennyiben kiviil all a
rész az Egészen, akkor az azt jelenti, hogy nem tartozik ontoldgiai
lényegéhez, tehat nem is tiikr6z6dhet a részben, a rész altal az Egész.
Igy lesz az Egész, a teljesség elbeszélhetéségére, a nyelven tili nyelv
megragadhatésagara tett kisérlet a hiany elbeszélésévé a konyvben
(,ezt az lrességet probalja athidalni, ahogy mindenki a sajat fejében,
a nemlétez6ben épitkezik, az liresség folé probal hidat emelni felesleges
kacatokbol, elmult, vagyott, remélt dolgokbdl.” [Idéviharban]), az
elbeszélés felmondasa és képre bizasa pedig annak az ars poeticanak
a kifejez6dése, amely a nyelv, a 1ét lényegét nem az egyértelmiien
megnevezhetében, nem a mondatokban tekerg6zé torténetmondasban,
hanem az ebben a kritikaban ugyan nem emlitett, a novellak t6bbségét
bevezet6 mottok altal kezdeményezett intertextualitasban és féként a
képben, a szdéban, a szavak ritmusaban, a nem-térténetben jeloli meg,
és amely a kovetkez6 kotet szévegeinek kiindulépontja, s6t nyelvfilo-
zo6fiaja lehet. Talan ezt az alkotdi, képi utat sejteti az is, hogy Tamas
Dénes versekben is megszdlal. Arra azonban aggalyosan vigyaznia kell
az egyébként koriiltekinté szerzének, hogy a nehezen mondhatét
megformal6, az elvontat megjelenité, képekre alapoz6é narracié a
jovében még elvétve se eredményezzen kozhelyet vagy képzavart
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(,A rajtaiitott ideiglenesség leginkabb a peronon alldogalé embereken
mutatkozott meg. Mint partra vetett halak zstifolodtak be az allomas fala
és a fehéres mikovel kirakott padlon sotétebben futé csik kozé” -
Napsiités; kiemelések t6lem - B. L. L.), a tulbonyolitasbdl és retori-
zaltsagbol ered6 hozzaférhetetlenséget (,Nem tehetett mast, belépett.
Belépett, és ezzel végérvényesen magara zarta a perc utolsé pillanatat.”
- Napstités) vagy a részletezésbol fakado szinpadiassagot (,odament
az ajtohoz, feltdrta, és kiment rajta. A feltdmadoé huzat becsapta a
konyhaablakot, a kristalypoharak a padléra estek, és ezernyi darabkara
hulltak szét.” [Hétkoznapok 4.]; kiemelések t6lem - B. L. L.), amelyekbdl
ebben a konyvben (dicséretére legyen!) a felsoroltakon kiviil alig talal
tovabbi példakat az akadékoskodé kritikus.

Az elveszett folyo (lindmetszet)
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SZEKELYEK REGI MAGYAR PROZAJA?

Milyenek voltunk? Masképpen szélva: hogy éltek, hogy széltak az
el6ttiink jarok, gondoltak-e rank? Elképzelték-e sziil6foldjik jovendo
torténetét, lakoit?

Bizonyara almodtak rélunk.

Almodtak is, nem csak harcoltak, megjelentek, giircoltek, tarsalog-
tak. Mertek képzel6dni, a tapasztaltakat tovabb gondolni. Ezért nehéz
megvonni a hatart (ezuttal nem is kivanunk ilyen hatart vonni)
tényirodalom és fantaziapréza kozott. Ertjiik-e az el6ttiink jarok szavat?
(Szabad-e azt a valaha s{iriin irt, egy tombbe szoritott sokféle mondan-
dot vesszovel, parbeszédjelekkel ,leforditani” a mai olvaséonak? Ezennel
megprobaltuk...)

E kotetben csaknem haromszaz év szovegkincsébdl, a székely-
udvarhelyi kédex megirasatol (1526) Baroti Szabé David bucsuleveléig
(1819) mutatunk fel valtozatos darabokat, ismerds vagy most felfede-
zend6 olvasmanyokat; tobbnyire részleteket terjedelmesebb miivekbdl.

A proéza hosszabb lélegzeti, elére nem sejtheté ritmusu mondatok
Osszefiliggb sora, a nyelv kiilonleges szervezédése. Ide tartozonak véltiik
a prédikaci6é és a tanité szandéku szovegek, meg a hagyomanyosan
szépirodalminak szamit6é miifajok - a regény, a novella, az anekdota -
mellett a fordulatos levelet, a személyes tapasztalatokat rogzité vagy
a csoport multjat megjelenité elbeszéléseket is.

Feltaras minden valogatas.

A korszak irastudéi kornyezetiikhoz vagy az utékorhoz (a régiek
kedvelt latin terminuséaval szélva a posteritdshoz) fordulva hasznaltak
a tollat, olvasmanyok, események, viselkedésmoédok rogzitésére, értel-
mezésére. Magyarul irtak - csodalkozhatunk az irott nyelv gyakori
latin vendégszovegein, de a régiségben ez volt a szokas. Az idGben
minden nyelv valtozik, a magyar is; azonos id6ben is a nyelvhaszna-
latok sokféleségét jelentette és jelenti; maga az irott szoveg csak
arnyéka az élonyelvi kifejezés szineinek, izeinek...

Rozsnyai David bizarr irdsa azonban éppen a jatékos nyelvkeverés
miatt érhetett el a 17. szazadban, és ér el ma is, humoros hatast.

1 Régiszékelyirok. Csikszereda, 2017, Hargita Kiad6éhivatal. (Székely Konyvtéar 56.)
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Mikes Kelemenbdl kett6t is ajanl az antoldgia: a haromszéki fékapi-
tany levelét, a hazajan kiviil bujdos6tél nemcsak az 1794 6ta nyomta-
tasban is olvashaté (torokorszagi) leveleit, hanem a 20. szazadig
kéziratba ,rekedt” forditasai koziil is kett6t: Erdélybe hazakiildott
misztikus dialégusat (Benoit van Haeften miive alapjan) és egy, a
korban divatos érzékeny kalandregény magyaritasat. Ennek eredetije
(Madeleine-Angélique de Gomez Les Journées amusantes, dédiées au rot)
1722-ben jelent meg Parizsban.

Van, ahol a sziikszavi praktikumot az dlmélkodas élménye avatja
prézava (Kalnoki Istvan kertleirdasaban), vagy az otthonossag és a
kivancsisag dinamikaja (Pekri Polixéna bécsi napléjaban) - vagy az
események végzetszerliségének gondolata: a torténelem mint rémdra-
ma jovatehetetlensége (Banffi Dénes megolésének felidézése Cserei
Mihaly Historidjaban).

A proézaszovegeket jelleglik szerint csoportositva egy-egy tombon
beliil idérendben (a szovegek létrejotte rendjében) kozoljik; torténet-
elbeszélést, vallasos szovegeket, értekez6 prozat, érzékeny histéridkat,
leveleket, szoveges mokazast.

Ugyanattodl a szerz6tol tobb irast kozreadva jelezziik az irdi képessé-
gek elismerésre mélto sokféleségét. Felismerjiik kozben, hogy a stilusok
divatvaltozasa (két-harom-négyszaz év azért nagy idG) provokacioként
hat...

Forditasokat is az irodalmi préza korébe vontunk - ezek a munkak
a szerz6k tudatossagara, a nyelv ,munkaba vonasara”, kozvetité
képességeire utalhatnak.

Kedves olvasé! Utaldsok, jelentések, elhallgatasok, sejtetések, felelgs-
ség és tréfalkozas jegyében taldlkoznak itt egymassal és olvaséjukkal
a régi irasok. Az irasmodot kozelitettilk a mai helyesirashoz, de az
egyéni nyelvhasznalatot kovetkezetesen jelz6 szovegeken keveset val-
toztattunk (példaul Kovasznai Sandor szovegén).

Hogy hangoznak e szévegek elmondva? Eletre is kelnének a jelenté-
sek?

Székelyek voltak-e az itt megszolitott szerzék? E papok, katondk,
nemesemberek, tollforgaté holgyek, udvari népek... Arra figyeltiink,
hol sziilettek vagy hol éltek huzamosabban szerzink. Irasos nyelvhasz-
nalatuk, esetleges valloméasos szovegeik ritkan szélnak tételesen ilyen
identitasrdol. (Szabé David példaul Bardton sziiletett, Székelyudvar-
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helyen tanult, s bar élete nagy részét a Székelyfoldtdl tavol élte le,
kolt6tarsai székelyként emlegették.)

Erdélyiségrol, magyarsagrol, székelységrél - de az emberi élet
mindenkori tétjeir6l is szélnak ezek az irdasok: hiliségrél és partosko-
dasrdl, vallasrol, hétk6znapokrdl, pompardl és tragédiakrol. A nyelvrél
magarol is.

T6bb ilyen antologiat lehetne 6sszeéllitani, ez a mostani kedvteremto
kivan lenni torténetek Osvényein, az olvasé kivancsisag idejében...
Megfejtésre vard (székely) mondatok, megirandé szerzéi életutak,
emberi hangok idében-id6tlenségben: 6rommel ajanlom! (Egyed Emese)

NAGYBACZONI NAGY VILMOS: VEGZETES ESZTENDOK>

Magyarorszag masodik vilaghdboris részvételérél mar sok konyv
jelent meg. A székely szarmazasu Nagybaczoni Nagy Vilmos konyve
annyiban rendhagy6 a témaban, hogy a szerzé 1942 szeptembere és
1943 juniusa kozott Magyarorszag honvédelmi minisztere volt. Ugy-
mond ,els6 kézb6l” szarmazoé informaciokkal birt arrdl az idészakrol,
beliilr6]l ismerte az akkori dontéshozé allami apparatus mikodését,
kozeli kapcsolatban allt az orszag hatalmi pozicioban 1év6 személyeivel.
Mar honvédelmi miniszteri kinevezése el6tt is vezet6 katonai funkeci-
O6kban volt. Az els6 bécsi dontés elGkésziileteként 1938-ban a budapesti
I. hadtest élén (altabornagyként) bevonult a Magyarorszaghoz vissza-
csatolt felvidéki Ipolysagra, majd a masodik bécsi dontés utan, 1940-
ben, az djonnan felallitott 1. magyar hadsereg parancsnokaként (és
immar vezérezredesként, ami az akkori legmagasabb magyar tabornoki
rang volt) a szintén Magyarorszaghoz visszacsatolt Eszak-Erdély kato-
nai megszallasaban vett részt, 6 vezette a Marosvasarhelyre bevonuld
csapatokat. De hadtorténészként is jelentéset alkotott, az els6 vilagha-
borurdl - amelyben maga is részt vett - irott konyvei ma is hivatkozasi
alapul szolgalnak.

A Végzetes esztenddk az 1938-1945 kozotti idészak magyar katonai
eseményeit, azok vonatkozasait taglalja. Toémoren, vildgosan, szaksze-
rien. Korabeli dokumentumokra is timaszkodva, mindig objektivitasra
torekedve. A torténések higgadt szambavétele pedig nem lehetett
konnyt, azok utan, hogy Nagybaczoni Nagy Vilmosnak mennyi gancs-
ban és retorzidéban volt része, mind egyes magyar politikusok, mind a
2 Csikszereda, 2017, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 57.)
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német hadvezetés részérol. Aminek oka az 6 régi vagasu tisztessége
és embersége volt egy olyan korban, amikor gytloletet kelt6 szélamok
uszitottak, és a vilaghdbord borzalmai mellett egyeseknek az volt a
legfébb gondjuk, hogy megalazzak, kinozzak és megsemmisitsék sajat
honfitarsaik egy részét. Konkrétan a zsidé szarmazasi munkaszolga-
latosokat, akikkel a magyar tiszti- és altiszti kar nyilas beallitottsagu
része megengedhetetlen médon bant. Nagybaczoni Nagy Vilmos hon-
védelmi miniszterként intézkedéseket foganatositott ez ellen. Idézem
6t: ,Megszilintettem a munkasszdazadok fogolyként valo kezelését.
Elrendeltem, hogy a betegeket és a szolgalatra alkalmatlanokat azonnal
le kell szerelni. Megkoveteltem, hogy a munkaszolgalatosok ellatasa
megfelel6 legyen... eltiltottam a rossz banasmaddot és a testi fenyitést.
A legszigoribb vizsgalatot inditottam, majd sulyos biintetéseket sza-
battam ki azokra, akik a munkasszazadok embereivel brutalisan
bantak, azokat bantalmaztak, titotték-verték vagy - megzsaroltak. Ezek
az intézkedések azonban a minisztérium tisztikaranak egy részében
igen nagy ellenszenvet valtottak ki iranyomban. Ezek az urak egyetér-
tettek a nyilasokkal.” Ennek hatasara a munkaszolgalatosok helyzete
- ha atmenetileg is - sokat javult. A haboru utdn, 1965-ben a
jeruzsalemi Jad Vasem Intézet a ,Vilag Igaza” cimmel tiintette ki
Nagybaczoni Nagy Vilmost.

Még 1941-ben, vagyis honvédelmi minisztersége elétt ellene volt,
hogy Magyarorszag oktalanul és értelmetleniil hadat {izenjen a Szov-
jetunionak. Honvédelmi minisztersége ideje alatt a magyar katonak
érdekében, a felszerelésiik kiegészitésére tett német igéretek betarta-
saért, az orosz frontroél valé hazahozatalukért is tett 1épéseket, sajnos,
a német hadvezetés ezeknek mindig ellenszegiilt, igéreteit sohasem
teljesitette. Ugy tlinhet, hadiigyekben egy honvédelmi miniszter min-
denhatd. Pedig nem, Nagybaczoni Nagy Vilmos keze is erésen meg
volt kotve, egyrészt a torténelmi koriilményektdl, a kiilpolitikai hely-
zettol, masrészt meg az orszag széls6jobboldali ellenzékétdl, néha sajat
partja politikajatol is. De egy ut minden koriilmény kozepette nyitva
allt el6tte, és 6 nem is mulasztotta el: emberségesnek lenni. Segiteni
az iildozotteken, kikozositetteken, kiszolgaltatottakon. Embertelen ko-
riilmények dacara is megmaradni embernek. Lehet, nem konnyt, néha
nem is népszerti, de hosszi tavon ki szokott deriilni: ez a jé valasztas.
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Még ha ezért kozben retorzidk érik is az embert. A magyar mondas
szerint: nem az a legény, aki iiti, hanem aki &llja.

Nagybaczoni Nagy Vilmos allta a sarat. A haboru vége felé a nyilasok
letartéztattak és internaltak, a kivégzéstol csak a haboru befejezése
mentette meg. A Rakosi-korszakban megfosztottak rangjatol és nyug-
dijatol, id6s kora ellenére egyszert szegkovacsként kereste a kenyerét.
Kés6bb ugyan Romaénia akkori miniszterelnoke, dr. Petru Groza
kozbenjarasara (még az erdélyi szaszvarosi gimnaziumbdl ismerték
egymast, egylitt érettségiztek) visszakapta a nyugdijat - de ez mar egy
masik torténet.

A Veégzetes esztenddk, azon tul, hogy segit tisztabban latni multunknak
egy fontos szeletét, emberségbdl, tisztes helytallasbdl is példat nyujt.
(Molndr Vilmos)

DOMOKOS PAL PETER: MOLDVAI UTJAIM®

1929-et irunk. Ekkor indul el el6szor Moldvaba Domokos Pal Péter,
az éppen allas nélkiil maradt fiatal tanarember, hogy Bartok hatasara
nekilasson a moldvai csangé népdalok gyijtésének. Talan 6 sem sejtette
még akkor, hogy személyes sorsa ezzel végérvényesen 6sszefondodik a
moldvai csangémagyarok sorsaval. Csak azt tudta, hogy kisebbségbe
keriilt erdélyi magyar értelmiségiként talan még nagyobb felelGsség
harul ra, mint elédeire. ,Népemet nagy veszedelem fenyegeti az uj
vilagban, s hogy az ember menthesse valamiképpen, ahhoz fel kell
késziilni. (...) Es a népem helyett, aki nem tud szdélni, miért ne
szolhatnék én, akit megaldott a sors azzal, hogy el tudja mondani azt,
amit a népe nem tud.”

Mert jartak mar elGtte is tobben Moldvaban, gondoljunk csak
Bandinusra, Zold Péterre, Petras Incze Janosra, jelentek meg besza-
molok, gytjtések, utinaplok az ott é16 magyarokrdl, de felelsségtudata
és személyes elkotelezettsége megkiilonbozteti 6t és életmivét a
masokétol. Nem véletleniil nevezték késébb a moldvai magyarok
vandorapostolanak, hiszen nemcsak kutatéként jarta végig a moldvai
magyar falvakat, nemcsak népdalokat gytijtott, hanem a csangé ligy
nagykovetévé, mindenes szolgaldjava valt.

Eredeti tervéhez hiven, teljesitve a kitlizott feladatot, 1931-ben
kozzéteszi a hengerekre felvett dallamait, majd a gy(jtétt anyag
3 Csikszereda, 2017, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 58.)
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kapcsan els6ként fogalmazza meg azt, hogy Moldvat a magyar népzene
o6nall6 dialektusteriiletének kell tekinteni.

De Domokos Pal Pétert nemcsak a csangok népdalai, balladai és ezek
kozkinccesé tétele érdekelte, nemcesak Moldva torténetével, népesedési
kérdéseivel foglalkozott, mint egy atlag kutat6, hanem fel akarta tarni,
be akarta mutatni e népcsoport évszazados kiizdelmét, keserd sorsat
is. A moldvai csangémagyarok sorsa iranti k6zos felelésségilinkre hivja
fel a figyelmet azzal az ajanlassal is, mellyel utjara inditja kotetét:
Nektek magyaroknak, roluk magyarokrél, mintegy utalva arra, hogy a
ko6zony és a tudatlansag nem lehet mentség szamunkra.

Utazasai soran tobb mint 6tven telepiilésen fordult meg, hol kerék-
paron, hol szekéren, hol gyalog jarva be ezeket. Naploszert feljegyzéseit
falvanként leirt névsorokkal, népszamlalasi adatokkal egésziti ki,
beszamoldi szamos fontos néprajzi adatot, leirast tartalmaznak. Olyan
ritka és értékes magyar nyelvi irasos emlékekrdl tudodsit, mint az
1671-bdl valé Forréfalvi imadsagos konyv, vagy a Kajoni Cantionaléja.

Moldvai dtjainak legfontosabb tudomanyos hozadéka kétségkiviil a
népzenei anyag, de ugyanilyen jelentéségi az is, hogy felkeltette az
érdekl6dést a moldvai csangok irdnt: szamos kutaté szeg6dott azota a
nyomaba és indul el ma is a nyomdokain, hivatasos és 6nkéntes gytijték
igyekeznek feltarni azt a vilagot, melyet altala ismerhettiink meg.

Az eszményképének tekintett Kajoni Janos szavaival fogalmazza meg
életének és munkassaganak vezérgondolatat: ,édes Hazamnak akartam
szolgalni”. Vallomasa szerint ez az 0sztonzés tette képessé arra, amit
csinalt, és ami semmivel sem tébb, mint amit mindenki megtehet,
akiben sziv, szeretet és munkakészség, hajlandésag van.

Reméljiik, hogy a téle kapott orokségnek - és itt nemcsak a
tudomanyos munkassagara gondolunk, hanem példaértékl kozosség-
tudatara, emberi magatartasara - mélté tovabbvivéi lehetiink. (Mirk
Szidénia-Kata)

SZEMLER FERENC: VALOGATOTT VERSEK*

Ha valaki végképp eltiinni latszik a XX. szdzadi irodalomtorténet
siillyesztGjében: 6 az. Olvasni ugyanis nem (nagyon) olvassak, szavalni
nem szavaljak, neve és életmiive az irodalomtorténetek és a konyvtarak
raktarai mélyén szunnyad, varva az Ujrafelfedezését. Ezek igy nagyon
4 Csikszereda, 2017, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 59.)
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kegyetlen mondatok. Amikor azonban fellapoztam a marosvasarhelyi
orvos-kolté baratomtél ajandékba kapott, a harmincas évek elején
megjelent kotetét, az volt az érzésem, hogy méltatlanul van ott, ahol
van, és hogy megérdemli, hogy djra el6vegylik, kihalasszuk abbdl a vélt
vagy valos siillyeszt6bdl. Egyébként azt tartjak réla, hogy jo kolté (is)
volt. Kiilonosen a két vilaghaboru kozotti id6szakban. Kivancsi voltam:
hat akkor lassuk, hogy mi is van igazabél. Az volt? Vagy milyen kolt6
volt? S vajon mit ér, mennyit nyom a késGbb két varos konyvtarabal,
meg egy magankonyvtarbol beszerzett, elézetes valogatasban is b6
1500 oldalnyi, kisebb szilinetekkel egymas utan (1967-ben, 1969-ben és
1983-ban) Bukarestben, a Kriterion Konyvkiadé gondozasiaban megje-
lent haromkdétetes (valogatott) gytlijtemény anyaga? Ott van-e a helye
a romaniai magyar kolték panoptikumaban, aranyszalag-taraban
Szemlér Ferenc verseinek? Nyilvan ott van. S ha igen, akkor mégis
miért nincsen ott? A Dsidaék tarsasagaban jelentkezd, a ,helikoni
tridsz” utani nemzedék fontos tagjaként mit tett le az asztalra, letett-e
valami nagyon nagyot egyaltalan?

Természetesen még sok kérdés feltevédik, amelyre - azt gondolom -
nem az én tisztem valaszolni. Valaszoljanak majd az irodalomkritiku-
sok, az irodalomtérténészek. En csupan arra voltam kivénesi, hogy
kijon-e egy ilyen testes életmiibél valamifajta érvényes, ma is olvashato,
nem athallasos, nem atideologizalt, csupan az esztétikum fel6l olvas-
haté és olvasandé koltészet. Es valaszolhatok is r4 most mar, hogy
igen: kijon.

Nagyszertien indult. Mar néhany évvel kolt6i jelentkezése utan a
Nyugat kritikaja jelolte ki lirajanak a helyét. Akkor, amikor a ,helikoni
tridsz” tagjair6l alig, de inkdabb nem vett tudomaéast. Els6 harom
verseskotetét Sarkozi Gyorgy, Szerb Antal, Vas Istvan méltatja, de
Radnéti is elismeréssel ir réla a napléjaban. Aztan Baumgarten-dij stb.
Alanyi kolt6, személyes lirat miivels, formaértd, kitiing formamiivész.
Fel is figyelnek ra szinte rogton, nem csak itthon, és kiilonésen (és
foleg!) nem itthon. Alanyi kolt6, vagyis: ami az életben, az életében,
az a koltészetében. Verseib6l, ha nem lenne mas egyéb fogddzonk,
nyugodtan 6sszerakhatnank az onéletrajzat. Udvarhely, Brassé, Buka-
rest, majd megint Brass6, megint Bukarest. Két hazassag, gyerekek,
iigyvédkedés, politikai szerepvallalas. Es itt meg is allhatunk egy
pillanatra: hiszen ennek az idG6szaknak a kolteményeit, akarcsak a
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korabban altalam szerkesztett palyatarsa, Horvath Istvan hasonld
korszakban irt lirajat cakompakk ki is ramolhatjuk az életmiib6l. Mint
ahogy - amennyire lehetett - maga is megtette ezt hellyel-kozzel a
kés6bbi valogatasokban.

Szoéval: nagyszert fogadtatas, a kezdeti Nyugat-hatas utdan avantgard
kalandozas, majd klasszicizalodas nala is, akarcsak a masodik Nyugat-
nemzedék tagjainal, Radnétiéknal. A nemzedékénél. Ahogy lassan
haladtam el6re a hatalmas kolt6i életmiiben, csak tugy jelolgethettem
be a jo verseket, és a kiilonb6zé kolt6-neveket is, akiknek hangjara,
hangiitésére lehet ismerni a koltészetében. Kotott forma és szabadvers,
borongods befelé fordulas és expresszionista harsanysag, kollektivitas-
keresés és tarsadalmi elégedetlenség, az emberek testvériségének
érzése és odai lelkesiiltség a modern technikarol, természetélmény és
harmonia-keresés valtja egymast a szépen sorjazé kolteményekben.
Radnéti, Babits, Ady, Jézsef Attila, Kassak, de még Dsida lirai hangja
is el6bukik, felsejlik itt-ott a sorok mogott. Még a tipikus Szemlér-vers-
tipus is kitapinthaté ezekbdl az évekbdl, amikor az egyedibél kibont
valami, sokszor bizony eréltetett, zavaros altalanost. Jelképet a szinte
semmibdl. Sok helyiitt, bizony, mar-mar a parédia hatarat is surolvan.
Ha csak nem tekintjiik tudatos fricskazasnak, fityiszt mutatasnak,
amire - szOr mentén ugyan -, de szintén taldlunk elvétve példakat.
No, de ne legyiink igazsagtalanok, hiszen egyik amulatbdl a masikba
eshet az életmi olvasdja: gyongyszemeket és csekélyebbecske,
kétesebbecske értékili darabokat is talal itt egymas utan. De az egy-egy,
nem tulontul sokszor feltliné gyongyszem, vagy kitliné passzus egy-egy
teljesen végig nem vitt, a végére majdhogynem teljesen leiil6 versben
mégiscsak karpotol a raforditott id6ért.

A t6bb mint 1500 oldalnyi gytjteménybdl kikeriil6 majd 130 oldalnyi
lirai anyag, ami egyben mutatja e palya ivét is, igen szépen jeloli egy
kivételes, megszenvedett, a szazad mocskaiban megmeritkezett, annak
pokldban és mennyorszagaban egyarant jart koltéi palya allomasait.
Egy olyan évszazadban, amikor a magasbdol a mélybe, a mélybdl a
magasba lehetett jutni egyik naprél a masikra. Es nem biztos, hogy
érdemek, kiilonosen koltSiek szerint. (Fekete Vince)
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GYORFFI KALMAN: VALOGATOTT NOVELLAK®

Vajon a tizenévesek miért 6riilnek jobban azoknak az iroknak-koltok-
nek, akiket ,csak Ugy”’, mintegy mellékesen, a magyarérakat széles
ivben elkeriilve fedeznek fel magunknak? A valaszt nem tudom, de
kozépiskolas koromban, az 1980-as évek végén nekem is volt legalabb
két ilyen olvasmanyélményem: Siité Istvan én, Ddniel ciml versesko-
tete, illetve Gyorffi Kalman Johannes cimil hosszu novellaja a Mézizi
napjainkbol. Siité Istvan verseibél tiz év mulva allamvizsga-dolgozatot
irtam a kolozsvari BBTE boélcsészkaran, Gyorffi Kalman novelldibél
pedig, ime, egy vékonyka kotetre valot valogattam a Székely Konyvtar
sorozatba. A kor bezarult, mondhatnam elégedetten, csakhogy ifjiko-
rom nagy kedvence, a Johannes most hidnyzik a valogatasbol. Milyen
szempontok szerint valogattam ki tehat mindossze 7 darab novellat a
Gyorffi-irasokbdl?

Altalaban lenni szokott valami a levegében, amit okos emberek, jobb
sz6 hijan, ,korszellem”-nek neveznek, s amivel meg is magyarazzak,
hogy egymastol tavol alkotd, egymasrél mit sem sejté irék miért
keriilnek egymas mellé egy-egy olvasé fejében. Itt és most minddssze
harom konyveimet emlitek: 1973-ban jelent meg Gyorffi Kalman elsé
kotete, a Csendes hétkoznapok, 1975-ben Hajnéczy Péter A fiité cimi
elsé kotete, illetve 1976-ban az amerikai Raymond Carver elsé igazi
kotete, a Will You Please Be Quiet, Please? Ma mar tudjuk, hogy azokban
az években féleg a metafikcionak, a szévegirodalomnak volt ,konjunk-
taraja” a vilagirodalomban, de azt is tudjuk, hogy minden csoda harom
napig tart, s a ,torténet”, az ,elbeszélés” (legyen barmennyire mini-
malis) el6bb-utébb megtaldlja a maga olvasdjat.

De a torténeten kiviil mi a kozos ebben a harom szerzében? Nos,
mintha ugyanaz az életszagusag, életkozelség lenne jellemz6é mindegyi-
kiikre (legalabbis szerintem): csendes (vagy ironikusabban: mézizii)
napokrol, teljesen hétkéznapi emberekrél irnak, joforméan ugyanazon
az objektiv, szenvtelen, targyiasan leltdrozé nyelven. Aztin: nem
tudom, miért, de az itt olvashaté Gyorffi-novellakrdl (a mar emlitett
kortarsakon kiviil) nekem folyton Csehov semmi-térténetei, nagy
maganyosai jutottak eszembe. Mert mir6l is ir Gyorffi Kalman?
Megsziiletiink, gyerekek vagyunk, néha szeretnénk megszokni egy

5 Csikszereda, 2017, Hargita Kiadohivatal. (Székely Konyvtar 60.)
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masik, sokkal szebb vilagha (Integetsz majd a tilso partrol), majd lassan
felnoviink, szerelmesek lesziink (Mézizii napjaink), csaladot alapitunk,
aztan vagy szétesik a csalad (Elrohandsaim), vagy egyiitt maradunk
(Csendes hétkoznapok), de ebben sincs semmi koszonet, hiszen igy is,
uagy is egyediil vagyunk (Jdtékaim, Nagytakaritds). ,...reggel felkelek,
veszem a cip6émet, hogy felhizzam, kimaszik bel6le egy marokra vald
svabbogar, délben hazamegyek, az asztalon nylizsognek a svabbogarak,
este bemegyek a flird6szobaba, és megengedem a csapot, hogy megfii-
rodjek, horog a csap, kovér svabbogarakat pottyant ki magabdl, nézem,
ahogy lassan telik a kad ezekkel a pancélos hatud, fekete bogarakkal,
levetk6zom és elzarom a csapot, benyilok a kadba, felkavarom oket,
és csendesen belefekszem. Hat ez a magany” - olvashatjuk Gyorffi
Kalman Az otromba férfiak magdnyossaga ciml hosszi novellajaban
(amelyre amugy maga a szerz6 hivta f6l a figyelmemet, s amelyik most
jelenik meg kotetben elGszor!).

Vigasztalan vilag-e Gyorffi Kalman prézajanak vilaga? Szivesen
valaszolnam, hogy csak annyira, mint Csehov (vagy Carver, vagy
Hajnéczy) vilaga, de ezzel nem mondanék semmit. Inkabb arra kérem
a T. Olvasét, hogy - miutan elolvasta ezt a Gyorffi-kotetet - mutasson
nekem egy... nem, nem egy igaz embert, hanem egy olyan vilagot, ahol
nem vagyunk menthetetleniil egyediil, ,egyediil, akar a sarki fény”...
(Lovétei Lazar Laszlo)

Artér (linometszet)



Csaky Zoltan

29 EV EMLEKCSEREPEI
A DUNA TELEVIZIOBAN

Vilagszovetség egykori Benczur utcai székhazaban. Csodri San-

dor osztotta meg vellink gondolatait, elképzeléseit az 1j miihol-
das csatorna, a Duna Televizié kialakitandé misorrendjér6l. Egyszer
csak kozbekérdezett: - Szerintetek az Gjévi misét, igehirdetést honnan
kellene kozvetitentink?

Volt, aki a Debreceni Reformatus Nagytemplomot javasolta, tobben
a Budavari Nagyboldogasszony-temploma mellett kardoskodtak, én
erdélyi kotédésem révén a Gyulafehérvari Szent Mihaly-székesegyhaz
mellett tettem le a voksomat. - Ugy van, legyen Gyulafehérvar - zarta
le a vitat Csoéri, hiszen a kiildetésében elsGsorban a hataron tuli
magyarokat megszolité tévének Gyulafehérvarrol kellene kozvetitenie
az Ujévi misét. Es a jelenlévékkel: Balogh Juliaval, Wonke Rezsé
operatorrel, Szitanyi Zsuzsa vagéval, akik a Panoramatol jottek,
valamint Nagy Katalin gyartasvezetével mar a témakat kezdtiik
egyeztetni, a helyszineket sorolni, ki hova megy forgatni.

Kis stabunk (Sélyom Laszlé
operatér, Mocsary Zoltan gyar-
tasvezet6, mindenes és joma-
gam) a Duna Tévé elsé telephe-
lyérdl, az 6budai Selyemgombo-
lyitobol indult el portréfilmet ké-
sziteni Siut6 Andrasrdél. S bar
Székelyfoldon kés6 6sszel altala-
ban mar havas a taj, hideg szelek
fujnak, 1992. november végén,
december elején szaraz, barnas
dombok, falevél sodorta langyos
szell6 fogadott. Ugyanolyan de-
ris, szivélyes kézfogassal vart

E gy novemberi délutanon haton-heten {iiltiik koril az asztalt a
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benniinket az ir6, aki a kék farkasok - igy hivtak Romaniaban a Szeku
nyomozoit - zaklatasatol menekiilt hargitai menedékhazaba,
Sikaszoba. Itt irta meg balladai stiriségl szinjatékat, az Advent a
Hargitant. Siit6, mikozben megmutatta nekiink a menedékhdaz gerendai
kozé rejtett, és immar megtalalt lehallgato-késziilék zsindrjait, arra
biztatott, hogy a rendszervalté id6 tényeit, tanulsagait figyelembe véve
arrol készitsek filmeket, hogy van-e magyar jové Székelyfoldon, Kolozs-
varott, Délvidéken, Felvidéken és Karpataljan. Még csak két esztendo-
vel voltunk a roméniai forradalom utan, de mar felhivta a figyelmemet
az Uj hatalom nacionalista, magyarellenes intézkedéseire: katonai
bazist akarnak létesiteni a Madarasi-Hargita, a székelyek szent hegyé-
nek 1800 méter magas kilatéjara. Emlékszem, a film vagasa kézben
volt egy kis vita arrél, hogy Siité kemény szavai miként hatnak majd
az indul6 televizi6é karacsonyi tinnepi hangulataban, de Balogh Julia,
a Kozép-europai magazin felelés szerkeszt6je hatarozottan kiallt az
egyenes beszéd kimondasa, elhangzasa mellett.

HAGYMAKUPOLAS HONFOGLALAS - SZEKELYFOLDON

Siit6 Andras méltatlanul elfeledett, Advent a Hargitdn cim( szinjaté-
kaban a kis- és nagyromlas fenyegetettségében é16 magyarsagrol ir. De
ott, Sikaszén még egy veszélyre hivta fel a figyelmemet: a gorogkeleti
egyhaz székelyfoldi terjeszkedésére, melynek célja az egy tombben é16
székelység felrobbantasa. Evekkel késébb, 1998-ban bukkantam ra a
kovetkez6 tjsaghirre: ,Kolozsvar roman elitje, a Sarmiseghetuza
Kulturalis Alapitvany és a Keresztény Misszié Ligaja - mindketté a
neofasiszta keresztény-nacionalista klub tagja - levélben folyamodott
Teoctist patriarkahoz, kérve, hogy a Roman Ortodox Egyhaz avassa
szentté Corneliu Zelea-Codreanu volt legionarius kapitanyt. A Roman
Ortodox Ifjusag Ligaja és a Keresztény Ortodox Didkszovetség pedig
ko6z6s nyilatkozatban kérte, hogy a kormany vonja vissza a Pet6fi-Schil-
ler Egyetem megalakitasara vonatkozé hatarozatat” - volt olvashaté a
Brassoi Lapokban. Két esztendére ra, 2000. marcius elején két legio-
narius szorélapot lehetett latni a Kolozs megyei RMDSZ Fiirdé utcai
székhazanak kapujan. A Kolozsvari Keresztény Nacionalista Klub
fejlécét visel6 falragaszon a legionarius mozgalom alapitéjanak,
Corneliu Zelea-Codreanunak a képe alatt ez allt: ,Nemet a kolozsvari
egyetemre”. Mindekozben az erdélyi magyar napilapokban egyre tébb
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tudésitas foglalkozott a Székelyfoldon gomba médra szaporodd gorog-
keleti katedralisokkal - ahogyan a filmemben késébb elneveztem: a
hagymakupolds honfoglalassal. Kiilon6sen a Maroshévizen egyre ter-
jeszkedd, poffeszkeds ortodox kolostor és annak gazdaja, az itt 1994.
julius 20-an felszentelt Ioan Silajan Gszentsége, a Kovaszna és Hargita
egyhazmegyék piispékének nyilatkozatai keltették fel érdeklédésemet.
Ekkoriban irta Gabriel Andreescu, a roman Helsinki Bizottsag akkori
elnoke: ,Miutdan az etno-kulturalis nacionalizmus kimeritette tartaléka-
it, 2000 elején megjelent a csendben felnévekvé és latvanyosan
megugrd szélséséges ortodox nacionalizmus. A hallgatélagosan al-
lamvallasnak tekintett ortodoxia székelyfoldi terjeszkedése allami
segédlettel a nacionalizmus jegyében folyik, minden mas egyhaz
ellenében, a gorog katolikus egyhaz beolvasztasi vagy kiszoritasi

Ezt kovet6en kezdtem kutakodni, tényeket gyijteni az ortodox
egyhaz székelyfoldi terjeszkedésérol, szolasra birni egyhazféket, papo-
kat, szerzeteseket, vallastorténészt, szociolégust. Kinkeserves feladat
volt, hiszen legszivesebben azt mondana az ember: néjon szabadsaga-
ban a hit, éljen jogaval az egyhaz. Még a székely atyafinak is igaza
van: inkabb templomba, mint kocsmaba jarjon a nép. A nép viszont a
hegyeken tulrdl jon és telepiil be az 1Gj templomok koré, hogy a
szinmagyar teriiletekre bevandorolva megteremtse a nemzetallami
tobbséget. Raadasul itt vallasi szandék és Ossznemzeti, avagy hatalmi

Hagymakupolas honfoglalas Székelyféldon 1. rész ORTODOXIA az ortedox oléh terjeszkedés o »
»

Az ortodoxia vidrdadszegi szentélyében
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cél egybeesik. Ravasz stratégiaval kitervelt és végrehajtott terjeszke-
désrél, végsé soron missziérol van szd. A szamok nyelvén: egy évtized
alatt 120 ortodox templomot épitettek vagy ujitottak fel Hargita és
Kovaszna megyében. Szimbolikus teriiletfoglalas zajlik tehat. Es akkor
még nem széltunk a fa- és barokk kétemplomok uralta erdélyi tajakon
megjelend, tébbnyire bizanci stilusu bazilikak ,marketingfogasardl”,
azok tajmodosito jellegérol. Ezek varhaté hatasat talaléan fogalmazta
meg a dokumentumfilmben Czirjak Arpad érseki helynék: ,Valészini-
nek tartom, hogy miutan Erdélyt kolostorokkal, ortodox templomokkal
korbetelepitik, azutan akarjak meghivni a papat, hogy csodalja: lam
milyen gyonyorl ez az 6si roman fold.”

A Hagymakupolds honfoglaldst 2001 februarjaban mutatta be a Duna
Televizié. Ra egy esztendére a film operatérével, Marossy Gézaval
erdélyi koratra indultunk: Kolozsvarott, Marosvasarhelyen, Csikszere-
ddban, Sepsiszentgyorgyon, Gyulafehérvaron zsifolasig megtelt ter-
mekben, izz6 1légkorben lezajlott beszélgetések voltak. Csikszereddaban
a Sapientia el6adotermébdl az utcara akart vonulni a fiatalsag. Lanyi
Szabolcs rektor hiitotte le a kedélyeket. A film kivaltotta jogos
felhaborodasra szamitottunk, arra viszont nem, hogy varatlan kiséro-
ink lesznek a bemutaté-kéruton. A kolozsvari Continental vendéglében
figyeltiink fel két sotét alakra, akik aztan az el6adé-koriat valamennyi
szallashelyén jelen voltak a széllodak vendégléiben. Folosleges volt,
hiszen a bukaresti és az erdélyi roman sajté véres szdjjal, a roman
allammal szembeni kihivasként talalta a Hagymakupolds honfoglaldst.
Egészen mas fogadtatasban volt része, mas visszhangja volt a
University London East European karan, ahol angol nyelvi valtozatan
vitatkoztak Schopflin Gyorgy hallgatoi. Tizenhat évvel a dokumentum-
film bemutatasa utan (bar csokkent Roméanidban és a Székelyf6ldon a
templomépitési boom) a legujabb hirek arrdl szélnak, hogy Kovaszna
és Komando teriiletére kolostort és szerzetesi kézpontot tervez az
ortodox egyhaz. Tobbszor nekirugaszkodtam filmiink folytatasanak,
szinopszisokat irtam, stabot toboroztam, gyartasi koltségért kilincsel-
tem - mindhiaba. ,Csdky tehetséges riporter, elszant manipulator” -
irta a film kapcsan évekkel ezel6tt a pesti liberdlis sajté egyik
megmondé-embere. Ugy latszik, mégsem vagyok az, nem tudtam
meggy6zni fénokeimet a dokumentumfilm folytatasaraol.
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A nagy visszhangot kivdlto dokumentumfilm fécime

VOROSBOROS FOGADAS A STUDIOBAN -
RIPORTERI KUDARCOK

1993. augusztus 22., a Heti Hirmondo els6 adasa. Az elsGsorban
kulturalis televizié kozéleti-politikai hattérmisoraban arra toreked-
tiink, hogy ne politikai igény, hanem media-vélemény kapjon hangsulyt
a megszolalok: politikusok és kozvélemény-formalok részérdl. A koz-
életi magazin fokuszaba a nemzetpolitikat allitottuk, a hataron tuli
magyarsag sorskérdéseit. Alapité f6szerkesztéje, majd miisorvezetdje,
szerkesztOje voltam a HH-nak, olyan kival6 kollégakkal, mint Tétfalusi
Istvan, Mucsanyi Janos, Matay Laszlé, Farkas Emese, Papp Zsolt.
A vasarnap esténként 18 dérakor kezddds 60 perces miisor gyakori
vendégei voltak allamfék, kormanyfék, miniszterek, partok képvisel6i.
Bar tajékoztatasi igazgatonk, Hanak Gabor kérése viccesen az volt,
hogy: ,Ne bantsatok éket, érezzék jol magukat”, a milsor - kritikusai
szerint is - targyilagos és kiegyensilyozott maradt. Es hogy nem
voltunk kimondottan lojalisak az éppen regnal6 hatalom képviseléivel,
az is bizonyitja, hogy kaptunk hideget-meleget, feljelentett minket a
médiahatésagnal a kisgazdapart harsogé elnoke, az MDF elnok-
asszonya, a Gyurcsany-kormany minisztere, és adasunk idején a
Mészédros utcai székhaz el6tt tiintettek a MIEP képviselsi. Sara
Sandortodl viszont egy rossz szét sem hallottunk. Sara mindig dolgozé-
szobdjaban nézte az adast, majd lejott, keményen kezet fogott veliink,
a szemiinkbe nézett. A tévében az a mondas jarta, hogy politikus csak
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a Mészaros utcai székhaz elotti telefonfiilkéig jut el, személyesen nem
talalkozik, nem tud hatni Sara autonom személyiségére. Talan egyszer
tett kivételt konok kapitanyunk. 1994 tavaszan az Antal-Boross-kor-
manyt, mely létrehozta a Duna Televiziét, levaltottdk a szavazok.
Augusztus végén Horn Gyula volt a Heti Hirmondé vendége. Oriasi
varakozas, izgalom el6zte meg jottét: megmaradunk, kapunk pénzt a
koltségvetésbdl? Sara és Lugossy Laci, mindketten filmszakemberek,
kitalaltak, hogy az iitott-kopott Réna utcai székhaz folyoséjara egy
hatalmas voros szényeget teritenek, a bejarattol a felvétel studio
ajtajaig. A misorba filmbejatszasokat szerkesztettiink: a vilag négy
égtajan él6 magyarok vallomasait a Duna Tv-r6l. Az én feladatom az
volt, hogy alkalmas pillanatban a miniszterelnoknek feltegyem a
kérdést: mi a szandékuk a Duna Televiziéval? Horn hosszasan sorolta
U4j kormanya terveit, és lattam rajta, imponal neki, hogy orszag-vilag
el6tt ecsetelheti a szocialista-szabaddemokrata kormany szandékait. Az
adas vége felé jartunk, amikor az utolsé bejatszas alatt Sipos Sarolta,
Sara mindenese egy cédulat csuisztatott a kezembe: Zoli, tedd mar fel
a kérdést, kiilonben megbanod. Es feltettem a kérdést, Horn Gyula
pedig megnyugtatott minket és a Duna Televizié nézéit: lesz pénz a
koltségvetésbdl kiildetésiink teljesitésére.

A Hirmondé torténetéhez tartozik a Kovacs Laszlohoz kothet6
hirhedt, vorosboros fogadas. 2002 marciusaban, a valasztasi év hajra-
jaban vagyunk. Az el6z6 év decemberében jott 1étre az Orban-Nastase
megallapodas a statustorvényrdl, melynek értelmében a roman allam-
polgarok nemzetiségi hovatartozastol fiiggetleniil vallalhatnak munkat
Magyarorszagon. Az MSZP 22 millié roman munkavallalé érkezésével
riogatott, tobb bejatszassal is késziiltlink a misorban. Erdélyi magya-
rok, romanok mondték el: nem jonnek Magyarorszagra, inkabb Olasz-
orszagban, Spanyolorszagban vallalnak munkat. Az MSZP eln6ke nem
tagitott, mondta a part mantrajat. Elszakadt bennem a cérna, és
visszaélve a misorvezetd szerepével, fogadast ajanlottam az MSZP
elndkének: a tét egy iiveg egri vorosbor, hogy nemhogy milliok, de
ezren sem jonnek Roméaniabol munkat vallalni. Kovacs Laszlé nem
adott ra kezet, a miisor véget ért, s valéban nem jottek tomegével
romaniai munkavallalok, de a vorosboromat sem kaptam meg.

Igaztalan lennék Kovacs Laszloval szemben, ha nem emlitenék meg
egy masik torténetet, amikor kisegitett a bajbol. A 2000-es évek
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kézepén az orszag hatarain tul is egyre terjeszked6 MOL tolt6alloma-
sokat hozott 1étre nemcsak Erdélyben, de a Karpatokon tul, O-Romé-
niaban is. A bukaresti sajtoban vad hangulati irasok jelentek meg
arr6l, hogy a MOL valdjaban ilizemanyag-tartalék funkciét szan az
orszagba majdan bevonul6 honvédségnek. Interjut kértem, és igenl6
valaszt kaptam Radu Vasile miniszterelndk kabinetirodajatol. Buka-
restbe utaztam, kora délutanra igérték az interjut, este vissza. Az elnoki
iroda el6tt varakoztunk a stabbal, délutan 5 6rakor az irodaval
szembeni liftb6l egy nemzetkozi delegacié lépett ki, Kovacs Laszlo
vezetésével. — A f6szerkeszté ur mit keres itt? - kérdezte Kovacs.
Mondom, dolgozni jottem, de ha fél éra mulva nem jutok be a kor-
manyf6hoz, interjd nélkiil térek haza, mert kozben elmegy a repiil6gé-
pem. - Husz perc elég lesz? - kérdezte. - Elég - mondom, és
bejutottam Radu Vasilehez, aki erdélyi, szebeni szarmazasu volt.
Irodajanak falai tele voltak a gorogkeleti vallas ereklyéivel. Mikor
megtudta, hogy magyarorszagi miholdas csatornanak kell interjit
adnia, bevallotta, Jokai a kedvenc magyar iréja, olvasta mar a Szegény
gazdagokat, és megkért, ha tudunk még ezenkiviil roman nyelvre
leforditott Jokai-regényrél, kiildjiik el neki. A bukaresti sajté riogatasat
a MOL-kutakrdl rémbhirterjesztésnek, kitaldcionak tartotta. Kovacs
Laszlonak azéta is k6szonom a létrejott interjut.

A kovetkezo bukaresti allamelnoki interja sikertelenségén, kudarcan
mar az MSZP elnoke, a volt kiiliigyminiszter Kovacs Laszl6 sem tudott
volna segiteni. 2005-ben tortént, koztarsasagi elnoki beiktatasat kove-
t6en Soélyom Laszl6 mar az elsé években szamos tanacskozast tartott
a kiilhoni magyarsag képviselGivel az Gket érinté sorskérdésekrol.
KezdeményezGként 1épett fel a szomszédos allamok vezet6ivel tartando
kapcsolatokban is. 2006. februar 6-an Bukarestben keriilt sor a roman
allamfé6vel valé talalkozasra. Traian Basescu kabinetiroddjatol megkap-
tam a lehet6séget exkluziv interju készitésére. A talalkozot megel6zé
este érkeztiink meg Marossy Géza operatérrel a roman févarosba, a
Gara de Nord kozelében foglaltunk szallast. Megesodaltuk a felujitott,
tiikortisztasagu Eszaki palyaudvart, majd egy hatalmas virdgesokrot
vettiink a kabinetfénoknének. Az eln6kok taldlkozoéjara a Cotroceni
negyedben 16v6 volt Kiralyi Palotdban keriilt sor. Atadtam a titkarné-
nek a viragcesokrot, bevezettek minket a Salonul Albastruba (vagyis a
Kék szalonba), Géza felallitotta a kamerat, elhelyezte egymassal
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szemben a két fotelt. A sajtotdajékoztatdo kezdetén bejelentették, hogy
csak két-két kérdésfeltevésre van lehetéség, utana a roman elndk
exkluziv interjut ad a Duna Tv-nek. Sélyom Laszl6 szélt elséként,
elmondta, orvendetes a magyar-roman kapcsolatok fejlédése, de
Euroépa szamos kisebbségéhez hasonléan a Roméanidban €16 tébb mint
egymilli6 éshonos magyar kisebbséget is megilleti nem csupan a
személyi és kulturalis, hanem a teriileti autonémia is. A teremben
ekkor mar érezheté volt a fesziiltség. Traian Bésescu valasza rovid
volt, megkoszonte a latogatast, és kijelentette: Roméania kisebbségi
modellje j6, orszaga nem fogad el mas mintat, csak azt, amit maga
dolgoz ki. A Székelyfoldon zajlé népszavazasok az autonéomiarol alkot-
manyba iitkznek, a roman allam habozas nélkiil fel fog 1épni elleniik.
Mar ekkor rosszat sejtettem. Nem emlékszem, hogy kezet fogtak volna,
a sajtotajékoztato véget ért, egy kedves holgy jott, és a fillembe sugta:
Basescu allamelnoknek siirgés dolga van, mar el is hagyta a Palotat. A
valamikor kiralyi folyos6kon stand-up-ba vagtam magam, és elmondtam
a torténteket. A roman kollégdk becsiiletére legyen mondva, sorra
adtam az interjukat a bukaresti tv-csatornaknak. A Basescu-Sélyom-
csorte két év mulva Budapesten folytatédott. A Budavari Koztarsasagi
Palotdban megtartott sajtotajékoztaton arra a kérdésre, hogy mikor
kapnak a székelyek Romaniaban teriileti autonémiat, Basescu elnék
egyetlen széval valaszolt: ,Niciodatd”. Sohasem.

MESTEREIM

Szerencsésnek mondhatom magam, a Duna Televiziéban (tobb mint
két évtized alatt) szinte minden tv-miifajt kiprébaltam, kiprébalhattam.
Voltam bemondd, kozéleti és szérakoztaté miisorok vezetdje, készitet-
tem riportokat, portrét, dokumentfilmeket. Megismerhettem a nyugati
magyarsag még élo jeles személyiségeit, forgathattam Amerikaban,
Ohiéban, Lake Hope-on, az ott él6 magyarok barati talalkozéjan, a
svédorszagi Ljungby-ban, ahol valésagos székely kapus utcasor fogadja
az arrajarot. Elében kozvetitettik a felvidéki Galantan a magyar
oktatasért, iskolaért tiintet6ket, megkonnyeztiik (néz6inkkel egyiitt) az
évtizedek oOta elzart gyimesi csangok taldlkozdjat a piinkésd tdjan
immar rendszeresen odalatogaté zarandok-vonatok utasaival. A nyu-
gati magyarsag egyetlen, de mar nem létez6 kollégiumaban, a német-
orszagi Kastl-ban egy forgatas alkalmaval arra voltam kivancsi, mik
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szeretnének lenni, kit tartanak példaképiiknek a didkok. - Es a
szerkeszt6 urnak - kérdezett vissza egyikiik - kik voltak a mesterei?
Kik voltak a mestereim? Kolozsvari egyetemi éveim alatt mély hatassal
volt ram Koés Karoly transzszilvin humanizmusa, egyenes beszéde,
cselekvésre biztatoé életmive. Bodor Pal 10 évig volt f6szerkesztéom
Bukarestben, aki a fogalmazas cizellaltsagabol sosem engedett. ,,Addig
vagy riporter, amig kivancsi vagy a veled szemben iil6 gondolataira”
- mondta. A fegyelmet, a csoportmunkat, a tévés-filmes mesterség
iranti alazatot Sara Sandortdl tanultam.

43 évnyi tévés-radids ujsagiroi palyamon két televizionak: a Bukaresti
Magyar Adéasnak és a Duna Televizionak voltam alapité tagja. Az
el6bbinél 14 évet, az utébbinal 22 esztendé6t szolgaltam. 1984. januar
12-én hétfén, amikor Marosvasarhelyrdl felutaztam Bukarestbe, Jozsa
Erikaval egyiitt levezetni az adast, kollégaim azzal fogadtak: miért
jottél, a pénteki német nyelvii misor sem keriilt képernyére, besziin-
tették, magyar adas sem lesz. A diktatori intézkedésnek azdta sem
keriilt el6 irdasos nyoma, bizonyitéka. 2015. januar 12-én hétfén a
sminkszobabdl a Kivdnsdgkosdr stadidjaba igyekeztem, adasmenettel
a kezemben, amikor megallitott a szerkeszt6: - Zoli, jol vagy? - Jol
vagyok, miért ne lennék? - Hat csak éppen nem vezetheted le a miisort,
mert a vezérigazgaté nem
irta ald a szerzédésedet.
- Nem baj, majd alairja.
- Sajnos, nem fogja alair-
ni, mar felkértiikk Klement
Zolit a helyettesitésedre.

Felmentem a szerkeszt6-
ségi szobaba, kipakoltam
holmijaimat az asztalfiok-
bdl, lezartam a szamitogé-
pet. Kiléptem a Kunigunda
utcai épiilet kapujan.

Ennyi volt? Ennyi volt.
Tévéim. Eleteim.

Forgatdsra készen: a szerkeszto,
Marossy Géza operatorrel
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Bernad Ilona - Marosvasarhely

Berszan Lajos - Gyimesfels6lok

Berze Imre - Székelyudvarhely

Bethlen Aniké - Marosvasarhely

Biré Ambrus Lenke - Székelyudvarhely

Bir6é Gabor - Csikmadaras

Dr. Biré Gabor - Kézdivasarhely

Bir6 Géza - Gyergydszentmiklés

Bir6 Laszlé - Kalotaszentkiraly

Bir6 Levente-Tibor - Kézdivasarhely

Bir6é Réka - Barot

Bocskay Vince - Szovata

Bod6 Istvan - Csikszereda

Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy

Bogdéan Laszlé - Sepsiszentgyorgy

Bogdan Zsolt - Kolozsvar

Bojtor Attila - Gyulafehérvar

Borbath Erzsébet - Csikszereda

Borbély Laszl6 - Csikszereda

Borbély Tamas - Marosvasarhely

Borbély Zsolt Attila - Arad

Borboly Csaba - Csikszereda

Dr. Borboly Istvan - Gyergydécsoma-
falva

Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely

Borsa Istvan - Csikszereda

Botar Istvan - Csikszereda

Bo6loni Domokos - Marosvasarhely

Burus Janos Botond - Csikszereda

Czellecz Jené - Marosvasarhely

Cziké Laszlo - Buzasbeseny6

Czoppelt Julianna - Kovaszna

Csaszar Vilmos - Csikrakos

Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely

Cseke Péter - Kolozsvar

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koszvényes

Csiki Zoltan - Parajd

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda
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Cstics Maria - Csikszereda

Dacz6 Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Dark6 Béla - Marosvasarhely

Daréczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Joézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergyéalfalu

David Gyula - Kolozsvar

David Katalin - Székelyudvarhely

David Zoltan - Kolozsvar

Dedk Ferenc - Csernaton

Deme Laszlé - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Emdke - Homordédalmas

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Dénes Laszl6 - Nagyvarad

Dézsi Zoltan - Gyergyo6szentmiklos

Diénes Gabor - Nagybanya

Dimény Attila - Kézdivasarhely

Dimény Haszmann Orsolya -
Csernaton

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dr. Déczy Annamaria - Marosvésarhely

Dr. Dombi Csaba Abel - Fels6banya

Domokos Eva - Arad

Ft. Drocsa Laszlo - Nyaradszereda

Duma Andras - Klézse

Egyed Emese - Kolozsvar

Eigel Tibor - Csikszereda

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes Istvan - Gyergydujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Mikl6s - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Dr. Fehér Istvan - Székelyudvarhely

Fekete Albert - Csikszereda

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Dr. Ferencz Laszlé - Marosvasar-
hely

Fischer Alfréd - Székelyudvarhely

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Levente - Csikzs6god

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forré Laszlo - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves eléfizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Filop Lajos - Székelykeresztur

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Filop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Gajdo Albert - Csernaton

Gal Attila - Székelyudvarhely

Galdi Gyorgy - Bukarest

Gal Katalin - Gyergyoujfalu

Gall Levente - Csikmadaras

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galfalvi Zsolt - Marosvasarhely

Dr. Garda Dezs6 -
Gyergyoszentmiklos

Géaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Gergely Zoltan - Kolozsvar

Dr. Germén Sall6 Marta - Marosva-
sarhely

Gyorfi Jen6 - Nyaradmagyaros

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Haaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Heged{is Eniké - Csikszereda

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Dr. Horvath Anna és Dr. Horvath
Istvan - Kolozsvar

Horvath Kovacs Adam - Marosva-
sarhely
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Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Imre Jolan - Csikszereda

Istvan Adrian - Székelyderzs

Istvanffy Katalin - Torda

Izsak Balazs Arpad - Marosvasar-
hely )

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancs6é Miklés - Kolozsvar

Janos Agnes - Csikszereda

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Bertalan - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomly6

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhész B. Tiinde - Csikszereda

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Grof Kalnoky Tibor - Sepsik6ros-
patak

Kanya Joézsef - Csikszereda

Kassay Vilmos - Csikszereda

Katona Lajos - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kémenes Bernadette - Gyergyo6-
szentmiklos

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Dr. Kerekes Jen6 - Maksa

Keresztes Péter és Kedves Emdoke
- Temesvar

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasarhely

Kiraly Laszl6 és Edit - Nagyenyed

Kiraly Zoltan - Kolozsvar

Kiss Jend - Sepsiszentgydrgy

Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely

Kocsis Laszlé - Marosvasarhely

Kolbert Tiinde - Borszék

Kolumbén-Antal Jozsef - Zetelaka

Kolumbéan Gabor - Enlaka

Kolumbén Laszl6 - Székelyudvarhely

Koncsag Laszl6 - Szentegyhéza

Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy

Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar

Koszta Gabriella - Marosvasarhely

Dr. Kovacs Albert - Bukarest

Kovéacs Barna - Marosvésérhely

Kovacs Béla - Ermihalyfalva

Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti

Kovacs Katalin - Csikszereda

Kovacs Maria - Székelyudvarhely

Kovacs Piroska - Maréfalva

Kovacs Zsuzsanna - Bukarest

Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar

Kozma-Péter Dénes - Zetelaka

Koll6 Félix - Csikszereda

Koészegi Eniké - Csikszereda

Dr. Kuna Tibor - Csikszereda

Dr. Kurké Janos - Székelyudvarhely

Kristé Bordka - Csikszereda

Kiirti Miklés - Kolozsvar

Laczk6-Albert Elemér - Gyergyoremete

Laczk6 Anita - Gyergydéremete

Laczk6 Gyorgy - Székelyudvarhely

Laczk6 Szentmiklosi Endre - Gyer-
gy6remete

Laszl6 Attila - Jaszvasar

Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda

Laszlé Gyorgy - Maroskeresztur

Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Lérentz Eva-Noémi - Brasso6

Lérincz Agnes - Marosvasarhely

Lorincz Jozsef - Székelyudvarhely

Madaras Lazar - Brassé

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozs-
var

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Mark Dezs6 - Csikszereda

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely
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Masteleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Dr. Matyus Gyula - Székelyudvarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihély Orsolya - Kolozsvar

Mikes Borbéla - Uzon

Miklés Imre - Csikszereda

Mikl6s Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Miklés Sandor - Csikszentlélek

Miklés Tamas - Marosvasarhely

Miko6 Julia - Brasso

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Molnar Lea - Csikszereda

Muradin Léaszlé6 - Kolozsvar

Muranyi Janos - Székelyudvarhely

Miiller Dezsé - Vamfalu

Nadudyary Gydrgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Németh Irén - Vulkan

Nete Mariana - Csikszereda

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Olti Kalman - Csikszereda

Orbék Ilona - Csikszereda

Orendi Istvan - Székelyudvarhely

Dr. Ozsvath Imola - Székelyudvarhely

Pal Zoltan - Csikdénfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Mihdly - Gyergyoremete

Papp Zoltan - Zilah

Péntek Janos - Kolozsvar

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Ilona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Adam - Gyergydoremete
(7 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Réduly Janos - Kibéd

Rakosi Eszter Katalin - Sepsiszent-
gyorgy (3 darab egyéves el6fize-
tés)

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklés

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Sebestyén Rita - Kézdiszentlélek

Seprdédi Jozsef - DiecsGszentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszlé - Felvinc

Sobester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszlo - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Sogor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. So6s Szab6 Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Borosjend

Szabados Béla - Csikszereda

Szab6 Andor - Bukarest

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szabé Ferenc - Gyergyoditro

Szabé Judit - Kézdivasarhely
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Szabé Magdolna - Csikesics6

Szab6 M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Marosvasarhely

Szabé Noémi - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Szab6 Sandor - Homordédalmas

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Szasz Katalin - Bukarest

Szasz Kinga - Kézdivasarhely

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szathmary Janos - Gyergydszentmiklos

Szatmary Margit - Gyergydszentmiklés

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs - Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbénya

Székely Levente - Csikszereda

Székely Szab6 Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Dr. Szentannai Dénes - Székely-
udvarhely

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Szécs Istvan - Szentegyhaza

Sz6es Viktor - Kovaszna

Tamas Béla - Csikszereda

Tamas Géza - Székelyudvarhely

Tamas Huba - Homordédkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Tamas Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimeskozéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homordédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Téth Maria - Arad

Téke Maria Magdolna - Csikszereda

Tét6s Katalin - Zilah

Torok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Dr. Térok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda

Vajda Jozsef - Csikszereda

Vantsa Laszl6 - Marosvasarhely

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergy6remete

Vass Maria - Csiktaploca

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szildgysomlyd

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vitos Laszlé - Csikszereda

Vorzsak Janos - Csikszereda

Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zagoni Elemér - Karcfalva

Zonda Csaba - Csikszereda

Z6ld Janos - Salamas

Zsigmond Margit - Székelyudvarhely

Zsok Laszloé - Sepsiszentgyorgy

 INTEZMENYEK

Altalanos Iskola - Bélafalva
Altalanos Iskola - Csomortan
Altalanos Iskola - Csikmenasig
Altalzinos Iskola - Csikrakos
Altaléanos Iskola - Délnok
Altalénos Iskola - Esztelnek
Altalanos Iskola - Felsérakos
Altalanos Iskola - Futésfalva
Altalanos Iskola - Gyergydszarhegy
Altalanos Iskola - Gyergyéremete
Altalénos Iskola - Imecsfalva
Altalanos Iskola - Kézdialbis
Altalanos Iskola - Kézdialmas
Altalénos Iskola - Kézdikévar
Altalanos Iskola - Kozépajta
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Altalénos Iskola - Malnas

Altalanos Iskola - Nagygalambfalva

Altalénos Iskola - Nyarddmagyards

Altalanos Iskola - Nyujtéd

Altalanos Iskola - Ozsdola

Altalanos Iskola - Sepsibiikszad

Altaléanos Iskola - Szentkatolna

Altalénos Iskola - Torja

Altalanos Iskola - Uzon

Altalanos Iskola - Vargyas

Altalanos Iskola - Zabola

Altalanos Iskola - Zagon

Apaczai Csere Janos Pedagégusok
Héza - Csikszereda

Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete

Bardéti Szab6 David Liceum - Bar6t

Benedek Elek Tanitoképzé Liceum
- Székelyudvarhely

Bernady Ko6zmiivel6dési Egylet -
Szovata

Cristo Consult Kft. - Csikszereda

Csiki Székely Muzeum - Csikszereda

Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz

Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentéaciéos Konyvtar —
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Romai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége

Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatésag - Csikszereda

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

K4éjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves eléfizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokézpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy

Kérosi Csoma Sandor Liceum -
Kovaszna

Kozségi Konyvtar - Baldnbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galocas

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidéfalva

Kozségi Konyvtar - Gyergyodalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydditrd

Kozségi Konyvtar - Gyergyodszar-
hegy

Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete

Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu

Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok

Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok

Kozségi Konyvtar - Hidvég

Kozségi Konyvtar - Homordédalmas

Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Kanyad

- Kapolnasfalu
- Karcfalva

- Kaszon

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikéujfalu

- Nagyajta

- Nagybacon

- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Roménandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentabraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturdlis Kézpont - Gyergydszent-

miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Buka-

rest

Mix KFT - Csikszereda

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhdz - Marosvasarhely

Orban Balazs Altalanos Iskola -

Székelyudvarhely

Orban Balazs Gimnazium - Székely-
keresztur

Pet6fi Sandor Altaldnos Iskola -
Székelykeresztir

Polgarmesteri Hivatal -Csikdanfalva

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da(5 db. egyéves el6fizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyé-
szarhegy

Polgarmesteri Hivatal - Illyefalva

Polgarmesteri Hivatal - Ozsdola

Reformatus Pardkia - Angyalos
Reformatus Pardkia - Arkos
Reformatus Pardkia - Bikfalva
Reformatus Pardkia - Erdoéfiile
Reformatus Pardkia - Fels6cser-
naton
Reformatus Pardkia - Ikafalva
Reforméatus Pardkia - Karatna
Reformatus Parokia - Kiskédszon
Reformatus Pardkia - Kézdimarton-
falva
Reformatus Pardkia - Kézdimarkos-
falva
Reformatus Pardkia - Kisbacon
Reformatus Pardkia - Komoll
Reformatus Pardkia - Liszny6
Reformatus Pardkia - Magyarher-
many
Reformatus Pardkia - Nagybacon
Reformatus Parokia - Olasztelek
Reformatus Pardkia - Oltszem
Reformatus Pardkia - Orbaitelek
Reformatus Pardkia - Paké
Reformatus Pardkia - Papolc
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Reformatus Pardkia - Sepsi-
magyaros

Reformatus Pardkia — Székelyszaldobos

Reformatus Pardkia - Szotyor

Reformatus Pardkia - Szorcse

Reformatus Pardkia - Zabola

Reformatus Pardkia - Zalan

RMDSZ - Elnoki Kabinet - Maros-
vasarhely

Roémai Katolikus Plébania - Alsétorja

Romai Katolikus Plébania - Csikdelne

Romai Katolikus Plébania - Kézdikévar

Rémai Katolikus Plébania - Majlath-
falva

Roémai Katolikus Plébania - Ozsdola

Roémai Katolikus Plébania - Szent-
ivanlaborfalva

Rémai Katolikus Plébédnia - Szent-
katolna

Rémai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyé-
szentmiklés

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Simé Megsegité Egyesiilet - Zetelaka

Székely Karoly Szakkozépiskola -
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon -
Gyergyoszentmiklos

Tamdési Aron Gimnéazium - Székely-
udvarhely

Tamaési Aron Szinhaz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Mizeum - Gyer-
gyoszentmiklés

Tortoma Kft. - Barét

Unitarius Pardkia - Arkos

Unitéarius Parékia - Firtosmartonos

Unitéarius Parékia - Homorédalmas

Unitarius Parékia - Kalnok

Unitarius Parokia - Marosvasarhely

Unitéarius Pardkia - Sepsiszentkiraly

Unitarius Pardkia - Vargyas

Varosi Konyvtar - Bardét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergyoszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhdza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mtvel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag

 MAGANSZEMELYEK
Agh Istvan - Budapest

Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Barta Laszlé6 - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihdly Andras - Budapest
Bereczky Géabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Bir6 Mikl6s - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Dr. Borboly Istvan - Budapest
Boz6 Zoltan - Szentes
Bojte-Petnehdzy Réka - Gyoér
Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Csészar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urom
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes
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David Gyula - Szigetszentmiklés

Dr. Demeter Béla - Kemecse

Dr. Dobos Laszlé - Budapest

Dobozi Eszter - Kecskemét

Domotor Zoltan - Csomor

Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklos - Szeged

Ferenz Ern6 - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz 1. Szabolcs - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jo6zsef - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gy6r

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Hayek Ibolya - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyoujfalu

Tancu Laura - Velence

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Jancs6 Gyula - Dunapataj

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosi Ildik6 Kinga - Szeged

Kantor Jozsef - Baja

Kanyadi Sandor - Budapest

Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Keresztes Eva - Brassé

Kiraly Istvan - Mezékovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztidan Balint - Szolnok

Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Koésa Csaba - Budapest

Késa Lajos - Debrecen

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csészar

Kokényessy Szilard - Budapest

Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gyor

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulcsar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Lang Gusztav - Téaplanszentkereszt

Laszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonydd

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza

Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Godolls

Mikl6s Andras - Keszthely

Dr. Milovan Orsolya - Budapest

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Tamés - Budapest

Palfi Sandorné - Berettydujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves elofizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged
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Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Séndor Pél - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Sokoray Laszl6 - Péapa

Dr. Szab6 Béla - God

Dr. Szab6 Laszlo - Pécs

Szakolczay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Poméaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepesi Attila - Budapest

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Térey Janos - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toman Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

Téth Wessely Laszlé6 - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

T6k Janos - Kecskemét

Dr. Varga Istvan - Oroshéza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapiobicske

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Vésérhelyi Péter - Budapest

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired

Vincze Gdbor - Deszk

Vitélyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zsolnai Jozsef - Hernad

Zsigmond Aranka - Budapest

INTEZMENYEK

Algyéi Faluhdz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis

_ Egyesiilet - Szolnok

Irok Boltja (8 db. egyéves eléfizetés)
- Budapest

Jobarat ‘92 Bt. - Budapest (4 db.
egyéves el6fizetés)

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarold Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radié ZRT - Budapest

MTA Tarsadalomtudomanyi Koz-
pont - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Koézhasznu
Egyesiilet - Algyé

Orszaggyilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-

_ gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Révai Miklés Gimnazium - Gyér

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati K6zpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
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Anglia

Sarkozi Matyas - London
Ausztralia

Leontine von Rheinberg - Melbourne
Ausztria

Bede Sandor - Bécs

Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipko6 Laszlé - Bécs

Csutak Magda - Bécs

Dr. Forbath Klara - Bécs

Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyld

Franciaorszag

Nagy Pal - Montrouge

Parizsi Magyar Intézet - Parizs
Izrael

Lichtenegger Vera - Nesher

Hollandia
Hollandiai Mikes Kelemen Kor

Kanada
Fizéry Géza - Oshawa
Gabor Zséfia - Ottawa

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlé6 - Steinbach
Szakacs-Konnerth Mihély -
Friedrichshafen
Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg
Svaje
Molnar Attila - Frick
Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véstra Frolunda
Jordaky Béla - Kallered
Molnér-Veress Pal & Szilagyi Eniké
- Tangagérde
Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Vallingby

Szerbia
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta
Fekete J. Jozsef — Zombor
Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa
Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka
Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek
Rancz Kaéroly - Pancsova
Tari Istvan - Obecse
Szingaptr
Marosi Gabor - Szingapur
Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Moénika - Oros
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnéazium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Roma
Kovacs Gergely - Roma
Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

UKkrajna
Vari Fabian Léaszlé - Mez6vari
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SZEKELY KONYVTAR
HIIMDIO 03031

1. Székely népballaddk 35,00 lej
2. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levevek 35,00 lej
3. Tamasi Aron: Abel a rengetegben 35,00 lej
4. Bozodi Gyorgy: Székely banja 35,00 lej
5. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek 35,00 lej
6. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae 35,00 lej
7. Benedek Elek: Székely népmesék 35,00 lej
8. Tamasi Aron: Abel az orszdigban 35,00 lej
9. Zsb6godi Nagy Imre: Foljegyzések 35,00 lej
10. Farkas Arpad: Vdlogatott versek 35,00 lej
11. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus 35,00 lej
12. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok 35,00 lej
13. Tamési Aron: Abel Amerikdban 35,00 lej
14. Balazs Ferenc: A rog alatt 35,00 lej
15. Kiraly Laszlo: Valogatott versek 35,00 lej
16. Székely népdalok 35,00 lej
17. Kévary Laszlo: Székelyhonrol 35,00 lej
18. Mérton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek 35,00 lej
19. Szabé Gyula: Valogatott novelldk 35,00 lej
20. Pall Lajos: Vdlogatott versek 35,00 lej
21. Cserei Mihaly: Erdély historidja I 35,00 lej
22. Cserei Mihaly: Erdély historidja I1. 35,00 lej
23. Tompa Laszlé: Vdlogatott versek 35,00 lej
24. Tamési Aron: Vilogatott novelldk 35,00 lej
25. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros 35,00 lej
26. Régi székely koltok 35,00 lej
27. Kriza Janos: Székely népmesék 35,00 lej
28. Petelei Istvan: Vdlogatott novellak 35,00 lej
29. Tamasi Aron: Hazai tikor 35,00 lej
30. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek 35,00 lej
31. Bod Péter: Szent Hildarius 35,00 lej
32. Jancs6 Benedek: Valogatott irdsok 35,00 lej
33. Szabédi Laszl6: Vidlogatott versek 35,00 lej
34. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros 35,00 lej
35. Csiki Laszlo: Titkos fegyverek 35,00 lej
36. Széekely népi imddsdgok 35,00 lej
37. Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok 35,00 lej
38. Horvath Istvan: Vilogatott versek 35,00 lej
39. Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér 35,00 lej

40. Bogdan Lészl6: Az 6rdog Hdaromszéken 35,00 lej



41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban
Santa Ferenc: Valogatott novelldk

Fodor Sandor: Vilogatott novelldk

Székely Janos: A nyugati hadtest

Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbél
Tamasi Aron: Sziléfoldem

Kemény Janos: Vdlogatott novelldk

Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz

Marké6 Béla: Valogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafoldem! L.

Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czeg6 Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irck

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim

Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalmén: Vdlogatott novelldk

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkesztéségében.
Cimiink: 530170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5.
Telefon: 0266-311026, Mobil: 0746-195413

Magyarorszagon a Székelyféld folyoirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:

1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77.
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